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A’  Leggitori 


I  Drammi  che  compongono  il  prefente  Vo¬ 
lume,  e  quelli  che  formeranno  l’ultimo 
che  feguirà  appreflb,  non  fono  intera  fati¬ 
ca  dei  Signor  Apoftolo  Zeno;  ma  alterna¬ 
tivamente  v’impiegò  una  parte  di  fuo  iiu- 
dio  il  Signor  Dottore  Pietro  Parlati  da  Reg¬ 
gio  di  Lombardia,  anch’egli  Poeta  Cefareo. 
Facitura  dei  primo  è  la  teflìtura,  e  l’ordi¬ 
nazione  di  ciafcun  foggetto  ;  e  al  verfeg- 
giare  applicarono  vicendevolmente  l’uno,  e 
l’altro.  Sarà  cofa  grata  agli  amatori  di  co¬ 
sì  fatto  ftudio  ,  che  fi  rinchiudano  nel  pre¬ 
fente  corpo  quelli  componimenti  ;  ne’quali 
il  noftro  Scrittore  pofe  tanto  del  fuo  lavo¬ 
ro  ;  e  fapere  manifeftamente  quale  fa  il  me¬ 
rito  fuo  in  efli ,  fenza  defraudare  dell’onor 
dovuto  l’altro  Autore. 
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A  KG  O  M  E  NT  O. 


Rvendillo ,  Re  di  Danimarca ,  da 


V_V  Fengone,  che  men  di  ogni  altro 
il  dovea  ,  a  tradimento  fu  uccifo  .  Il 
traditore  occupò  la  corona ,  e  mancan¬ 
do  di  fede  ad  Ildegarde,  PrincipelfaDa- 
nefe ,  con  cui  per  l’ addietro  palfava 
amori ,  fposò  a  forza  la  Regina  Gerilda 
moglie  di  Orvendillo,  e  madre  di  Am- 
bleto ,  il  quale  non  fapendo  come  fug¬ 
gire  la  morte  che  gli  preparava  il  Ti¬ 
ranno,  fi  linfe  pazzo  .  Sofpettò  quelli 
del  vero  ,  e  tentò  varj  mezzi  per  afii- 
curare  i  fuoi  dubbj .  Fra  le  molte  pro¬ 
ve  eh’  egli  ne  fece ,  eccone  le  tre  prin¬ 
cipali  . 

La  prima  fu  di  fcegliere  una  bellez¬ 
za  delle  più  fingolari  che  folfero  nella 
fua  Corte  ,  dando  ordine  ,  che  quella 
folfe  condotta  nel  più  folto  di  un  bofeo, 
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dove  Ambleto  era  folito  a  ritirarli,  con 
animo,  che  alla  veduta  di  quella,  folle 
egli  per  dar  qualche  fegno  di  fua  fin¬ 
zione  :  del  che  dovevano  efiervi  telli- 
roorq  in  quella  Selva  nafcolli.  Fmgefi , 
che  l’ordine  ne  folle  dato  aVeremonda, 
Principelfa  di  Allanda,  amata  dal  Prin¬ 
cipe,  durante  la  vita  del  Padre  ,  epro- 
meffagli  in  ifpofa  ;  la  quale ,  dopo  la 
morte  del  Re  Orvendillo ,  ritiratafi  ne 
fuoi  Stati,  avea  molfa  guerra  ai  tiran¬ 
no;  ma  vinta  e  prefa  da  Valdemaro  Ge¬ 
nerale  di  Danimarca,  eia  da  lui,  che 
n’  era  divenuto  amante ,  condotta  come 
trionfo  alla  Corte . 

Svanito  il  primo  difegno ,  poiché  Am¬ 
bleto  cautamente  avvertito,  che  vi  era 
chi  lo  afcoltava ,  continuò  ne’ fuoi  finti 
delirj  ,  fi  venne  al  fecondo  efperimen- 
to  ,  che  fu  con  la  Regina  lua  madre  . 
Simulò  Fengone  di  voler  imprendere  un 
viaggio  lontano;  e  lafciata  la  ìeggenza 
dello  Stato  a  Gerilda ,  fece  nelle  ftanze 


$ 

di  quella  nafcondere  unfuo  fidato,  per¬ 
chè  notalfe  i  ragionamenti  del  figliuolo 
con  la  madre,  che  probabilmente  velo 
avrebbe  fatto  condurre  per  defiderio  di 
vederlo,  e  di  abbracciarlo  ,  il  che  per 
altro  non  le  veniva  permeffo  .  Anche 
quello  artificio  andò  a  vuoto  .  Il  Prin¬ 
cipe,  avvifato  di  ogni  cofa  (  fingefi  da 
Siffrido  Configgere  in  apparenza  fidatif- 
fimo  diFengone,  rna  internamente  fuo 
capitale  nimico  )  entrò  nella  Camera 
della  madre,  e  inoltrando  in  prima  di 
non  conofcerla  ,  qua  e  là  raggirandoli 
per  rinvenire  il  nimico  nafcolto  ,  e  fi¬ 
nalmente  fcopertolo  ,  con  più  ferite  Y 
uccife  .  Indi  conofcendo  che  poteva 
parlare  con  ficurezza,  rivoltofi  alla  Re¬ 
gina,  le  manifeftò  fenz’ altra  finzione  il 
fuo  animo,  rinfacciandole  la  fua  foffe- 
renza  ,  la  tralfe  agevolmente  ne’  fuoi 
fentimenti  * 

L’ultima  prova  fu  nelle  allegrezze 
’  di  un  convito.  Il  tiranno,  che  medita- 
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va  di  ubbriacare  il  Principe  per  ifco 
prime  1’  interno  col  vino  ,  reftò  da  lui 
medefimo  con  una  bevanda  alloppiato  , 
e  per  ordine  di  Ambleto  fu  poco  do» 
po ,  in  pena  de5  fuoi  tradimenti  ,  fat¬ 
to  morire  • 

Tanto  riferifce  SalTone  Grammatico  , 
antico  Scrittore  Danefe,  e  dopo  lui  ne 
raccontano  il  fatto  il  Pontano  ,  e  il 
Meurfio  ,  nelle  loro  Storie  di  Dani¬ 
marca  •  La  Scena  li  rapprefenta  in 
Letra,  antica  Refidenza  de’ Monarchi 
Danefi ,  della  quale  oggidì  non  ci  è  ri- 
mallo  veftigio  . 

Non  paja  Urano  ad  alcuno  ,  che  vi 
fi  nomini  qualche  Deita  de’  Greci  col 
vocabolo  Greco.  I  Danefi  ,  durante  il 
loro  Gentilelimo  ,  le  avevano  pure  in 
venerazione ,  benché  con  diverfo  nome  . 
Poiché  Giove  prelfo  di  loro  chiamavali 
Toro  .  Marte  appellavafi  Odino  ,  ec. 
Del  che  fi  poflono  confultare  Tomma- 
fo  Bartolini  il  giovane,  Olao  Vormio* 


7 

ed  altri  Scrittori  Settentrionali .  Qui  fi 
è  ftimato  bene  fervirfi  del  nome  più 
conofciuto  per  più  chiarezza,  e  per  is- 
fuggire  anco  la  confufione  di  vocaboli 
cosi  Urani. 
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ATTORI. 

Ambleto  ,  erede  legittimo  del  negno* 
amante  di  Veremonda. 

Veremonda  ,  Principefsa  di  Allanda  * 
amante  di  Ambleto. 

Fengone,  Tiranno  di  Danimarca. 

Gerilda,  moglie  di  Fengone  ,  e  madre 
di  Ambleto. 

Ildegarde ,  Principefsa  Danefe. 

Valdemaro,  Generale  del  regno. 

f  ffrido,  Confidente  di  Fengone,  e  Ca¬ 
pitano  delle  guardie  reali. 
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AMBLETO. 


ATTO  PRIMO. 

Portici  interni  delia  Reggia. 

SCENA  PRIMA. 

Fengone  afsalito  dafìcarj ,  cGerilda  da 
un  altro  Iato  con  guardie. 

Fengone . 

Ah  traditovi!  Olà ,  cuflodi ,  aita  > 

Gerilda  . 

Al  voftro  Re?  Felloni , 

Vi  coflerà  la  vita, 

Fengone . 

Inseguitegli ,  o  fidi ,  e  w?/  lor  capo 
Recatemi  un  trofeo  del  valor  voflrv. 

Fer  te  vivo ,  0  conforto . 


IO 


A  M  B  L  E  T  O. 

Gerilda, 

[  Iniquo  moflro  !  ] 
Fengone. 

Tanto  deggio  al  tuo  amor . 

Gerilda. 

Dì,  al  mio  dovere; 

Che  in  me  trovi  la  moglie,  e  non  ramante . 
Fengone. 

Spofia  di  un  anno  ancor  nimica  ? 

Gerilda. 

Ancora 

L' ombra  vìen  di  Orvendillo  ,  il  morto  fpofo , 

A  turbar  nel  tuo  letto  i  miei  ripofi . 

Quel ,  che  flringi ,  et  mi  dice , 

E1  il  carnefice  mio  .  Quefiìe  ferite 
Opre  fon  del  fuo  braccio  ; 

E  fe  noi  vieta  il  Cielo , 

Quel  braccio  ifieffo  al%a  già  il  ferro ,  e  in  fieno 
Già  lo  vibra  di  Ambleto ,  il  caro  figlio  .  -, 

E  tu ,  barbara  madre ,  empia  canforte , 

E  lo  /offri  ?  e  lo  ab  brace)  ?  Oh  Dio  l  Da  gli  occhi 
Si  dilegua  frattanto 

L *  ombra  col  fonno ,  e  fiol  vi  refla  il  pianto . 
Fengone. 

Ah ,  Gerilda ,  Gerilda , 

E  qual  fionni  trar  pojfio 

Se  non  di  amor ,  dì  Jìcure^ga  almeno 

A  te  nimica  in  fieno  ? 

Gerilda  . 

Odi,  Fengon .  Son  tua  nimica,  è  vero. 

Bramo  il  tuo  fi àngue  :  bramo 

La  mia  vendetta .  Efifier  vorrei  tuo  inferno 
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Per  dare  a  me  piu  furie  ,  a  te  più  doglie  ; 
Ma  con  tutto  quefi *  odio  io  ti  fon  moglie . 

Nel  tuo  fin,  crudele  vorrei 
Vendicare  il  mio  dolor  : 

fi  oppone  a  [degni  miei 
Quella  fede  ,  che  ti  diede 
La  virtù ,  non  mai  ^  amor . 

SCENA  IL 


Fencone  ,  e  Siffrido. 


) 


Siffrido  * 

Grazie  a  gli  Dii .  T*  inchino 
Fuor  di  periglio ,  o  Re .  [  Perfida  forte  !  ] 
Fencone. 

Di  Gerilda  r  amor  mi  tolfe  a  morte . 

Siffrido. 

Ma  qual  duolo  ancor  ferbiì 
Fencone . 

Goder  pofs  io  con  mille  infidie  al  fianco  ? 

Siffrido. 

Del  felice  tuo  impero 
Meglio  intendi  7  deftin .  Vìnta  è  V Aliati  da . 
Fencone. 

Trofeo  di  Valdemaro,  il  Duce  invitto. 
Siffrido . 

Veremonda  è  tua  f chiava . 

Fengone. 

[  An^io  fua preda .  ] 

Siffrido . 

Ambleto  è  in  tuo  poter  * 
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A  M  B  L  E  T  O. 

Fengone . 

Pur  ne  pavento . 
SlFFRIDO. 

Che  puoi  temer  d'unfor fermato?  Han  tolto 
Tante  fcìagure  il  fermo  al P  infelice . 

Fencone. 

Toys'  egli  finge , 

SlFFRIDO . 

E  gelofia  di  regno  . 
Fengone . 

Siffrido ,  un  gran  timore  ha  un  grande  ingegno* 
Cada  egli  pur . 

SlFFRIDO . 

CU  ei  cada  ? 

Qual  frutto  avrai  ?  D'  odio ,  e  d"  infamia . 


Fengone. 


Dovrò  temerne? 


E  ognora 


SlFFRIDO. 

I  tuoi  fof petti  accerta . 


Fengone. 

Ma  per  qual  via  ? 

SlFFRIDO . 

Di  Veremonda  un  tempo 
Non  arfe  il  Prence  ? 

Fengone . 

[  Anch'io  ne  avvampo .  ]  E  '  vero , 
SlFFRIDO. 

Non  gli  è  madre  Genldaì 

Fengone . 

De'  f noi  primi  fponfali  unico  frutto. 


Atto  Primo.  13 

SlFFRlDO . 

Pub  a  fronte  di  beltade  ,  o  di  natura 
L'  arte  copnrfi?  E  Je  pur  anche  Ambleto 
Sforma  gii  affetti ,  e  fa  tacere  il  j angue  , 
Fanne  a  menfa  reai  l' ultima  prova; 

Che  fra  le  ta^ge  il  fimular  non  giova . 
Fengone . 

Saggio  configli ,  e  non  fi  tardi  all1  opra. 

Tofto  la  reai  caccia 

Valine,  amico,  a  difpor .  Me  chiama  intanto 
Di  Valdemaro  il  meno  alla  Jua  gloria  i 
SlFFRlDO . 

Già  ferve  al  tuo  dejìin  forte  ,  e  vittoria . 
Fengone. 

Smanie  di  Re  gelofo , 

Datevi  un  dì  npofo , 

Stanche  di  più  penar • 

Schiavo  di  rio  fofpetto , 

Son  condannato  ,  e  afìretto 
Me  fteffo  a  paventar , 

SCENA  III. 
Siffrido,  e  poi  Veremonda. 
Siffrido . 

Vanne,  o  crudel .  Non  fempre 
La  morte  fuggirai ,  eh1  io  ti  preparo . 

Al  caro  padre ,  ed  al  german  diletto , 
Dall'odio  tuo  J venati , 

Quejla  vittima  io  deggio  ,  e  il  fatai  colpo . . . 
[Qui  Veremonda  !  Il  fuo  dolor  m'accora .] 
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A  M  B  L  E  T  O  « 

Veremonda  . 

Empia  forte 9  a  me  togliefìi 
E  comando ,  e  libertà . 

Ma  non  nafce  il  mìo  dolore 
Da  mifena ,  o  da  catene. 

Quel  che  piango  ,  è  un  maggior  bene , 
Già  delizia  dell *  amore , 

Or  oggetto  alla  pietà . 

SlFFRIDO . 

Prtttcipeffa ,  al  tuo  pianto 
Fa  ragione  il  mio  duol . 

Veremonda. 

.L?  m/<*  [cìagura 

Comincio  a  meritar ,  fe  tu  la  piangi . 
pietà  di  un  fellon  giujìa  la  rende . 
SlFFRIDO. 

C/ò  par  fellonia  ,  fovente  è  fede  . 

Veremonda . 

è  d' anima  rea  finger  virtude . 
SlFFRIDO . 

fi  giudica  il  cor  fol  dall '  efìerno , 
Veremonda . 
l'opre  fono  tejhmon  del  core . 
SlFFRIDO  . 

jVo»  move  *7  m/o,  che  gelo ,  /e<7e,  e  onore» 
Veremonda  . 

De/  tuo  uccifo  Monarca 
Rifpettar  /’  ucci  [or  :  fervir  l'iniquo 
Diflruttor  della  Patria  : 

Mirar  dall'empio ,  e  [offerirlo ,  e  amarlo v 
Il  regno  defolato,  e  fin  ridotto 
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sfila  mi  feria,  obDìo!  degna  ch’io  fempre 
L' accompagni  col  pianto ,  il  regio  erede , 
Quefto  è  onor  ?  quefio  è  velo  ?  e  quejìa  è  fede  ì 

SlFFRIDO. 

£'  ver ... 

Veremonda. 

Parti .  Ufar  teco 
Più  lunga  [offerenti 
O  diventa  mia  colpa ,  0  mio  tormento , 
SlFFRIDO . 

Credimi  reo :  mi  affolverà  l' evento. 

Credimi,  sì,  qual  vuoi, 

Perfido,  e  traditor  :  Non  bodifcolpa . 

M a  in  me^go  a  gli  od j  tuoi , 

Più  fento  il  tuo  dolor ,  che  la  mia  colpa  . 

SCENA  IV. 

Veremonda  ,  e  poi  Ambleto  co» 
Ildegarde. 

Veremonda. 

Il  so.  Non  ha  difcolpa  il  tradimento > 

Ed  è  lujìnga,,.  Ah,  che  vegg'io ? 

Ildegarde. 

Che  penfi  ?  (  a  ) 

Ambleto. 

Vorrei  Japer,,. 

Ildegarde. 

Che  mai ? 

(a)  Ad  Ambleto. 
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Ambleto  . 

Perchè  non  piange 

L'Aurora  in  Cielo ,  or  eh'  è  prigione  il  Soleì 
Ildegarde. 

[  Vcggofe  f rene/i  e  !  ] 

Veremonda  . 

[Pietofo  oggetto  /] 
Ambleto. 

Jo  vi  cono j co  ,  sì . 

Tu  Clizia  féi ,  che  fogni ,  (a) 

XX*  fenya  fpeme ,  intendi  ben  ,  di  Apollo  y 
Che  non  U  afcolta ,  *  . 

Tu  Giterea.  Ravvifo  (b) 
hi  quel  ciglio }  in  quel  labbro  Amore  ajjlfo . 
Ildegarde. 

[  F atteggia  y  e  rn  innamora .  ] 

Veremonda . 

[  X’  primi  affetti  ei  ferba  ancora .  ] 

Ambleto ,  ormai  dà  pace ... 

Ambleto  . 


^  favelli? 

Queflo  Ambleto  dov ’  <?  ?  dov"  è  ? 


Ildegarde. 

TX  *7  /e/. 

Ambleto. 

lo  Ambleto  ?  X  dov  è  il  padre ? 

Doutf  ?  vaffallt  ?  Veremonda ?  Il  trono ? 
Ambleto  è  morto .  Io  V  ombra  fol  ne  fono . 

Veremonda.. 

[  Mi  fero  Prence  !  ] 


Ilde- 


(*?)  Ad  Ildegarde.  (£)  AVeremonda. 
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Atto  Primo. 

Ildegarde . 

Ove  ten  vati  che  cerchi} 

Ambleto. 

Cerco  il  cor ,  che  perdei. 

Ildegarde. 

[Core  di  sì  bel  feno  almen  fofs' io .] 
Veremonda  . 

[Tu  non  fei  fen^a  cor  [e  tieni  7  mio. } 

Ma  quando  lo  fmarri/ìiì 

Ambleto  . 

Allor  che  la  mia  pace  a  me  fu  tolta  » 
Veremonda . 

Chi  tei  rapì? 

Ildegarde. 

Chi  lo  p ojfie de? 

Ambleto. 

A  [colta . 

A  questi  occhi  giunfe  un  dì 
La  beitela  con  amor , 

E  per  gli  occhi  in  fen  mi  entrò . 

Quando  poi  da  me  partì , 

Se  ne  ufcì  con  ejfa  il  cor  y 
E  l'amore  vi  reftò . 

Ildegarde. 

Dunque  ancor  fei  amante? 

Ambleto. 

Ma  dove  ,  dov'  è  Ambleto  ? 

Dov '  è  il  mio  cor  ?  forfè  in  quel  fen  racchiufo  ?  (a) 
No  ,  no  :  eh'  egli  è  di  neve , 

E  il  mio  povero  cor  è  tutto  foco. 

Tom.  IX.  B 

(<0  A  Veremonda. 
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Veremonda. 

[  Mi  firuggo  di  pi  et  a  de .  ] 

Ildegarde. 

[  Ardo  di  amore . 

Veremonda ,  che  tardi}  A  Valdemaro , 

Nel  fuo  nobil  trionfo , 

La  tua  dimora  il  più  bel  fregio  invola  . 

[  Così  col  bel  che  adoro  io  reflo  fola.] 
Veremonda  . 

Si  ubbidifca  la  forte. 

Le  f venture  di  Ambleto 

Veder  fen^a  morir  più  non  p>fs'  io , 

Perchè  il  duol ,  eh'  et  non  fente ,  è  dolor  mio 

Nel  furor  dd fu oi  dehrj 
Trovo  ancor  la  fua  beltà. 

E  P  affetto 

Dice  a  me  5  che  i  miei  fofpivi 
Son  di  amor  ?  non  di  pietà . 

SCENA  V. 

Ildegarde,  ed  Ambleto. 
Ildegarde . 

[Or  fi  tenti 'l  dejìin.]  Prence. 

Ambleto. 

Non  vedi  ? 

Partito  è  il  Sol  :  tutto  fi  ofeura  tl  giorno  * 
Deh ,  na f conditi ,  fuggi. 

Ildegarde» 

Almen ... 
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Ambleto. 

Vanite  al  de/lino ,  e  dì ,  che  ormai 
Faccia  [puntar  quel  giorno ,  in  cui  fi  Jlia 
Col  diadema  reai . . . 

Ildegarde. 

Chi ? 

Ambleto  . 

La  Farcia. 
Ildegarde. 

Sentimi . 


Ambleto  . 

Hai  tu  il  mio  fcettro  ? 

Hai  tu  il  mio  regno  ? 

Ildegarde . 

In  quefto  fen  l' avrai» 
Ambleto. 

Incauta  farfalletta , 

Vali  perder  potrai , 

Se  del  foco  a' tuoi  r ai  qui  pih  ti  aggiri . 
Ildegarde. 

Sembrati  furie ,  *  fon  grafie  i  fuoi  deliri . 

Non  m 

Maggior  follia 

O  il  danno  della  mente ,  o  il  mal  dì  amore  « 
So  ben ,  uguali 
Son  quefìi  mali , 

17  Viver  fenga  fenno  ,  e  fenga  core . 
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A  M  B  L  E  T  O. 


SCENA  VI. 

A  MBL  E  T  o. 

Questa  fola  mi  refi  a ,  inìqui fati , 

Per  le  mi  ferie  mie  firada  infelice  ? 

Ciò  che  Jperar  dovea 

Dalla  madre ,  da  fuaditi ,  A*/  fangue  , 

XW  pudico  amor  mio ,  mio  •valore  % 

M' imponete  eh'  io  deggia  ad  un  inganno  ? 

Pmk  fe  giova  ,  fi  finga  ;  e  *  giuflt  fdegni 
Copra  follia ,  purché  fi  viva ,  e  regni* 

Stelle,  tw  che  de' regnanti 
Le  fortune  in  del  reggete , 

Proteggete  la  mia  fpeme  . 

Se  placate 
Un  dì  mirate 

L'innocenza  de' miei  pianti , 

Già  refpiray  e  più  non  teme . 

Piazza  per  gli  fpettacoli. 

SCENA  VII. 

« 

Valdemaro  con  feguito,  e  poi  Veremonda® 
Valdemaro  . 

Tromba  in  campo ,  e  fpada  in  guerra 
Pm  non  armi  i  fuoi  terrori . 

Abbiam  pace ,  abbfam  vittoria « 
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Atto  Primo. 

Volto  il  ferro  in  miglior  ufo , 

Sol  le  glebe  apra  alla  terra , 

E  coltivi  eterni  allori , 

Dania  invitta ,  *//#  gloria  . 

Veremonda . 

Eccomi  Valdemaro .  tuoi  trionfi 
Servano  pur  di  Veremonda  i  ceppi. 

Tuo  pregio  è  eh'  io  gli  tragga ,  ed  è  mio  vanto 
Trargli  in  trofeo  fetida  viltà  di  pianto. 
Valdemaro, 

S' io  per  tuo  f cor  no ,  o  per  mio  faflo  agli  occhi 
Della  Dania  ti  e f ponga  ,  a  te  lo  dica 
Quel  nfpettofo  amor... 

Veremonda  . 

Di  amor  non  parli 
A  infelice  beltà  chi  tal  la  refe. 

Valdemaro. 

Del  nimico  le  offefe 
Rifarcirà  l'amante. 

Veremonda . 

Tardo  è  il  riparo ,  e  la  cagion  n' è  vile. 
Valdemaro. 

Non  condannar  di  tua  beltà  i  trofei. 

Veremonda  . 

Se  piacciono  a  un  nimico , 

Son  ribelli  al  mio  cor  fin  gli  occhi  miei . 


B  3 
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A  M  B  I.  E  T  O. 


SCENA  Vili. 

Fengone  con  guardie  ,  e  i  fuddetti , 


Fengone. 

Fra  quefle  braccia ,  ed  all'  onor  di  quefli 
Spettacoli  di  gioja 

Vieni ,  illuftre  campione ,  invitto  Duce. 
Vincefti:  eguale  al  merto 
Premio  fi  dee .  Tua  fia  laFalflria.  E 1  degno. 
Che  jlringa  fcettro  il  dtfenfor  di  un  regno . 

Valdemaro  . 

Si  è  vinto ,  o  gran  Monarca  , 

Con  darmi  tue ,  con  la  tua  gloria  .  Pure 

Se  qualche  pre^go  alP  opra 

Vuoi  conceder ,  Signore ,  ecco  i  miei  voti , 

Suddita  alle  tue  leggi 

Faljìria  rimanga .  In  dono  ,  eJ  /»  mercede 

Sol  fi  dia  Veremonda  alla  mia  fede. 


Duce , . . 


Fengone , 


Veremonda . 
ìVg.  ^  Veremonda  , 

Benché  vinta ,  e  cattiva , 

Si  lafci  in  libertà  ch'ella  rifponda . 

La  ragion ,  fi  #  rm/  ,  e  fortuna 

Su  la  mia  vita }  è  fro/èo .  jD/  quefia  , 
Valdemaro  ,  dijponi.  Io  fon  tua  fpoglta . 
Ma  che  ingiufto  tu  voglia 
Stendere  ancor  / opra  gli  affetti  miei 
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V  autorità  della  vittoria ,  e  il  frutto  , 

Soffri  eh'  io  il  dica  ,  è  tropp'  orgoglio ,  o  Duce  , 

Libera  ho  F  alma  ,  e  in  lei 

Le  tue  conquijle  alcun  poter  non  hanno . 

Tu  fei  mio  vincitore  fé  vuoi  mia  vita  ; 

Ma  fe  penjì  al  mio  cor ,  fei  mio  tiranno . 

E  tu,  Signor ,  che  in  fortunato  impero 
Reggi  la  Dania ,  ed  hai  propizio  il  fato , 
Non  ti  abufar  del  fuo  favor.  Sojliem 
Contro  un  fuperbo  amor  la  mia  coflan^a  f 
Nè  J offrir ,  che  trionfi 
Su  le  perdite  mie  F  altrui  baldanza. 
Fengone . 

h 1  me  ,  Vergine  eccelfa  y 
Non  troverai ,  qual  penfi ,  un  Re  nimico . 
Riffe? ena  il  bel  volto ,  e  tutto  attendi 
Da  un  Re ,  che  ti  affìcura  ,  [  e  che  ti  adora .  ] 
Valdemaro  . 

[  Delufì  affetti ,  e  non  morite  ancora  ?  ] 
Fengone . 

Se  alle  tue  brame ,  o  Duce , 

Veremonda  fi  oppone ,  il  Re  ne  affolvi  : 

Pur  non  andrai  fen^a  mercè .  Qui  lofio 
Venga  lldegarde .  Intanto 
Meco  ti  affidi .  (a) 

Veremonda . 

Oh  del  !  deh ,  col  mio  duolo 
Del  trionfo  il  piacer  non  fi  fune/li. 

Fengone . 

Tutto  a  te  ft  conceda . 

B  4 


(rf  )  A  VeretTHnda . 


H  A  M  B  L  E  T  o: 

Veremonda  . 

Nella  mia 
Sfortunata  prigionia  9 
Sofpirando  ti  dimando 
Qiiefla  fola  libertà . 

Quando  uri  alma  non  è  in  calma , 

Piange  fola 

Le  ragioni  del  fuo  duolo , 

E  piangendo  amar  non  sa , 

GENA  IX. 
Fengone,  Valdemaro,  e  poi  Gerilda 
Fengone. 

Vieni  9  o  Duce ,  a  gli  onori, 

Valdemaro. 

Meco  piangete ,  o  sfortunati  amori, 

Gerilda. 

Fermati 3  o  Re, 

Fengone. 

Conforte  , 

Gerilda. 

A  un  Jol  pajfo  che  inoltri ,  avrai  la  motte . 

Fengone. 

Come? 

Valdemaro. 

Che ? 

Gerilda  » 

Già  rovina 
La  fatai  pompa . 
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Atto  Primo. 

Valdemaro  . 

Oh  precipiti  orrendi  ! 
Gerilda  . 

E  fi  apron  tombe  ove  i  trionfi  attendi  » 
Fengone. 

Ed  è  ver ,  eh ’  io  ti  deggia  . . . 

Gerilda  . 

La  vita ,  sì ,  per  mia  feiagura ,  iniquo* 
Fengone. 

ikfo  /’ inganno  ordì  ?  reme ,  c  Gerilda  9 

A  te  ne  gntnfe  il  grido  ? 

Valdemaro  . 

Parla  ,  /copri  V  infido  . 

Gerilda  . 

57  /velò  il  tradimento  : 

Si  taccia  il  traditor .  D/V  quel  dovea 
La  moglie  di  Fengon  .  Tacer  dee  quejlo 
La  moglie  di  Orvendìllo . 

Fengone . 

Chi  mi  lafcia  in  timor ,  mi  vuole  in  rifehio  ,, 

Gerilda  . 

Pìacemi  ,  che  principi 
Sin  dalla  mia  pietà  la  mia  vendetta  * 
Fengone, 

Deh  j  conforte  diletta . , . 

Gerilda  . 

Addio .  Rimanti 

Salvo  per  me ,  we  di  vita  incerto . 

Prega  gli  Dei 3 

iVf/  giungano  a  /’  orecchio  i  tuoi  perigli  : 

Che  di  me  non  avrai  miglior  difefa , 


26  A  M  B  L  E  T  O. 

Ma  ti  vegliano  ancora 

Tantt  -amici,  e  tante  infidie  intorno, 

Che  poffibil  non  è  la  tua  falvegra . 

tanno  Iodio,  e  la  morte  alle  tue' foglie  : 
Temi  ctafcun  :  fai  non  temer  chi  ì  moglie . 

SCENA  X. 

Fengone,  Valdemaro,  e  Ildegarde 


Fengone. 

Duce.  Vedefìe  mai 

Più  fevero  favor  ?  Pietà  pih  cruda? 

Valdemaro. 

Stupido  rejlo ,  e  temo. 

v  Ildegarde. 

per  tuo  cenno . . . 

Fengone . 

Bella. 

%  Ildegarde. 
i  al  parvi  a  gli  occhi  tuoi , 

Quando . . . 

Fengone . 

Frena  le  accufe .  In  Valdemaro 
*/!vrai  chi  rìfarcifca 

r  infedeltà  di  un  Re.  Tu  fei  fua  fpofa. 

Tt  Sorprende  la  gioja  ?  In  Idelgarde , 

Ìz‘!ee>  avrai  la  merc'e  del  tuo  valore, 
li  confonde  il  piacer ? 

Val demaro. 

[ Di  f de g no  avvampo.] 
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Atto  Primo. 

Ildegarde. 

A  Valdemaro  io  fpofa  ? 

Fengone. 

Sì:  ly arte  io  so  di  una  beltà  ntrofa . 

Ildegarde. 

Del  tradito  amor  mio 
Così  compenjì  il  danno ? 

Fengone . 

Eh ,  che  i  Grandi  tn  amor  legge  non  hanno  », 

Or  prepara  Amor  due  dardi , 

E  feti  viene  al  vojìro  cor . 

E  per  darvi  eguale  ardor , 

Nel  balen  de'  vo fi  ri  [guardi 
Due  facelle  accende  amor . 

SCENA  X  L 

Ildegarde,  e  Valdemaro  . 
Ildegarde. 

Vanne  ^perfido  >  va.  Sentimi ,  o  Duce  » 
I\7<w  è  difpre^go ,  wo ,  0»  è  rifiuto 

Il  negarti  la  deflra  ;  è  una  ragione 
Del  cor  eh'  è  già  perduto  in  altri  lacci , 
Valdemaro . 

Con  l'efempio  del  mio  lodo  il  tuo  core . 

Ma  dimmi  :  Ami  Fengone  ? 

Ildegardo . 

Adoro  Ambleto . 
Valdemaro. 

Segui  ad  amarlo  ♦  [  Ejfia  un  rivai  mi  toglie .  ] 
lo  Ver  emenda . 


28  A  M  B  L  E  T  0.~ 

Ildegarde. 

Segui . 

Segui ,  e  J pera  mercé.  Le  fue  catene 
La  renderan  ì nen  fiera. 

Valdemaro. 

E  fifa  troppo  è  crudele. 

Ildegarge . 

Eh  y  fegui,  e  J 'pera  .  (a) 

Valdemaro  . 

La  fpeme  del  Nocchiero  è  in  una  j Iella  ; 

E  nella  fpeme  ha  la  fua  fieli  a  Amore. 

Se  Puno  è  abbandonato ,  ahi  y  che  procella  ! 
Se  P altro  è  difperato  ,  ahi ,  che  dolore  ! 

Parco  reale. 

SCENA  XII. 

Gerilda,  e  SlFFRIDO. 
SlFFRIDO  . 

Due  volte  il  fato  eflremo 
Pendè  fui  capo  al  regnator  tiranno . 

Gerilda  . 

E  due  volte  per  me  non  cadde  P  empio . 
SlFFRIDO. 

Ma  ,  Regina ,  perchè  ?  T u  fiefifia  al  colpo 
Sproni  la  fede  ,  e  poi  la  man  difarmi  ? 
Gerilda  . 

Chi  sa  oprar ,  e  tacer  ,  pub  vendicarmi . 

(a)  Si  parte. 
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Atto  Primo. 

SiFFRIDO. 

Solo  a  Gerilda  io  confidai  l' arcano. 


Gerilda. 


Far  che  il  fappia  Gerilda ,  egli  è  un  tradirlo  , 
SiFFRIDO. 

E  una  moglie  Regina 
Tacer  potrà  ciò  cti io  tentai. 


Gerilda  . 

Ti  affida  , 

Se  la  trama  perì  y  l' autor  rìè  f 'alvo , 
SiFFRIDO  . 


Ma  non  hai  j alvo  il  figlio  , 

Cui  dal  trono  fovrafta  odio  ,  e  periglio. 


Gerilda  . 

Oh  Dei  / 

SiFFRIDO . 

Qui  7  Re .  Cela  il  tuo  duol . 


SCENA  XIII. 

Fengone  con  feguìto,  e  i  fuddetti* 
Fengone. 

SiFFRIDO, 

Ferftfle  ancor  nel  fuo  tacer  Gerilda  ? 

SiFFRIDO . 

Seco  perduta  è  l'arte . 

Gerilda  . 

Piace ,  per  eh'  è  tua  pena  >  a  me  l' arcano  . 

SiFFRIDO . 

Comanda  un  Re, 


jo  Ambleto* 

Fengone. 

Prega  un  marito. 

Gerilda  . 

Ey  vano , 

Fengone . 

Furor  ti  regge ,  e  tu  ragion  lo  credi . 
ilX?  poiché  la  falute 
Di  un  fellone  ti  è  a  cor ,  pili  che  la  mia  9 
Ceda  F  amor .  V  ej empio  tuo  fi  fegua . 

X’  odio  ,  il  furor  non  fi  rifpaYmj  ornai. 

Gerilda. 
t' intendo  ,  o  tiranno. 

Fengone1. 

Tf*  w*  chiami  tiranno ,  o  tu  mi  fai. 
Gerilda. 

Do'ue  ferirmi ,  il  cor  mi  dice . 

Moglie  non  temo ,  e  *ewo  genitrice. 

Pur  [enti ,  /o  non  impetro 

Lagrimofa  al  tuo  pie\  che  viva  il  figlio . 

Ambleto ,  e  /e  wow  , 

Pera  //  ragtfo ,  Gerilda  mora . 
Ma  il  carnefice  tuo  fia  vivo  ancora . 

Minacciami,  Infingami 
Con  Fodìo ,  e  Famor .  Saprò  tacer , 
Se  vieni  fpofo  amante , 

ZD/Vd  .*  A/W;  to’  goder  $ 

Se  barbaro  regnante , 

Dirò  :  Non  so  temer . 


Atto  Primo. 
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SCENA  XIV. 

FENGONE,  eSiFFRIDO. 

Fengone . 

Qui',  Siffrido ,  [apro  fe  Ambleto  fia 
O  politico  ,  0  Jlolto  . 

!  Qui  verrà  Veremonda . 

Tu  parti.  Un  cauto  amore 
Qnand '  ha  chi  offervi ,  ^  s  fuoi  riguardi ,  e  tace 
SlFFRIDO . 

E  beltà ,  quando  è  fola ,  è  ancor  più  audace . 

SCENA  XV. 
Fengone  ,  e  poi  Veremonda* 
Fengone. 

Viene  la  bella .  Oh  quale 

Mi  fi  accende  nel  fen  voglia  amorofa  ? 

Ma  finche  rode  il  petto 
Tarlo  di  gel  0 fi  a ,  taccia  l'affetto. 

Veremonda . 

Eccomi  a ’  cenni  tuoi . 

Fengone. 

Mia  Princìpeffa , 

/e  wo»  il  grado 

Chi  ti  tolfe  l'impero,  a  me  chìedeflì 
Di  frenare  il  de  fio  di  Valdemaro . 

Il  feci  y  0  bella . 
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A  M  B  L  E  T  O. 
Veremonda  . 

E  fu  cor  te J è  il  dono* 
Fengone . 

Per  me  non  foflt  al  Juo  trionfo  efpofia  , 
Spettacolo  infelice . 

Veremonda  . 

E  fu  dono  gradito  il  mio  contento . 

Fengone. 

òr  di  mia  cortefia ,  de'  doni  miei 
Ti  chieggo  una  mercè . 

Veremonda  . 

Gì  ufi  a?  l'avrai . 
Fengone . 

Ambleto  già  ti  amò  :  Tu  pur  l '  amafti . 

Vo'  faper ,  s' ei  fi  a  folle ,  o  s' ei  s' infinga . 

Già  m'intendi .  ^  momenti 

Qui  giungerà .  Con  ejfo 

Rimanti  in  libertà .  La  foia ,  che  sfoghi 

Sen^a  contrafto  il  genio  antico ,  0  /w/? 

Itf  altrui^  da  folto . 


Veremonda  . 


Cieli! 


Fengone. 

Eivient  Qui  mi  celo,  e  qui  Va fcolto .  (a) 


(  *)  Si  ritira. 


SC  E- 


Atto  P  r i m o  ♦ 
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SCENA  XVI. 
Ambleto  da  cacciatore,  e  Veremonda, 
Ambleto  . 

Quante  belve  han  quefle  felve , 

Tante  furie  ha  quejlo  petto . 

Veremonda  . 

[Ch'io  confpiri  a  tradir  ridolo  mio ?] 
Ambleto  . 

Tormentato ,  lacerato , 

Sente  il  mal. . .  [  Che  vegg *  io  ?  Veremonda  /] 

Veremonda. 

[  In  fen  palpita  Palma.] 

Ambleto  * 

[Dopo  tempefle  ecco  una  calma  .  ] 
Veremonda. 

[  Sfortunato  cimento .  ] 

Ambleto. 

[Son  pur  foto,  o  fperange .] 

Veremonda  . 

[  Ahi  j  che  far  deggio  ?  ] 
Ambleto  . 

[Or  le  dirò  ,  fol  di  amor  vaneggio .] 

Oh  del  mio  cor  fiamma  innocente ,  e  chiara , 
Quejìo  è  pur . . .  che  fi  ai  nò  meno  un  guardo? 

Veremonda  . 

[Mi  ingegnofa  il  rifehio  [no .  ]  (a) 

Tom.  IX.  C 


(*)  Scrive  col  dardo  in  terra. 
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Ambleto. 

[  Pur  fole 

Mi  veggio .  A  che  tacer}] 

Veremonda . 

[  Legge jfe  almeno .  ] 

Ambleto. 

Eccoti  al  pie '  mifero  si  ,  ma  fempre . .  » 

[£  tuttavia  mi  [degna?]  (a) 
Veremonda  . 

[  Incauto  ei  cancellò  le  fide  note  : 

Ma  le  rinnovi  7  dardo  .  Amor  mi  aita.]  (b) 
Ambleto. 

[  Son  perduto .  Ma  infida  y  e  f  orda  y  e  ingrata  9 
Sappia  quant'  io  V  adoro  9  e  s'  ella  poi 
Pietà  mi  nega ,  e  fede , 

Qui  fe  le  mora  al  piede,] 

Volgetevi  pietofe ,  o  luci  amate 9 
Almeno  a  rimirar  le  mie  ferite  e 

Veremonda  . 

10  ti  ho  ferito  ?  mira 

11  ferro  del  mio  dardo .  Ei  del  tuo  [angue 
Tinto  non  è . 

Ambleto  . 

[ Che  leggo?  Il  Re  ti  afcoka. 
Intendo .]  La  [eia  ,  si ,  la  [eia  ,  mia  Dea  , 

Ch'io  baci  un  si  bel  dardo . 

Veremonda . 

[  Amor  mi  arrife .  ] 

(*.)  Guarda  per  la  Scena. 

(£)  Torna  a  fenvere  in  terra  col  dardo. 
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Ambleto. 

Ma  nel  baciarlo  et  mi  addolcì  le  labbra. 
Dimmi:  P  bai  tu  di  nettare ,  0  di  mele 
Sparfo ,  Cinti  a  gentil ,  Cinti  a ,  mio  Nume. 

Veremonda. 

C£e  favelli ?  non  vedi? 

Son  Veremonda ,  Orvendillo  un  giorno . . . 

Ambleto. 

Che  parli  di  Orvendillo  ? 

Si  cancelli  un  sì  bel  nome , 

£  da' faggi  ,  e  dalle  rupi. 

Veremonda  . 

Perchè  ? 

Ambleto  . 

Perchè  ?  Me/  divoraro  i  lupi . 
Veremonda. 

[  0  ca ,  0  forfennato  ei  dice  il  vero .  ] 
Ambleto  . 

Senti ,  Diana .  Ha»  quefle  felve  un  moflro 
Fiero ,  e  crudel ,  c*e’  . 

T «  y»f  reggi  /tf  dejìra  y  e  a  te  divoto 
Ne  recherò  P  orrido  tefcbio  in  voto . 

Veremonda . 

Deliri ,  0  Prence. 

Ambleto  . 

Taci .  £000  /<*  fiera 
Tra  quelle  frondi.  Oh  che  bel  colpo  l 
Veremonda  . 

Ferma \ 
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SCENA  XVII. 

Fengone,  e  i  fuddetti. 

Fengone. 

Cotanto  audace? 

Ambleto  . 

E  chi  fei  tu  ?  PJ /pondi , 
Veremonda  . 

Il  Re ,  Che  ?  Noi  conofciì 

Ambleto. 

Il  Re?  Ah ,  ah,  Un  Satiro  tu  fei 9 
Guardati ,  bella  Dea  ,  crudo ,  e  lafcivo , 
Nemico  delle  leggi ,  e  de  gli  Dei, 
Fengone. 

[  5*/  avvalora  il  fofpetto ,  ] 

Ambleto. 

[  i*  m*  tradir  la  mia  vendetta ,  ] 

Veremonda. 

Ambleto ,  te»  V4Ì  ? 

Ambleto  . 

Giove  mi  affetta. 

Quando  #o  ter»/ ,  1/0/  vedrete , 

C$0  i7  baleno ,  *7  lampo ,  *7  folgore 
Meco  in  terra  io  porterò  , 

Le  tempefle ,  /e  comete , 

Il  terror ,  la  Jlrage ,  il  fulmine  , 

E  /#  morte  in  pugno  avrò , 


Atto  Primo 
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S  G  E  N  A  XVIII. 

Fengone,  c  Veremonda. 
Fengone. 

[Sono  anche  incerto.]  Il  Prence 
Forfè  delira ,  e  il  fuo  maggior  delirio 
Tu  il  partirfi  da  voi ,  luci  adorate . 
Veremonda  . 

A  chi  parli ? 

Fengone. 

Al  tuoi  lumi ,  cere. 

Veremonda. 

Tiranno  !  Oh  del  mio  nome 
Troppo  deboi  virtù ,  fe  non  [paventi 
Si  temerario  ardire!  Ardir  troppo  empio , 
Se  della  mia  virtude  oltraggi  7  lume  ! 
Fengone. 

Empio  no ,  noi  chiamar.  Chiamalo  cieco , 
Perch>  è  un  ardir  di  amore. 

Veremonda  . 

£  /wr/z  »?ece£ 

Tu  Re  marito  a  Veremonda  amori  ? 

Fengone. 

i\7ew  fono  eterne  al  cor  di  un  Re ,  jwze 
iy  Imeneo  le  catene . 

Meglio  intendi  un  dolce  affetto , 

£  faprai ,  ciré  «ew  /z  offende . 

New  è  oltraggio ,  nfpetto 

Quel  defio  ,  che  in  me  fi  accende  a 
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SCENA  XIX. 

Veremonda. 

A  tante  mie  fciagure 

Si  aggiungerà  P indegno  amor  di  un  empio? 

Ma  fi  aggiunga .  Del  fato 

Vinfi  tutto  il  furor .  Vincafi  ancora 

Tutto  il  poter  di  così  rea  baldanza  y 

Ed  abbia  più  trofei  la  mia  co  fianca , 

Quanto  più  gode 
Tra  voi  contenta , 
fih  felve  amene , 

La  pafiorellal 
Qui  forga  j  0  frode 
Non  la  f paventa  ; 

E  col  fuo  bene 
Di  amor  favella . 


Il  fine  dell’Atto  Primo, 
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AMBLETO, 

ATTO  SECONDO. 

Cortile  fegreto. 
SCENA  PRIMA. 

FeNGONE,  e  SiFFRIDO. 

Fengone . 

Tanto  feguì,  Vani  delufe ,  e  i  ve^gi 
Di  beltà  lujlnghiera . 

SiFFRIDO  . 

Pa^gja  già  certa  un  fier  rivai  ti  toglie . 
Fengone. 

E  pur  vive ,  Soffri  do ,  il  mio  timore  . 
SiFFRIDO . 

Se  ragion  noi  fojìiene ,  è  un  timor  lieve. 
Fengone. 

Bajla  che  fm  di  Re  ,  perchè  fia  grande . 
SiFFRIDO. 

"Deh  y  lafcia ... 

Fengone. 

No:  la  madre 
5  Air  amante  fucceda . 

I  Fingerò  con  G  erti  da  y 

Che  ribelli  al  mio  [cettro  abbiano  i  Cimbri 
i  Scoffo  il  lor  giogo .  Io  Duce 


I 
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XJfcirò  al  campo ,  e  me  lontano ,  ad  offa 
Qià  V  fupremo  comando 
Conce Jfo  fia. 

Siffribo . 

Qual  ny  è  il  tuo  fin . 

Fengone. 

La  madre , 

Vaga  di  dare  al  figlio  i  dolci  amplejji , 
Farà  condurlo  alle  fue  flange.  Iroldo 
Della  Reggia  cuftode ,  e  a  me  fedele , 
Staravvi  occulto  ad  ojfervarne  i  detti . 
Siffribo. 

E  il  vero  intenderà  de*  tuoi  fofpetti . 

Fengone. 

Tu  taci ,  e  f corta  il  Prence , 

Quando  fia  d* uopo ,  alla  Regina . 

Siffribo. 

Intefi  • 

[  M*  delle  trame  avvertirò  chi  deggio .  ] 

S  G  E  N  A  IL 

Fxngone,  e  Ildegarde . 

Fengone . 

Venga  Gerilda . 

Ildegarde. 

£  m  tale  indugio ,  o 
La  glena  d' inchinarti  abbia  Ildegarde. 
Fengone. 

Grata  del  nobil  dono  a  me  tea  vieni  * 
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E'  Valdemaro  il  primo 
Duce  dell'  armi  noflre. 

Ildegarde. 

Il  più  forte  guerrier ,  che  flringa  acciaro . 
Fengone. 

Ornamento  del  regno ,  *W0K  del  foglio . 
Ildegarde . 

5/  .•  perdona ,  0  Sire... 

Fengone. 

Che? 

Ildegarde . 

C0«  fatti  z  fuoi  fregi  io  non  lo  voglio . 
Fengone . 

(Ildegarde ,  rifletti , 

Che  non  fon  più  il  tuo  amante,  lo  tuo  Re  fono . 
Ildegarde. 

£  ad  un  Re ,  che  fu  amante ,  /0  re»^0  il  dono. 
Fengone . 

5*0  novo  amor  non  ti  avvampaffe  in  feno , 

2V0»  farefìi  sì  audace. 

Ildegarde. 

II  tuoi  fpergiuri  in  libertà  mi  han  pojìa . 
Fengone . 

Scopri  r oggetto ,  e  P  imeneo  ne  approvo. 
Ildegardo . 

^  chi  già  mi  fchernì ,  po/r’  z’0  /<?*/?  ? 

Fengone. 

Scettro  ancor  non  flringea  chi  a  te  la  diede . 
Ildegarde. 

Il  crederti  or  mi  giova .  Adora  Ambleto . 

Fengone. 

Stravagante  defio! 
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Ildegarde. 

Confola  r  amor  mio , 

E  lo  lafcia  regnar  f opra  il  mìo  core, 
Fencone. 

Compiacerti  non  poffo  ,  incauta  amante . 

Ildegarde. 

£  /<*  rea/  fa*  fede? 

Fengone. 

Gtf  Re  l'obblìa ,  s*  ella  gli  torna  in  danno . 

iLDEGAPvDE  . 

Dovea  farmi  più  accorta  il  primo  inganno , 

Prestar  /<?^e  $£#  «oh 

iww , 

Tu  lo  vedi ,  è  f re  ne/i  a; 

Tu  lo  provi ,  è  vanità , 

Quando  crede  a  un  falfo  core , 

E1,  V  amore  una  follia , 

E1  /<*  ypeme  ««a  viltà. 

S  G  E  N  A  III. 

Fengone,  cGerilda. 
Fengone. 

[Si  lujìngbi  coflei .]  Fero,  oGevilda , 

Cofpirano  a  miei  danni  anche  i  Vajfalli . 

G/à  Cimbria  rubella 

M  obbliga  aliarmi.  Io  partirò ,  Tu  fola 

Serba  l'arcano.  Oh  foffe 

M  par  dì  quegl'  infidi 

Mia  facile  conqufia  anche  il  tuo  core! 
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Gerilda  . 

Troppo  fojìi  crudel  per  non  averlo . 

Fengone. 

Regina  ,  odiami  pur  :  le  injìdie  occulta , 

Nè  più  ftrugga  la  man  del  core  i  voti . 

Pur  luci  amorofe , 

Benché  difdegnofe  9 
57  godo  in  mirarvi , 

divoflr'  ire  io  voglio  amarvi . 

Gerilda. 

[  iVott  s  irriti  un  amor  che  falva  il  figlio.] 
Signor ,  mtfwo  affetto  io  ti  richiedo  , 

La  fidami  Podio  mio  con  più  innocenza. 
Fengone . 

Io  parto .  A  te  frattanto 

Tutto  refili  in  balia  P  alto  comando . 

Addio ,  diletta.  Er  queflo 
L’ ultimo  forfè.  Io9  fie  cadrò  fra  !  armi  9 
Tu  farai  fola  il  mio  penfiero  efìremo . 
Felice  me ,  fie  mi  perdoni  eflinto  ; 

E  fie  di  qualche  fior  quefila ,  ch'io  bacio , 
Candida  mano ,  il  freddo  fiaffio  adorna . 
Gerilda  . 

Fii,  pugna  r  vinci ,  e  vincitor  ritorna . 
Fengone. 

Su  /*  fronte  già  cingo  gli  allori , 

£  felici  ne  prendo  gli  aufpicj , 

Zac*  rare,  da/  vofilro  piacer . 

Quegli  f guardi ,  che  armate  di  amori , 
Per  ferire  dan  P  armi ,  ePardire9 
E  per  vincer  P  ef empio ,  0  /7  fo/er . 
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S  G  E  N  A  IV, 
Veremonda,  e  Girilda. 
Veremonda. 

Son  commi  i  miei  toni  anche  a  Gerilda . 
Arde  di  me  il  tuo  fpofo . 

Gerilda. 

Ardb  di  te? 

Veremonda  . 

Nel  vìcìn  bofco  et  ftejfo 
Scoprì  V  ardor .  Con  quale  orror  >  tu  il  penfa . 
Gerilda. 

Tanto  egli  osò ?  Tu  orror  ne  avefli? 

Veremonda. 

Come 

Favellar  può  dì  amore  un  Re  marito 
A  vergine  reai  fenga  oltraggiarla ? 

Gerilda. 

E  tu  la  grave  offefa  a  me  confidi  ? 

Veremonda . 

A  te ,  che  fei  conforte  :  a  te ,  che  in  luì 
Non  ritrovi ,  lo  so ,  che  tl  tuo  tiranno . 
Gerilda. 

Non  mi  affigge  il  fuo  amor ,  piango  il  tuo  inganno 
Veremonda. 

X’ inganno  mioì 

Gerilda. 

Gerilda 

Non  mai  gli  fu  più  cara  » 
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Veremonda . 

E  appunto  un  core 

Qiìcmdo  cerca  tradir ,  finge  più  amore . 
Gerilda. 

Eh  ,  Vevemonda ,  è  l'  ufo , 

Sia  [enfio  ,  0  bi^garria ,  d' alma  regnante 
Quefita  moftrar  fiovranità  di  affetto  y 
Col  parere  ine ojì ante  ; 

Cercar  più  di  un  diletto  ; 

Voler  piacere  a  molte  ; 

Molte  ancor  lufingarne  ; 

E  poi  fiol  una  amarne . 

Veremonda  . 

Credi  meno  ad  un  empio ,  io  ti  configlio . 
Gerilda. 

Tu  meno  al  tuo  bel  ciglio . 

Hai  bel  ve%go ,  hai  bel  fiembiante : 
Ma  non  fempre  a  labbro  amante 
Dei  dar  fede,  e  lufiìngavti . 

F adì  cede  alma>  che  crede  ; 

E  più  vinci  in  men  fidarti 
Vi  chi  giura  di  adorarti . 
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SCENA  V. 

Veremonda,  e  Valdemaro. 


Veremonda  . 

Oh  troppo ,  troppo  femplìce  Gertlda ! 

Valdemaro  . 

Veremonda ,  permetti 
Che  teco  P amor  mio ... 

Veremonda  . 

Non  mi  offende  il  tuo  amor  :  che  non  vi  è  donna  4 
Credilo  ,  sì ,  donna  non  v ’  è , 

Oda  giammai  dì  onejlo  amante  i  voti  ; 

Ma  il  tuo  col  mio  de/lino , 

Voglion  clj  io  fi  a  crudele ,  e  tu  infelice  . 

Ambleto .  .S7,  P  amo ,  Hai  per  rivale 
Un ,  che  nacque  tuo  Re,  Tu  nel  mio  core 
Onora  il  di  lui  grado .  Ha  la  tua  fede , 

A*  virtù  queflo  dovere . 
Valdemaro. 

Ambleto  ? 

Veremonda . 


*5/ .  Afè  bafta 

Che  tu  fveni  al  fuo  nome  ì  tuoi  defìri ; 
Convien ,  che  tu  il  difenda 
In  queflo  fen.  Qui  lo  minaccia ,  oh  ardire  ! 
E  qui  P  infidi  a  il  Re  con  empia  brama . 
Valdemaro. 


Il  Re? 


Veremonda. 

Dillo  tiranno ,  e  tale  ei  mi  ama  . 
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SCENA  VI. 

Ambleto,  e  i  fuddetti. 
Ambleto  . 

[Che  aficolto  !  ] 

Veremonda  . 

Sì:  l' iniquo  mi  ama ,  e  quefio 
De  gli  acerbi  miei  mali  è  il  più  fune/lo . 
Ambleto, 

Flora  ,  dimmi ,  fai  tu  l' afipra  [ventura  (a) 
Di  quel  bel  Giglio  ? 

Veremonda. 

[  Ob  cicl ,  quanto  è  ve^gofio  !  ] 
Ambleto  . 

E  tu >  fai  l' ardimento  (b) 

Di  quella  Serpe ? 

Valdemaro. 

sfortunato  Prence  / 
Ambleto  . 

A  me  pod  angi ,  d  we 

Afe  raccontò  Zeffiro  amico  il  cafo . 

Cinto,  di  amiche  rofe  un  di  crefcea , 

Bianco  figlio  dell1  alba ,  a»  Giglio  amena 
Ed  un  Ape  innocente  in  efifio  avea 
Ripofo  al  volo ,  e//  alimento  al  fieno. 

Quando  una  Serpe  infi  dio  fa ,  e  rea 
Se  gli  accojlò  coi  firn  crudel  veleno  ; 

E  allor  fi  udì  fra  il  danno ,  e  /ra  il  periglio 
Pianger  quell' Ape ,  e  fiofipirar  quel  Giglio. 

(a)  A  Veremonda.  ( b )  A  Valdemaro. 
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Veremonda, 

[  Par  9  che  per  me  favelli .  ] 

Ambleto.  n 

Deb  5  accorrete  in  difefa  a  fior  sì  vago . 
Valdemaro. 

[ Seguir  conviene  i  fuoi  deliri.]  Taci , 

Che  già  fuggì  r  infida  Serpe  altrove . 
Ambleto. 

Ma  torneravvi .  Tu  di  acute  fpine 
Arma  quel  fiore ,  e  il  cujìodifct  illefo .  (a) 

Veremonda . 

Non  temer . 

Ambleto  . 

E  fe  torna 

Il  fuo  nimico ,  e  tu  col  pie ’  lo  premi .  (b) 

[  M’ intende jfer  così .  ] 

Veremonda  . 

[  Quanto  il  compiango  f] 
Valdemaro  . 

Accheta  il  duol .  Me  in  tua  difefa  avrai. 

Ma  concedi... 

Ambleto  . 

Rimira  5  (  c  ) 

Qual  s  erge  al  del  denfo  vapor ,  che  ofcura 
Di  Febo  i  rai .  [  La  gelofia  mi  uccide ,  ] 
Veremonda  . 

[  T ormentofi  deliri  ì  ]  Valdemaro , 

Alla  tua  gloria  affido 

L' onor  mìo ,  la  mia  pace  ;  e  mentre  in  ejfa 

La  mia  falve^ga  bramo  % 

La  tua  virtude  m  mìo  foccorfo  io  chiamo . 

Non 

( a )  AVerem.  (h)  AValdem.  (O  AVald. 
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Non  è  sz  fido  al  nido 
Dell'  Uftgnuolo  il  volo  , 

Com' io  fon  fida  a  te:  ma  non  m'  intendi . 

N on  è  sz  chiara ,  e  bella 
Di  Amore  in  del  la  Stella , 

Com' è  lafèy  eh' è  in  me:  ma  noi  comprendi . 

SCENA  VII. 

Ambleto  ,  e  Valdemaro  . 

Valdemaro. 

In  che  fperi ,  Amore  ? 

Ambleto  . 

Amor  nel  petto 

Chiufo  trattieni  ?  Io  vo '  che  [pieghi  i  vanni 
Prima  a'  bei  rai  della  mia  Diva  ,  e  pofeia 
Meco  venga  a  pofar. 

Valdemaro, 

Dovei 
Ambleto  . 

Sul  Trono » 
Valdemaro. 

Come  ? 

Ambleto  . 

Non  fai  y  che  il  Re  de' cori  io  fono  ? 
Valdemaro  . 

[  Mi  fa  dolor  benché  rivale .  ]  Io  parto . 
Ambleto  . 

Ferma.  Dovè  il  valore 
Della  tua  man  ì  Vediamlo . 


Tom.  IX. 
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Dì  :  non  fei  tu  di  quejlo  elei  l'Atlante  ? 

Così  lo  reggi ?  Dì.  Così  7  difendi? 

Ma  quejlo  ,  che  fojpendi  al  nobil  fianco 
lllufìre  arnefe ,  a  te  che  ferve  ? 

Valdemaro . 

£'  il  brando  > 

Stromento  a* miei  trionfi. 

Ambleto. 

Si:  lo  veggio  f 
E  di  pianto ,  e  di  f angue , 

Che  fparfe  1* innocenza  ancor  fumante  0 
Vanne  :  e  ad  ufo  miglior  da  te  sy  impieghi  * 
Segui  P e f empio  mio. 

Venga  la  clava ,  e  [i  apparecchi  intanto 
De  moflri  7  fangue ,  e  de  tiranni  7  pianto . 

Vieni,  e  mira ,  come  gira 
Dalla  cima  fino  al  fondfr 
Sconcertato  tutto  il  mondo c 
Non  lo  voglio  più  così. 

Quella  notte  troppo  dura  y 
Ed  ofcura  i  rai  del  dì. 

Non  lo  voglio  piu  così. 

D/  a  quel  monte  che  fi  abbaffi  y 
Perchè  i  paffi  m'impedì. 

Non  lo  voglio  più  così . 
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SCENA  Vili. 

Valdemaro. 

Valdemaro,  che  penftì 

Sei  reo  con  Veremonda ,  allo?  che  V  ami  ; 

E  pih  fei  reo ,  fe  brami 

Da  un  rifoluto  ardir  la  fua  difefa . 

Ma  il  lafciarla  in  periglio 
Non  è  della  tua  gloria , 

Non  è  d  elC  amor  tuo  faggio  confi  gito  „ 

Si',  ti  f ente  Palma  mia , 

Amorofa  gelo  fi  a , 

Sì)  ti  afcolta  queflo  cor . 

E  P  affetto , 

C£e  «e/  petto  ancor  fi  afeoude , 

Ti  rifponde 

Con  le  voci  dell'onor. 

Sala  negli  appartamenti  di  Gerilda. 

SCENA  IX. 
Gerilda,  poi  Ambleto  da  guerriero. 
Gerilda. 

IìCaro  ,  adorato  figlio , 

: Non  giungi  ancori  Dacché  mi  traffe  all' ara 
Wittima  più  che  fpefa  il  fier  regnante , 
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Svelto  dal  fe n  mi  fojìi  y  e  più  non  vidi 
Quel  volto  ,  oh  Dio ,  fol  mia  deliba ,  e  gioja , 
Vieni)  diletto  figlio ... 

Ambleto  . 

£«ff0  y?  accampi 
&  c fere  ito  fatai  dell1  ire  mie , 

E  giu  flirti  a  ,  e  ragion  ne  fieno  i  duci , 
Gerilda  . 

Vi f cere  mie ,  ?w/0  f angue, 

Ambleto  . 

E  f angue  io  voglio,  (a) 
Gerilda  . 

_De£ ,  ferma ,  Ambleto ,  E  nondifìrugge  amore 
Que'  f anta fmi ,  quell' ombre  ^ 

Che  gli  offufean  la  mente? 

Ambleto. 

Ot/è  *7  nimico?  Parla, 

^  Gerilda. 

Nimico  qui  ?  me  non  r  avvi  fi  ^  0  figlio  , 
madre? 


Ambleto. 

^4  chi  fei  madre} 

Gerilda  . 

Ambleto. 

5W  m/tf  tiranna ,  e  wa/*  nimica ,  (b) 
Gerilda  . 
delufe  fperanrte  ! 

Oh  tradito  conforto! 

Empio  deftinl 

Voce  didentro. 

.Tett  morto. 


(a)  Entra  in  una  flanza,  (£)  Entra  in  un’altra 
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Gerilda. 

Cieli ,  che  fard  mali  (a) 

Ambleto. 

Tu  verace  Siffrido .  Or  vada ,  vada 

Queir  ombra  f cellerata 

Al  tiranno  crudel  nungia  di  morte . 

Gerilda  . 

Oimè  ,  che  fece  !  Io  temo 

L'ira  del  Re.  So ,  che  l' ucci fo  Iroldo 

De' fuoi  fidi  è  il  più  caro, 

Ambleto. 

Seguafi  la  vendetta, 

Gerilda  . 

Mio  caro  figlio,  in  queflo  pianto  almeno 
Non  ravviji'l  mio  corei 
La  madre  non  ravvi  fi} 

Ambleto. 

Non  ti  ravvìfo ,  no.  Madre  ad  Ambleto , 
Conforte  ad  Orvendillo  era  Gerilda, 

Tra  in  lei  fede  y  enz  onefià ,  e  virtnde , 

Ma  tu ,  *//ok  /  fianco 

Dell '  empi 0  ufu  rpato re 

Macchinili  7  regio  letto ,  e  *//  Orvendillo 

La  memoria  tradifii,  altro  non  fei , 

Che  adultera  per  lui ,  per  me  matrigna  * 
Smarrite  or  fon  le  tue  fembian^e ,  e  *000 
.£«/  ##£0»*  7*  regia  morte  intrifo 

Regna  il  vigio ,  0  lorror .  Non  ti  ravvi  fo . 
Gerilda  . 

Oh  me  felice  !  Ev  vero , 

£'  usro  pur ,  0^0  non  fi  a  fiotto  il  figlio} 

D  3 

Jl  (<?)  Entra  in  una  danza. 
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Ambleto. 

Oh  Dei  !  così  lo  fofifi  : 

Che  mi  torri  a  quefla  fi ciagura  almeno 
Al  fi enfio  de  miei  mali  ,  e  de'  tuoi  ficorni . 
Gerilda  . 

Vieni y  o  vifcere  care ,  al  fieri  materno, . . 

Ambleto  . 

Addietro ,  o  donna  .  Ampie (fi 
Comuni  ad  un  fellone  a  me  tu  porgi  ? 

A  me  filendi  quel  labbro y 

Che  già  ftancar  di  un  parricida  i  baci  ? 

Va ,  mifera  y  e  gli  ferba  a  chi  già  infama 
Il  tuo  foglio ,  il  tuo  letto  j  e  fama . 

Gerilda  . 

j£T  /7  piacer  finora 
A'  rimproveri  tuoi  cbìufio  l' udito  » 

Ma  già  il  filengio  è  filupide^ga ,  Afcolta  a 
Ambleto. 

C£(?  dir  potrai  y  che  te  più  rea  non  moflriì 
Gerilda. 

Dirhy  che  quanto  io  debbi , 

X>/Wi  <?/  genitor . .. 

Ambleto  . 

L'urna  reale 
A' novelli  imenei  cangiando  in  arai 
Gerilda. 

Ah  y  che  vi  andai  cofilretta .  Io  donna ,  e  fola 
Che  far  potea  col  regnator  lafcivo  ? 

Ambleto  . 

Pria  che  ceder ,  morir, 

Gerilda. 

Mi?  /<?JT0  ? 
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A  MB LETO . 

Pub  mancar  mai  la  mone  a  un  generoso? 
Gerilda  . 

Manca  anche  quejìa ,  o  figlio , 

In  corte  di  un  tiranno ,  allor  eh'  è  dono . 
Ambleto. 

E  chi  potea  sformarti  ad  abbracciarlo  ? 

Gerilda. 

Pria  che  fua  moglie ,  ejfer  dovea  fua  preda  , 
E  luì  drudo  J offrir  pria  che  marito  ? 

Ambleto  . 

Dovevi  almen  fra '  primi  fòrmi  immerfo , 

Nel  talamo  reai  lafciarlo  e [angue . 

Gerilda  . 

Oimè  !  Gerilda  allor  era  fua  moglie . 
Ambleto  . 

An%i  più  che  fua  pioglie  era  fua  amante . 

Gerilda  . 

Giuro  a  gli  Dei ... 

Ambleto  . 

Spergiura , 

Siati  pur  caro  il  tuo  novel  conforte . 

Soffri ,  eh' ombra  dolente ,  e  invendicata , 

.Sa  le  fponde  di  Stige  erri  Orvendillo  ; 

\  E  che  gema  la  patria 

Sotto  il  duro  comando  ;  e  fe  non  bifta , 

I  Che  vittima  di  Stato  a  pie'  ti  cada 
Quel  che  chiami  tuo  figlio  ,  iniqua  madre . 
j  Dopo  tutto  anche  foffri , 

Che  Regina  ti  e  fi  gli , 

^  Che  moglie  ti  ripudj  il  Re  fpietato . 
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Quefto  forfè  ri1  è  il  giorno  ,  e  il  favor  fola 
Che  dal  tiranno  attendo , 

Del  tuo  ripudio  è  il  difonore  ,  e  il  duolo  . 

Della  vendetta  il  fulmine 
Sopra  di  te  cadrà . 

Regina  fen^a  regno , 

Conforte  fen^a  fpofo , 

/e  <?  rifa,  o  4  fdegno 
Ognun  ti  additerà . 

SCENA  X. 

Siffrido,  e  i  fuddetti. 
SlFFRIDO . 

Ah  ,  Regina . 

Gerilda. 

SlFFRIDO. 

Veremonda  è  rapita  $  e  Valdemaro 
Audace  la  rapì. 

Ambleto  , 

Cieli  ! 

Gerilda  . 

[  Che  fento  !  ] 
SlFFRIDO . 

Già  fon  fuor  della  Reggia , 

Ed  et  la  tragge  al  victn  campo . 

Ambleto. 

[  Iniquo  !  ] 

SlFFRIDO . 

Non  lafciar  che  impunite ... 
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Ambleto  . 

Non  più  ,  non  più .  [  li  orme  ne  feguo  .  ]  Udite . 
[Ho  nel  cor  la  gelofia .] 

Tu  nel  fen  la  fedeltà .  (a) 

Tàella  vendetta  il  fulmine 
Sopra  di  te  cadrà.  (b) 

SCENA  XL 
Gerilda,  e  Siffrido. 
Gerilda  . 

Siffrido,  io  fon  perduta.  Ambleto  uccife 
Poc'anzi  Iroldo.  Et  colà  giace . 

Siffrido  * 

lì  vidi. 

Gerilda  . 

E  nelle  piaghe  fue  teme  la  madre . 

Siffrido  . 

Al  difetto  del  femio 
Jl  perdono  reai  facile  io  fpero . 

Non  paventar  .  Avrai  per  la  fua  vita 
Da'  preghi  tuoi ,  dalla  mia  fede  aita. 

Gerilda  . 

Faro’,  che  fui  ciglio 
Favelli  7  mio  pianto  , 

Sin  tanto  che  il  figlio 
Si  renda  al  mio  cor. 

E  tenero  oggetto 
Farò  del  rigor 
Di  Jpofa  l'affetto , 

Di  madre  l' amor. 

(a)  A  Siffrido.  (£)  A  Gerilda. 
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SCENA  XII. 

SlFFRIDQ. 

M'  intese  il  Prence.  Egli  d'Iroldo  in  petto 
Del  fermo ,  e  del  valor  [colpi  le  prave. 

Per  fevvir  al  mio  f degno  a  lui  fi  ferva . 

Così  queffi  alma  affetta 

Dalla  fu  a  fedeltà  la  fua  vendetta . 

Allo  [cerna ,  al  regno ,  al  foglio 
L'innocenza  tornerà. 

E  cadrà 

Sotto  il  pefo  del  fuo  orgoglio 
Atterrata  l'empietà. 

Sobborghi  con  tende  in  lontano . 
SCENA  XIII. 

Valdemaro  ,  e  Veremonda  con  feguito  ♦ 
Veremonda  . 

Qual,  Duce ,  èiltuopenfierì  dove  mi  guidi! 
Già  comincio  a  temer  qualche  tua  colpa . 
Valdemaro. 

Altra  colpa  non  ho  che  l'  amar  mio . 

Veremonda  . 

Fuor  delle  mura  ,  e  cinta 

Da'  tuoi  faldati  1  Intendo .  Valdemaro  , 

Il  tuo  credei  feccorfo  ,  ed  è  rapina . 
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Valdemaro  . 

Anche  quefla  rapina  è  tuo  foccorfo . 

Veremonda  . 

Ambo  ci  guitta  al  dtfonove  un  ratto . 

Valdemaro. 

Quefta  è  la  via  ^  che  fola 
Ti  Jalva  da  un  tiranno. 

Veremonda  . 

Efpormi  a  un  mal  peggior  quejT è  falvarmiì 
Valdemaro  . 

Con  fronte  più  ferenti 

Piedi  alla  libertà ,  rie  di  al  tuo  foglio. 

Quel  che  lafci  è  pngion .  Quel  dove  vieni 
D  campo  amico.  Io  Duce , 

Lo  moverò ,  ripar ator  de'  mali , 

Le  tue  Provincie  a  liberar  dal  giogo . 

Veremonda  . 

[  Che  refli  Ambieto  ?  e  ch'  io 

Sdegna  altro  amante  ?  effer  non  può ,  cor  mio 

Valdemaro ,  vo'  farti 

Quefta  giuftigia.  In  te  /limar ,  che  un  ratto 
Sia  pietà,  non  amor :  virtù ,  non  fenfo . 

Ma  bafta  ad  offufcar  limpido  onore 
Un  fojpetto  d' error  ^  non  che  un  errore . 
Valdemaro  . 

E  queft'  onor ,  fe  refli ,  è  più  in  periglio. 
Veremonda. 

Sii  tu  meco  in  difefa  ,  e  noi  pavento . 

Valdemaro. 

Che  far  poffo ,  fe  reflo? 

Veremonda . 

Hat  for^e,  hai  core 
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Per  ripormi  fui  trono ,  e  non  l' avrai 
Per  cacciarne  un  felloni 

Valdemaro. 

Nella  fua  Reggia 
Troppo  è  forte  il  tiranno  ;  e  il  popol  vile 
Avveggo  a  tollerar ,  l'odia ,  ma  il  teme . 
Combatterlo  da  lungi  è  più  ficuro . 

Veremonda  . 

Va  dunque .  Aneti  io  da  lungi 
Applaudirà  de  tuoi  trionfi  al  grido . 

Valdemaro  . 

Nulla  temer  da  un  genero fo  amore . 

Veremonda. 

Meno  amor  ti  richiedo ,  e  più  virtute . 

Valdemaro  . 

Perder  qui  tempo  è  un  trafeurar  fallite . 
Veremónda. 

Ah ,  vile .  Anche  la  forga  ?  è  queflo  ,  è  quefio 
Il  generofo  amor ,  di  cui  ti  vanti  ? 

Valdemaro. 

Re/i/li  invan . 

Veremonda  . 

Crudele , 

Vuoi  pianti ,  e  preghi  ?  eccoti  preghi ,  e  pianti . 

Tu  le  mie  lagrime , 

T  wofi  /e  fente  il  cori  Crudeli  così? 

I»  te  dov  è  la  fé*? 

Che  fa  la  tua  pietà?  Ri f pondi.  Dì. 

Valdemaro. 

Qiiafi  5  ,  quafi  mi  vinfe  un  sì  bel  pianto . 
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Ma  il  la f dar  mi  fedur  faria  fierezza. 

Vieni . 

Veremonda . 

Verrò  ,  fpietato  ; 

Ma  non  / peri  7  tuo  amor ,  eh'  odio ,  e  difpre^o» 
Valdemaro  . 

Di  falvarti  or  defio ,  non  di  piacerti . 

Veremonda  . 

£7/7  *7  poter .  iWV  giova 

Che  ogni  mio  pajfo  un  tuo  delitto  fi  a . 

Valdemaro  . 

Salute ,  e  amore  ogni  riguardo  obblia . 

Veremonda . 

TTj/ar  troppo  indifereto  ! 

Stelle ,  deftin ,  chi  mi  [occorre? 

SCENA  XIV. 
Ambleto  ,  eifuddetti. 
Ambleto. 

Ambleto  . 

Fermati ,  Valdemaro . 

Infultar  Veremonda 

Sen?a  oltraggiar  me  tuo  Signor  non  puoi . 
Veremonda  . 

Oh  cieli!  Ambleto ,  *7/0/0  m/0,  /0«  queJU 
Accenti  di  follia  ? 

Ambleto  . 

Dai;? ,  0  , 

S' agita  il  viver  mio  ,  /ì«g0  /  delirj  ; 

Dove  il  periglio  tuo ,  /70K^0  i  riguardi . 
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Valdemaro  . 

[  Credo  appena  all '  udito  ,  appena  a* guardi .  ] 
Ambleto  . 

Duce  ,  hai  nella  parte 
Mg  li  oì  deir  al  m  a  offefo . 

Ten  preferivo  !  emenda ,  e  a  te  con  quanto 
Di  autorità  puh  darmi 
D  ejfer  Principe  tuo  ,  parlo  ,  e  comando , 
la  /M#  Regina  ; 

Ma  di  un  amor ,  fio,  di  offequio  ,  e 
Effa  campion  ti  chiede ,  e  wow  amante  : 
lo  fuddito  ti  voglio  ,  e  non  rivale . 

2V2  guardar  eh ’  /o  fi  a  fola  : 

Difefo  è  un  Re  dal  fio  deflin  .  Cofioro  , 

£/  ftanno  d'intorno. 

Pria ,  che  guerrieri  tuoi ,  fur  miei  vajfalli . 
Rifpetta  il  '  ,  e d  oggi 

Ch'  io  principio  a  regnar ,  wi  ^  fati  fio  ,  e  CW0 , 
il  primo  ad  ubbidir  fia  Valdemaro . 
Valdemaro. 

£  Valdemaro  il  fia.  Mio  Re  già  fei . 

Cedo  il  mio  amor .  Perdona  , 

Se  il  difficile  affenfo 
Non  può  darti  7  mio  cor  fenga  un  fofpiro 
Ambleto  . 

La  tua  virtù  nel  tuo  dolor  rimiro . 

Veremonda  . 

Compì fei ,  o  generofo , 

Zc*  magnanima  idea .  Quell'  armi  i fi  effe , 
voleva  P  Amor ,  woi;#  //  3^/0 . 

Valdemaro. 

^ ,  nè  più  qui  fi  tardi .  Io  vado  al  campo. 
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!  Là  non  dee  to/ìo  efporji 
La  per  fona  reai .  Prima  il  fuo  nome 
Rifpetto  vi  difponga ,  e  amor  vi  defli . 

Qui  rimangan  per  poco 

Vojlra  difefa  i  miei  guerrieri  .  Al  piede 

Darà  moto  il  periglio  ^  al  cor  la  fede 

Non  dirò  che  ancora  io  v'ami, 

E  che  il  cor  più  non  vi  brami  , 

Occhi  bei ,  non  vi  dirò . 

Fra  ragion  ,  che  sa  il  dovere , 

E  beltà  ,  che  fa  il  potere , 

D;>  l' amore  non  fi  deve  , 

£  negarlo  non  fi  pub . 

SCENA  XV. 
Veremonda,  e  Ambleto. 
Ambleto. 

Diletta  Veremonda ,  eg//  £  tempo , 

*  cor  franco  io  ti  parli ,  e  ti  abbracci 
Verèmonda  . 

Ambleto ,  anima  mia ,  /im  £0x2  avvegga 
Al  funeflo  mio  duol ,  eh'  effer  mi  Jembra 
Mifera  nel  contento. 

Ambleto. 

Quando  è  immenfo  il  piacer ,  meno  fi  gode  . 
Veremonda  . 
quefla  impotenza 
E1  un  prefagio  di  mali. 

Albleto. 

Temer  nel  bene  ò  un  diffidar  del  cielo. 
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Veremonda. 

Goder  nel  vìschio  è  un  Infinga?  le  pene . 
Ambleto  . 

Qual  rifcbio  a  te  figuri} 

Veremonda  . 

Jl  poter  di  un  tiranno ,  e  l' altrui  frode  . 
Ambleto  . 

Virtù  ci  affidi .  Abbiam  per  noi ,  mia  vita , 

Quella  di  Valdemaro ,  e  più  la  nofira , 
Veremonda. 

Dunque  al  gioir ,  /e  lice , 

Ambleto  . 

E  momento  felice 

Non  occupi  timor  di  male  incerto , 
Veremonda. 

Piacer  tranquillo  è  guiderdon  del  merto \ 
Ambleto. 

Godi,  0  ran*,  m/z  diletto , 

CA<?  mi  fura  fi  a  dell'  amor. 

Quell i  affetto  ,  £0#  wo»  gode , 

Quand ’  e  braccio  del  dolce  oggetto , 

E'  affetto  di  deboi  cor. 

Veremonda  . 

Godo,  0  caro  9  quanto  so  amarti , 

E  godo  nel  tuo  goder, 

"V  alma  amante ,  cAe?  ?»  me  refpira , 

In  te  paffa  per  abbracciarti , 

E  A?  s'empie  del  fuo  piacer , 
Ambleto  . 

Fugace  godimento  /  Ecco  il  tiranno  » 
Veremonda  . 

E  Valdemaro  è  [eco,  a  2,  yAzm  traditi, 

SCE- 
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SCENA  XVI. 

Fengone  con  feguito,  Valdemaro, 
e  ì  l'uddettì  . 

Valdemaro  . 

[  Funesto  incontro  ! ] 

Fengone, 

Ambleto ,  Veremonda , 
Fuor  della  Reggia?  Tu  prigion  ?  Tuftolto? 

Veremonda  . 

Sinché  la  tua  vittoria 

La  libertà  mi  tolfe ,  e  le  grandezze , 

Chinai  la  fronte  al  mio  deflin  ;  ma  quando 
Nel  vinci t or  conobbi 
Il  mio  crudel  tiranno ... 

Fengone . 

E'  tirannia ,  che  amore 
Ti  renda  il  ben,  che  ti  rapì  fortuna? 
Veremonda  . 

La  gloria ,  e  non  rumore  a  me  lo  renda  . 

Valdemaro  . 

{Oh  magnanimo  ardir'] 

Ambleto. 

Che  Jlrani  mojìril 
Fluton  tu  fsi .  Cerbero  è  quegli  y  e  quefìa 
Frojerpina  rapita . 

Fengone. 

I  Vano  è  il  penfter .  Chi  feppe 
Invelar  Veremonda  al  imo  potere , 

Non  è  (lotto ,  ma  il  finge. 

Tom.  IX. 
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Veremonda. 

E  pur  ?  inganni» 

Nel  volto  di  cofioro 

Leggi  qual  fta  della  mia  fuga  il  reo  • 

Ambleto. 

Son  quefli  tante  fiere.  Io  fono  Orfeo. 

Fengone  * 

Son  quefli ,  Valdemaro ,  i  tuoi  cufl&di  • 
Valdemaro. 

Signor , 

Perdona  allr amor  mio  le  colpe  .  Ojfefo 
Il  tuo  jen  non  credei  dalle  mie  brame  / 

F  quando  alla  rapina  io  mi  difpoji  5 
Penfai  dentro  al  mio  core , 

2Wn  *//  zw/#  al  mio  Re ,  rigore  » 

Veremonda. 

[Feo,/?  jfoge  I empio.} 

Ambleto. 

[  0/£  traditore  JJ 
Fengone. 

[  F*  poderofo  il  Duce , 

Perchè  lr armi  ha  in  balia.  Seco  fi  finga f 
Ma  fi  riferbi  7  colpo.} 

Al  •valor  del  tuo  braccio 
Tutta  de*  falli  tuoi  dono  la  pena . 

Vanne  alla  Reggia ,  e  /vena  al  mio  piacere 
L' ardir  del  tuo  volere. 

Ambleto. 

[  Oh  f cellerate  frodi/} 
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Veremonda  . 

!  [ Seguo  del  tradimento 
E'  un  sì  facil  perdono .] 

Valdemaro. 

[Sapeffe  almen  quanto  innocente  io  fono,]  (a) 

SCENA  XVII. 

Pengone,  Ambleto,  c  Veremonda  é 
Fencone* 

O  SIA  flotto ,  o  s'infinga, 

Del  mio  furor  coflui  fia  oggetto .  A  voi 
La  cuftodia  ne  affido ,  E  tu  prepara 
Quell'  alma  contumace  ,  e  quel  bel  volto 
Alle  delizie  mie. 

Veremonda,  e  Ambleto. 

[  Cieli  !  che  a f  colto  ?  ] 

Fencone. 

Preparati  ad  amar 
Almen  nel  mio  piacer 
La  tua  felicità, 

Verchè  il  voler  penar , 

Quando  fi  può  goder  t 
Non  è  che  crudeltà 9 

(a)  Si  parte. 
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S  G  E  N  A  X  Vili. 

Veremonda,  e  Ambleto  fra  guardie; 
Ambletc  . 

[  Quel  bel  feno  delizia  ad  un  tivatwo?] 
Veremonda . 

['Ch'io  deggia  amar  ne  fuoi  piaceri  i  miei?  ] 
Ambleto  . 

[  E  il  permettete .  ] 

Veremonda . 

[E  lo  /offrite.] 

a  2. 

[Oh  Dei  ì  ] 

Ambl.  Verem.  a  2. 

_  .  ,  Giove  irato 

Sempre  celo  ^ 

Non  farà 

[  Per  te ,  mio  bene .  ] 

Dal  mio  pianto  un  #  ?w 
Dal  mio  duolo  l 

Sì ,  che  avrà 
Qualche  pietà 
[  Delle  tue  pene .  ] 


Il  fine  dell’Atto  Secondo. 
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AMBLETO. 

ATTO  TERZO. 

Galleria  d’idoli. 

SCENA  PRIMA. 

GeRILDA,  e  SlFFRIDO. 
Gerilda  . 

Perirà1  dunque  Ambleto? 

E  farà  la  fua  morte  un  tuo  confi  gli  o  1 
SlFFRIDO  . 

Sofpenderla  pofs' io ,  fe  il  Re  P impone? 
GePvILDA. 

E  fe  r impone  il  Re,  puoi  tu  J offrirla  ? 
SlFFRIDO . 

Soffrir  convien  ciò  che  impedir  non  puofft , 
Gerilda  . 

Sei  reo  di  più  congiure ,  e  reo  ,  Sìffrido , 

Sei  ancor  di  più  morti . 
lo ,  cui  tutto  affida/li , 

Tacqui /inori  Ma  [enti ,  ingrato .  A  quefli 
Preferiti  Dei  lo  giuro . 

Della  vita  del  figlio 

Conto  mi  renderai  con  la  tua  vita. 

SlFFRIDO. 

Farò  più  che  non  vuoi  per  ubbidirti  » 

E  3 
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Gerilda. 

£  farà  il  mio  tacer  la  tua  mercede* 
Siffrido  . 

Più  che  il  timor ,  mi  moverà  la  fede , 
Gerilda  • 

Or  vanne ,  e  col  regnante 
Tu  impiega  il  %elo  ;  io  tenterò  P  amore, 

Siffrido, 

X’  dwor? 

Gerilda, 

5*,  nel  petto 
Per  me  gli  avvampa . 

Siffrido . 

Odi ,  Regina ,  e  , 

Quel  cor  traditor  fu  al  fuo  regnante , 
beltà  farjfi  infedele. 

N on  è  P  empio  vaffallo  un  caflo  amante ^ 
Nè  mai  tenero  fpofo  è  un  Re  crudele , 

SCENA  IL 
Gerilda,  c  Fengone  con  guardie, 
Fengone . 

Fuor  della  Reggia  appena 

Traggo  il  pajfo  prìmìer ,  che  Iroldo  è  uccìfo  % 

Veremonda  è  rapita ,  Ambleto  fugge  $ 

E  colpevol  ne  fei  tu  fola ,  o  donna , 

Gerilda, 
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Fengone . 

Chi  può,  nè  il  ripara  4  mal  commette » 
Gerilda. 

Eoyìo  in  noftra  balìa  /’  opre  del  cafo  ? 

Fencone. 

D  dover  di  chi  regge  il  prevenirlo. 

Gerilda  . 

Non  è  fempre  poter  ciò  eh' è  dovere. 
Fengone. 

Ma  fia  fempre  tua  pena  il  mio  potere • 
Gerilda. 

Signor,  fe  ami  la  madre ,  il  figlio  [erba. 
Fengone . 

Ama  più  di  fu  a  vita  il  mio  ripofo . 

Gerilda  . 

Deh ,  mio  Re .  Deh ,  mio  fpofo... 

Fengone . 

Olà.  Qui  Veremonda . 

Gerilda. 

Sì  crudel  con  Gerilda  ? 

Pafsò  in  odio  l' amor  }  troncar  ti  aggrada 
I  giorni  miei  nel  caro  figlio}  Almeno 
M' uccidi  in  me ,  pria  che  fvenarmi  in  lui . 
Fengone. 

Piangi ,  o  donna ,  i  tuoi  mali ,  e  non  gli  altrui . 
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Veremonda,  e  i  fuddetti. 

Veremonda . 

Eccomi  #1  cenno. 

Fencone . 

Veremonda ,  è  tempo , 

Che ,  preferite  Gerilda ,  efca ,  e  sfavilli 
U  immenfo  ardor ,  que'  lumi  han  defto « 

Veremonda  . 

[  Ardor  cF  impura  vampa .  ] 

Gerilda, 

[ Tanto  su  gli  occhi  miei?]  Signor ,  f e  goda 
Finger  per  tormentarmi ... 

Fengone. 

io  fingo  ?  Dani , 

In  fronte  di  coftei  più  non  fi  onori 
Il  titolo  di  fpofa ,  e  di  Regina. 

Veremonda  . 

Un  sì  ingìufìo  decreto . . . 

Fengone . 

Or  comanda  lo  J degno  > 
.E  Ubero  comandi  .  Quando  amore 
Le  firn  leggi  preferiva  a  Veremonda , 

Allora  ella  fi  opponga  ,  e//#  rijponda. 
Gerilda  . 

Xrf  «o»  creduta  mia  feiagura  è  dunque 
Tanto  vicina?  Ingrato , 

•Dojfro  la  maritai  giurata  fede , 
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Oggi)  che  più  il  tuo  labbro 

Mi  die  d'amor  tenere  prove  ,  ed  oggi , 

C/j  io  il  meritai  maggiore 

Nella  vita  due  volte  a  te  /erbata , 

Ogg'-- 

Fengone. 

Si ,  ti  ripudio.  Oggi  mi  piace 
Per  farti  più  infelice  ejfer  più  ingiuflo  . 

Veremonda  . 

[  Empio .  ] 

Gerilda  . 

Sarò  infelice; 

Ma  farà  il  mio  difaflvo  il  tuo  cafligo . 
Perderò  letto ,  e  trono  ; 

Ma  perderai  tu  ancor  la  tua  difefa. 
Moglie ,  è  ver^  ti  abborrìa  ;  ma  rodio  allora 
Cojìretto  all'  impotenza  era  mia  pena . 
Gragie  alla  tua  fi  e  regga , 

Che  me  ne  ajfolve ,  £  /»  libertà  rimette 
Vi  vendetta  ^  e  di  sfogo  i  miei  furori . 

Fengone . 

Parti  ,  e  di  un  Re  più  non  turbar  gli  amori  * 
Gerilda  . 

Impero,  vita ,  e  amore  y 
Crudel ,  ti  turberò . 

E  i»  *#0  dolore 

V  offe fa  cangerò. 
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SCENA  IV. 

Veremonda,  e Fengone. 

Fencone. 

Sciolto,  dal  grave  laccio , 

Poffo  pur  fenga  colpa 
Offerirti  una  man  che  ti  alga  al  trono . 
Veremonda  . 

Damali  altrui  felicità  non  cerco . 

Fengone. 

Vieni ,  o  cara ... 

Veremonda  . 

•/4/Az  tomba? 

Fengone . 

dii'  are  fa  ere... 
Veremonda. 

or  or  contaminate  ha  un  tuo  ripudio  ì 
Fengone. 

Nafce  da  queflo  fol  la  tua  grandegga . 
Veremonda  . 

Me  la  infegna  a  temer  l'altrui  caduta  • 
Fengone. 

Provoca  P  ire ,  o£/  V  favor  rifiuta . 

Veremonda  . 

Mewo  tfwor  f«o  temo  il  tuo  J degno . 
Fengone . 

Ora  il  vedrem .  Cu/lodi , 

J2«#  /e  /e  gwf*#  )  e  fe  le  lafci  Ambleto . 
Veremonda. 


[  O/wl  /] 
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Fengone . 

Piega  già  fianco 

Febo  all'  Occafo ,  In  vuote  piume ,  o  bella , 
Non  vo'  languido  trar  freddi  ripoft . 

Tu  vi  verrai  preda  ,  o  con  forte,  Ambleto 
0  deliri ,  o  s' infinga  , 

Le  pe«e  j offrirà  di  un  tuo  rifiuto, 

Sfy  Veremonda  :  la  fenten^a  è  quefla  ; 
Penfaci  :  o  la  tua  mano ,  o  la  Jua  tefia . 

SCENA  V. 

Veremonda. 

La  tua  mano ,  o  la  fua  tefia  ? 

Stelle!  qual  Ugge  è  quefia? 

Che  farai ,  mi  fero  corei 
Il  crude l  ti  vuol  fua  preda  : 

In  periglio  è  il  caro  amante « 

Una  tngtujia  tirannia 
Vuol  cb'  io  fi  a 
O  fpietata ,  od  incoflante , 

» 

SCENA  VI. 
Ambleto,  e  Veremonda. 
Ambleto. 

Mi  rinafee  più  beila ,  e  più  lieta 
Del  piacere  nel  fen  la  fperan^a  ; 

E  de'  mali  vicino  alla  meta , 

Tutto  il  duolo  diventa  cofianga% 
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Veremonda  . 

Quale  fperan%a  /  Ambleto , 

O  la  tua  tefta ,  o  la  mia  man  vuol  l' empio  « 
ÌJ una  y  e  l'altra  è  piu  che  morte. 
Ambleto  . 

Alma  mia ,  ti  vo *  più  forte . 
Veremonda. 

/campo  in  sì  grand*  uopo! 

Ambleto  , 

Quello ,  che  più  opportuno  è  col  tiranno  ? 
X#  Infìnga ,  inganno  . 

Veremonda  . 
alla  tua  vita  y  all'  onor  mio 
In  quefP  ombre  s' in  [ulta . 

Ambleto  . 

Ed  in  queJV  ombre  avrai  foccorfo .  Fingi . 
Veremonda . 

.Me*?#  breve  il  lafcivo 
Favellerà  di  amori . 

Ambleto. 

E  tu  pur  amoro  fa  a  lui  ri  [pondi . 

Veremonda  . 

Chiederà  i  dolci  [guardi . 

Ambleto  . 

E  tu  cortefe 

V  ire  n  efìglia ,  e  gli  componi  al  ve^go  . 

Veremonda  . 

Stenderà  V  empia  man ... 

Ambleto. 

La  tua  rincontri . 
Veremonda  . 
Guìderammi  a  gli  altari . . . 
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Ambleto  . 

Ove  ft  eftga 

La  maritai  non  ojfervabil  fede . 

Valdemaro  . 

Che  più  ?  che  più  ?  Vuoi ,  c/a  et  mi  tragga ,  oh  D< 
Al  talamo  abborrito ,  e  ch'  io  vel  Jeguaì 
Ambleto  . 

Sì ,  Principejfa  j  e  queflo 
Queflo  il  termine  fi  a  de' fuoi  contenti . 
Veremonda . 

Ambleto ,  0  tu  vaneggi ,  0  tu  mi  tenti, 
Ambleto. 

Jo  vaneggiar ,  quando  fon  teco  ,  e  fole  ? 

Il  mio  con  fi  gito  .... 

Veremonda  . 

Intendo . 

Tel  detta  una  viltà.  Perder  la  vita 
Temi  ptù  che  tl  tuo  amore , 

E  J pergiura  mi  vuoi  ,  perchè  fei  vile. 
Ambleto  . 

Jo  vii  ti  vo'  f pergiura  ?  Amo  me  fltffo 

lo  più  di  Veremonda  ? 

lo ,  che  Je  mille  vite  avejfi  in  feno  , 

Mille  a  te  ne  darei  ? 

Ne  temi  ancora  ?  I  tuoi  fofpetti  ingiuri 
Sul  mio  fangue  cancelli .  Addio.  Già  vado 
Tutto  amor,  tutto  ardire  al  per  regnante . 
Più  non  fingo  delirj . 

Suo  rivai ,  fuo  nimico  a  lui  mi  fvelo  , 

E  una  morte  gii  chiedo , 

Non  so  fe  difperato ,  0  generofo  , 

Che  fia  irfieme  mia  gloria ,  e  tuo  ripofo . 
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Veremonda. 

Ferma  y  e  perdona  ,  o  caroy 
A  gelofa  oneftà .  Pronta  già  [vene 
Al  tuo  voler  gli  affetti . 

Ambleto  . 

In  tua  difefa 

Mi  avrai  nel  maggior  uopo ,  e  Valdemaro 
Gran  parte  avrà  nel!  opra . 

VfciLEAlONDA  . 

Valdemaro  y  che  infido . . . 

Ambleto. 

I  dubbj  accheta . 

Per  lui  prefe  avria  il  campo 

L'armi  in  noflro  favor  ;  ma  il  Re ,  che  quindi 

Volgeva  aliar  ver  la  cittade  il  paffo , 

Per  via  il  r attenne  y  e  /’ obbligò  al  ritorno . 
Fummo  forprefi .  Ei  traditor  ci  parve , 
la  noftra  J ventura  era  fua  pena . 

Chiare  prove  ei  pop  an^i 
Diemmi  di  fede  .  Io  te  n  accerto  5  e  fola 
Manca  l'opra  a  compir  la  tua  lu finga. 
Veremonda  . 

Servafi  al  tuo  deflino ,  e  amor  fi  finga  . 

Teneri  [guardi , 

Ve%gi  bugiardi 

Già  mi  preparo  a  fingere , 

Anima  mia ,  fé. 

/»  prova  dell' affetto 
Quanto  tiferò  pili  frode  9 
Il  merito  y  e  la  lode 
Tanto  pih  avrò  di  fèa 
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SCENA  VII. 

Valdemaro,  e  Ambleto. 
Ambleto. 

Su  la  tua  fede ,  0  Duce, 

Fingerà  Veremonda . 

Valdemaro. 

.Sa»  i  mezgt  difpofli.  Io ,  fen^a  colpa 
V  ufurpator  de  ludo  ne' tuoi  cenni 
Di  un  legittimo  Re  feguo  la  forte. 

Ambleto  . 

Si  confidi  l' arcano  anche  a  Sì ff ri  do , 
Valdemaro  . 

Il  configli er  dell' empio? 

Ambleto  . 

Il  fuo  pili  fier  nimico  in  lui  fi  afeonde  „ 
Sen?a  lui  quefio  giorno... 

Valdemaro. 

Taci.  Ildegarde . 

Ambleto. 

Alle  follie  ritorno . 

SCENA  Vili, 

Ildecarde  ,  e  i  fuddecti. 

Ildegarde . 

Ambleto,  idolo  mio. 

Ambleto. 

Qual  idolo  ti  fogni  ? 
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Ildegarde. 
te y  che  adoro,., 

Ambleto  . 

T  aci  ; 

Che  fe  di  quefli  [affi  alcun  ti  afcoha  5 
Diratti . . . 

Ildegarde. 

E  che  ? 

Ambleto  . 

Che  più  di  me  fei  J lolla . 

Ildegarde. 

Tale  mi  rende  amore. 

Ambleto  . 

Amor  conofci?  Ove  il  vede/li  mai ? 

Ildegarde. 

A'  tuoi  bei  lumi  appreso . 

Ambleto  . 

T'inganni.  Eccolo  efprejfo . 

Vedi  j  che  di  Cupido 
Porta  in  fronte  per  ie  dardi  ,  e  facelle . 
Valdemaro  . 

Il  del  vuol  ch'io  fia  vojìro  9  o  luci  belle . 

Ildegarde . 

Mi  fera  mia  f perenna  l 

Ambleto  . 

La  fperan^a  tu  feiì 
Dagli  tofìo  il  tuo  core : 

Che  mai  non  va  fenya  fperan^a  Amore . 
Su  5  porgimi  la  deftra .  E  tu  la  prendi. 

Valdemaro. 


Ubbidifco . 


Il- 


8r 


Atto  Terzo. 

Ildegarde . 

Ma . . . 

Ambleto. 

Che ? 

Ildegarde . 

Tu  non  m' intendi . 
Ambleto  . 

T'intendo  sì.  Tu  fei  qual  rofa  appunto , 

Che  brama  il  Sol  vicino ,  e  poi  ritrofa 
Nelle  foglie  fi  chiude  ; 

Ma  il  modejìo  rojfor  vincaft  ;  e  intanto , 

Perchè  fono  Imeneo , 

Del  laccio  maritai  gli  applaufi  io  canto . 

Mille  ampleffi 

Preparate  i  più  tenaci , 

E  i  ve^i  fra  di  voi  fi en  mille ,  e  mille . 

Poi  con  e  [fi 

Mille ,  e  mille  fieno  i  baci 
Alle  labbra  ,  alle  guance  >  alle  pupille . 

SCENA  IX. 
Ildegarde,  e  Valdemaro. 
Valdemaro. 

Poiché'  i7  vuole  il  dejìin  ,  fi  chieggo ,  0  bella , 
Con  la  tua  deflra  il  core . 

Ildegarde. 

C£e  twi  wam  defiraì 

Di  cor  che  mi  difcorri  ?  Ifo  forfennato 

Serve  a  te  di  ragione ,  a  me  di  legge  ì 

Tom.  IX.  F 
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Or  via ,  perchè  non  chiedi 
Anche  gli  amplejjì ,  e  con  gli  ampleffi  ì  baci  ì 
Valdemaro  » 

Bramo  [olo ,  che  il  fenó... 

Ildegarde . 

Quel  feti  che  tutto  ardea  per  Veremonda  ì 
Valdemaro. 

Ardea ;  ma  poiché  tutta 

Perdei  la  mia  fperan^a  y  e  che  il  dovere 

Vin[e  ì  dejiri  miei ,  per  altro  foco , 

Che  per  quel  de'  tuoi  lumi  y  egli  non  arde . 
Ildegarde. 

E  in  difetto  di  altrui  s' ama  Ildegarde  ? 

Or  afpetta  y  cF  io  pure 

Perda  la  mia  fperan^a  y  e  che  il  dovere 

Vinca  i  defiri  miei ;  forfè ... 


Valdemaro. 

Di  Ambi  età 

Così  ri f petti  ì  cenni  ì 

Ildegarde. 

Quando  Ambiste  dal  foglio  f 
O  in  fen  di  Veremonda 
Mi  comandi  cF  io  i  ami  y  allora  forfè  .  » 
Valdemaro. 


Segui  *. 

Ildegarde^ 

Allor  ti  amerò.  Quefla  è  la  fede. 
Valdemaro . 

L'alma  y  che  altro  non  brama  ?  altro  non  chiede 
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SCENA  X. 

Ildegarde. 

Degno  eh'  io  1'  ami  è  il  Duce , 

E  in  ejfo  il  grado  ,  in  effo  il  nome  onoro  ; 

Ma  indarno  et  fi  confola . 

Se  Ambleto ,  perchè  folle ,  a  lui  mi  dona  ; 
Ambleto ,  perchè  vago ,  /«#  tri  invola . 

£'  troppo  amabile  quel  bel  [embiante , 

C£e  lagrìmar ,  fofpirar  mi  fa . 

Ma  U  duol  maggiore  del  core  amante , 

£'  noi  mira  quando  fofpira  y 

Ed  il  fuo  piangere  egli  non  sa . 

Vigne  confacrate  a  Bacco  . 

S  G  E  N  A  X  L 

Valdemaro,  e  Siffrido. 
Valdemaro. 

La  vendetta  più  cauta  è  la  più  certa . 

Siffrido  . 

ikfo  talor  la  tradifee  un  troppo  indugio . 
Valdemaro  . 

Si  affretti.  Io  nella  Reggia  ho  i  miei  guerrieri  f 

E  per  colpo  sì  ili  ufi  re 

Eglino  il  cenno ,  ed  io  ne  attendo  il  tempo . 

F  * 
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SlFFRIDO  . 

In  sì  lieto  apparato 
Chi  sai  chi  sai  Forfè  perir  l'iniquo 
Farà  pria  del  tuo  ferro  il  mio  veleno, 
Valdemaro. 

Comunque  ei  cada ,  il  fuo  morir  ci  falva . 
SlFFRIDO . 

S' egli  per  me  non  cade , 

Odio  di  quefìo  cor ,  non  fei  ben  lieto . 

Valdemaro  . 

Che  più  ì  Mora  Fettgone . 

a  2. 

E  regni  Ambleto . 

S  G  E  N  A  XI. 

Gerilda,  e  i  f’uddetti. 
Valdemaro  . 

Io  de' miei  torti  e  teflimonio ,  e  pompai 
Regina  . 

Gerilda. 

Oh  Dio  !  Chi  regna 
Vuol  eh'  io  fi  a  fol  Gerilda . 

Valdemaro. 

Ma  il  valor  di  più  deflre 
Vuol  che  tu  fia  Regina ,  e  vendicata , 
Gerilda  . 

Come  ?  Quando  i  che  fia  ì 

Valdemaro, 

in  que fi' ombre  vedrai ... 
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SlFFRIDO  . 

Guardati ,  o  Duce , 

Di  far  noti  a  Gerii  da  i  tefi  inganni. 

Al  Re,  più  che  nimica,  ella  è  conforte, 

E  due  volte ,  a  me  infida ,  il  tolfe  a  mone . 

Valdemaro. 

Che  fento  !  Hai  cor  che  pojfa 
Senga  f degno  cader  da  un  regio  trono  ì 

Gerilda. 

[  Fingerò .  Forfè  il  merto 
Di  fvelar  la  congiura  , 

Mi  renderà  fcettro  ,  e  marito.]  Amici, 

Flaudo  al  voflr ’  odio ,  e  il  mio  vi  aggiungo .  Dite  , 
Qual  nè  il  penfter  ?  Chi  nè  il  minijìro  ?  e  quando  ? 

SlFFRIDO, 

Invan.  Non  le  dar  fede . 

Gerilda  ♦ 

Perfidi,  il  tacer  vofiro 

Sen^a  pena  non  fi  a .  So  i  congiurati } 

Se  non  la  trama.  Andrò ... 

Valdemaro  . 

Vanne.  Ma  teco 
Venga  il  ripudio  tuo,  venga  il  tuo  damo , 

Va.  Racconta  al  tiranno, 

Che  Valdemaro  è  fuo  nimico.  Digli , 

ÌChe  le  rovine  fue  tenta  Sijfrido . 

E  fe  l' autore  ei  chiede 

Di  quejlo ,  che  non  fai ,  grave  fegreto , 

Eccone  il  nome .  Odilo ,  e  trema  :  Ambleto  e 

F  3 
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Va,  fe  puoi ,  tradì fci  un  figlio , 

Perchè  viva  un  reo  con  forte, 

Ed  il  cieco  tuo  conjìglìo , 

Che  fin  or  fu  il  juo  periglio , 

Sia  pur  anche  la  fua  morte, 

SCENA  XII. 

GERILDA,  eSlFFRIDO  ,  poipENGONE, 

e  Veremonda. 

Gerilda  . 

O  INFEDELE,  o  [piotala 

Mi  vuole  il  mio  deftino .  Ambo  delitti  9 
Che  col  piatito  P  orror  chiaman  fui  ciglio  » 
SlFFRIDO  . 

X’  ««0  0  traditor ,  /’  altro  ti  è  figlio , 

E  qui  col  traditore  è  il  tradimento  , 
Fengonè . 

Pur  men  fiera  ti  veggio .  (  a  ) 

Veremonda . 

[  Oh  che  tormento  !  ] 
Fengone. 

Parla .  Il  dono  di  un  regno 
Piu  corte I e  ti  chiede, 

SlFFRIDO. 

Or  vanta  il  tuo  dovere ,  e  la  tua  fede .  (b) 

Veremonda  . 

Ex  dono  sì  ;  ma  di  Gerilda  il  duolo 
pa  etiti  fembn  mia  colpa,  e  mia  rapina . 

(a)  A  Veremonda,  (b)  A  Gerilda , 
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Fengone. 

In  te  la  fua  Regina 
Soffra  in  face  cojlei . 

Gerilda  . 

E  Ponte  aggiungi ,  o  fconofcente  ,  a  danni  1 
Fengone. 

Del  mio  gioir  prefente 

Per  trionfo  ti  vo' ,  non  per  accufa . 

Ma,  bei  lucidi  rai ,  meno  feveri  (a) 
j4  mirar  le  mie  fiamme  io  vi  vorrei . 
Gerilda  . 

£  Così  dicea  V  ingrato  un  giorno  a  miei.]  (b) 
Veremonda. 

Mi  ricorda  Gerilda , 

Che  troppo  è  fral  della  tua  dejlra  il  laccio . 
Fengone. 

No,  no:  la  fua  fi  evenga  ; 

Ma  più  la  tua  beltà  da  lei  mi  [doglie . 

SlFFRIDO . 

[ Udijli ,  udifiiP  Et  non  ti  vuol  più  moglie.]  (c) 
Fengone. 

Or  vieni ,  e  qui  ti  affidi,  (d) 

.  Veremonda. 

[  Ambleto  ,  a  che  mi  afìrtngi  ?] 

Fengone. 

Qui  co' più  dolci  umori 
Si  temprino  gli  ardori ... 

(*)  AVetem.  (b)  AVerem.  { c )  A  Gerilda. 
(d)  A  Veremonda. 


F 


4 


88 


AMBLETO. 


SCENA  XIII. 

Ambleto  da  Bacco  ,  c  ifuddetti. 
Ambleto. 

Oh  che  fiamme  !  Oh  che  fioco!  Un  venticello 
De'  più  freficbi  y  e  fioavi 
Qui  tofilo  venga ,  Io  già  lo  prendo ,  e  tutto 
Lo  fipargo  a  voi  d'intorno . 

Veremonda. 

[Oh  mia  cara  fperan^a!] 

Ambleto. 

Sediam  ;  ma  dimmi  :  adefifio  è  notte ,  o  giorno  ì 
Fengone. 

Non  vedi  arder  le  flette} 

Ambleto. 

Ah  y  sì  :  le  veggio .  Oh  fon  pur  chiare ,  e  belle  ! 
Ma  non  fion  J Ielle ,  no, 

Gerilda. 

Che  dunque  fono  ? 
Ambleto. 

Infocati  fiofipiriy 

Che  già  fon  giunti  ove  hanno  i  Numi  7  trono  „ 
Veremonda. 

[I0  ne  intendo  il  mi  fiero,] 

Ambleto. 

Orsù:  quefio  è  il  momento , 

Che  anch'  io  trionferò ,  Bacco  vedete , 

Che  renderà  foggette  al  carro  eccelfo 
Le  tigri  più  crudeli, 

Fengone. 

[Attento  offervo,] 
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Ambleto. 

Su  :  lodate  col  canto  i  miei  trionfi  ; 

E  propizie ,  e  / incere 
Rifponderan  con  P  armonia  le  sfere . 

Coro. 

Qui*  di  Bacco  nella  Reggia 
Si  fefteggia  il  Dio  di  Amore, 

Ambleto. 

No,  no,  Quefla  non  è 
Canyon  degna  di  me.  Udite ,  udite . 

Qui'  di  Aflrea  vicino  al  foglio 
Sorgerà  lieto  P  onore  : 

E  farà  temuto  fcoglio 

Per  P orgoglio  il  mio  valore. 

Coro. 

Qui’  di  Bacco  ec» 
Ambleto  . 

Fefleggi  dunque  Amore,  lo  delle  Selve 
Nume ,  e  cujlode  un  tempo,  a  voi  ne  trajji 
Alcun  de'  miei  feguaci.  Eccoli.  Amico  , 

Alla  dan^a  ,  alla  dan’za .  (  a  ) 

Fengone. 

Col  pregiato  liquor  bramo ,  Sìffrido , 

Del  genio  mio  felicitar  la  forte. 

Sìffrido. 

[E  tu  berrai  la  morte,]  (b) 
Veremonda. 

Sia  pur  felice  il  tuo  primiero  affetto . 

(*)  Segue  il  ballo,  (£)  Si  parte. 
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Fengone , 

Son  giudice  a  cojieij  non  piu  fuo  amante . 
Gerilda  . 

[  Cangiamento  tiranno  !  ] 

À  meleto  . 

Chi  credi  piu  affé  tato  (a) 

Tantalo ,  o  Radamanto?  Io  berrò  pria. 

Si  FFRIDO . 

[  Sorte  nimica /I  Ufurpi 

Al  Re  sì  temerario  i  primi  forfìì 
Ambleto. 

Hai  ragione  ,  hai  ragione . 

Alla  falute  mia  beva  Giunone .  (b) 

Fengone, 

Lafcia  5  o  Sijfrido  ,  m  lìbertade  il  folle . 

Veremonda  . 

[  Io  temo ,  e  J pero .  ] 

Ambleto. 

Bevi ,  (c) 

E  rallegratici  cor .  Tojìo  ritorno .  (d) 

Siffrido  . 

[  hi  periglio  Gerilda  !  Ahi ,  che  far  deggio  ?  ] 
Gerilda. 

iVo»  fefleggia  di  un  empio 

Gerilda  i  tradimenti  ; 

E  sì  vii  non  fon  io ,  benché  negletta .  (  e  ) 

Siffrido  . 

[  Si  per  dò  nel  velen  la  mìa  vendetta .  ]  (f) 

(  a)  A  Siffrido  ,  che  torna  ,  c  gli  leva  la  coppa 

dalle  mani. 

(£)  Prefenta  la  coppa  a  Gerilda. 

( c )  A  Gerilda.  ( d )  Si  parte. 

(<?)  Getta  la  coppa.  (/)  Si  parte. 
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Ambleto. 

[  1VP  arrida  il  del.  ]  Con  tanto  foco  intorno  (a) 
Ha  una  gran  [ete  tl  Sol .  Prendi,  Ri  fiora 
Le  tue  labbra  veggofe. 

Sì ,  prendi .  [A  lui  lo  porgi ,  e  foto  ei  beva .  ]  (b) 
Veremonda . 

A  te ,  Signor ,  fi  dee ...  (  c  ) 

Fengone . 

57,  Veremonda , 

Sia  lieto  il  viver  noftro  ; 

Ed  a'  voti  del  cor  rijponda  amore .  (d) 

Veremonda . 

[Rifponda  pur  lo  /degno.] 

Gerilda  . 

[  Più  / offrir  nonpo/s'  io .  ]  Vedi,  a 1  tuoi  giorni ...  (e) 
[Ma  taci,  incauto  gelo .  Ambleto  è  figlio .] 
Ambleto. 

Godefle  t  frefchi  fiati 

De  Zejfiretti  amici .  Or  non  più  indugi  : 

Gite  al  ripofo  ,  sì .  Gite  al  ripofo . 

Fengone . 

[Cor,  che  non  è  gelojo ,  al  certo  è  folto.] 

Porgi ,  o  bella ,  la  deftra. 

Veremonda  . 

La  deftra  ?  [  Oh  Dio  !  ] 

Ambleto. 

La  deftra ,  sì;  chetar  dii 
Vorrai ,  che  vada  folo  Amor  eh'' è  cieco  ? 

T ofto  potria  cader .  iVow  .  Va  /eco . 

(  *)  Tornando  con  coppa  in  mano. 

(b)  A  Verem.  (c)  La  porge  a  Fengone, 

( d )  Beve,  (e)  A  Fengone. 


p2  A  M  B  L  E  T  o. 

Fengone . 

[Non  vuole  altro  cimento  una  pa^gia. 

Che  cede  un  sì  gran  ben .  ]  Cor  mio ,  chepenfi? 
Alle  piume  mi  chiama  il  grave  fonno . 

Veremonda. 

[  Vicina  ho  la  vergogna ,  ed  il  periglio .]  (a) 
Ambleto. 

Va .  Non  temer .  Mojlra  piu  lieto  il  ciglio . 

Fengone. 

Si'  ,  sì  :  confatami^ 

Nè  più  tardar  : 

E  affretta  il  giubilo 
Del  mio  piacer . 

Sul  trono  amabile 
Vieni  a  regnar  : 

Nel  regio  talamo 
Vieni  a  goder . 

Veremonda  . 

Verro’:  già  P  anima 
De  fi  a  di  amar  : 

E  amor  fallecita 
Il  mio  dover . 

[  Vario  y  ma  timida 
Non  so  fperar  : 

Parto;  ma  nobile 
Non  voi  temer.] 

(a)  Verfo  Ambleto, 


Atto  Terzo. 
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SCENA  XIV. 

Gerilda,  e  Amuleto. 


Gertlda  . 

Il  vidi ,  il  vidi  pur.  Pajfia  con  tempio 
Veremonda  al  mio  letto .  E  il  / offro  ?  E  il  [offri 
Nella  madre  oltraggiato ,  e  nell'  amante} 
Ambleto  . 

Vada  pure  a'  piaceri  il  fier  regnante . 

Gerilda  . 

Ah ,  vile! 


Ambleto. 

OrjT/  :  accheta . 

Qui  principiò  la  mia  vendetta ,  o  madre . 
Gerilda  . 


Come  / 


Ambleto. 
JVe/  /rfta/  i>e/ro 
1/  tiranno  beve... 


Gerilda  . 

£<?  morfe  /or/e  ? 
Ambleto. 

i\7o  .*  che  ma  morte  al  perfido  fi  deve , 
C£e  abbia  tutto  il  dolore ,  e  il  [enfio. 
Beve  in  fiacchi  pofifentt 
Un  invincibil  fionno .  Alto  letargo 
Lo  premerà ,  prima  eh 5  e/  go^  ;  e  ^/ox;e 
Sognava  amplefifi ,  incontrerà  morte  : 

Che  là  di  Valdemaro 
Stan  gli  armati  in  agguato . 


£4  A  M  B  L  E  T  O. 

Gerilda  . 

Ma  ti  fovvenga  poi ,  cì?  io  fon  conforte . 
Ambleto  . 

Tal  fii  ;  ma  dì  Orvendillo . 

Ad  un  nome  sì  / acro 

Già  Fengon  rinunciò.  Nel  comun  rifchio 

Su  più  madre  y  che  moglie  .  In  trono  affifo 

Piacciati  7  figlio  .  Piacciati  punito 

Il  fellon  parricida  •  e  il  tuo  fi  aggiunga 

Al  pubblico  de/io . 

Gerilda. 

Sì:  vivi 5  e  regna . 

Giu/lo  è  il  furore ,  e  A*  vendetta  è  degna  , 
Ambleto  .■ 

Sul  jh/0  rr/W  amore ,  e  fdegyio 
Mi  preparo  a  coronar . 

NegA  ampie (fi  del  mio  bene , 

E  col  fangue  dell'  indegno 
Vo'  godere ,  0  W  regnar . 

S  GENA  X  V. 

Gerilda. 

Oh  /A*  importuna , 

0^  à' ìngiuflo  dover  miferi  avanci! 

Da  me  partite.  Un  infedel  n' è  indegno  . 
Sprezzo  rendaft  a  fprezgo,  e  fdegno  a  J degno  « 
Beltà’  00J/ 

L'ingrato  non  curar , 

E  uri  anima  infedel  f offrir  in  pace . 
Amando  chi  la  offende 
Sol  per  parer  fedel , 

Più  vii  se  fieffa  rende  y  e  lui  più  audace  * 
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Anfiteatro  reale  • 

IS  C  E  N  A  XVL 

Fengone  incatenato  in  atto  di  (vegliarli. 

Orribili  fantafmi , 

Spaventi  dell"  idea  ,  furie  dell'  alma  y 
Lafciatemi ,  fuggite , 

E  dov  è  Veremonda ,  orror  fi  fgombri . 

Veremcnda ,  oi/e  /e/?  Sogno  ?  un  fajfo 
Siede  Fengon  ?  Ferrea  catena  il  preme  ? 

Ov'  è  lo  fcettro  ì  Ove  il  diadema  ?  Il  manto  ?  (  a  } 
C£/  me  qui  traffe  ?  E  quefla , 

Quefla  è  la  Reggia  alle  mie  gtoje  eletta  ? 
Veremonda  r  Sìjfrido , 

•fervi ,  cuflodi ...  o£  De/  /  Afa»  vi  è  e£/  franga 
I  duri  ceppi ,  e  //  m/o  deflin  compianga  ? 

Stelle,  De/,  vajfalliy  amici , 

Terra ,  del . . .  fatti  £o  nirnici  r 
Ho  nimico  anche  il  mio  cor . 

C/e/o  ,  ferra , 

F<tte  £«r ,  fatemi  guerra  r 
Voi  non  fiete  il  mio  terror . 

1/  m/o  cor  fot  mi  J paventa , 

£  diventa  mio  dolor  „ 


(a)  Si  leva.* 


p 6  Ambleto. 

SCENA  XVII. 

Valdemaro,  poi  Ildecarde,  poi  Ge- 
rilda  ,  poi  Veremonda  ,  e 
Fengone. 

Fengone. 

Deh,  Valdemaro ,  il  tuo  valor  mi  tolga 
Alle  mi  ferie  mie, 

Valdemaro  . 

Quel  valor ,  cui  negafli  empio  ,  e  lafcivo  * 
Veremonda  in  mercede  ? 

A  chi  non  è  mio  Re ,  nego  la  fede . 

Fengone. 

A  te ,  bella  Ildegarde , 

Chieggo  foccorfo.  Il  nofìro  amor  ten  prega • 
Ildegarde . 

Infedele .  Or  mi  preghi ? 

Refta  :  che  del  tuo  amore , 

Perchè  fu  paffagger ,  fcordojfi  7  core  „ 
Fengone . 

Gerilda  y  mìa  Regina ,  amata  fpofa, 
Gerilda. 

Nomi  y  che  mi  togliefli  ingrato ,  e 
^  yjf  fronte ,  #7  ,  più  «o»  /  inchina 

Il  titolo  di  fpofa  y  e  di  Regina . 

Fengone. 

Almen  tu.  Veremonda , 

Toglimi  alle  catene, 

Ten  prego  per  la  tua  virtù  pudica . 


Vere» 
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Atto  Terzo. 
Veremonda  . 

Tardi  *  o  fellon  ,  la  mia  virtù  conofci . 
Ingiù  fio  l' offendetti  :  e  i vivavi  prefumi 
Reo  di  più  colpe  al  fio  fottrarti . 

Fengone. 

Oh  Numi1. 


SCENA  ULTIMA. 

Ambleto  con  feguito,  e  poiSiFFFUDO, 
e  i  fuddetti. 


Ambleto  . 

Non  profanare  il  cielo 
Con  le  tue  voci ,  o  fcellerato . 

Fengone . 

Ambleto .  * . 

Ambleto  . 

Aggiungi  )  e  tuo  Monarca ,  e  tuo  tormento , 
Fengone . 

Ambleto. 

Me  la  infogna fliì 

Fengone, 

E'ver...  * 

Ambleto. 

Taci  ;  che  un  empio 
Suol  confeffare  i  falli 
Difperato  bensì ,  jw#  «<?»  pentito. 

Tom.  IX.  G 


pg  A  M  B  L  E  T  O, 

Morrai  ;  ma  pria  rimira 

Su  la  mia  fronte  il  tuo  diadema ,  Leggi 

In  queflo  dolce  ampleffo 

Delle  lafcivie  tue  F  onta ,  e  F  orrore . 

Veremonda  . 

Così  è  felice ,  allor  eh'  è  giufto  ,  amore . 
Fengone . 

Nè  mi  uccide  il  dolor  pria  che  l'acciaro  ? 
Gerìlda. 

Da  te  y  crudel  y  la  crudeltade  imparo . 

Ambleto. 

Or  traggafi ,  m/W  fidi , 

D  iniquo  alV ombre  y  a'  ceppi ,  <?  /#  /e#f4 

Sen^a  morir ,  wor/e  et  /offra  y  e  fenta  . 
SlFFRIDO. 

Signor  y  mi  fi  conceda  ? 

Ch'io  tl  cujìodifca .  Vieni, 

Tu  lacci y  tu  prigion  J offrir  non  dei .  (a) 

Fengone. 

*S0»  anche  in  mia  difefa  amici y  e  Dei »  (b) 

Veremonda  . 
ancor  j pera  F  empio  ì 

Gerilda  . 

£  della  fua  fperan^a  è  reo  Siffrido  «, 
Valdemaro. 

Seguaf  toflo. 

Ambleto  . 

Andiamo  y  e  fi  divida , 

JY#  il  traditore  y  e  fra  il  crudel  la  morte  0 


(a)  Si  parte*  (£)  Si  parte* 
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SlFFRIDO  . 

Qnejlo  acciaro ,  che  forte  (a) 

Fe '  la  voflra  vendetta ,  e  lamia , 
dirà ,  /e  traditore  io  Jìa. 

Àmbleto  « 

Carne  / 

SlFFRIDO . 

Dovea  cader  l'inìquo  moflro  ; 

Ma  per  me  folo .  Ogg*  V  tentai ,  invano  , 
Co»  /erra ,  ca«  rovina  ,  e  aa»  veleno . 

Qui  7  tolfi  a '  vojlrì  colpi  / 

Ikfo  il  tolfi ,  eccone  il  [angue  y 
Per  gloria  del  mio  braccio . 

ÀMBLETO  . 

Tradito?  getter ofo ,  <?/  fen  ti  abbraccio* 
Veremo^ida. 
f  Alma^  non  piu  [paventi.] 

Àmbleto. 

la  ,  Veremonda , 

.S/a/a ,  e  Re  ga<le  fefra  .*  e  Valdemaro 
Spofo  pur  goda  ad  Ildegarde  in  feno . 

Valdemaro. 

Àmbleto  è  Re.  Di  Veremonda  è  fpofo . 
Ildegarde. 

Intendo.  Or  fia  il  [no  cenno  il  tuo  ripofo  , 
Amuleto  . 

T»  regnerai  pur  meco ,  o  genitrice . 

Gerilda. 

IVe/  f  wa ,  iae/  comun  bene  io  fon  felice . 

G  2 

(#')  Torna  con  fpada  nuda. 


ICO  A  M  B  L  E  T  O. 

Veremonda  . 

Torna  già  quel  feren , 

Che  quejf  alma  cercò , 
ÀMBLETO. 

Gioirò  nel  piacer  % 

Che  ^piu  pena  non  ha . 
Gerilda. 

L’ empietà  del  crudel 
Fin  temere  uon  so. 
Siffrido  . 

P ur  godrò  col  penfier 
Della  mia  fedeltà. 

Valdemaro. 

ha  beltà  flringo  al  fen9 

Che  già  il  fen  in  infiammò, 
Ildegarde. 

Jo  vivrò  nel  tuo  cor , 

Che  mio  core  fi  fa. 


Il  fine  dell’ Ambleto . 


COSTANTINO» 


J°3 

ARGOMENTO. 

' 

I  Motivi,  che  induflero  Malfimia- 
no  a  rinunziare  con  Diocleziano 
l’Impero  ;  e  il  pentimento  eh’  egli 
ebbe  dopo'  una  si  grande  rinunzia  , 
fon  troppo  noti  nell’  Moria  Roma¬ 
na,  onde  qui  s’abbia  ad  iftruirne  il 
lettore  .  Per  l’ intelligenza  del  pre- 
fente  Dramma  ,  baftera  dire  ,  che 
dopo  la  ferie  di  molti  anni,  Coftan- 
tino  ,  che  poi  dalle  fue  infigni  ope¬ 
razioni  meritò  il  foprannome  di 
Grande  ,  .effondo  pervenuto  all’ Im¬ 
pero,  prefe  in  moglie  Faufta,  figli¬ 
uola  di  Maffimiano  ,  il  quale  non 
per  altro  gliela  concedette  ,  fe  non 
per  aver  un  piede  su  quel  trono  me- 
defimo  ,  dal  quale  egli  era  difeefo  * 

G  4  II 
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Il  fa  mofo  Lattanzio  ,  nella  fu  a  ce¬ 
lebre  opera  de  mortibm  Perfecutarum 
al  cap.  30*  riferifce  ,  che  Maffimia- 
no  y  fedotto  da  una  cieca  ambizione, 
fdmolò  con  varie  arti  la  figlia  a  tra¬ 
dire  il  marito  ,  ed  a  lafciare  di  nat¬ 
te  tempo  aperto  Y  ingreflo  nelle  dan¬ 
ze  di  Coftantino  ,  acciocché  ei  po- 
teffe  torlo  di  vita  a  man  falva,  pro¬ 
mettendole  in  ricompenfa  più  de¬ 
gno  marito .  Come  l’Imperatrice  fai- 
valle  il  conforte,  e  deludeffe  la  per¬ 
fidia  del  padre  fi  vede  dall5  Moria, 
e  con  poca  diverfiù  anche  dal  Dram¬ 
ma  .  L’  efito  di  quello  fatto  fu  la 
morte  di  Maffimiano  .  Sulla  tenitu¬ 
ra  di  quell*  azione  ,  la  quale  fu  pa¬ 
rimente  con  molta  felicita  maneg¬ 
giata  da  Tommafo  Cornelio  ,  nel¬ 
la  fua  Tragedia  di  Maffimiano  ,  la 
Storia  ci  ha  fomminiftrato  il  perfo- 
Gaggio  di  Licinio  5  il  quale  fu  poi  ma¬ 
rita 
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rito  di  una  forella  di  Coftantino.  Il 
rimanente  è  invenzione.  La  Scena  è 
in  Marfiglia  5  dove  tal  fatto  anche 
avvenne . 


io6 


ATTORI. 


Costantino,  Imperatore. 

Fausta  ,  fua  moglie  ,  amante  prima  di 
Licinio  5  e  deteinata  l'uà  fpofa. 

Flavia  ,  forella  di  Coflaruino  ,  amante 
di  Leone. 

Massimiano,  già  fiato  Impersdore,  pa¬ 
dre  di  Faufia. 

Leone,  confidente  di  Mafìimiano ,  aman¬ 
te  di  Flavia . 

Emilia,  amata  in  Roma  da  Leone  ,  cre¬ 
duta  uomo,  fiotto  nome  di  Albino. 

Licinio  ,  generale  delfilmpero  ,  amante 


di  Faufia® 
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COSTANTINO. 


ATTO  PRIMO. 

Galleria  di  ftatue  Imperiali,  fra  le  quali 
nel  mezzo  quella  di  Maffimiano, 
Trono  a  parte, 

SCENA  PRIMA.  * 

Emilia  con  fpada  ignuda,  e  Leoi^;, 
Emilia  . 

Difenditi,  {pergiuro. 

JLeqne. 

Col  tuo  Leon  tanto  di /degno  ,  Emilia? 

Emilia  . 

Tu  mio  ?  Menti ,  fel/on .  Dacché  tradifii 
La  fè  di  Jpofa  a  me  giurata  in  Roma , 

Sei  mio  ritmico .  e  tale 

c  •  .  * 

0  fpietato  mi  uccidi ,  o  ingrato  mori . 


| 


ic8  Costantino. 

Leone . 

Mi  vuoi  morto  ?  Ecco  il  petto . 

Emilia  . 

[  Ahi ,  manca  al  braccio  il  core  y  al  cor  F ardire .  ] 
Leone . 

[Di  una  fiera  beltà  quefle  fon  F  ire.] 

Emilia  . 


Vivi  j  barbaro  ,  vìvi  ; 

Ma  impunito  non  già .  Cefare ,  Faujla , 

Coti  gli  Dei  [pergiurati  avrò  in  foccorfo  : 
E  tradita  da  te ,  da  te  negletta , 
Chiamerò  terra  ,  e  cielo  in  mia  vendetta « 
Leone. 

[  flurbarmi  coftei  gli  alti  difegni . 
Silujìnghiy  e  fi  plachi.]  Emilia ,  è  vero , 
Dacché  fervo  in  Marjiglia  a'  cenni  augujli 
Meno  fedel  ti  fon .  Più  nobil  fiamma 
Vinfe  quel  che  m  ardea  foco  amorofo . 
Emilia  . 

[  V  iniquo  !  ]  E  qual  rivai  r?  ha  la  vittoria  1 
Leone. 

Non  haiy  fuorché  la  gloria ,  altra  rivale  , 
Emilia  . 


Menzógne  ! 

Leone. 

Non  temer.  Lafcia ,  cb' io  giunga 
Ove  afpira  il  defìo .  Di  te  più  degno 
Tutto  ,  o  bella ,  il  mio  core  allora  avrai . 
Emilia  . 

E  Je  per  altra  a  me  sleal  tu  feil 
Leone . 

Teso  irati  gli  Dei  sfido  V mìei  danni* 
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Emilia  . 

Crudel  !  so  ,  che  m' inganni ,  e  pur  ti  credo . 
Leone. 

E  ben  mi  credi .  Or  Jol  la  gloria  adoro  . 

[  Fingo  con  lei  quando  per  Flavia  io  moro .  ] 

Emil.  Se  fido  a  me  farai , 

Ancor  potrai  placarmi , 

<9  traditor . 

Amante  ancor  puoi  farmi , 

£<?  l'ira  mia  di  farmi 
Con  piu  cojiante  amor . 

S  G  E  N  A  II. 

Massimiano,  e  Leone. 
Massimiano  . 

Caro  Leone  y  ecco  vicino  il  giorno 
Del  tuo ,  w/o  npofo . 

Morirà  Coflantino . 

farà  Flavia .  Io  tornerò  fui  foglio , 

C/6e  già  fu  mio  poffejfo ,  or  m/o  cordoglio . 
Leone . 

i\7ott  Ji  tema ,  o  iV^fior  ,  #7  folo  indugio . 

Ma  (fimo  ,  Saturnia  ,  Pompilio  ,  e  g//  d/m 
Complici  dell*  arcano  affrettati  l'opra . 
Massimiano  . 

<5ow  in»#  /*///. p 

Leone . 

Il  fono .  E  quando  ancora 
Tra  lor  vi  f off  e  alma  codarda ,  e  inìqua  , 
Nulla  fi  tema  .  Al  fol  Leone  è  noto , 

Che  tu  fei  capo  ,  e  guida  .  ^  /««i  il  tacqui 
E  non  abbiam  nimico  altro  che  il  tempo. 


no  Costantino, 

Massimiano. 

Ei  tempo  non  fi  attenda  . 

Sol  fi  attenda  Licinio.  Egli  a  noi  riede 
Dalle  Gallte  già  dome . 

Leone . 

Ma  che  /peri am  da  lui  ?  Gufare  il  vuole 
All' Impero  compagno  5  e  fpofo  a  Flavia . 
Massimiano. 

Nè  a  Flavia ,  nè  a  regnar  Licinio  afpira , 

Faujìa  è  il  fuo  amore  :  ei  quel  di  Faujìa  j  e  allori 
Vicendevole  affetto  applaufì  anch'io  . 

Leone . 

Ma  perchè  poi  tradirne  i  dolci  voti  ? 

E  unir  /’  tllujlre  figlia  a  Coflantino  ? 

Massimiano  . 

Ut i  fuocero  di  Augi» (lo 

Meno  è  fof petto  ,  ed  è  più  forte .  Il  trono  , 

Su  cui  regna  la  figlia 

Meggo  è  del  padre .  Il  reflo 

Avrò  dal  valor  noflro  9  e  da  Licinio , 

Che  odierà  in  Coflantino  il  fuo  rivale . 
lo  più  (irriterò.  Se  non  compagno  5 
Non  mi  farà  nimico .  A  me  la  cura 
La  (eia  di  lui.  Gli  altri  tu  tieni  in  fede  ; 

Me  dehitor  del  gran  fucceffo  avrai . 

Leone. 

Flavia  mi  bafla.  EJfa  è  la  mia  mercede  « 
Massimiano. 

Non  bafla  a  Majfimian  .  Puote  (  Impero 
Più  Cefari  capir. 

Leone . 

Servo  a  te  fono  < 


Ili 


Atto  Primo. 

Massimiano. 

Chiamami  amico . 

Leone. 

[  Avrò  con  Flavia  il  trono .  J 

Amor  di  beltà 

Mi  rende  ardito ,  e  forte  ; 

Ma  più  vigor  mi  dà  r alta  mia  fede* 
àrbitro  di  mia  forte , 

Nume  de' voti  miei , 

Mio  Cefare  tu  fei , 

Se  ben  non  empj  ancor  l'augujla  fede . 

SCENA  III. 

Massimiano  ,  e  poi  Fausta,, 

Massimiano  . 

Remora  alle  grandi  opre 
Tardo  ,  e  vile  rimorfo  , 

Da  me  che  vuoi?  che  chiedi?  Allor  dovevi 
Empiermi  del  tuo  gel  r  quando  il  diadema 
Mi  frappai  dalla  fronte .  Ora  qual  vijjl 
Morir  Cefare  io  voglio . 

Tutto  è  virtù  ciò  che  mi  rende  al  foglio . 

Fausta  . 

Di  quel  non  lieve  affanno , 

Onde  fpargi  la  fronte ,  io  vengo  a  parte , 

Padre ,  e  Signor. 

Massimiano, 

Mal  favella fli  *  Augufla 
Non  ha  più  padre . 
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Fausta  . 

Come  ! 

Faufia  io  hon  foni  Tu  Maffimian  non  fei ? 
Massimiano  . 

Nè  Maffimian ,  nè  jon  eli  Faufia  il  padre. 

Quegli ,  che  colà  miri  y 

Padre  è  di  Faufia .  A  lui  fui  crin  rifplende 

L'aureo  diadema .  A  lui 

Copre  gli  omeri  eccelfì  7  regio  ammanto . 

Tal  era  Maffimiano , 

Tal  diFaujta  era  il  padre .  In  me  noi  vedi 
Qual  lo  vedi  nel  faffo .  ^ venga  il  giorno  $ 

CF  et  terni  a  riacquiflar  porpora  ,  e  trono  : 

E  Faufia  aliar  mi  dica , 

Che  Muffimi  ano  ,  e  che  Juo  padre  io  fono . 
Fausta . 

[  Qual  favellar  !  ]  In  quefii 
Ambiano  fi  (enfi ,  è  ver  5  perdona , 

Nè  veggo  Maffimian  y  nè  trovo  il  padre . 
.M#  che  parlo?  Il  comando 
Da  te  già  rifiutato . . . 

Massimiano  . 

Taci:  che  un  tal  rifiuto  è  il  mio  rimar fo  » 
Fausta . 

Meno  Cefare  or  fei  di  quel  che  fofii  ì 
Non  è  per  te  di  Coftantm  T amore? 

Fuorché  il  titolo  Auguflo  ,  e  che  ti  manca  ? 
Nè  quefio  manca .  Ove  tu  il  voglia ,  quefio 
Pur  anche  avrai . 

Massimiano. 

No  y  no .  Solo  a  me  fieffo , 
Per  ben  regnar  9  voglio  dover  l' impero . 


lo 
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Io  vi  ripojì  un  piede 

Quando  ti  diedi  a  Cojlantino ,  e  quando 

Ti  tol/iy  ahi ,  troppo  ingiu/lo9 

All' amor  di  Licinio ,  e  forfè  al  tuo. 

Fausta  . 

[  Memoria  acerba  !  ] 

Massimiano  . 

Al  nome  di  Licinio 

Faufìa  fofpira? 

Fausta  . 

Ab ,  padre , 

Tua  Ce  fare  mi  dcjìi ,  Era  tua  figlia t 

E  E  ubbidii,  Perdoua 

Un  fofpiro  innocente  al  nojìro  amore  , 

Nè  tiranno  ti  far  fui  mio  dolore, 

Massimiano  . 

Io  t '  ho  pietà  più  che  non  penfi ,  o  figlia , 

Odimi ,  Coftantino  oggi  a  Licinio , 

A  Licinio  ,  che  t' ama  , 

Vuol ,  Flavia  fi  a  fpofa ,  Io  fon  tuo  padre. 

Voglio,,,  Più  dir  non  pojfo  ,  A  figlia  amante , 
Se  tace  il  genitor ,  parli  il  dovere. 

Addio,  Regno  ,  amore , 

Figlia ,  fpofo  ,  ed  Au gufi  a  unir  potrai , 
Pcnfa,  Io  fon  padre  ;  e  il  tuo  dover  tu  fai  - 
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SCENA  IV. 

Fausta. 

Qual  dover  ?  quai  configli?  In  fati  fio  giorno  3 
Di  qual  luce  fatale 
Per  me  t'accendi?  d  quante  pene  efpoflo 
Povero  cor ,  tu  fei?  S' arma  a'  tuoi  danni 
Ufi  padre  am  bircio  fa , 

Un  manto  gelofo , 

Ua  amante  tradito  y 
Una  rivai  felice. 

Ma  tutto  s* armi .  E  Flavia ,  e  fpofo  ,  e  padre , 
£  /’  Impero ,  e  Licinio ,  e  /^/?0 ,  e  amore , 

Tutto  mi  fta  crudele  tutto  funeflo. 

Che  proì  Son  moglie .  //  w/0  è  quefìo . 

Amor  di  figlia ,  **  a . 

Pietà  di  amante ,  parti . 

Piu  non  ti  afcolto ,  wo  „•  piìt  non  ti  fento . 
di  moglie ,  parla. 

Mia  fè  cojìarue i  vieni. 

Tu  fei  V  m/0  piacer ,  fu  il  mio  contento * 
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SCENA  V, 

Costantino,  e  Flavia  con  feguito* 
e  Fausta. 

Costantino. 

Ubbidienza  cerco,  e  non  configlio.  (a) 
Flavia . 

Sitici?'  è  giuflo  il  fratei ,  Flavia  ubbidì fee . 

Costantino. 

Non  pib,  Faufla ,  qui  in  breve 
Da  noi  fi  attende  il  vincitor  Licinio . 

Fausta . 

Vinfe  per  te .  Tu  qui  l'onora  .  Io  parto . 
Costantino  . 

No  :  1'  onori  anche  Augufta ,  e  fappia ,  e  veggà 
Qual  mercede  preparo  a  si  gran  Duce . 
Fausta  . 

Vi  applaudirò . 

Costantino. 

[  Si  turba  .  ] 

Compagno  a  me  regga  l' Impero  ;  e  Flavia 
Sia  conforte  al  fuo  trono ,  ed  al  fuo  letto . 
Flavia  . 

Nel  trono ,  che  gli  dai ,  premio  ha  che  bafìaa 
Costantino . 

A  me  dar  prem} ,  a  me  dar  leggi  afpetta . 

Taci.  Lo  fcettro  io  gli  offrirò .  Da  Faufla 
La  conforte  ei  riceva ,  e  l' abbia  a  grado  0 
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Fausta . 

Io  j  Signor  ?... 

Costantino. 

Sì  :  tu  dei 

Dell' ecceìfo  imeneo  recar  le  faci . 

Fausta . 

[Mi fera  me!] 

Costantino  . 

Che  ?  Ti  confondi 3  e  taci} 
Flavia . 

Troppo  efgon  da  noi  l'afpre  tue  leggi . 
Costantino  . 

Meno  di  ardir .  (a)  C^<?  penfiì  (b) 

Fausta . 

Ubbidirti  5  wa/o  JVre. 

Costantino  . 

[  con  fua  pena  .  ]  A  noi  vicino  è  il  Duce . 
Faufla  mi  fegua  al  trono  ,  e  Flavia  attenda .  (c) 

Flavia  „ 

[La  ragion  dell' amor  mio 
E  fi  taccia ,  e  f  difenda .  ] 

SCENA  VI. 

Licinio  con  feguito,  eifuddetti. 
Licinio. 

[  Fausta  anche  qui.  Soffri ,  o  Licinio .  ]  Eccelfo ? 
Felice  Co  fantino ,  a’  *«0;  veffxlli 
Gloria  ferve ,  e  fortuna  .  fafìi  tuoi 

(a)  A  Flavia.  (£)  A  Faufta. 

(e)  Coftantino,  e  Faufta  afcendono  il  trono. 
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ìl  Gallo  debellato 

Novi  titoli  aggiunga ,  e  in  ferma  pace 

Godano  un  fecol  d '  oro 

Per  te  i  popoli  fidi ,  e  tu  per  loro . 

Costantino. 

Quando  dell'  armi  noftre  il  fommo  impero 
Al  valor  di  Licinio  abbiam  commejfo , 

Certi  fummo ,  i  pafjl 

Al  trionfo  ei  volgea ,  più  che  al  cimento  . 

Or  diafi  il  premio  all'opra . 

Licinio  . 

Signor ,  quel  folo  bene , 

Che  bramar  io  potea  ,  per  me  è  perduto . 

Tu  me  l' hai  tolto,  e  non  men  dolgo .  /é>  debbo 
Anche  co' moli  mie'  farti  beato  . 

Fausta. 

[  F/Wo ,  fventurato .] 

Licinio . 

Pi/r  /e  premio  dar  cerchi  all '  opre  mie , 

Perdona  ,  io  fleffo  il  chiederò  j  ma  prima 

Al  tuo  pie  fi  ritorni 

Qtiefla  d'  alto  comando  illujlre  infegna , 

Ch'ora  in  mia  mano  è  inutil  pefo ,  e  grave ,  (a) 
Fausta . 

[  AW  w/n'ie ,  0  fofpin .  ] 

Licinio. 

Poi  lajcia ,  e  queflo  fia 

Tutto  di  mie  fatiche  il  guiderdone , 

C£<?  di  mia  vita  io  vada 
A  terminar  gli  ultimi ,  e  pochi  avanci 

H  3 

(#)  Porta  Io  fcettro  a’ piedi  di  Coflantino,  che 
lo  riceve  dalie  mani  di  Licinio. 
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Nel  più  barbavo  lido ,  e  più  rimoto , 

A  te ,  alla  terra  ,  <?*/  me  fleffo  ignoto , 
Costantino  . 

woi  rimanti  al  novo  Sol .  Dimani 
In  te  un  altro  regnante  abbia  t  Impero . 

Licinio, 

Signor  %  l'alta  mercede... 

Costantino. 

jgaeyfo  anche  è  poca .  Un  maggior  ben  ti  {erba* 

A  te  la  man  di  Augufta 

Più  illusive  il  renda ,  e  più  gradito .  Faufla , 

Se  pur  f  fe  mi  fei  moglie  ,  il  dono 

Fa  che  piaccia  a  Licinio. 

Flavia  ancor  re/li .  Opri  qual  dee  ciafcuno  : 

E  ugualmente  ubbidito 

Sia  11  fratello ,  il  monarca  5  ed  il  marito .  (a) 

Mia  dolce  fpofa 
Su  la  tua  fede 
Tutto  ripe  fa 
L' amante  cor. 

T u  più  contento 
Puoi  fola  farlo  : 

Tu  rifanarlo 

Da  un  fier  tormento  % 

Da  un  gran  rojfor» 

(a)  Difendono  dal  trono* 


/ 
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SCENA  VII. 

Fausta  ,  Flavia  ,  e  Licinio. 
Fausta. 

Licinio,  T  oh  fati  Ye1'  ]  di  Augufto  al  cenno 
Flavia  ubbidì jce  .  In  quella  man  . .. 

Flavia  . 

Perdona 

Puote  a'feyt/ì  del  Duce ,  a' [enfi  tuoi , 

Por  [e  la  mia  prefien^a  ejfer  tiranna . 

Il  mio  fejfio ,  il  mio  grado 

Voglion  ,  cb'  io  parta .  Ov  egli  accetti  7  dono , 

Provvedo  al  mio  decoro .  Ove  il  rifiuti , 

10  mi  Jottraggo  all  onte  * 

Tu  libera  proponi , 

Ei  libero  rtfponda  : 

E  libera  quefii'  alma 

11  fitto  piacere ,  o  tl  fitto  dolor  naficonda . 

Resti  refii  al  tuo  core 

Del  fuo  fidegno ,  o  del  fino  amore 
Un'intiera  libertà . 

Quando  poi  rifpofito>  avrà 
Da  cortefie ,  0  ^<7  fttperbo , 

Dolce  amore ,  0  fidegno  acerbo 
Anche  il  mio  nfponderà . 
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SCENA  Vili, 

Fausta  ,  e  Licinio. 

Fausta . 

[  M I  affi /li ,  o  mìa  •virtù .  Duce  ,  e  /«<?  affanno  ? 
Che  intrepida  io  ti  parli ,  eFaufla  [cb  Dio  !  ] 
Di  Flavia  agl'imenei  Licinio  affretti ? 

Licinio  . 

[  Oh  cieli]  Non  è  mia  pena , 

C£e  Faufta  a  me  favelli  ; 

Irla  ch'io  rifponder  debba  a  F dufla  Augufla 9 
Quefta  è  gran  pena  mia ,  quefta  è  mia  morte . 

Fausta . 

Ah ,  fii  più  giuflo  .  Intendo 
I  rimproveri  tuoi ,  le  tue  querele . 

•So»©  Augufla ,  «g/i  è  ver  y  wm  quefto  nome 
Non  cojìa  all  alma  mia  quel  d' infedele, 
Licinio  . 

Rimproverar  la  mia  fovrana?  Al  trono 
La  mia  ragion  non  giunge .  Anche  infelice  9 
Tradito  ancor ,  .re  chevaffallo  io  fono. 
Fausta . 

Tradito ,  w#  da9 fati.  Odi  3  o  Licinio  , 

V  Augufla ,  A?  fovrana 

Si  tolgan  per  momenti  a  gli  occhi  tuoi . 

Teco  quìFaujla  è  fola  ,  A  lei  rinfaccia 
1  tradimenti  [noi .  Dimmi ,  il  foglio 
Fu  l'amor  mio :  ch'io  Jleffa 
Ti  perdei  fenati  duol.  Chiamami  ingrata* 
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\Accufami  sleal .  Dimmi ,  /e  il  puoi  ^ 

Dì ,  c£e  «0»  ho  pietà  de  mali  tuoi . 

Licinio  . 

Tanto  non  cfa  il  labbro  ; 

Ma  il  povero  mio  cor  Faufla  condanna . 
Fausta . 

E  Faufla  fi  difcolpa . 

D/  .*  che  potea  mia  fè  contro  la  forga 
Di  Cofìant in  ?  contro  il  voler  di  un  padre 
V  amor  mio  che  potea  ì  Da  te  lontano 
Che  mai  fperar  ?  Come  feltrarmi  a  un  nodo 
Formato  dal  definì  Voi  lo  fapete , 

Santi  Numi  del  del ,  fe  all'  are  vofìrs 
Faflo  mi  trajfe ,  0  dura  legge .  Qiiefla , 
Licinio  ,  £  la  mia  colpa .  Or  dì ,  X/o  fono 
Uri  empia  ,  un  incollante . 

Il  duci  di  Faufla  fpofa 
Sia  la  prova  maggior  di  Faufla  amante . 
Licinio  . 

Dunque  fperar  mi  lice ... 

Fausta . 

Nulla  ^  nulla  mai  più .  Ti  bafli ,  0  Duce , 
Saper ,  c£o  c/  perdiam  con  duole  eguale . 

X«  me  fui  trono  ,  70  *c  di  Flavia  in  feno , 
Licinio  . 

F  Faufla  mel  conflglia? 

Fausta . 

Grande  necejfità  vuol  gran  virrude . 

Licinio . 

Perder  con  la  tua  man  anche  il  tuo  core  ? 
Fausta . 

SVgwe  /7  m/0  cor  di  Coflantin  la  moglie  * 
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Licinio  . 

Poco  ti  cofla  aver  pietà  del  mio. 
Fausta . 

Poco ì  La  gloria  mia  coftar  potrebbe, 
Licinio. 

Faufla ,  mio  ben  >  mia  vita,.. 

Fausta . 

Taciy  Licinio ,  taci. 

Licinio. 

Ahi ,  Ugge  ingiù]}  a  ! 
Fausta . 

Faufla  non  è  più  fola .  Or  parla  Augufla , 

Te  Ce  fare  fui  trono 

Guida  la  man  di  Flavia.  A  lei  la  fede , 

A  lei  reca  il  tuo  amore,  Augufìo  il  vuole . 

10  te  ne  prego  ;  e  quando 

11  pregarti  non  giovi ,  io  tei  comando , 

Licìnio . 

Soffri  almen  5  che  infelice  5  abbandonato . . . 
Fausta . 

Non  piu ,  Duce 5  non  più.  Quanto  ti  lagni 
Tanto  mi  fai  pietà  della  tua  forte  ; 

E  più  che  fon  pìetofa ,  io  fon  men  forte . 

Non  è  il  tuo  cor ,  non  è 
Nè  folo  a  fofpirar , 

Nè  a  pianger  folo. 

Alla  pena  ,  al  duol  di  te 
Rifponde  il  mio  penar , 

Parla  il  mio  duolo. 
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SCENA  XI. 

Licinio. 

Licinto  fventurato  ?  Jmar  in  Faufta 
Non  puoi  che  il  fuo  rigove .  Ogni  altro  affetto 
EK  fellonia .  La  /penne  è  tradimento 
Partiam  da  quejìo  ciel .  Flavia ,  l'Impero  y 
Sen^aFauJia^  che  adoro ,  è  mio  tormento. 

Mi  abbandona  la  [peranya  ; 

Ma  da  me  non  parte  amor, 

JJna  inutile  cojìan^a , 

E  una  fiera  lontananza 
Fan  piìt  acerbo  il  mio  dolor . 


Il  fine  dell’Atto  Primo. 
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ATTO  SECONDO 

Ritiro  delizialo. 

svi IH  fVfvj  vfi/jcvSì^ 

SCENA  PRIMA, 

Massimiano  ,  e  Licinio. 
Massimiano  . 

Non  incolpar  di  tua  fciagura ,  o  Duce , 

C£e  «w  Ce  fare  poffente . 

Ei  fatto  tuo  rivai ,  Jlvappo  la  figlia 
Dalle  braccia  di  un  padre . 

Licinio. 

«SW/e  4r  Fanjla  dovuta. 

Massimiano  . 

E  d/  /«o  valor  Flavia  fi  deve ,  e  il  trono  . 
Licinio  . 

Odio  Flavia  :  odio  il  foglio  ; 

E  per  Faujla ,  che  amai ,  morir  fol  voglio . 

Massimiano. 

Licinio j  *0  coraggio? 

Licinio. 

crudel  virtù  che  giova  ? 
Massimiano. 

Miferi  fiam  del  pari  .  Cofìantino 
Abbiam  ambi  un  tiranno.  Io  del  fuo  giogo 
Stanco  già  fon .  T u  di  / offrir  fii  fianco . 
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Licinio  . 

Ma  che  far  può  fi  ? 

Massimiano  . 

UJarne .  Un  colpo  tronchi 
A  Coftantin  la  vita ,  e  i  ceppi  a  noi . 

Core  ,  o  prode  campion .  Soli  nell'opra 
Non  [arem  noi  -  Rifolvi .  Ticonfìglia 
Col  mio  cor ,  col  mio  efempio ,  «?  la  figlia  , 
Licinio  . 

Cercar  felicità  con  un  delitto } 
Massimiano. 

Il  rimorfo  è  de'  vili . 

Licinio  . 

^  Faufla  mi  offrirò  tinto  del  fangue 
Di  un  uccifo  manto ? 

Massimiano  . 

Tanto  non  chieggo .  L' amor  tuo  ne  affolvo  y 
E  la  tua  gloria .  Sappi 
Sol  cuflodir  l'arcano;  in  fè  fi  cura 
Tener  il  campo ,  e  a  me  lafctare  ,  e  4/  c/V/o 
L'opra  conditr . 

Licinio . 

£>-/ ,  il  mio  cor  vedete  j 
C£e  /ìzr  debbo ?  che  diri 

Massimiano. 

Tu  ti  confondi ? 

,  u*.  D/  Majfimiano 
Diventa  iraditor  .  Parla.  Dì  tutto . 

Salva  a  Faufla  un  marno 

Col  periglio  di  un  padre .  Ovunque  in  fine 

Pieghi  la  dubbia  forte 5 

O  w/0  /* ra  /’  Impero ,  0  «j/tf  /;*  worfe . 
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Licinio . 

Signor ,  mi  turba ,  è  ver ,  di  Augttfto  il  Fato  $ 
Ma  cF  io  poffa  trad  rii?  Io  voler  morto 
Di  Fattfla  il  genitori  M  gl  io  ravvi  fa 
Licinio .  Abbi  in  me  fede . 

Tutto  per  me  tu  ardifci /  e  fwrta  io  deggio* 
Massimiano. 

0£  fido  f  oh  generofo  !  Altrove  tl  nodo 
Saprai  della  congiura .  Amico ,  addio  6 
[  Licinio  è  fedel  l'  Impero  è  mio .  ] 

Con  /*  morte  di  un  tiranno 

Stabilirò  f 

La  mia  grandegga , 

E  ì7  *#o  rìpofo . 

E  */*/  frowo  ^  fwe  ufurpato 
T*  accoglierò 
Pik  fortunato , 

Ce  fare ,  e  Jpofo . 

SCENA  1 1 

Licinio,  e  Fausta  . 

Licinio . 

Vadasi  Faufla .  ^  lei  fi  f veli ...  A  tempo, 

Fausta. 

[  vifla ,  o£  Dio  !  ]  ,  Licinio ,  o  parto . 

Licinio. 

Tanto  mifero  fono , 

anche  al  vedermi  inorriditi ,  e  ? 
Fausta. 

Quefio  incontro  innocente  ?  ove  fòli  , 

Per  e  colpa .  Addio . 
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Licinio . 

Non  ti  arrefia  il  mio  amor  .  So ,  che  fei  moglie , 
E  moglie  al  tmo  fovrano. 

Più  grande  affar  vuol  eh'  io  ti  vegga  ,  e  parli . 
Fausta. 

Qual  mai ? 

Licinio. 

Di  Augtifìo  il  rifehio . 

V'  è  chi  tenta  di  torgli  Impero  ,  e  vita . 

Fausta . 

Qual  è  il  felloni  Tu  il  fai ?  Vi  offeriti  ?  0  fei 
Tu  il  carnefice  vii  di  Cofìàntino  ? 


Licinio . 

Bafla  eh'  io  taccia ,  e  che  dal  colpo  attenda 
La  mia  vendetta ,  e  in  un  la  mia  fortuna  ; 

Ma  mi  fero  effer  voglio 
Prima  che  iniquo  ;  e  pojfo 
Perder  an?t  'l  tuo  atnòry  ciré  la  tua  fiima . 
Fausta . 

Scopri  dunque  fedel  l' empia  congiura. 

Quai  fono  t  rei  ì  chi  )ri  è  l' aùìor  ?  Ma  Augufio 
Da  te  lo  fappia ,  e  non  da  Faufia .  Andiamo , 
LtCINIO . 

Fermati.  Il  compiacerti 
Tua  di l grafia  farià ,  fària  tua  pena  . 
Fausta  . 

Mia  fola  pena  è  dello  fpòfo  il  rifchìo. 

Licinio . 

Al  par  di  lui  t' è  caro  il  traditore , 

Fausta . 

Caro  a  me  il  triadi  t  or  ?  Vorrei  dal  petto 
Trargli  il  perfido  core , 
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Lacerarlo ,  sbranarlo ,  e  nel  mio  {degno 
Pumrlo  di  pth  morti,  Invan  mel  taci  y 
E  pleiade  per  lui  ni  tfpirì  invano , 
Licinio. 

Tremane , 


Fausta  . 


Parla , 


Licinio. 

Egli  è,,. 

Fausta . 

Chi ? 

Massimiano. 

Majjimiano , 

Fausta. 

Ma  {fimi a  no  ? 

Licinio. 

JTuo  padre. 

Fausta. 

A  tal  delitto 

Chi  lo  pub  configliar  ? 

Licinio . 

De/io  d'impero , 
Fausta. 

L  Impero  è  un  fuo  rifiuto . 

Licinio. 

Innocente  il  depofe ,  e  reo  vi  afpira , 
Fausta . 

Oh  colpa!  oh  padre! 

Licinio. 

Et  mi  affidò  poc '  an%{ 
Parte  del  fuo  penfier  ;  parte  mel  tacque  ; 
Ma  fra  poco  il  faprè . 


Fau< 
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Fausta  . 

Numi ,  che  intendo  l 
Licinio. 

Qual  legge  io  fuggir  debba , 

Quale ,  o  Faufìa ,  abbracciar  ,  /w  m/  con  fi  gli  a* 
Fendo  dal  voler  tuo .  Le/  moglie  y  e  figlia . 
Fausta  . 

Oimè!  Che  far  degg'  ioì  Qual  da  me  cerchi 
Confi  gito  ^  o  cenno ?  7/  m/o  //ouer  mi  [grida  ^ 
Il  mio  / angue  in  me  freme . 

Salvar  non  pojfo  il  padre , 
tradir  lo  fpofo  ; 

E  fe  j alvo  lo  fpofo  ,  /o  £er//o  *7  padre . 
Ovunque  mi  rivolga 

Son  perfida ,  fon  rea.  Euggo  un  delitto  , 

E  »»  maggiore  ne  incontro. 

Il  non  commetter  colpa  è  colpa  mia  : 

E  in  me  fin  l' innocenza  è  [cellerata . 

Moglie  infelice  !  Figlia  fvent tirata . 9 

Licinio. 

V  impeto  affrena  al  duolo . 

Fausta . 

Licinio ,  *£/**,  ten  prego .  Offerva ,  intendi 
Tutta  la  trama ,  e  a  me  la  Jcopri .  Il  cielo 
M' infegnerà  come  accordar  io  pojfa 
La  conforte ,  e  la  figlia , 

Licinio. 

Ubbidirò .  Ma  dove 
Piu  ficuro  ejfer  te  coi  Ove  parlarti ? 

Fausta . 

iVr/Wm/y  e  fuga  un  innocente  affetto 
Al  pari  della  colpa  anche  il  fofpetto . 

Tom.  IX.  I 
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Licinio  - 
Luci  amate , 

Perdonate  i 

Se  Infoiarvi  non  pofs*  io 
Sen^a  dirvi  9  che  vi  adoro . 

Ter  da  voi  ly  ultimo  addio , 

Egli  è  un  dir ,  che  per  voi  moro  » 

SCENA  III. 

Fausta,  e  poi  Emilia. 

Fausta. 

Ritornate  3  o  fofpiri . .  * 

Emilia. 

Eccelfa  Augufla  v 

Nel  comune  tener  tu  fola ,  e  cheta  ? 

Fausta . 

Cara  Emilia  s  che  fiaì 

Emilia  . 

E  J paventi  9  e  tumulti  empion  la  Reggia , 
Fausta. 

Dov’è  Augufloì 

Emilia  . 

Ei  poc'anzi 

Con  Ma  [fimo  fi  chiufe ,  Indi  fdegnofo 
Ne  ufcì .  Di  molti  a  un  punto 
Fu  commejfo  Tarrefio  f  e  fu  efeguito . 

Fausta. 

Dubbio  non  v1  ha ,  Mi  fero  padre  y  e  cieco  l 
Emilia. 

Donde  il  tuo  duci  ?  ciò  che  per  altri  è  pena  p 
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Per  te  fa  gioja .  £'  falvo 
Cefare  dall'  infidi  e  a  lui  già  note . 

Fausta. 

Cerca  ,  per  quanto  mi  ami , 

ffper  ?  ridirmi,  lo  debbo 

Cercar  piu  che  non  penfi . 

Emilia  . 

X*  mia  vita  è  per  te.  Per  te3  fe  il  bramii 
Ingannerò  Leon  .  Ne'  mali  miei  , 

Tu  più  della  mia  vita , 

E  più  dell'  in f e  del  cara  mi  fei . 

Fausta . 

F/0W  Coflantin .  [  Salvate  il  padre ,  0  XW  !  ] 

SCENA  IV. 

Costantino,  Leone,  e  le  fuddette. 

Costantino . 
Inorridisci,  0  Faujìa. 

Fausta. 

Quai  cafi?  ... 

Costantino. 

Un  traditore ,  un  parricida 
Infidia  a' giorni  miei . 

Fausta. 

Stelle  ! 

Leone. 

Qual  empio  ? 

Emilia  . 

E  lo  /offrite ,  0  Deit 
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Costantino  . 

Si  congiura  al  mio  capo ,  e  vuol  V iniquo 
Sul  cadavere  mìo  poggiar  al  trono . 

Fausta. 

[  Scoperto  è  il  genìtor .  Mifera  io  fono .  j 
Costantino. 

Maffimo ... 

Leone. 

[Il  traditore .] 
Costantino, 

Era  del  colpo  un  reo.  Fojfe  pi  età  de , 
Fojfe  timor ,  me  ne  fcoprì  ! arcano . 

Leone. 


Dijfe  r autori 

Costantino. 

Queflo  è  il  mio  duol  piu  crudo: 

E  fui  nome  diluì  l'alma  più  freme. 
Fausta. 

[  Oimè  !  Non  vi  è  più  fpeme .  ] 
Costantino. 

Son  cento  i  rei.  Molti  ho  fra  ceppi ,  e  molti 
Incalva  tira  mìa j  ma  il  capo... 


Fausta. 

[Oh  Dio  ! ] 

Leone. 


Scoprilo . 

Costantino. 

Ancor  fi  afconde  al  braccio ^nio  . 
Ma  il  troverò .  Vendicherò  su  F empio , 
Fofs'  egli . . . 

Fausta . 

[  Aita }  oh  cieli  /'] 
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Costantino. 

Tofs' e gli  cinto  ancor  di  mille  allori , 
L'enorme  tradimento . 

Leone. 

Pera  il  reo . 


Emilia. 
Si  punifca . 
Fausta. 


*3? 


[Ahi,  qual  tormento1.] 
Costantino. 

Alla  Reggia  cuflode 

Vegli  Leon.  Tu  alle  mie  flange ,  Albino. 

Ma  Faufta ,  la  conforte ,  /  W2/0  periglio 

Ululi  a  s '  irrita ,  0  *^00  ? 

Fausta . 

Non  fi  sfoga  in  lamenti  un  duolo  eflremo . 

Costantino  . 

Eh  nulla ,  0  poco  mi  ama , 

C£/  per  me  poco  teme. 

Più  del  colpo  tentato , 

1/  colpo  che  mancò  forfè  ti  affanna s 
E  detefii  nel  fallo  , 

Forfè  più  dell'  autor ,  chi  lo  pale  fa. 

Fausta . 


./£  Coflantin  gelofo , 

D0/  ^«0/,  0^  ^0  ^0/  rifchìo , 

De/  W3/0  /a»i0r,  di  mia  fede , 

Dell'  innocenza  mia  nulla  rif pondo. 
Solo  all'  ingiujla  accufa , 

^0*  m/  /<*  di  fcellerate  voglie , 
Rifpondo ,  0^0  w?  £4/?* 

-FVr  effer  innocente ,  0^/0?  moglie * 

1  3 
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Costanza  in  me  non  credi  , 

Nè  vedi 
Amore  in  me , 

Ingrato ,  fai  perchè ? 

Perchè  non  hai  la  fè 
Del!  alma  mia . 

E  te  »e/  yè« 

Adombra ,  e  affanna  il  cor , 

2V<?«  è ,  teo  T>e/ew , 

JVìw  è ,  *?£<?  ««  orror 
Di  gel o fi  a , 

S  G  E  N  A  V. 
Flavia,  Costantino, Emilia,  e  Leone. 
Flavia. 

Quai  vifchj ,  o  Sire ? 

Costantino  . 

//  rifchio  mio  più  acerbo  , 
Germana ,  è  il  mio  timor .  Perchè  non  veggo 
Della  congiura  il  capo ,  in  tutti  7  rem©  * 

Leone, 

finche  in  Licinio  ? 

Costantino  . 

Ei  tojìo 

Volga  al!  lllirio  il  piede  , 

Lontan  noi  temerò .  Fa,  fpofa ,  il  fegui , 

Leone» 

Flavia  a  Licinio  ì 
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Costantino. 

Sì:  con  quefto  dono 

Sì  venda  o  a  sì  più  giu  [io ,  o  a  me  più  grato « 
Ma  Flavia ,  che  rifpondeì 
Flavia  . 

A  chi  non  m  ama  io  darò  f è  di  fpofaì 

Costantino  . 

A  gl *  imenei  de  grandi 
Non  fempre  amor  precede . 

Flavia  . 

E  infelici  fovente ... 

Costantino  . 

Repliche  al  voto^mio  ì  Sempre  è  felice 
Chi  ferve  a  cenni  augufli .  Albin ,  Leone , 
Prontezza  a  lei  s*  ifpiri . 

Flavia ,  .  Dì  Licinio  è  quella  mano . 

non  ami  7  /rata/  ,  temi  7  Jovrano . 

Datti 

Con  la  dejlra  il  fido  fpofo 
Anche  il  cor  ti  porgerà . 

D’  Imeneo  la  bella  face 
Un  gentil  foco  amorofo 
In  quel  feno  accenderà . 
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SCENA  VI. 
Flavia,  Emilia,  e  Leone. 
Flavia. 

Leone,  udifii? 

Leone . 

Prìncipe Jf a . . .  [oh  Dio! 
Preferite  Emilia ,  e  che  mai  dir  pofs'  io  ? 
Flavia  . 

La  mia  deflra  a  Licinio. 

Leone. 

[ Taci ,  nè  ti  f coprir .  M'ama  la  bella ,  (a) 
Ma  fen^a  prò .  Finger  convien  di  amarla .  ] 

So  il  crudo  cenno  ;  e  so ,  cF  io  fleffo  al  nodo  (  b) 
Configliarti  dovrei  ;  ma ... 

Emilia  . 

[  Attenta  af colto .  ] 
Flavia. 

E  perdermi  potrai  ? 

Emilia. 

Giova  al  tuo  fafìo  il  fuo  coniglio ,  o  bella  .  (  c  ) 
Leone . 

De b  taccia  Albino ,  ove  Leon  favella .  (  d  ) 

Io3  Flavia ,  con  figliar  le  mie  fciagureì 
Emilia  . 

Leon ,  tradifci  Emilia  ,  e  inganni  Augujlo  • 
Leone . 

[  Fingo  un  duol ,  che  non  ho .  ]  (  e  ) 

(a)  Ad  Emilia,  (b)  A  Flavia,  (c)  A  Flavia. 

(d)  Ad  Emilia,  (e)  Ad  Emilia. 
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Emilia. 

[  Dubbia  fon  io .  ] 
Leone . 

Ma  tu  ,  cor  mio  ,  che  penfi  ?  (a  ) 

Emilia  . 

Flavia ,  Flavia  è  il  fuo  nome ,  e  non  cor  mio. 
Flavia  . 

Ubbidir  al  german  :  feguir  la  forte ,  (  b  ) 

Giurar  fede  a  Licinio . 

Leone . 

E  darmi  morte . 
Flavia  . 

Dite  ti  lagna ,  e  non  dime .  Fantafilm 
Che  il  titolo  di  Cefare ,  e  il  diadema 
Eran  per  te  di  Coflantino  un  voto  : 

Su  quefla  fpeme  arrife 
FU  tuo  core  il  mio  core , 

Mia  tua  la  mia  fede . 

Emilia  . 

[  Oh  traditore  !  ] 

Flavia  . 

Or  dì  :  Cefare  fei  ?  Dì  :  m ’  offri  un  trono  ? 
Emilia  . 

[  Egli  è  delufo  j  e  vendicata  io  fono.] 

Leone. 

Dunque  piu  del  mio  cor  ami  V  Impero . 
Emilia  . 

Deeffi  men  rfun  diadema  a  quella  fronte?  (c) 
Flavia. 

Per  me  rifpofe  Albino  ,  e  ben  rifpofe  . 

( a )  A  Flavia.  (£)  A  Leone,  (f)  A  Leone. 
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Leone. 

Mia  ti  di  cefi  i  ,  ed  ora  ... 

Emilia. 

A  lei  Cefare  vieni,  e  tua  l' avrai. 

Flavia  . 

Tutto  aò  eh'  io  direi ,  ti  dtffe  Albino . 

Leone . 

[  Emilia  temeraria  !  Empio  de/lino  !  ] 

Ma  fe  Cefare  io  fojfi  ? 

Emilia. 

Vano  [aria . . . 

Flavia  . 

No ,  no  :  Flavia  or  rifponde 
Di  Leone  al  diadema 
Ceder  farei  quel  d1  ogni  capo .  Il  giuro . 
Leone. 

Soffri ,  che  il  fato  in  Coflantino  io  tenti  ì 
Flavia. 

Anxj  te  lo  comando .  Affretta  il  corfo 
Del  tuo  fperar .  Va.  Regna  ;■  e  tua  fon  io. 
Emilia , 

[  Tanto  foffrir  non  può  lo  fdegno  mio .  ] 
Flavia ,  afcolta . 

Leone. 

Non  più .  Flavia  propone . . 
Emilia. 

Eh  y  dove  parla  Albin ,  taccia  Leone . 
T'inganna  il  traditore.  Ad  altro  volto 
Fede  in  Roma  ei  giurò. 

Flavia. 


Leon  f pergiuro} 
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Emilia. 

Il  juo  tacer  l'accufa  . 
Flavia  . 

Sia/i,  La  fua  inco fianca  è  gloria  mia  . 
Emilia  . 

Chi  una  volta  lo  fu ,  fmpre  è  mcoflante . 
Flavia  . 

Leon  vi  penfi .  Er  la  ,  <7-^  ferina  pena 
Non  fi  manca  di  fede  a  Flavia  amante» 

Vantar  un  cor ,  che  more 
Tra  lacci  fuoì  riflretto , 

Eg/z  è  il  maggior  diletto , 

CAe  provi  la  beltà  . 

E  quefla  juole  allora 

Col  veggo ,  e  ^0/  favore 
Nel  core  ,  /’  adora  , 

Nodnr  la  fedeltà . 

SCENA  VII. 

Emilia,  e  Leone. 

Emilia  . 

Or  dì ,  /<*  gloria  è  mia  rivale  : 

Dì,  che  fingi  di  amar  Flavia ,  che  t*  ama. 
T'ama  ella  molto .  Il  vedo . 
iVe  vuol  dal  fuoLeon ,  »»  pìcciol  dono  : 

Un  Cefare ,  diadema ,  «»  regtf  0 ,  *K0«0 

Leone . 

Qual  Flavia  mi  delude ,  io  lei  Infingo . 

Tw  m'aita ,  e  Leon  fi  a  tua  mercede . 
Emilia. 

C£e  v  or  re flil 
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Leone. 

Il  tuo  braccio  ,  e  la  tua  fede. 
Emilia  . 

[  Forfè  a  Faufia  convien .  ]  Dì:  come  ?  e  dove  ì 
J.EONE. 

Tu  delle  Augufte  flange 
Non  fei  enfio  de  ?  [  A  mio  favor  la  traggo .  ] 
Emilia  . 

N  ebbi  r  onor .  f  Credula  ancor  mi  fingo .  ] 
Leone. 

Mi  farai  fida  all'uopo} 

Emilia. 

Noi  so.  Sei  troppo  ingrato .  Orsù  y  Leone , 
Vediam  chi  prta  fi  fianchi y 
Tu  della  tua  perfidia y  io  della  mia 
Cieca  femplicità .  Di  me  di f poni. 

Leone . 

^  miglior  tempo.  Intanto 
Qui  del  nobile  impegno  io  mi  afficuro . 
Emilia  . 

Noi  merli .  Non  ti  credo  ;  e  pur  tei  giuro . 
Leone. 

Vedrai  le  arene  in  del y 
Le  fielle  in  mar  / 

HL?  woH  vedrai  mancar 
Mai  la  mia  fede . 

Ewmo  «<?/  Jw/0  cor 
L* 

Per  te  vivrà . 

[  Quanto  s ’  ingannerà 
Sy  ella  mi  crede  !  ] 
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SCENA  VI  IL 

Emilia, 

Labbro  alle  frodi  avveggo , 

Sempre  s*  ode  con  tema ,  e  con  fofpetto . 
Faujia ,  a  cui  tutto  io  debbo , 

Sappia  ciò  eh'  io  promifi ,  e  quanto  ei  dijfe . 
Effa ,  che  mi  protegge  ,  e  0^0  affida , 

57#  de  miei  paffi  y  e  del  mio  cor  la  guida. 

Nella  ombrofa , 

Dove  fu  colta  un  dì , 

Paventa  ognor  nafcofa 
La  rete ,  che  la  tradì  : 

E  fempre  con  timor 
Del  Cacciator 
Guardinga  fe  ne  Jla 
Per  la  fua  libertà 
Quella  cervetta. 

Dal  mormorio  d?  ogni  onda , 

XW  »W0/0  dP  fronda , 

Dal  fiato  d' ogni  auretta , 
Sempre  temendo  va 
Laccio  j  0  faetta. 


Il  fine  dell’Atto  Secondo.' 
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ATTO  TERZO. 

Portici  Imperiali. 
SCENA  PRIMA. 

Massimiano,  e  Leone. 

Massimiano, 

Fuggi.,  o  Leon.  Tradito 

T' ha  la  viltà  de'  congiurati .  Fuggi. 

Leone , 

No ,  Signor.  Qui  fi  re  [li .  A  Ma  filmi  ano 
Panno  giovare  ancox  le  smie  catene , 

mia  fuga  noi  può.  Laf riami  a  fronte 
Dell'  irato  Monarca . 
il  fuo  fpaventjo  accrefcexp ,  fe  pardo  ; 

Il  fuo  furor  confonderò ,  fe  taccio. 

Mi  fingerò  fin  tuo  nimico.  Allora 
Giurami  l'odio  tuo.  Stimola  Pire; 

E  nello  fieffo  inganno 

Pili  fedele  ti  creda  il  mio  tiranno. 

Massimiano. 

Facciafi ,  Quel  poter  eh'  ho  fui  regnante 
Sarà  la  tua  difefa . 

Leone . 

Ma  la  fe  di  Licinio  ? 
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Massimiano. 

Ella  mi  è  certa  .  Io  vado  a  Cofìantino , 

Onde  tutto  et  mi  affidi  7  fuo  deflino. 

Con  l'  inganno ,  e  col  valore 
Il  mio  core  torna  al  regno, 

Son  catene  della  forte 

Braccio  forte ,  e  fcaltro  ingegno . 

SCENA  IL 

Leone,  e  Emilia  con  guardie. 
Emilia  . 

Leon  ,  trattieni  7  pajfo . 

Leone. 

jy  armi  cinto  ,  e  cuftodi  a  me  ten  vieni  ì 
Emilia  . 

A  te  ,  che  qual  tradtfti  un  fido  amore , 

Anche  al  Cefare  tuo  Jet  traditore . 

Leone. 

Tradimento  non  cade , 

Albin ,  su  la  mia  fede. 

Emilia. 

Eh,  vantati  innocente ,  anima  infida  y 
we»  conofce , 

E  non  a  me.  Mi  vuol  miniflro  il  cielo- 
E  dell'  altrui  vendetta  ,  e  della  mia  r 

Leone . 

Tanto  f degno  in  Emilia  ì 

Emilia. 

Per  le  offefe  di  Emilia  a  te  non  parlo . 
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1  ratto  quelle  dì  Auguflo .  Il  fuo  comando 
In  Albino  rifpetta  ,  e  dammi  7  brando  . 

Leone. 

Io  prigionieri  Per  qual  delitto}  Ab ,  5/Vtf,  (a) 
In  che  3  dimmi ,  *#  offe/i?  in  che  peccai? 

SCENA  III. 

Costantino,  Massimiano,  eifuddetti. 
Costantino. 

Tu,  traditori  tu ,  / 'cellerato ,  il  [ai. 

Massimiano  . 

Lee#  /Wi*  congiurati } 

Costantino. 

Egli  riè  il  braccio . 
Massimiano. 

£  #7  capo? 

Costantino . 

^  /«/  fol  noto , 

Ancor  mi  fi  tiafconde  • 

Ma  fe  nulla  potrà  Pira  di  Auguflo  , 

Fra  gli  jìra?j ,  e  le  morti 
Tutto  confefferà  P  empio  fellone . 

Emilia  . 

[  Di  Emilia  è  indegno  il  traditor  Leone.] 
Costantino. 

La  fpada .  (b)  O»*  parla  ;  e  dal  tuo  Nume  offefo 
Cerca  di  meritar  qualche  pìetade . 

0  tradirmi  ?  e  su  qual  fronte 
Medttafli  portar  la  mia  corona  ì 

Leo- 

(*)  Vedendo  Coftan  tino. 

(£)  Leone  dà  la  fpada  ad  una  guardia. 
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Leone. 

Fedel  fon  io  :  fono  innocente . 

Costantino. 

Indarno 

Vanti  fede ,  e  innocenza. 

Straton  ,  Lucio  ,  e  cent1  altri , 

G.r»  *»o/  mimflri ,  or  fono 
Gli  accufaton  tuoi . 

Leone . 

[ Perfidi ,  o  v/7// 3 
£l  voro  j  è  vero .  Io  volli , 

Cefave ,  affajfmarti . 

Emilia  . 

[  ooro  iniquo , 
Leone . 

Co»  wor/o  più'  atroce 
Arma  la  tua  vendetta .  Jo  wi/ro , 

Seneca  ^  cb'  ella  mi  cofli  un  fol  fofpiro> 
Massimiano  . 

Premio  faria  la  morte  al  tuo  fallire , 

5e  follecita  j  o  fola 
Di  tua  vita  troncaffe  il  corfo  infame  • 
Costantino. 

57  .•  preceduta  ella  verrà  da  quante 
Pene ,  e  terrori  ha  la  giufli^ia ,  e  /7r<*. 
Leone. 

Venga  y  «70  «o»  per  quéflo 
Pia  ficuro  il  tuo  Impero . 

Vivrà  noto  a  me  folo  il  tuo  nimico. 
Vivrà  per  vendicarmi .  ^4  lui  giurata 
Ho  la  fede ,  e  //?  . 

Ftf  quanto  puoi .  No»  troverai,  tormento  $ 
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i/\6  Costantino, 

Che  mi  renda  infedel .  Morrà  Leone  ; 

Ma  vivrà  la  fua  gloria ,  e  il  tuo  f pavento  » 
ÉjMYiàV  - 

[Fofifie  flato  ad  Errali  a  almen  ù  fido.] 
Leone. 

E  poiché  tu  ni  in (ulti ,  (a) 

Tu  trema  ancor .  Bàfiante 
Una  v  ttima  fola 

Non  era  all'  odio  mio  .  Cader  dovea 
Sopra  il  capò  di  Augufilo  il  primo  colpo  ^ 

Il  fecondo  fui  tuo . 

Costantino. 

Che  ?  Mjflìmiano  ancora 

Scopo  del  tuo  furor  p  Più  non  fi  penfty 

Signore ,  alla  mia  offefa  : 

La  tua  ,  la  tua  dee  vendicarfi .  //  trono  ^ 

Se  perdea  Cofilantin  ,  nulla  perdea  y 

perdeva  il  fuò  maggior  foflegno ... 
Mass  ìmiano  . 

ti  fec  toT  Che  Coft  amino ,  0  indegno l 
Emi  lia  . 

[Scampo  non  v’ha  per  lui.] 

Costantino  . 

Compifcìy  e  fvela 

L*  autor  di  tanti  ecceffi . 

Leone .. 

Quanto  dir  io  dovea  tutto  già  di  [fi . 

Costantino  . 

0/tf  :  fiotto  i  tormenti 

Gli  fi  J  ir  appi,  dal  Jen  tuttfc  la  colpa  ^ 


{a)  A  Maflìmiano. 
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Leone. 

Mi  fi  frappi  anche  il  cove  ov'  è  fepolta * 

Nè  wen  per  quefio  il  tuo  timor  fa  pago . 

CoSf  ANTINO. 


Albin . . . 

Massimiano  . 

T'  accheta .  lo  ,  da  molti  anni  avverti 
Ah'  arte  del  regnar ,  faprò  le  vie  , 

Per  cui  trar  dall'  iniquo  il  chiufo  arcano  . 

La  fua  pena  mi  affida  ,  e  la  tua  pace . 

Mal  una  colpa  a  Majfimian  fi  tace . 

Costantino  . 

Signor  ,  comune  è  il  torto  , 

Il  periglio  è  comun  .  Di  queir  infame 
A  te  lafcio  il  defin  .  Vanne ,  0  fellóne  ; 

E  a  lui  de'  falli  tuoi  rendi  ragione . 

Leone . 

Cofantin ,  Maffiniiano  io  temo . 
Massimiano  . 

F/0W?  *?/  cimento ,  e  il  tuo  valor  vedremo  „ 
Leone. 

.S0»  traditore  fon  perfido : 

JVW  merito  pietà  / 

Ma  w<w  /*  voglio. 

Minacciami .  T orientami  f 
Sayia  la  crudeltà . 

T*  ^«f0r  per  me  tremar  fui  foglio  „ 
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SCENA  IV. 
Costantino,  ed  Emilia. 
Costantino  . 

Vi  fon  più  congiurali?  Albin ,  tu  ancora 
Al  mio  fianco  trarre/li  7  tradimento  ? 

Emilia  . 

Di  vita  mancherò ,  ma  non  di  fede . 

Costantino  . 

Quefta  da  miei  piu  cavi 
Ancor  mi  fu  giurata ,  e  fon  empj . 
Emilia. 

.SVe»  *«0  feudo ,  0  fpeme 
Innocenza ,  0  . 

Costantino  . 

ie  Augufle  flange 
Guftodifci  fedel .  Di  Faufia  i  paffi 
Cauto  offerva  ;  ed  ajfolvi 
Dal  pib  fiero  de'  mali  i  miei  fpaventi. 

Emilia. 

Offendi  la  virtlt ; 

Fai  torto  all ’  oneflà , 

5*0  del  fuo  fido  amor 
Tu  fei  gelofo . 

$0  /«0  piacer  già  fu 
1?  illuflre  fua  beltà  5 
J/  nobile  fuo  cor 
Sia  tuo  ripofo f 
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SCENA  V, 

Costantino. 

Il  so.  Faufla  ha  virtù.  Faufla  è  conforte  ; 
Ma  la  conforte ,  oh  Dìo  !  non  è  ramante . 

La  vifla  di  Licinio 

L'agita  ,  e  può  fedurla.  Un  chiufo  foco , 

Che  tacito  divampa , 

Può ,  fe  1'  efca  è  vicina ,  al^ar  la  vampa  . 

Temo  inganni. 

Mi  s' infi  di  a  e  vita  ,  e  Impero; 

Ma  mia  pena  affai  più  ria 
Tu  fei  fola,  o  gelofia . 

Faufla^  è  vero , 

Sei  pudica  :  hai  nobil  core  ; 

Ma  tl  poter  ,  più  che  l'  amore 
Ti  fe'  fpofa ,  e  ti  fe'  mia . 

Atrio  intorno  nel  palazzo  Imperiale  * 

SCENA  VI. 

Flavia,  ed  Emilia. 

Flavia. 

Come  ? 

Emilia. 

Leon  della  congiura  è  reo. 

Queflo  è  il  morto  di  lui ,  quefto  è  il  valore v 
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150  Costantino. 

Flavia . 

Traditore  Leon ? 

Emilia  . 

Si:  traditore . 

Flavia  , 

Convìnto  ? 

Emilia  . 

Dal  fuo  labbro , 

E  lo  accufan  pih  rei. 

Flavia  . 

Creder  noi  poffo . 

Fo^fe  per  fine  occulto 

Pub  Leone  mentir.  Perchè  innocente , 

Fojfon  gli  empj  accufarlo . 

X’  err or  fta  certo ,  e  Inficierò  di  amarlo . 

SCENA  VII. 

Licinio,  elefuddette. 

Licinio. 

[Opportuno  èquìAlbln...  ma  FI  avia è  fe  co.] 
Flavia. 

Non  turbarti ,  0  Licinio  . 

lo  fon  gtufla  :  tu  amante.  Un  tuo  rifiuto , 

Ch’onta  non  è  del  mio , 

Z>?/  libero  tuo  cor  non  fia  rintorfo . 

Licinio  . 

jkXrt  è  la  mia  fieli a . 

Flavia . 

E  perciò  non  mi  offendo , 

«5V  per  ugual  defilino , 

/Xtf,  amarti  non  pojfo ,  #*»>?**  fai. 


Attq  Terzo.  i3i 
Em?lia. 

J  Un  più  concorde  amor  non  vidi  mai .  ] 
Flavia  . 

Liberi  amiam .  Se  P  amor  mio  non  fei , 

|  S' io  non  fon  la  tua  bella  , 

Tu  la  tua  ne  condanna  ,  io  la  mia  Jìella  . 

No,  non  amarmi ,  no; 

Nè  meno  io  Fame  ò. 

Così  non  mi  d'rai  5 
Ch'io  fta  crudele  ; 

Nè  tu  r/morfo  avrai 
Di  ejftrmi  ingrato . 

Se  penar  non  fai  per  me  ; 

Se  per  te 

Non  fento  avdor , 

Non  è  colpa  d' amor , 

Colpa  è  del  fato . 

SCENA  Vili. 

Emilia,  e  Licinio, 

Emilia  . 

Come,  Signor?  La  man  di  Flavia ,  ^  il  trono 
Non  vaghono  per  te  Faufta  perduta  ì 

Licinio . 

«Albino ,  in  queflo  core 

Non  fuccede  altro  amore  a  quel  di  Faufla . 

?  Emilia. 

L/la  l  amar  fen^a  [pene ... 

Licinio, 

JMoflra  eterno  Pamor .  Sinché  al  ctel  piacque , 
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xS2  Costantino. 

Efca  al  mio  foco  eran  di  Faujìa  t  rat . 

Or  di  lei ,  moglie  Aupufìa, 

Servo  alla  gloria ,  all *  mnoceu%a  e  fuggo  9 
Tiranno  del  mio  core ,  anche  i  fuoi  [guardi  * 

Emilia  . 

Nobile  amor! 

Licinio . 

T»  fervi ,  Albino ,  4  quefla 
Neceffaria  virtù  .  Re  £<7  alla  bella 
Da  Licinio  va  (fa  Ho  , 
iVW  da  Licinio  amante  ,  in  que/ìo  foglio  ^ 
Ciò  che  vai  deir  Impero 
V  alto  npofo ,  e  A*  comitn  falvegga .  (a) 

Emilia  . 
m/t?  /<?£ge  1/  *«0  cenno* 

Licinio. 

Dille,  eh" io  ramo: 

Dille ,  70  pe«0  ; 

JkT*  »e/  w?0  /e»0 
P«y0 ,  0  innocente 
Tace  ly amore . 

Se  e<?/  labbro  dir  noi  fai  9 
Lo  divai 

Con  queflo  ardente 
Mio  fofpir  ,  dal  core  * 


(*)  Le  dà  una  lettera. 
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SCENA  IX. 

Fausta,  ed  Emilia,  poi  Costantino. 
Emilia. 

Da  queflo  fogtto,  Augufta , 

Di  Licinio  v  affatto  , 

Non  dì  Lrcimo  amante ,  i  fenfi  intendi . 

Tanto  ei  mi  diffe . 

Flavia . 

^  we  lo  povgi .  [  fido  !  ]  (a) 
Emilia  . 

[  Ubbidito  è  Licinio  .  ] 

Costantino  . 

[Qual  foglio  in  man  di  Faujìaì  ] 

Fausta . 

Sul  rifcbio  del  mio  fpofo 
Vegliate ,  0  Dei .  Ma  ...  (  b  ) 

Costantino  . 

Che  ?  Faufla  fi  turba 
Dello  fpofo  alla  vifia ,  e  cela  il  foglio  ? 
Emilia. 

[Che  farà  maiì] 

Fausta . 

Signor . . . 

Costantino. 

Qual  cartai  e  donde? 
Fausta . 

Di  una  carta  innoceute . . . 

Costantino  . 

Innocente  la  carta ,  e  fi  nafcondeì 

( a )  Legge  piano.  (£)  Al  veder  Cofìantino. 


1 34  Costantino, 

.  Fausta . 

Soffri ,  che  a  te  ft  taccia 
Quejlo  arcano  onorato . 


Costantino  . 

Ad  un  marito 
Vanta  arcani  una  moglie ì 

Fausta . 

ben  gli  vanta ,  ove  il  fi len^io  è  giufìo 
Emilia. 

[  Lo  turba  gelofia  .  ] 

Costantino. 

[Si  avvalora  il  fofpetto  ,  ]  A  Coflantino 
Tacer  Faufla  potrà ,  non  ad  Augufio . 
Fausta. 

di  Augufio  all'onore y 
^  <7*  Coflantino  infidia  il  foglio  „ 

Costantino. 

Dunque  più  ti  ajficuva  ,  e  a  me  lo  porgi , 
Fausta . 
ivi?/  dimandar ,  Pr^P0  * 

Costantino. 

^  /7  h ,  il  foglio  è  reo  :  tu  rea  con  ef 
Fausta . 

^  re&  ?  tanto  mi  offendi? 

Costantino  . 

OWe  Pavé  (li? 
Fausta . 

Dalle  mani  di  Albino . 

Emilia  . 

EK  ver ,  Signore  » 
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Costantino  . 

A  te  chi  lo  fidò} 

Emilia  . 

[  Dei ,  che  rifpondol] 
Costantino  . 

Taci ?  Quefla  è  innocenza}  e  quefla  è  fede  ? 
Fausta . 

Parla  .  Dì  ,  Damo  a  te  lo  diede,  % 
Costantino  . 

Licinio  a  Faufla?  e  con  /’  autore  il  foglio 
A  me  fi  cela  ì  Ah ,  donna  ingrata!  Ah  moflro 
Di  perfidia  sleul . 

Fausta . 

La  mia  innocenza 

Quefli  nomi  non  fojfre .  A  tuo  talento 
Satolla  in  quefìe  note 
Quella  ,  che  il  cor  ti  rode , 

Di  cieca  gelofia  furia  fpietata . 

Prendi .  Leggi  •  e  poi  dimmi , 

«S>  perfida  Jon  io  ,  j*/o  fono  ingrata, 

Costantino,  (a) 

Quanto  sa  Coftantin  del  fuo  periglio 
Non  lo  aflicura  ancor.  L’ombre  vicine 
A  te  potrian  toglier  lo  fpofo .  In  quello 
Io  adempio  al  mio  dover.  Tu  adempj  al  redo  . 
Quefla  è  carta  innocente ? 
lo  col  chiamarti  rea  tanto  ti  offendo  ? 

Cieca  è  la  gelofia ,  che  tl  cor  mi  rode  } 

Emilia. 

[Oh  rifcbio!] 

Costantino. 

Oh  tradimento  !  oh  colpa!  oh  frode! 

(a)  Legge. 


i$6  Costantino. 


Coflantin . . . 


Fausta. 

Costantino. 
Taci  j  iniqua , 


Fausta  . 


5/70/0  . . , 

Costantino  . 

Scordati  un  nome  , 

JD/  cui  profani  7  grado ,  0  offendi  7  dono . 
^Fausta. 

Signor . . . 

Costantino. 

C$0  potrai? 

Fausta . 


C$0  r0tf  «0»  fono , 


Costantino  . 

Tw  «0»  fei  reaì  Scriffe  Licinia} 
Fausta. 

Scrijfe . 

Costantino. 

^  Faufta  ì 

Fausta  . 

^  Faufta  fcrtffe . 


Costantino  . 

E  m  «0»  fietc 

Di  fcellerato  amor  ?  d' empie  congiure  ? 

X?  onor  di  Coflantin ,  P  onor  di  Augufto 
Non  infìdia  la  cartai  empia ,  f pergiura r 
Si  tradifce  il  mio  letto ,  0  /’owor  #?«*? 
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Fausta, 

Dica  il  del ... 

Costantino. 
Che  può  diri 

Fausta. 


Se  rea  fon  io. 
Costantino. 

Queflo  lo  dice .  Il  traditor  Licinio  , 

Col  darti  rempia  fpeme 
Del  mio  vicin  cader ,  già  teco  adempie 
Il  fuo  dover .  Tu  adempì  al  reflo .  affretta 
A'  danni  miei  la  fatai  notte ,  o  iniqua . 
Vieni .  Co'  primi  colpi  in  queflo  petto 
A'  colpi  del  fellon  la  firada  infegna . 

Che  pen fi  pibi  che  tardi  pitti  Non  rejla 
Altra  perfidia  all'  empia  idea  ,  che  qttefla . 
Fausta. 

Parla  in  Licinio  il  %elo . 

Costantino. 

Menti .  Nel  traditor  parla  la  certa 
Speme  del  tradimento .  A  te  lo  fpofo 
Toglier  potrian  l' ombre  vicine?  Al  colpo 
Qual  braccio  l  Di  Licinio .  Il  negherai) 


Fausta. 

Signor . . , 

Costantino. 

Sì  :  di  Licinio  ;  e  tu  lo  fai , 
Fausta . 

Forfè  altro  autor ... 

Costantino  . 

No,  no:  l'antico  amante 


158  Costantino. 

Tu  [alleati  al  colpo .  E [fo  V invita 
A  compirlo  col  refilo.  Ejfio  coniglia 
Con  la  fua  la  tua  colpa  . 

Faùsta . 

[  Ob  padre  !  oh  figlia  !  J 
Costantino  . 

Vedi  [e  rea  tu  fiei ■>  le  tue  flange 

Confine  a  pa  (fi  tuoi.  Di  lei  rt  [pondi ,  (a) 

Tu  più  cauto  ,  e  più  fido  all'  ire  mie  . 

EM:  UÀ  . 

Un  rigido  cu  [lode  avrà  in  Albino . 

[  E  [occorfo  da  me  la  fua  innocenza .  ] 

Fausta  * 

Tu  rea  mi  vuoi  ?  P astenga.  Almen  più  ghifìo .  * 
Costantino  . 

Mira  fi e  gìufio  io  fono  .  In  Maffiimiano 
Il  tuo  giudice  avrai. 

Vanne .  Da  lui  la  fina  ,  la  mia  vendetta  y 
Spofia  nimica  5  e  indegna  figlia  afpetta . 
Fausta . 

Sia  mio  giudice  il  padre , 

E  f eco  Augufiìo  il  Jia.  Pietà  non  cerco  e 
Non  ricorro  all9  amor .  De' falli  miei 
Siate  giùdici  entrambi  y  entrambi  irati  c 
Mi  affiorerete  entrambi  ; 

E  di  Faufia  nel  cor ,  degna ,  e  amorofa  y 
Ei  troverà  la  figlia  ,  è  la  fipsfa . 

S?iò  fon  rea  ,  /e  infida  io  fono  y 
Qui  mi  fi vena  , 

E  t;  perdono 
La  mia  pena , 

E  i  tuoi  furori  * 

(*)  Ad  Emilia*. 
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Effe?  poffo  fventurata  ; 

Ma  j pergiura  ,  e  [cellerata  . .  » 

Se  da  me  faper  noi  vuoi , 

Ditei  voi  y 
Miei  cajli  amori. 

SCENA  X. 

COSTAMTINO.  > 

Miei  penfierì ,  a  vendetta.  In  Maffimiano 
Abbiamo  un  gran  fojlegno  . 

Leon  ,  Licinio  ,  Faufìa...  Oh  Dio  ,  qual  nom 
Deggio  punir!  Sì:  Faujìa ,  e  quanti  rei 
Vollero  il  mio  morir  ,  tutti  morranno . 

D  efercito  mi  è  fido .  Ancor  fui  trono 
M' amano  i  miei  vaffalli . 

Cefare  ancora ,  e  Cojìantino  io  fono. 

Mora  Faufta ...  Faujlaì  Oh  Dei! 
Non  vi  afcolto  y  affetti  miei  y 
Se  per  lei 

Mi  parlate  di  pietà . 

Stella  offefe  il  letto ,  e  il  trono  * 

Il  perdono  è  difonor , 

E  l' amor  [aria  viltà  * 


II  fine  deìr  Atto  Terzo  ~ 


COSTANTINO. 


ATTO  QUARTO. 

Sala  Imperiale. 
SCENA  PRIMA. 

Massimiano,  e  Licinio. 

.  /  i  .  '  J  ,  ..  '  , 

Licinio . 

Miglior  tempo  nè  d'uopo. 

Massimiano  . 

Non  fi  regge  col  tempo  un  cor  audace . 
Licinio . 

Sa  Coftantin  le  infi  die . 

Massimiano  . 

Non  sa  le  noftre ,  e  noftro 
Sarà  l'onor  del  colpo  ,  e  noftro  il  frutto. 
Licinio  . 

Di  Leon  manca ,  e  di  tanti  altri  7  braccio . 
Massimiano. 

Non  manchi  a  me  l' ardir ,  nè  a  te  la  fede. 
Licinio. 

.Almeno  al  dì  venturo . . . 

Massimiano  . 

No:  fra  P  ombre  vicine 

Vo'  tentar  la  mia  forte  .  E]  affai  men  fiero 

Per  me  un  prefto  morir ,  che  un  tardo  Impero . 

SCE- 
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SCENA  IL 


Costantino  con  guardie,  e  i  fuddetti. 


Costantino. 

Dell®  infame  congiura  è  al  fin  palefe 
V  iniquo  autor .  Tu  meco 
Inorndifci ,  Majfimiano  ,  e  fentì 
Da  qual  man  l'empio  colpo  ufcir  dovea „ 
Massimiano  . 

Spejfo  la  men  JoJpetta  è  la  più  rea . 

Costantino  . 

Faufia,  tua  figlia  ,  anch'ella 
Complice  è  della  trama . 


Massimiano. 


Fa  ufi  a  ! 

Costantino  . 

Ab,  noi  fojfe  l  Io  fon  da  lei  traditoci 
Ed  un  perfido  amor  chiede  all'  iniqua 
Il  / angue  di  un  Augufto ,  e  di  un  marito . 

Massimiano  . 

Oimè  !  Signore ,  in  Faufia 

Rifparmia  Muffimi  a  no .  Ella  è  mia  figlia . 

Dell'  impofiura  in  onta , 

Prova  di  fua  innocenza  è  il  J angue  mio* 
Costantino. 

£  l'ingrata ,  oh  Dio..* 

Licinio. 

Ciechi  fof petti 
Forfè ,  Signor  ,  ti  fanno ... 
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i6z  Costa  n  t  r  n  o* 

Costantino  . 

Non  parlar  ,  traditore . 

Licinio . 

Io! 

Costantino. 

Sì  :  X’  infingi  invano .  un  tuo  foglio  .. 
Lo  riconofci? 

Licinio . 

[  cieli  !  ] 

Costantino  . 

Leggi,  Signor .  s  io  mento  y  e  vedi  (a) 

Se  ugualmente  fon  rei  Licinio  ,  e  Faufla . 

Massimiano  . 

[  Licinio  mi  tradia  !  ] 

Licinio- 

[  Oh  fuenturalj 

Massimiano. 

[  Oh  perfidia  !  ] 

Costantino  . 

[  Oh  gelo  fi  a  !  J 
Massimiano- 
X uo  è  queflo  foglio  > 

Licinio. 

A  Faufla 

Dettollo  il  mio  dover  », 

Massimiano. 

Chiami  dovere 
Mancar  di  fede  ?  A ff affinar  f pergiuro 
Chi  in  ted'  aveaì  Trar  del  tuo  fallo  a  parte 
L' Augura  figlia }  In  quefìo 
lo  adempio  al  mio  dover  ?  Tu  adempj  al  réfloT 

(a')  Dà  la  lettera  a  MalTìmiano. 
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Costantino . 

E  ben  Faufta  il  compia.  Perchè  nafcofto 
Fofle  con  /’  empia  carta  il  mio  periglio , 

Che  non  fe  ì  che  non  diffe  }  Ufat  la  for^a  , 

E  non  cede ,  che  alle  minacce  ,  e  all'  onte . 
Massimiano  . 

Oh  figlia  fcellerata  !  oh  iniqua  donna  ! 
Licinio . 

Signor ,  la  fua  virtude . . . 

Costantino  . 

V  ha  [edotta  il  tuo  amor  .  Complice  teco 
Era  del  tradimento ,  e  mel  tacefle . 

Licinio. 

Di  quejlo  tradimento  a  te  ne  renda 
Ragion  tutto  il  mio  [angue.  Ella  è  innocente . 
Costantino  . 

Taci  :  la  tua  difefa  è  fua  condanna . 

Licinio. 

Voi ,  fonimi  Dei . 

Massimiano  . 

Taci  ,  o  fellon  .  Mal  chiami 
1  Numi  in  fua  dif colpa , 

Qiiando  contro  di  lei  parla  un  tuo  foglio . 

Licinio  . 

Majjimian .  Ben  m'intendi . 

Non  forcarmi  a  parlar .  Faufta  mi  è  cara  : 

Tu  le  fei  padre .  0  più  mi  temi ,  o  taci . 

Costantino. 

No  ,  no  :  da  MjJfimiano 

Giudicata  ella  fia .  Siedi  .  Tu  fteffo 

Qui  in  breve  le  farai  giudice  ,  e  padre , 
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Massimiano  . 

Padre  non  più  j  ma  giudice  fevero 
Qui  r  attendo  ,  e  m' affido.  (a) 

Siedi  tu  meco  ,  o  Qoflantino  ;  e  giu  fio 
Soflieni  riva  mìa  col  tuo  furore,  (b) 

Pera ,  chi  a  te,  chi  a  me  fu  traditore . 

SCENA  III. 

Fausta,  e  i  luddetti. 
Costantino  . 

Vieni,  Faufla.  Or  è  tempo ,  ora  è  dovere , 
Che  il  tuo  amor  qui  rifplenda . 

Vedi.  Quegli  è  Licinio 

Tuo  difenfor  ,  tuo  amante .  Or  via:  difendi 

Tu  ancor  la  fua  innocenza  y 

Ma  nella  fua  difefa , 

Penfa  ,  che  payli  a  un  padre ,  e  ad  un  marito 
Vilipefo  da  te,  da  te  tradito . 

Fausta . 

Padre ,  e  Signor,  che  d' ira  grave  accefi 
Sedete  a  giudicarmi ,  e  figlia,  e Jpofa , 

Da  me  non  attendete 

Te  difcolpe  del  Duce ,  e  non  le  mìe . 

Quel  foglio  è  noflra  accufa .  Eì  della  noflra 
Secreta  intelligenza  a  voi  fa  fede. 
jQmbo  fiam  rei.  Comune 
Ex  in  entrambi  la  colpa  / 

Ma  l'averla  somme jf a  è  noflra  gloria  . 

(a)  Siede  Maffìmiaao.  (£)  Siede Coflaiuino. 
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La  viviti  vi  acconfente  ; 

L'  alma  non  n  ha  vimorfo  ; 

£  cbiamandofi  rea  ,  sa ,  eh ’  è  innocente  * 
Costantino  . 

Quale  innocenza  ?  Di  :  Della  congiura 
Era  capo  Ltcwio.  AJf affinarmi 
Quefìa  notte  et  dovea . 

Noto  a  Faujìa  era  il  colpo ,  e  mel  tacea* 
Fausta  . 

T'inganni.  A  te  lo  giuro , 
jD’ altra  man  fovra flava  il  fatai  colpo, 
Massimiano  . 

Ah  perfida!  da  quali  Compifci ,  e  parla 
Fausta. 

X7à  dir  non  mi  è  permeffo . 

Massimiano. 

.Ma/  difendi  tacendo 

Del  tuo  amante  la  vita ,  e  l' innocenza , 

Farla.  O  tutto  qui  f copri  7  grave  ecceffo  $ 

O  reo  nè  il  Duce ,  e  pur  rea  con  effe* 
Licinio  . 

Signore ,  ancor  ten  prego , 

Non  forcarmi  a  parlar.  Rifpetta  inFauftt? 
La  virtù  ,  per  cui  tace , 

O  Licinio  dirà . . . 

Costantino. 

Che  dir  potrai ? 

Massimiano  . 

La  fri  a  )  la  fri  a  ,  eh' et  parli .  XJdiam  fin  dove 
Giungerà  il  fuo  furor ,  /<*  /«£  tnfolen^a , 
Dacché  Faujìa  macchio  dell'  onor  mio . .  » 
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Licinio  . 

Ah,  fi  rompa  una  volta 
Il  flensfio  cruciti.  Faufla ,  perdona . 

Più  f offrir  non  fi  dee  da'  falli  altrui 
Opprejfa  l'innocenza.  ìnvan  tu  cerchi , 

Ce  fare,  l'empio  autor  della  congiura . 

Vedilo  in  Majfimiano . 

Costantino  . 

Ma  (fi  mi  an  mi  tradifce  ? 

Fausta. 

[  Oh  Dei  !  Son  morta  .  ] 
Massimiano. 

Il  colpo  mi  far prende ,  (a) 

Non  so  che  dir.  Non  so  che  oppor .  Licinio 
Accufato  mi  accufa . 

Su:  mio  giudice  ancor  fediti  al  fianco  (b) 
Del  tuo  Augufo  ,  e  del  mio .  Reo  già  mi  rende  , 
Signor ,  la  gloria  mia .  Reo  quel  rifiuto  , 

Che  dal  crin  mi  frappò  1'  auguflo  alloro  . 

Ah  perfido  !  Ah  fiacri  lego  /  Forre  fi 
Veder  Jalva  la  figlia ,  e  morto  il  padre . 
Vorrefìi .  ..  In  [ol  penfarlo  orrov  ne  fento . 

Oh  Fau fa  !  oh  no%je  !  oh  amore  !  oh  tradimento  I  (c) 
Licinio  . 

Chi  dal  trono  una  volta  , . , 

Costa  aitino  . 

Non  più .  Venga  Leone .  Ei  qui  rifponda  (  d  ) 
Per  l'innocenza  ,  e  l' empietà  confonda . 

Massimiano  . 

A  che  da'  congiurati 

Prova  cercar  della  mia  colpa?  Faufla , 

{a)  Si  leva  da  federe.  (£)  A  Licinio. 

(c)  Ritorna  a  federe.  ( d )  Partono  alcune  guardie. 
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Tauft a  or  favelli.  £'  tempo  , 

Che,  malgrado  a  natura  ,  amor  trionfi . 
Parla .,  jm  .*  /sta/  tuo  core 
Ogni  pi  et  a  de  ejìglia  ; 

E  per  falvar  Ì  amante 

Scordati  di  eJJ'er  moglie  ,  e  di  ejfer  figlia* 

Che  fai  ?  Che  non  rtfpondi  ? 

Fausta. 

Non  rifpondo .  Mi  confondo. 

Rea,  fe  parlo  ;  rea ,  fe  taccio. 

Tutto  è  colpa  al  mio  penfier . 

M*  tormenta  ;  mi  J paventa 

Con  un  foco,  con  un  ghiaccio 
Il  voler ,  e  il  non  voler. 

S  C  E  N  A  IV. 

Licinio  con  le  guardie,  e  i  fuddetti. 
Costantino  . 

NlSSUNO  ardifca  favellar .  Leone , 

Piu  non  giova  tacer .  Da  un  empia  fede 
Ti  ajfolve  il  cafo .  A  noi  prefente  or  vedi 
V  anima  vii  per  cui  peccafli .  Un  foglio 
Te  lo  addita  in  Licinio  ; 

E  Licinio  r  accuja  in  Majfimiano . 

O  colpevole  è  un  folo , 

O  Jon  perfidi  entrambi : 

7  u  ,  pria  che  cada  la  fatai  fenten^a  , 
Rendi  al  vero  gutfligja  ,  e  ali  innocenza . 
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Leone . 

Sinché  un  tiranno  efhnto 
Gì  or  io  fa  rendea  la  fellonia , 

Efer  potei  fellon.  Potei  la  colpa 

Nulla  J limar  ,  nulla  temer  la  pena  . 

Seppi  col  mio  tacer  sfidar  la  morte 

Per  non  tradir  la  fede 

Da  me  giurata  a  chi  mi  traffe  all'  opra  » 

Ma  poiché  r  innocente 

EJfer  puh  del  furor  vittima  in  giu  fi  a  ^ 

Fora  ornai  la  mia  fé  troppo  crudele. 

Troppo  mgiuflo ,  o  Licinio ,  il  tacer  mio * 

Costantino. 


Segui. 


Licinio. 


[Refpiro.] 

Fausta. 

[Oh  Dio  f] 

M  ASS  IMI  ANO  . 

Parla  .  Già  ti  vantafìi  a  me  nimico . 
Salva  Licinio ;  e  dì,  che  il  reo  fon  io* 
Leone. 

So  parlar  quando  io  debbo ; 

Ma  non  mentir. 


Fausta . 

|  Oimè  !  perduto  è  il  padre .  } 
Licinio  . 

Fa,  Signor,  eh' ei  non  tardi . 

Leone . 

Mentir  non  so  .  Licinio  ,  il  del ,  eh'  è  giu  flo  ^ 
Mi  fa  [pergiuro  .  A  me  perdona ,  e  f offri % 
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Che  in  te  di  Auguflo  ali'  ire , 

Tejhmon  sfortunato , 

Il  colpevole  io  moflri  . 

Licinio ,  e  Fausta  . 

[  Oh  fcellerato  /] 
Licinio  . 

lo  colpevole? 

Massimiano  . 

Si  :  finger  non  giova  , 
Licinio . 

Io  tand  empio  !  A  qual  fin  fempia  congiurai 
Dove  l'iniqua  trama  a  te  propoft  ?  (b) 

Un  colpo  cosi  vii  quando  tentai?  (c) 
Costantino  . 

Quando?  Tu  lo  fcrivefìi ,  e  non  lo  fai ? 
Leone . 

Dove?  nelle  tue  flange,  e  nelle  mìe , 
Massimiano  . 

A  qual  fin?  per  rapire  a  lui  !  Impero, 
Fausta . 

Come  voler  potea  da  una  rapina 
Quello  eh *  era  un  tuo  dono  ? 

Costantino  . 

Nel  mio  dono  la  deflra 

Di  Faufla  ,  che  il  difcolpa  ,  ei  non  Jlringea ,, 

Tragganfi  gli  empj  altrove, 

E  tu ,  Signor  ,  per  me ,  per  te  punifei 
La  perfidia  ad  un  tempo ,  e  /’  itnpojìura . 
Licinio. 

Sen^a  prova  maggiore ì 

(a)  A  Maflìmiano.  (£)  A  Legne. 

(c)  A  Coftantino. 


1 7°  Costantino. 

Fausta  . 

[  Ahi ,  qual  cordoglio .  ] 
Costantino  . 

Di  Leon ,  che  ti  accufa  è  prova  il  foglio  . 

Licinio. 

Leone  è  un  reo  ^  che  mente . 

Costantino. 

Con  lui  vanne  a  morir . 

Licinio. 

Sì:  ma  innocente . 

Licinio . 

Meco  *//<*  io  porto  (a) 

I  cafli  affetti  miei  ; 

Ma  tu  tradito  fei ,  (  b  ) 

E  tu  fei  traditor .  (c) 

Leone . 

Ver  efferti  fedel  (d) 

Fui  fin  con  me  crudele 
Ma  che  penffe  a  torto 
Un  innocente  afflitto , 

Era  per  me  delitto , 

Era  per  te  rojfor. 

(a)  A  Faufta.  (h)  A  Collanti  no. 

( c )  A  Leone,  (d)  A  Licinio. 
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SCENA  V. 


Costantino,  Mass  miano  ,  e  Fausta. 

Costantino. 

Signor,  non  perchè  dubbia 
Mi  foffe  la  tua  fè  y  ma  per  eh' io  volli 
Confonder  quell'  iniquo  ,  a  lui  fui  volto 
Traffer  Leone  i  cenni  miei . 

Fausta . 

Signore ...  (a) 

Costantino  . 

Il  tuo  giudice  è  quegli .  Ejfo  ti  afcolti . 

F’austa  . 

Padre . . . 

Mass^mtano  . 

Vo  ancor  udirla .  (b)  A  che  mi  chiami} 
Fausta . 

[Padre  ,  fiancar  tu  vuoi  col  tuo  furore  (c) 

X*?  virtù  ^  la  mia  pietà .  JV  parlo  y 
Tu  fei  perduto.'] 

Massimiano  . 

2/  jo  ,  /b/?i  / edotta  (  d  ) 
Dal  traditor .  ffcc/ ,  e  J pera 

Dal  fuo  affetto ,  e  forfè  il  perdono  . 

Fausta . 

dal  genit or  tradita  io  fono.] 
Massimiano  . 

Cojlantin  ,  gae/  /iwo  <7wé>/0 

(*)  A  Collant,  {b)  A  Collant.  (0)  In  difparte  a 
MalTìmiano.  ( d )  Alzando  la  voce. 
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Già  l'addita  men  rea.  Mora  l'indegno , 
Che  r ha  J edotta ,  e  tornerà  innocente . 

Costantino. 

Io  tei  confejfo  ,  0  Maffimìano .  In  lei 
Sin  ora  odiar  non  so  ,  che  la  fua  colpa. 
Seco  rimanti .  In  breve 
Nelle  fue  flange  ancora 
La  rivedrò  .  Felice , 
tS>  »w<?  la  prometti ,  <7  we  la  rendi . 
Massimiano  . 

Tale  l'avrai  >  Qui  non  udirla  ,  e  mojlra 
Per  terror  del  fuo  fallo  ira  più  forte . 

Costantino. 

«S0/0  <?/  braccio ,  0  Majfimian  ,  wj/  affido 
Veglia  per  me .  T«  difendi  y  e  falva 
Con  la  pena  de  gli  empj  7  viver  mio  . 
Fausta , 

J0  «e»  ere*//  tf/i’  *  mor  ,  ^0 £ ,  credi  al  %elo 
Di  me  tua  fpofa  .  Il  rifcbio  tuo  fapefti  ; 

Ma  il  nimico  non  fai  .  Temilo  in  tutti . 
Veglia  tu  fleffo  in  tua  falve^a  attento  ; 

E  cauto  in  ogni  dejlra ,  ih  0^0/  00K0 
So/petta  il  traditore ,  0  il  tradimento . 
Costantino  . 

X0  perfidia  è  il  mio  maggior  [pavento . 

Ciò'  060  />/«  m  agita  V alma  [degnar# 
E'  folo  ,  0  ingrata , 

£‘  foto ,  0  perfida ,  ?7  tuo  furor. 
Sarei  me n  mi [ero ,  /<r  a"  danni  miei , 
C0»  gli  altri  rei , 

Non  [offe  barbaro  anche  il  tuo  cor  * 
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SCENA  VI. 

Massimiano,  e  Fausta. 

Massimiano  . 

Fausta,  fìam  foli . 

Fausta . 

E  Faufla  il  padre  accufa  ; 

Ma  folo  a  Majfimtan .  Signor ,  potrai , 

Fatti  rei  del  tuo  fallo , 

Strafcinar  gr  innocenti  alla  tua  pena  ? 

Deb ,  fe  l'empio  dejìino...  (a) 
Massimiano  . 

Sorgi .  Indegno  di  Augufta ... 

Fausta . 

jVo,  «0,  Signor .  Dacché  tu  rea  mi  fai  , 
iVflw  /b»  più  Augufta .  Un  atto  illufìre  imploro 
Di  tua  virtù.  Togli  Licinio  al  rifcbio . 

Salva  la  gloria  tua  ,  falva  la  mia  : 

Nè  far ,  difperata 

O  ingrata  figlia  ,  o  infida  fpofa  io  fui . 

Massimiano  . 

Faufla ,  Licinio  ,  e  cerf  effo  > 

Ma  della  voflra  forte 
Il  pre^go  è  tal .  D/  Coftantin  la  morte . 
Fausta . 

Ahi ,  mio  fpofo  a  me  lo  falvi  7  nome* 
Massimiano  . 

fine/  Cefare  mio  troppo  il  condanna , 

(*)  S’inginocchia. 
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Morto  lo  voglio .  In  quejìa  notte  ,  in  quefid 
Ei  cadrà .  Le  tue  /lattee 
Ne  /ìe/i  la  fcena  .  All'opra 
Serve  Leon»  Tu  la  nfpetta .  Addio. 

Fausta  « 

Egi  è  m/o  fpofo. 

Massimiano  . 

E  padre  tuo  fon  io. 

Fausta. 

io  io  5  Signor  ,  lo  so  ;  ma  quefle  amare 
Lagrime  del  mio  cor  potran  ben  tanto  . .. 
Massimiano. 

Voglio  il  f angue  di  lui ,  non  tl  tuo  pianto . 
Fausta . 

No ,  W0W  l'avrai.  Già  dal  tuo  petto  al  mio 
Pajfan  le  furie.  A  Cojìanttno  io  ftejfa 
Ti  accuferò.  Mi  / corderò  qual  nacqui , 
Per  ferbarmi  qual  fono  .  Empia  mi  vuoti 
Empia  farò ,  ma  non  farò  infedele  ; 

E  mi  vedrà  il  marito 

An^i  che  moglie  rea ,  figlia  crudele . 

Massimiano  . 

Va,  cieca  donna ,  va.  Non  crede  Augufio 
Di  Licinio  alle  accufe , 

E  crederà  alle  tue  ì  Me  ne  difende 
Con  la  fua  gelojia  l' mteYa  fede  , 

E  il  poter ,  eh'  ei  mi  prefla .  Ecco  ficura 
Quella ,  che  tu  detefii ,  illuflre  idea . 
Rifolvi.  Ove  tu  parli, 

Morrà  Licinio .  Alma  sì  cruda  avrai  ? 
Morrà  Licinio  ;  e  tu  con  lui  morrai  e 
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Fausta . 

Mi  fera  y  che  far  deggio  ?  1  tuoi  furori . . . 
Massimiano  . 

Non  più.  Quejìa  è  la  legge .  0  taci  ,  o  mori» 

SCENA  VII. 

Fausta  >  ed  Emilia. 

Fausta. 

Fati  crudeli? 

Emilia  . 

A  u gufi  a , 

Leon  ,  che  in  Maffmiano 

Il  giudice ,  e  il  nimico  aver  dovria  „ 

Dal  giudice  ha  lo  fcampo , 

Da/  nimico  ha  il  favor .  Libero  il  vidi . 

Fausta . 

[M/0  timor  y  tu  mi  uccidi .] 

Emilia  . 

Il  vidi  y  e  z«  quejìa  notte  alle  tue  flange 
Mi  richiefe  l' ingrejfo  . 

Fausta . 

Vingreffo  !  [  Ahi  fpofo!  ahi  padre!}  e  il promettejliì 
Emilia  . 

Per  tradir  y  fe  ti  giova  ,  il  traditore . 

Fausta  .. 

5/  minaccia  in  queir  ore  il  fen  di  Augufìo  «, 
Emilia. 

Cefare  fi  fcopra 

Il  tempo ,  #7  /oro,  *7  braccio ,  cw/fé  tradito . 


'Costantino. 

Teca  farò  all'  accu fa  .  Io  teco  all'  empio 
Ptnfaccerb  la  colpa  . 

indiava.  Non  fi offre  indugj  un  male  efilremo. 
Fausta, 

Ferma.  Non  è  Leone  il  folo  rifcbio 
Fh  C  o fi  amino .  Un  reo  più  forte  to  veggio • 
Emilia. 

Si  accuji  7  tradttor . 

Fausta. 


T*  intendo . 
Tanto  mai 


Tradir  noi  deggio . 
Emilia. 


Eg7z  è  Licinio . 
Fausta . 

0jrà  quell'  infelice . 
Emilia  . 


,  dillo.  Egli  è  Licinio .  In  me  confida „ 
Parla;  Salvo  il  vorrefli ? 

Salvo  ei  farà.  Fa  ufi  a  l' imponga.  Emilia 
Ha  for^a ,  ^  libertà  ;  fede ,  e  valore. 
Parla.  £v  quefìa  man:  tuo  queflo  core . 
Fausta . 


Licinio  è  il  mio  fpavento , 

Non  perchè  reo  y  perchè  innocente  ;  ed  io 
Se  lo  fulvo ,  l'uccido . 


Se  il  colpevole  accufo ,  iniqua  fono  ; 

Son  rea  fe  il  taccio.  Inique  flelle  !  avete 
Infìuffi  più  funefti?  Ogni  virtude 
E  una  furia  al  mio  core .  Ogni  dovere 
Faffi  mio  tradimento .  Ogni  mio  f campo 
Diventa  fellonia .  Son  fenga  colpa  ; 

Ma  tu  y  barbaro  del ,  w?/,  (ielle  ingrate , 
Perfida  mi  volete  y  empia  mi  fate. 


Alma  , 


r 
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Alma,  ài  :  che  far  fi  può ? 

Tuo  [pavento ,  tuo  duolo  ,  tua  colpa  , 
Ey  il  rifpetto ,  l'amor ,  pietà. 

Che  rijolvoì  Ancor  noi  so. 

Il  dover ,  /<*  virtù,  la  difcolpa 
£'  rimorfo  ,  è  delitto  ,  £  viltà  , 

SCENA  Vili. 

Emilia. 

Tutto  <*  Faufta  degg  io .  Le  fue  [venture 
Voglion  la  mia  pietà .  Non  bafta ,  A  lei 
Deggio  un  pronto  foccorfo . 

Penfìer ,  ch'ora  mi  accendi , 

Crefci ,  ti  [paventi  il  feffo  mio. 

Sei  grande  affai  per  non  temer  la  forte  ; 

E  a  me  bafta  il  mio  cor  per  ejfer  fotte , 

Vasta  *w  turbato 

Ben  [ovente  chiede  aita 
A  un  ardita  navicella, 

Nola  quefta ,  e  toglie  quella 
Al  furor  del  nembo  irato , 

E  all'  orror  della  procella . 


Il  fine  dell’Atto  Quarto.' 
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COSTANTINO. 


ATTO  QUINTO. 

Stanze  di  Faufta . 

SCENA  PRIMA. 

Fausta,  e  poi  Costantino. 
Fausta  . 

Sagre  faci  onorate 

Di  Amore  y  e  di  Imeneo  y  per  voi  rìfplenda  ,  ♦ . 
Costantino. 

Faufta . 

Fausta  . 

[Oh  Dei !  qui  lo  fpofo ,  ] 
Costantino. 

[  La  turba  il  fuo  rimorfo .  ] 

Fausta  . 

[  Se  vien  Leon . . ...  fe  il  padre  viene . .  »  ]  Augufto  .» 
Costantino. 

Farla  »- 

Fausta  . 

jDfcir,  tofto  parti:  io  te  ne  prego  « 
Costantino  . 

Fani  odiofo  a  Faufta  è  il  mio  fembianteì 
Costantino. 

No  :  ma  il  vederti  a dejfo  è  mio  [pavento  » 


Atto  Quinto,  i 7$ 

Costantino  . 

[  Mi  teme  irato .  ]  Orsù  ,  fa  cor  :  pentita , 
Cerca  la  mia  pietà .  So  ,  che  f edotta 
Licinio  udifìi .  Ei  ti  f e  rèa .  Tu  fleffa 
Accufalo.  Difcolpati .  Sdegnata 
Contro  il  tuo  feduttor ,  chiedi  al  mio  braccio 
Ira ,  e  vendetta.  Ancor  tuo  fpofo  io  fono » 

Parli  V  pentimento ,  e  perdono . 

Fausta . 

Per  Licinio ,  e  /?er  we  parliti  gli  Dei . 

Or  w*  ctf/e  <//  fe.  De£,  faggi  V  rifchio  » 

Costantino  . 

rifchio  ?  J/  tradimento  ha  i  ceppi  aì  piede  9 
Fausta . 

IV0»  fon  tutti  in  Licinio  i  traditori . 

Costantino. 

Veglia  per  me  di  Muffimi art  la  fede» 

Fausta . 

Veglia  tu  flejfo ,  e  par*/. 

,  Signor .  vSe  poi  la  rea  che  credi 
In  me  vedrai ,  quefla  che  bacio  adeffo , 

De/  c^ro  fpofo  mio  deflra  adorata , 

De/  giudice  allora 

Sia  la  deflra  temuta  :  e  porga  ,  e  vibri  % 

Al  mio  labbro ,  #/  tw/o  fer.o 
V  ac ciar  piu  crudo ,  o  il  più  mortai  veleno  » 

Costantino  < 

Ancor  ti  credo ,  e  .  [  Intorno  a  lei 

Veglierà n  gli  occhi  altrui ,  fe  non  i  miei.  ] 
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i8o  Costantino. 

Al  mio  core  io  và  dicendo , 

Che  infedel  tu  non  mi  fei , 

Ti  di  [colpo  ,  e  ti  difendo , 

Perchè  attendo , 

fw  fia  qual  ti  vorrei . 

SCENA  II. 

Fausta  ,  ed  Emilia  con  foldati  ; 
poi  Flavia  in  difparte . 

Emilia. 

La’  dentro  mi  attendete .  (a) 

Fausta . 

Emilia ,  #  0^0  quefle  armi  ? 

Emilia  . 

^  punir  il  fellone . 

Fausta. 

cimento ! 

Emilia. 

fi  teme  da  noi ?  Tema  Leone, 
Fausta  . 

2?0»  wow  verrà  foto . 

Emilia  . 

Qualunque  lo  accompagni , 

S1’  e  traditor  di  Auguflo  ,  è  w/0  nimico. 
Corrò  l'infame  al  varco ;  e  co  miei  fidi * 

^  lui  terrò  la  libertà ,  /#  . 

Fausta. 

Cime! 

(a)  A* foldati»  i quali  entrano  nel  gabinetto. 
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Emilia. 

Sofpirì ,  impallidifci ,  e  taci ? 
Fausta . 

Il  tacer  più  non  giova .  Ecco  il  mio  arcano . 
Qui  verrà  con  Leon . . . 

Emilia  . 

Chi? 

Fausta. 


Oh  cieli! 


Majjìmiano  * 

Emilia  . 


Fausta. 

Ei  j  che  mi  è  padre , 

Qui  vuol  morto  il  mio  fpofo  y  e  vuol  eh'  io  fi  a 
Complice  dell'  ecceffo . 

Emilia. 

Oh  fellonia  ! 

Ma  verrà  Coftantino  ? 

Fausta . 

No  :  l' infidi  a  a  luì  dijfi  ,  e  tacqui  7  reo. 
Giova  però ,  che  il  padre  in  quelle  flange 
Pofar  lo  creda  ,  onde  noi  cerchi  altrove . 
Emilia. 

Lo  crederà .  Tw  ;7  a  lui  contendi. 

Tu  l'affretta  al  partir .  D/,  ^  quel  colpo 

E'  baftante  Leon .  Lo  firale  è  al  fegno , 

Se  refta  folo  in  mio  poter  l'indegno . 
Fausta  . 

Ma  [e  il  padre  non  cedei 
Emilia  . 

In  lui  rifpetterò  Faufia  fua  figlia , 


M 


3 


i8z  Costantino, 

Flavia. 

r  A  che  quìAlbin  con  Fauflaì]  (a) 
Fausta. 

Nè  temi  P  tuoi  perigli ? 

Emilia  . 

Dolce  per  te  mi  fora  anche  la  morte . 

Flavia  . 

[ Quali  protejle  aj colto!] 

Fausta. 

Vieni)  mia  fpeme  :  eterno  amor  ti  giuro  ,  (b) 
Emilia  . 

Ti  rifponde  il  mio  core  in  queflo  ampleffo , 
Flavia. 

[  Tradito  onor  di  Auguflo!] 

Fautsa. 

Ti  bacio ;  e  in  te  mi  affido . 

Emilia  . 

Per  te  di  nobil  zelo  arder  mi  fento . 

Flavia  . 

[Oh  viltade  !  oh  perfidia!  oh  tradimento!} 
Emilia. 

Se  il  del  mi  arride  ,  afpetta. 

Per  me  di  un  infedele , 

Per  te  di  un  tradhor ,  doppia  vendetta  ?  (c) 

(a)  In  difparte . 

(£)  Faulta,  ed  Emilia  fi  abbracciano, 

{c)  Entra  nel  gabinetto. 
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SCENA  III. 

Fausta,  Massimiano,  e  Leone. 
Leone . 

Vieni;  F  aujla  ci  attende .  Inoffevvato , 

Qui  vtdt  entrar  ferina  cuftodi  Auguflo . 

Fausta. 

£  Oh  Dio  ,  qui  7  genitore  /] 

Massimiano  . 

Figlia  j  01/ è  Coftantinì 

Fausta . 

Dorme  il  mio  fpofo  a 
Massimiano  . 

Licinio  è  fpofo  tuo .  Seguimi ,  0  prode , 
Fausta . 

Dove  ^  oh  padre! 

Massimiano. 

#»/o  trono  j 

A  renderti  felice  9 
A  liberar  Licinio , 
fvenar  Cojlantin. 

Fausta . 

Trattienti:  eì  mora . 

ikW,  poithe  tu  il  vuoi ;  *7  colpo  almeno 

JVon  fia  di  Maffimiano . 

Massimiano. 

ikTor*;  0  «jo/j  m/eo  di  quejla  mano . 

Fausta . 

,  padre ,  0  0^0  ^0  provocata 

Torno  alla  mia  virtù ì  Se  dal  ripofo 
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184  Costantino. 

Sveglio  il  marito  ?  Se  i  cufìodi  affretto  ? 

S' io  mi  pongo  al  fuo  fianco  ,  e  lo  difendo! 

Massimiano. 

Per  quejlo  il  ] alvi  ? 

Leone. 

E*  W0W  wwr#  per  quejloì 
Fausta. 

Morrà  ;  ma  voi  con  effo  ;  0  fpietato , 
Barbaro  genitor ,  /<?  per  quel  varco 
Al  fen  di  Cojìantin  giunger  vorrai  ,  (a) 

»5W  cadavere  mio  paffar  dovrai . 

Leone . 

s'irriti  7  fuo  duolo .  Abbia  l' onore 
Maffimian  del  comando  ,  *0  quel  del  colpo  » 
Massimiano. 

FW/  Ar  ww  !  (b)  Vanne  tu  folo 
Per  l' opra  illujìre .  #«0  valor  l'affido* 

Fausta . 

Etì?  £  Licinio  intanto 

Chi  toghe  i  ceppi  ì  A  queflo  folo  previo 

Teco  fon  rea . 

Massimiano. 

Leo»  ,  «e/A?  grtf» 

Te  glorio fo  attendo. 

Vado  a  Licinio .  Addio  .  T u  più  coflante  9 
Riffletti  al  genitor  :  penfa  all'amante 8 

(i?)  Va  verfo  la  porta  del  gabinetto • 

(£)  A  Faufta. 
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SCENA  IV. 

Fausta,  e  Leone. 

Leone. 

Piu'  lieta ,  oFaufìa .  Il  gran  momento  ìquejlo 
Del  tuo  goder . 

Fausta . 

Fi?,  traditor:  va  dove 
Un  facrilego  ardir  ti  affretta ,  e  chiama . 
Leone . 

££,  woH  lagnarti.  Or  or  dal  tuo  tiranno , 

£  da'  fofpetti  fuoi  libera  fei .  (a) 

Fausta . 

Voi  fapete  i  miei  voti ,  oh  /Ielle ,  oh  Dei . 

A  me  del  caro  fpofo 
Salvate ,  oh  Dei , 

A  lui  nell'alma  mia 
Moflrate ,  oh  Dei  5  /*?  /<?. 

A/  mifero  innocente 

Porgete ,  oh  /ielle  ì  afta  : 

E  fen^a  fellonia 
Rendete  tl  padre  a  me. 


(*)  Entra  nel  gabinetta. 


i86  Costantino. 


SCENA  V. 

Costantino,  e  Flavia  con  guardie, 
e  la  fuddetta. 


Costantino. 

Si  guardia  quelle  foglie .  (a) 

Fausta. 

Amato  fpofo . 
Costantino. 

Evvi  altro  rifcbtoì  ancor  partir  degg*  io} 
Fausta . 

Tutto  ancor  non  £  j pento  il  tuo  periglio . 

Costantino. 

Infedel  !  ben  lo  so . 

Fausta. 

Con  quella  fede , 

Che  tace  il  reo  ,  tutte  Finfìdie  efpongo . 
Costantino. 

Tutta  ì  menti ,  vii .  Della  mia  vita 

Da  te  feppi  infidi  a  ? 

quella  del  mio  onor .  Co/  reo  tacefti 
Gli  ampleffi  difonefti  ,  o  donna  ingrata  : 
Tacefti ,  o  J 'cellerata  5  #  infami . 


Io/ 


Fausta. 

Flavia  . 

Negarlo  potrai  di  Flavia  a  gli  occhi  ì 


(a)  Le  guardie  cuftodifcono  la  porta  del  gabi¬ 
netto. 
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Costa  ntino  . 

Non  b afl ava  Liei moì  Un  reo  peggiore. 

Un  più  vile  fellon  cerchi  in  Albino} 

Fausta , 

Cieli ,  che  aj colto] 

Flavia, 

E  là  fi  chiude . 

Fausta . 

E  '  T/eyc;  y 

Ma  in  Albino. , . 

Costantino  . 

Non  più.  Qui  la  fua  pena ,  (a) 
Giudice ,  e  più  Ipofo , 

X#  re*  ,  /«  fe  ritrovo  ì  in  te  condanno . 

Rifolvi .  Nel  tuo  labbro ,  0  «e/  tuo  Jeno  (b) 
Xtf  punifca  quel  ferro  ,  0  ^»e/  veleno  . 

Fausta . 

Pronta  y  ma  venga  Albino  . 

Costantino  . 

^  woz  fi  tragga  il  traditore  infame ,  (c) 

Fausta . 

V  infame ,  /7  traditore , 

C£e  me,  perfida  moglie ,  impudica , 

Fu  compagno  nel  fallo , 

Jfo*  #e//*  ^  me  compagno  ancora . 

Costani  INO. 

Fero  il  fellon .  Morir  tt  vegga ,  e  mora,, 

(*)  Parte  u>na  guardia. 

(£)  Torna  la  guardia,  e  porta  unoftilo,  ed  il  ve® 
leno.  (e)  Le  guardie  entrano  nel  gabinetto. 


i88  Costantino. 


SCENA  VI. 

Emilia  con  le  guardie,  e  i  fuddetti. 
Emilia  . 

Qui8  Augufìoì 

Fausta. 

Albi n,  noi  fi am  traditi .  E' noto 

Il  noftro  amor . 

Flavia  . 

Noti  gli  ampie [fi ,  e  i  baci . 
Fausta. 

Flavia  ci  accufa ,  ci  condanna  Augufto  ; 

E  quel  tofco ,  e  quel  ferro  è  noftra  pena . 

Emilia  . 

Il  fuo  amor  per  Albino  è  tanta  colpa  ì 
Flavia. 

Odi  F  indegno . 

Fausta. 

Io  tacqui . 

Tu  difendi  te  fiejfo ,  e  me  dì f colpa . 

Costantino  . 

Traditor,  che  dirai ? 

Emilia  . 

Che  tal  non  fono9 

Costantino  . 

Chi  parla  in  tua  difefa  ? 

Emilia. 

La  mia  gloria ,  il  mio  nome ,  il  fejfo  mio9 
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Costantino. 

Che? 

Flavia. 

Come  ? 

Emilia. 

Emilia  ,  e  non  Albin  fon  io . 
Costantino  . 

Che  intendo  ,  ob  cieli  ! 

Emilia  . 

Attendi ,  e  lo  faprai .  (a) 

Fausta . 

Quefla  è  la  mia  perfidia .  (b) 

Flavia  . 

[  Io  mi  confondo .  ] 
Costantino  . 

[Ob  gelojta  !  ]  Ma  qui  Leone}  e  come ? 

Fausta . 

Attendi  ,  e  lo  faprai. 

SCENA  VII. 

Leone  incatenato  con  guardie,  e  i (addetti. 
Leone . 

Barbari  Numi  l 
Emilia  . 

Leon ,  qual  io  mi  Jìa  mi  chiede  Augufìo . 

Su  ,  parla  .  D/;  chi  fono} 

Leone . 

Un  demone  per  me ,  me  una  furia . 

(a)  Va  verfo  il  gabinetto.  (£)  A  Coftantino. 


ipo  Costantino, 

Costantino  . 

Meglio  rifpondì  é 

Leone . 

Emtlta  5 

Vergine  illuflre s  cui  Leone  in  Roma  ..* 
Emilia. 

Giurò  bugiardo  amor  $  che  per  punirti 
Mentì  col  nome  il  fejfo  ;  e  che  in  Marfiglict 
Or  vendicata  efulta . 

Flavia  . 

[  Oh  traditore  !  ] 

Costantino  . 

Ma  come  in  quelle  flange  ? 

Leone . 

Chiedilo  al  mio  defhn  ,  non  al  mio  labbro  6 
Emilia  . 

Ciò  che  diffe  V  inìquo  9  a  te  paleja  * 

Che  tradirti  io  non  so.  Ciò  eh'  egli  tace  s 
T raditor  te  lo  moflra .  Egli  qui  venne 
Avido  del  tuo  /angue. 

FlaviA, 

[Empio  confi  gl  io  l  ] 
Fausta . 

Quefto  era  il  tuo  periglio  ,  e  il  mio  timore  . 

Costantino  . 

Chi  ti  chiu/e  in  qu*'  lacci} 

Emilia  . 

La  pìetade  di  Faufia  ,  e  la  mia  fede  , 
Costantino  . 

[  Oh  cara  fpofa  !  ]  Onde  a  te  noto  il  colpo  » 
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Fausta. 

Val  foglio  ai  Licinio . 

Leone . 

EJfo  è  il  fellone  :  ejfo  è  P autor  dell'  opra . 
Costantino. 

E  tu ,  lui  prigionier  ,  P  opra  compifci  ? 

Leone . 

Sì,  Coftantin .  Morto  ti  volli .  Il  colpo 
Tentai  con  fafìo ,  e  mi  fvanì  con  pena*, 

Costantino. 

Ttf/  Maffmian  ti  cuftodifce  }  Parla  . 

Leone . 

^  /«i  /o  dimanda .  Ejfo  tei  dica . 

Flavia  . 

Faufta ,  1/  traditor ,  nafeondi 9 

Sarebbe  Maffmianoì 

Fausta , 

£§7/  £  w/0  padre . 
Costantino  . 

Per  ^«e/  crudele  ogni  pietade  efìglia  „ 
Maffimiano  è  il  rubello . 

Fausta. 

Io  fon  fua  figlia  e 
Costantino  . 

Dtf  c£/  debbo  guardarmi} 

Fausta . 

Dtf  tutti  .  Affai  ti  diffi .  Ogni  momento 
Caro  ti  fia .  TV  illefo 
Veggano  i  tuoi  vajfalli  /  e  la  tua  vi  fi  a 
Sia  de'  gì  ufi  i ,  e  de'  rei  ^  gìo/a ,  «  f pavento 


ip2  Costantino. 
Costantino . 

Vada  fi,  Emilia  ,  a  te  degg' io  la  vita  : 

A  te ,  vile  affajjin,  debbo  la  morte, 

Leone. 

Venga  :  Nel  tuo  furore 

Tu  farai  piu  tiranno ,  ed  io  piu  forte . 

Costantino. 

Cuflodite  r  iniquo .  AJfolvi ,  oFaujla , 
ikfe  da'  fof petti  miei .  T' offe/i .  Or  certo 
Della  tua  fede ,  e  amore  to  fono . 

Fausta . 

«Se  innocente  mi  credi ,  *0  ti  perdono . 

Costantino. 

Tu  wsi  perdoni  ? 

Fausta. 

A/ . 

Costantino. 

M/0  ,  00K  m/0 . 

Fausta. 

«SW  piu  gelo fo  ? 

Costantino. 

No. 

Fausta. 

Cor  mio.  Mio  bene, 

a  2. 

Ohgioje!  oh  pace!  oh  amor!  oh  fede!  ohfpene! 


Co- 
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Costantino. 

Così  mi  vuoi  ? 

Fausta. 

Così . 

Costantino. 

Lieto  fon  io. 
Fausta. 

Fedel  io  t' amo . 

Costantino. 

Il  so . 

Fausta. 

S  G  E  N  A  Vili. 
Flavia,  Emilia,  e  Leone. 
Emilia  . 

Resta,  0  perfido . 

Leone. 

Va .  Trionfa,  Godi, 
Emilia  . 

L*  me  col  braccio  mìo  punifce  il  cielo 
Di  Emilia  il  falfo  amante . 

Di  Licinio ,  0  *//  Faujìa 

L'empio  impofìcre ,  e  L  affa ffin  di  Au gufilo . 

ÌV0/1  ^/ì  dr  00/^0 

di  una  fcure .  Va;  ma  fe  il  fottrarti 
Al  colpo  vergognofo  ancor  ti  è  caro , 

Vedi  :  quello  è  un  veltri  ;  quello  un  acciaro , 
Leone . 

Flavia  ,  mia  Flavia , . , 
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I5?4  COSTA'NTINO, 
Flavia. 

Io  tuaì  (erba  la  fede , 
Che  ad  Emilia  giurajlì . 

Leone . 

Ov  è  il  tuo  amore  ì 
Flavia. 

Ove  il  foglio  promeffo  alle  mie  piante  ì 
Leone. 

Mi  tradi  la  fortuna. 

Flavia. 

Mal  fi  lagna  tradito  un  traditore . 

Leone. 

Tuo  voto  y  e  cenno  tuo  fu  il  mio  delitto . 
Flavia  . 

Coinè 1  Rea  farmi  vuoi  della  tua  colpa  ? 

Leone. 

Tu ,  Flavia  y  rn  imponefii 
Il  tentar  la  mia  Jone. 

Flavia. 

Col  mertoy  e  con  la  fede  y 
E  non  col  parricidio  ella  fi  tenta  a 

Leone. 

Deh  y  rimira  in  Leone 
Il  tuo  amante  infelice. 

Flavia  . 

In  Cofiantino 

Il  mio  Ce  fare  io  veggo ,  e  il  mìo  germano  0 
Leone. 

Morrò ,  crude! . 

Flavia  . 

Qui  i  apre  il  ciel  due  firade  * 
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Onde  ufcir  dall'  infamia  .  Empio  vive/li  y 
Incomincia  morendo  ad  effer  giuflo . 

Prevenga  il  tuo  furor  l'ire  di  Augufto  . 

10  per  un  traditor , 

Io  per  un  infedel , 

IVo»  in  feno  amor , 

Piu  fede  in  fen  non  bo . 

Di  fc»  empio ,  di  un  crudel 
Non  pojfo  aver  dolor , 

Pietà  moflrar  non  so. 

SCENA  IX. 

Leone. 

Leon,  tu  fei  tradito .  In  Majfimiano 
Che  poi  fperarì  Felice 
Cojlantin  vive ,  e  regna.  Ah  non  fi  pera 
Per  fuo  comando  y  e  a  lui  Jt  tolga  almeno 
Il  barbaro  piacer  della  vendetta . 

Co»  quejlo  ferro ...  2Vo  *•  le  mie  piaghe  (  a  ) 
iVotf  fefleggi  7  tiranno. 

Il  veleno  mi  uccida .  (  b  ) 

.57  watt*  ,  ro»  fajlo  y  e  7?*  gloria 
Il  vantar ,  »o»  tradimento 

Nè  rimorfo ,  nè  duol ,  nè  pentimento  .  (e) 

Attendete  fui  varco  di  lete 

11  mio  fpirto  fuperbo ,  e  feroce  9 
O  d' Averno  voi  furie  fpietate  . 

E  /mi  r  empietade  pib  atroce , 

P/&  crudel  la  perfidia  imparate . 

Ma 

(a)  Prende  Io  flilo,  e  Io  getta. 

(£)  Prende  il  veleno,  (è)  Lo  beve. 


i$6  Costantino; 


Piazza . 


SCENA  X. 


Massimiano,  e  Licinio  con  foldati. 


Licinio . 

Massimian  mio  nimico ,  e  mio  impoflore 
La  libertà  mi  rendei 

Massimiano  . 


Scordati  gli  odj  tuoi .  Per  farti  lieto 
Ti  finji  reo .  Vieni  a  falvar  l'Impero. 
Avidi  am  .  Tu  con  F  efempio  amore ,  e 
Sveglia  ne' tuoi .  Tu  pria  di  tutti  al  trono 
Il  tuo  Ce  fare  acclama  ;  e  quello  io  fono . 
Licinio . 

Con  Farmi,  e  con  l'inganno 
Tradirei  Coftantin. 

Massimiano  . 

Morto  è  il  tiranno . 
Licinio. 


Come? 

Massimiano. 

Nelle  fue  flange 

Leon  Fuccife  ;  e  piacque  a  Faufla  un  colpo , 
Che  la  porta  al  tuo  fen . 

Licinio. 

Menti.  Sì  vile 

Faufla  non  è  ;  nè  sì  fellon  fon  io. 

Della  figlia  tradita , 

Del  mio  eftinto  Signor  rendimi  conto .  (a) 

( a )  Gli  va  incontro  con  la  fpada  ignuda. 


Atto  Quinto,  ip? 

SCENA  ULTIMA. 

Costantino,  Fausta,  Flavia  ,  ed 
Emilia  con  feguito,  eifuddetti. 

Costantino  . 

Ola’! 

Licinio  . 

[  Numi ,  che  veggio  !  ] 

Massimiano. 

[Io  fon  perduto,] 
Costantino. 

Licinio  in  libertà  ? 

Massimiano. 

Quel  traditore 

Traffer  dalla  prigion  l' armi  rubelle , 

E  volea  qui  la  mia  5  poi  la  tua  morte . 

Li  CINI O  . 

Perdona  ,  o  Eaufla.  ceppi 
Majfimiano  mi  tolfe .  Ei ,  te  (venato 
Mi  vantò  da  Leone  .  Jo  la  vendetta 
Ne  tentai.  Tu  giugne (li .  In  mia  dif colpa 
Parlan  quefti ,  che  (ono 
Di  Maffxmian  feguaci ,  e  non  già  miei 9 

Fausta . 

[  Mi  fera  !  ] 

Emilia  . 

[  E  che  farai] 

Flavia. 

[  Che  a  [colto  ,  oh  Dei  !  ] 
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ip8  Costantino, 

Costantino  . 

Ah  MaJJìmìano ,  il  traditor  tu  feì , 
Massimiano, 

E'  ver ,  Con  la  fperan^a 

Del  colpo ,  che  mancò ,  perdo  anche  il  %elo 

Di  più  tacerlo ,  £'  vero  . 

X’  Impero ,  e  il  capo  tuo  fu  voto  mio , 

Fizoz  di  più?  Tel  pvQteJìo  , 

iVow  fe/  confejfo ,  Il  traditor  fon  io. 

Fausta, 

Signor ,  eg/z  wz  è  padre, 

Costantino. 

Intendo ,  ^  figlia  %  io  /’ abbandono, 

Queflo  è  un  dir ,  cAe  /’ affolvo ,  o  oA’ io  fe/  dono, 
Massimiano,, 

Dona  y  o  iniquo ,  ajfelvi  i  tuoi  vajfalli , 
iVo»  Maffimian .  Delle  mie  colpe  io  fteffo 
Saprò  tojlo  punirmi.  Odio  una  vita , 

C£e  /ora  /zrvor .  C<w  queflo  orgoglio  9 

J/  iworzV  pzà  wìz  ^»z<7oe  , 

il  viver  con  viltà  lungi  dal  foglio,  (a) 
Costantino, 

Seguitelo,  Tu  attendi 5 

Emilia  5  zZz  m>z  degna  mercede , 

Emilia  . 

Z’  zzwor  z/z  Faufla  ogni  altro  premio  eccede  , 
Costantino. 

licinio ,  in  Flavia  hai  già  la  fpofay  e  il  trono* 
Licinio, 

Signor , , , 

(«)  Si  parti, 


Atto  Qu  i  n  t  O.  X99 
Fausta . 

La  mia  virtude ,  t  il  fuo  ripofo 
Vogliono  un  sì  bel  nodo . 

Licinio. 

Servo  al  cerivi  di  A  ti  gufi  a .  Ecco  la  fede. 
Flavia  . 

La  man  mi  firingi ,  e  m' incateni  7  core. 
Costantino  . 

E  così  ha  pace  il  mio  gelofo  amore  . 

Fau.  Vieni  Wo  fpo[o . 

Cosr.  jw/d  [pene. 

FlaV.  Dolce  mio  bene . 

L^C.  Soave  mio  ardor . 

Fmil.  Abbia  la  calma  ogni  alma . 

Tutti.  Trionfi  l'amor. 

Fausta,  cCostantino. 

1/  wo/fro  no  timor. 

Flavia,  c  Licinio. 

F/Wo  ,  e  amoro fo 
|  5*/  oggi  7  valor. 

Tutti. 

Lieto  >  e  fajìofo 
F  e  fileggi  ogni  cor. 


Il  fine  del  Coftantino. 
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AR  G  0  M  E  NT  0. 


L’Anno  del  Mondo  3582.  Aprio  Re  dì 
Egitto  ,  fu  ucciio  in  una  follevazione 
da  Amafi  fuo  primo  Minierò,  infieme  con 
cinque  figliuoli.  Seloflri,  che  di  quefìi  era 
il  minore,  fu  fortunatamente  falvato  da  Fa¬ 
rete  fuo  fidatiffimo  ,  infieme  con  la  fpada 
del  Re  fuo  Padre,  e  nafcoftamente  allevato 
lontano  dalla  Reggia,  e  da  Mentì,  fenza  che, 
fatto  poi  adulto  ,  fapefle  egli  medefimo  la 
fua  reai  condizione  .  Regnò  lungo  tempo 
Amafi  temuto  ,  ma  non  amato  da’  popoli  , 
e  procurò  tutti  i  mezzi  per  avere  in  moglie 
la  Regina  Nitocri ,  rimafta  vedova  di  Aprio i 
ma  nelTun’  arte  giovolli  nè  di  lufinga  ,  nè  di 
minaccia,  per  ottenerne  le  nozze,  a  riguar¬ 
do  dell’ odio  eh’  efifa  aveva  giuftamente  con¬ 
tro  di  lui  conceputo. 

Innanzichè  quelli  avelie  occupata  la  tiran¬ 
nide  ,  aveva  data  promeffa  ad  una  certa  La- 
dice,  nobile  Egiziana,  ma  non  di  Mentì  ,  e 
con  tale  fperanza  ne  aveva  ottenuto  un  fi¬ 
gliuolo  ,  per  nome  Oliride  ,  poco  prima  del¬ 
la  fua  ribellione.  Giunto  a  regnar  su  l’Egit¬ 
to,  fcrilfe  a  Ladice,  che  non  dovelfe  portarli 
in  Menfi,  e  che  anzi  più  fe  ne  allontanale  , 
educando  il  figliuolo,  non  potendo  egli  per 
altro  ferbarle  la  fua  prometta,  mentre  la  ne- 
ceflìtà  della  fua  prefente  fortuna  l’obbligava 
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a  penfar  a  ÌSficocri ,  ed  a  non  curar  piu  di  lei  . 
Dopo  il  giro  di  molti  anni  venne  a  morte 
Ladice;  e  innanzi  di  morire  fcrifse  una  let¬ 
tera  ad  Amali ,  pregandolo ,  che  almeno  a v ef¬ 
fe  a  cuore  il  figliuolo  Ofìride,  il  quale  fu  da 
lei  confidato  ad  un  tal  Canopo,  Àjo  del  fan¬ 
ciullo,  e  notiftìmo  al  tiranno,  confegnando- 
oli  inoltre  Fanello  matrimoniale ,  datole  da 
quello  in  fede  di  fuapromefsa.  Di  tutto  ciò 
fu  avvifatoFanete,  che  teneva  fpie  fedelifift- 
me  di  quanto  palsava*,  e  fatto  venire  lo  feo- 
Bofciuto  Sefoftri  in  una  fua  cafa  di  villa  pref- 
fo  di  Menfì,  lo  perfuafe  ad  afpettare  in  un 
certo  fito  il  figliuolo  di  Amafi  ,  e  ad  ucci¬ 
derlo  infieme  con  Canopo  ,  che  lafciato  per 
morto  ,  fopravvifse  alle  fue  ferite  ,  ed  ebbe 
campo  di  prefentarfi  ad  Amafi,  e  di  feopri- 
re  l’inganno.  Intanto  Sefoftri  tolfe  al  mor¬ 
to  Ofìride  Fanello,  e  la  lettera  di  Ladice, 
e  col  confìglio  diFanete,  fi  prefentò  al  ti¬ 
ranno,  e  gli  fe’  credere  di  efser  Ofìride  fuo 
figliuolo,  e  col  teftimonio  della  fpada  di  A- 
prio,  di  aver  uccifo  Sefoftri  .  Nel  fuo  breve 
foggiorno  prefso  Fanete,  innamoroflì  di  Ar- 
tenice  figliuola  di  lui,  e  che  ancor  bambina 
era  fiata  deftinata  fua  fpofa  .  Quefta  vicen¬ 
devolmente  s’  innamorò  di  efso  ;  in  tempo 
che  anche  il  tiranno,  fianco  dalle  ripulfe  di 
Nitocri  ,  rivolfe  ad  Artenice  il  fuo  affitto, 
onde  poi  violentemente  trattala  nella  Reg¬ 
gia,  penfava  di  farla  moglie  ,  e  Regina  .  Il 
rimanente  s’intende  dalla  tenitura  del  Brani- 


ma  ,  il  cui  ftorico  argomento  è  preio  da 
Erodoto  nel  lib.  2.  A  ciò  eh’ è  verifimile  , 
ed  invenzione  ,  fomminiftrò  qualche  parte 
d’idea  un  moderno  Tragico  Francefe  ,  cioè 
il  Signor  de  la  Grange  nella  lua  Tragedia  in¬ 
titolata:  Amafi  Re  di  Egitto. 

La  Scena  fi  rapprefenta  in  Menfi ,  Reggia 
dell'Egitto^  e  ne' fuoi  contorni . 


! 


zoS 


ATTORI. 

Sesostri  ,  figliuolo  di  Aprio  ,  già  Re  di 
Egitto  ,  amante  di  Artenice  ,  creduto 
Ofiride,  figlio  naturale  di  Amali. 

Amasi  tiranno,  uccifore  di  Aprio,  ed  aman¬ 
te  di  Artenice. 

Artenice,  figliuola  di  Fanete  ,  amante  di 
Sefoliri . 

Nitocri,  Regina,  vedova  di  Aprio. 

Fanete,  uno  de’ principali  Satrapi  del  re* 
gno,  padre  di  Artenice,  confidente  in 
apparenza  di  Amali,  ma  l'uo  nimico. 

Orgonte  ,  Capitano  delle  guardie  reali  , 
confidente  ancor  egli  di  Amali ,  ma  col¬ 
legato  con  Fanete. 

Canopo,  Ajo  di  Ofiride  figlio  di  Amali. 
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S  E  S  O  S  T  R  I 

RE  DI  EGITTO. 


ATTO  PRIMO. 

Campagna  deliziofa  su  le  rive  del  Nilo. 
Palazzo  fuburbano  diFanete;  vedu¬ 
ta  di  Menfi  in  lontano. 

SCENA  PRIMA. 

Fanete,  e  Sesostri  con  fpada  nuda  » 

Fanete, 

Degno  di  te  fu  il  colpo . 

O fin  de  [veri  a  fi ,  il  figlio  indegno  f 
Che  ad  Amafi  infedel  già  die  hadice  9 
Era  l' altro,  che  cadde , 

Canopo ,  il  fuo  enfio  de . 
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Sesostri . 

Ambo  innocenti. 
Fanete. 

Il  figlio  di  un  tiranno  b  fempre  reo . 

Valla  madre  già  eftinta ,  al  padre  iniquo 
Egli  venia.  Seco  portava  un  capo 
Al  diadema  di  Egitto ,  in  onta ,  in  danno 
Del  legittimo  erede . 

Sesostri. 

E  dov  è  queJU ,  Aprio  /venato ,  e  i figli? 

Fanete. 

Dove?  In  Sefoft  ri. 

Sesostri . 

Ei  vive  ? 

Fanete. 

A  che  fofpefo  ì 
Sesostri  . 

Quegli ,  cui  de/linata  ancor  bambina 
Crebbe  la  tua  Artenice? 

Fanete. 

Quegli .  [  Intendo  il  fuo  duol .  ] 


Sesostri . 

[  Sono  infelice .  ] 
Fanete. 

Or  f appi  qual  tu  fia .  Leggi ,  Signore  , 

Tutti  in  quefl? atto  umil  gli  arcani  miei. 


Sesostri . 

Che  fi  a  ? 

Fanete. 


Vive  Sefoflri  j  e  quel  tu  fei . 


Te 
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Te  fol  dall'  empia  Jlrage ,  a  te  mal  noto , 

Salvai  per  vendicarla  .  Oltra  l' Eufrate 
Ti  nodriro  i  miei  fidi.  Ora  alla  Reggia 
Ti  chiamò  la  mia  fè .  Quella  è  la  fpada 
Ch'  Apri 0  Jìrìngea  morendo ,  In  mano  al  figlio 
Quella  vendichi  7  padre , 

10  teco  fono ,  e  Jaran  teco  i  miei, 

Sesostri . 

Tuy  che  amico  al  fellone . . . 

Fanete. 

Giova  che  il  tradìtor  di  me  fi  fidi , 

\  Tal  ei  cadrò,  N'  ho  già  difpofìi  i  menagi. 

Quel  foglio  di  La  dice  ,  e  quella  gemma  , 

De'  traditi  imenei  bugiardo  pegno  , 

Ben  toghejìi  all'  ucci fio, 

Sesostri . 

E  che  ne  fperi? 
Fanete. 

A  te  fieno  firomentiy  onde  il  tiranno 
Ofiride  ti  creda .  Ei  più  noi  vide , 

Dacché  il  lafctò  bambino . 

Sesostri . 

E  quefta  (padaì 
Fanete. 

Ad  Amafii  la  reca ,  A  lui  ti  vanta 
Uccifor  di  Sefofìri  :  ed  ella  il  provi  , 

Che  più  ?  Vieni  alla  Reggia ,  ed  indi  al  foglio . 

Sesostri . 

Vadafi.  Tu  mi  reggi.  Ad  Artenice 

11  diadema  dovrò  3  che  tu  mi  rendi. 


Tom.  IX. 


O 


2  10  Sesostri. 

Fanete. 

E  [fa  qui  •viene ,  A  lei 
Taci  quel  che  tu  fei ,  quel  che  ti  fingi, 
Sesostri . 

Mia  la  bella  farà  ? 

Il  mio  affenfo ,  e  il  fuo  amor  fi  a  tuo  comando . 

Non  ti  chiamo  al  regno ,  al  foglio 
Con  la  fpeme ,  o  con  P  orgoglio  ; 

Ma  col  ^ do ,  e  con  la  fede , 

P  erchè  Palma  piu  mi  alletti , 

QuelP  onor ,  a  me  prometti  , 

.57#  tuo  don,  non  mia  mercede , 


SCENA  IL 


Sesostri,  ccIArtenice. 


Sesostri . 

Artenìce,  idol  mio  ,  u/ewi  #  bearmi, 
Artenice  . 

Ed  a  bear  me  JìeJfa. 

Sesostri . 

Pieni,  La  chiara  •vampa , 

C£e  per  je  «e/  poche  aurore 

Mi  nacque  in  fen  ,  non  fi  al^b  più  bella. 


Artenice. 


.Me  felice  ! 

Sesostri . 

ikfro  we  più  felice, 

Se  vampa  eguale  in  te  fi  accende  $  e  s*  oggi 
Lontanane  fatai  nulla  no  fcema. 


21 1 


Atto  Primo. 

Artenice. 

Mifera!  ma  qual  uopo  a  me  t' involai 
Sesostri . 

Alta  ragion  mi  chiama  in  Menfi . 

Artenice. 

In  Menfi  ? 

Sesostri  . 

Di  Fanete  è  la  legge . 

Artenice. 

Intendo.  Ora ,  che  il  volgo 
Sogna  vivo  Sefojìri  ,  o  fors'  ei  ri  ed  e  , 
Memore  di  fua  fede  il  genitore 
Te  vuol  tormi  dal  core ; 

Ma  invano  il  tenta  :  tl  tenta  invano ,  o  Caro . 
Sesostri  . 

[  Qual  gioja  !  ]  E  fé  or  viveffe  il  tuo  Sefoflri  ì 
Artenice. 

Viva;  non  odio  il  viver  fito ,  ma  refti 
In  ripofo  il  mio  amore . 

Sesostri/ 

E  s' ei  re  gnaffe? 
Artenice  . 

Regni .  Mi  avrà  v  affali  a ,  e  non  conforte  „ 

JW  nel  tuo  feno  amo  l'  impero ,  e  *7  . 

Sesostri  . 

[ PotsJJi  dir ,  che  il  fuo  Sefoflri  io  fono.] 
Artenice  . 

Ma  da  me  ti  allontani ? 

Sesostri . 

Forfè  giova  eh' io  parta  a  farti  grande  » 
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Crudel  !  Vuoi  dir ,  che  nel  partir  mi  cedi 
Di  Sefofìri  alla  mano. 

Ma  fe  tua  non  farò ... 

Sesostri . 

Taciy  Artenice. 

Non  temer  di  Sefojlri  :  io  ti  ajficuro . 

Mta  farai ,  Tuo  farò.  Lo  bramo  ,  e  il  giuro « 

In  queflo  caro  addìo 
Ti  parla  l' amor  mio  , 

E  elicerai  tuo  bel  core  5 
Che  vivo  jol  per  te. 

E  parto  più  contento , 

Perche  in  quel  labbro  io  fento  * 

Che  il  tuo  fedele  amore 
Cosi  rifponde  a  me. 

S  e  E  N  A  III. 

Artenice 5  ed  Amasi  con  guardie» 
Artenice  . 

Qual  favellar !  Ma  che  veggio ? 

Amasi  . 

Artenice . 

Artenice. 

Ama  fi,,.  Re,,,  Signore,,. 

Amasi  , 

Amante ,  e  fpofo: 

A  quei  titoli  alteri 

Quefti  aggiungi  in  trofeo  di  tua  beltade  , 
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Atto 


P 


RIMO* 


Artenice. 

£  Oimè  !  ] 

Amasi  . 

Vengo  ad  offrirti 

Corone ,  ed  imenei  :  talamo ,  e  foglio  : 

Oggi ,  o  bella  Artenice  , 

T1  abbia  Menfi  Regina ,  Amaft  fpofa. 
Artenice  . 

Signor .  [Che  mai  dirò}  ]  Signor  5  ben  veggio 
Qual  fei  tu ,  quale  io  jono . 

Tu  Re ,  tu  grande .  Io  vii . . . 

Amasi  . 

Vii  non  è  mai 

Chi  ha  gli  affetti  di  un  Re .  Dal  primo  ifìante 
Che  ti  prefi  ad  amar  grande  ti  feci . 

Or  col  chiamarti  al  trono , 

Pubblico  rendo ,  e  non  maggiore  il  dono  , 
Artenice. 

Ladice  amajli . 

Amasi  . 

Amor  goduto  }  fpento  ; 

E  le  fiamme  n  eflinfe  il  tempo  ,  e  l'ufo , 
Artenice. 

Amafti  anche  Nìtocri . 

Amasi  . 

Ed  a  gli  affetti 

Die1  !  altera  Regina  od) ,  e  ripulfe . 

Del  difpreggo  mi  vendichi  V  dtfpreggo . 

g/i  /«oi  ti  Vo  Regina ,  e  moglie  ; 

E  la  man ,  ^  fendo ,  /e/y?  toglie,, 


2i4  Se  sos  tri. 

Artenige  . 

Mi  fera  me! 

Amasi  . 

Ricitjì  ? 

Artenice- 
Son  figlia  ;  e  al  mio  preceda 
Del  genitor  P  affenfo . 

Amasi  . 

Serve  al  piacer  di  un  Re  quello  di  un  padre  • 

Nè  dopo  il  mio  P  altrui  voler  fi  chiede . 
Artenice. 

[Oh  barbarie!  oh  perigli!  oh  amore  !  oh  fede'.] 
Amasi. 

Che  più  ti  arrejliì 

Artenice  . 

[Oh  Dio  /] 

Amasi  . 

Vedi ,  Artenice , 

Quelli  fon  tuoi  cuflodi ,  e  miei  v  affai  li . 
Artenice. 

Intendo .  Amor  tiranno  ufa  la  forza , 

0i;e  wo»  giova . 

Teco  ,  noi  ferbi , 

Ver  do  il  rifpetto.  Il  mio  dovere  obblio  ; 

E  il  men  che  temo ,  è  il  provocarti  alP  ira . 
Ferrò ,  crude! ,  T>errò  y  *Xz/  w/o  rore 
iVe»  fperar  un  affetto , 

2Ve  .  X’  odio  ti  giuro  eterno  . 

Odierò  la  tua  Reggia ,  #  tuoi  V affali!  % 

Il  tdo  nome ,  *7  *«0  amore  ^ 
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La  tua  grandezza .  Il  tuo  poter  mai  tanto 
Far  non  potrà  ,  che  ognor  non  t' od /  ,  o  freni 
La  ragion  di  quejl' odio,, . 

Amasi. 

Odiami  :  e  vieni  . 
Artenice. 

Verro’,  crude  f  con  te; 

Ma  non  avrai  da  me 
Accento  di  pietà , 

Sguardo  di  amore . 

Quanto  vedrai  ne  gli  occhi , 

Quanto  dal  labbro  udrai , 

Tutto  per  te  farà 
Spreco ,  e  furore . 


S  :C  E  N  A  IV. 

Amasi,  ed  Orgonte. 
Orgonte. 

Signor,  jh  V orme  tue ... 

Artenice  . 

C£e  rec-W  Orgonte  ì 
Parte  di  voi  le  fi  a  di  fcorta  in  Menfi .  (a) 


Orgonte . 
/««gè  fuol  trafitto 
Vidi  nobil  garxpn  . 

Amasi  . 

Lo  ravvifaftiì 


O 


4 


(«)  Alle  guardie. 
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Orgonte . 

No:  ma  il  fembìante  ,  e  il  non  volgare  ammanto 
D'alto  affar  lo  dimoflra . 

Non  lunge ,  anch *  ei  ferito ,  il  pajfo  infermo 
Uomo  traea  di  già  matura  etade . 

Amasi  . 

E  palesò  qual  foffe  ? 

Orgonte . 

Mei  tacque ,  e  di  te  cbiefe . 

Amasi  . 

Venga  alla  Reggia ,  Ivi  udirò  i  fuoi  cafi . 
ox><?  m*  chiama 

Voto  miglior.  Tu  vanne  al  Tempio ,  e  intendi 
Quale  impetrò  dubbia  rifpojìa ,  0  vana, 

Da'  Numi  fuoi  la  credula  Nitocri . 

Orgonte . 

[  Iniquo .  ]  Ubbidirò , 

Amasi  . 

Nume  maggiore 

Di  quel  bel ,  che  defio  ,  non  ha  il  mio  cores 

Mio  Nume  fol  chiamo 
La  bella ,  che  bramo  , 

E  il  folo  idol  mio 
EK  un  volto  adorato . 

E  pag°  *l  defio 
Di  luci  sì  belle , 

Non  cura  altre  felle  9 
Non  crede  altro  fato  » 
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SCENA  V. 
Orconte,  e  Canopo. 
Orgonte. 

E  LO  [offrite ,  oh  Dei  ! 

Qui  io  jlranier . 

Canopo. 

Tanto  di  [angue  u[cio 
Fuor  della  piaga ,  trafitto  ho  il  fianco  ? 
C/£e  m#/  reggo  [ul  piede . 

Orgonte . 

Potrai  colà  trovar  rimedio ,  e  . 

Canopo . 

D' Am  a  fi  7  folo  afipetto  è  il  mio  rifioro . 
Orgonte. 

iVe  <7  me  fidar  puoi  sì  gelofio  arcano  ? 

Canopo . 

Solo  ad  Amafi  il  [erba. 

Orgonte . 

Ti  è  noto  il  [eritor? 

Canopo . 

X’  idea  nell *  alma 

Ne  [erbo  impreffa  .  Altro  di  lui  m*  è  ignoto . 
Orgonte . 

Come  tutta  ei  non  tol[e  a  te  la  vita  ? 

Canopo. 

Ejlinto  mi  credè  ^  Deggio  al  [uo  ingan  io 
Quefli  del  viver  mio  mi[eri  avangi . 
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Orconte. 

Vanne  colà .  Più  non  fi  tardi  3  amico , 

Al  tuo  male  il  f allievo  ; 

Poi  verrò  a  trarti  in  Me n fi  al  regio  a f petto  . 
Canopo. 

Queflo  è  il  fot  ben  che  chieder  pojfo  a'  Numi  ; 
Favellar  al  Regnante ,  e  poi  morire .  (a) 

Orgonte. 

Che  farà  mai ?  Fanete 

Per  me  fi  avvifi .  Egli  odia  meco  il  crudo  3 

V  empio  tiranno  ;  e  quanto 

Nella  Reggia  facce  de  3 

Il  mio  gelo  gli  affida ,  e  la  mia  fede , 

Spento  quel  moflro  indegno  5 
E  vendicato  il  regno , 

La  pace  tornerà . 

Allora  il  del  placato  9 

Dopo  tanti  anni ,  e  tanti  9 
Stanco  de' nojlri  pianti 
A  noi  fi  moftrerà . 


(4)  Si  pam* 
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Galleria  ne’ gabinetti  reali. 

S  G  E  N  A  VI. 


Sesostri,  e  Fanete. 


Fanete. 

Qui',  Signor  9  qui  trafitto 
Cadde  il  tuo  genitor .  Colà  J venati 
Gl'  innocenti  fratelli  ;  e  qui  Nitocri 
Tua  regai  madre  ancor  ne  piange . 


Sesostri  . 
Fanete. 

Dove  ? 


Andiamo 


Sesostri . 

A  punir  deir  empio  in  Jen  le  colpe . 

Fanete . 

Sia  prudente  il  valor  ,  perchè  fia  lieto . 

Sesostri  . 

Vegga  fi  almen  Nitocri . 

Fanete . 

Vedila  si  ;  ma  vendicata .  Il  crudo 
Troppo  la  cuflodifce.  Attendi ,  e  [pera. 
Sesostri . 

Quando  cadrà  l'  iniquo  \ 

Fanete . 


Pria  che  forga  la  notte .  Egli  qui  giunge . 
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SCENA  VII. 

Amasi  con  guardie,  e  i  fuddetti . 
Amasi. 

Fanete,  qual  femb tante  ? 

Facete. 

Stranier ,  che  al  regio  pie  chiede  inchinar  fi , 
Amasi  . 

laonde  viene  ì  Che  vuol ?  Palefi  7  nome . 
Fanete. 

Te  /<?/  grande  arcano  et  brama  a  parte  » 
Amasi. 

Si  guardin  quefie  foglie  :  e  tu  qui  refia . 
Fanete. 

[ Sempre  teme  chi  è  reo.] 

Sesostri. 

Mi  concedi ,  Signor ,  che  di  Ladice ... 
Amasi. 

£  Mejfaggero  importuno .  ] 

Sesostri. 

V  ultimo  foglio  alla  tua  deftra  io  rechiì 
Amasi. 

Porgi.  Le  note  cifre  io  ben  ravvifo . 

Leggi  am  .  Spofo  infedel.  Femmina  ardita  * 
Gelofa  ufeii  del  regno;  or  fuor  di  vira 
Mi  fpinge  il  mio  dolor.  Morta  è  Ladice  ì 

Sesostri . 

Leggi ,  «•  fapyai. 
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Amasi  . 

Della  giurata  fede 
Già  ti  aflblve  il  mio  fato. 

Ceffa  un  de' miei  rimorfi .  (a) 

Fanete. 

[  Odi  l' ingrato .  ] 
Amasi  . 

Dopo  tre  luftri  Ofiride  a  te  viene. 

A  lui  rivolgi  almen  benigno  il  ciglio: 

E  fe  crude!  poterti 

Abborrir  la  tua  fpofa,  ama  il  tuo  figlio. 
Tu  Ofirtde  ? 

Sesostri.  • 

Io  lo  fono . 

Amasi  . 

Ma  Canopo  dov'  è ,  che  te  bambino 
Seguì  cuftode  al  volontario  efiglìo  ? 

Sesostri  . 

Sotto  il  pefo  de  gli  anni  eflinto  ei  cadde . 
Amasi  . 

Di  te  rechi  altre  prove  ? 

Sesostri . 

Quefla  gemma  rifponda . 

Amasi. 

Ed  è  la  Jlejfa . 

Onde  a  Ladice  io  mi  giurai  conforte. 

Vieni y  Ofinde ,  figlio. 

Sesostri. 

Or  ben  mi  giova , 

Che  a  sì  gran  padre  un  degno  figlio  to  mojlrt 
Mira . 

(a)  A  Fanete. 
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Amasi  . 

Che  brando  è  quel? 

Sesostri . 


Come  ? 


Quel  dì  Sefofiri , 

Amasi  . 

Sesostri . 


Non  lunge  a  Menfi ,  inoffervato 
Trovo  un  ignoto .  Odo ,  che  ad  uom  canuto 
Il  nome  di  Sefofiri  audace  ei  vanta. 
Snudo  tacciar.  Cade  il  men  forte.  Ardito 
Sefojlri  incontro .  Mi  rejijìe .  Vira 
Nel  contrajlo  più  fiera  in  me  fi  defta . 
Cade  j  vacilla ,  e  more  ; 

E  del  trionfo  mio  la  prova  è  quefla . 

Fanete . 

E?  Apri o  fu  queir  acciaro . 

Chi  Sefoftri  falvò ,  feco  lo  trajfe . 

Amasi  . 

T rofeo  di  te  ben  degno . 

Vanne  al  ripofo ,  0  figlio.  A  lui  ,  rie  de  5 

.M/d  g/0/4  j  m/d  [per a nga ,  0  m/d  [al vegga  5 
io  fcettro ,  0  /d  corona  oggi  prometto . 

Fanete . 

Applaudo  alla  promeffa. 

Sesostri . 

1/  voto  accetto . 

Bacio  brando  a  cui  dovrò 
La  fperanga  di  regnar. 

E  00»  que[lo 
Ogni  reo  punir  faprò  ; 

Ogni  ardir  faprò  frenare 
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SCENA  Vili. 

Amasi  ,  e  Fanete. 

Amasi  . 

Vada  or  Nitocri ,  e  creda 

Al  valor  de  fuoi  voti ,  e  a'  Numi  fuoi . 

Fanete. 

[  Senfi  dì  un  empio  cor .  ]  Tu  fei  felice . 

Amasi  . 

E  più  il  farò  con  /’  imeneo  vicino . 

Fanete . 

Che  ?  T enti  ancor  Nitocri  ?  Ancora  !  ami  ? 

Temi .  * . 

Amasi  . 

Si  adempia  il  cenno .  Io  amar  colei  ì  (a) 
Allor  che  io  la  temea ,  mi  finfe  amante 
Un  politico  amor .  Bella  mi  parve , 

£  £e/A*  03/  piacea .  Poiché  impotenti 
Veggo  in  lei  lire  altere  ,  e  Iodio  audace  ^ 

Bella  più  non  mi  par ,  w<?  più  w?/  piace . 
Fanete . 

A  qual  maggior  beltà  dunque  concedi 
Del  tuo  letto  I  onori 

Amasi. 

'iWi.  (b) 

Fanete . 

[  Afe//*  Reggia  Artenice  !  ] 

(*)  Alle  guardie,  alcune  delle  quali  partono» 

(£)  Accennandogli  Artenice. 
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SCENA  IX. 

Artenice,  e  i  fuddetti. 

Artenice. 

[Qui1  7  genitori ] 

Amasi. 

Non  ti  ftupir .  La  Reggia  (a) 
Degna  fianca  è  di  lei .  D'Amafi  è  il  cenno . 
Meco  vieni  a  regnar  .  D Ama fi  è  il  voto .  (b) 
Artenice. 

[  Che  dico  ?  ] 

Fanete. 

[  Che  rifpondoì] 

Amasi. 

A  che  tacete? 
Artenice  . 

Non  rifponde  Artenice ,  ov  è  Fanete . 

Amasi  . 

Egli  ama  il  tuo  deflin.  Tu  vi  acconfenti . 

Te  ne  prega  il  mio  affetto ,  e  tei  configlia . 
Artenice. 

Rifolva  il  padre ,  e  ubbidirà  la  figlia . 
Amasi. 

Nella  figlia  Regina  5 

Fìu  chiaro  al  regno ,  twe  più  fido  il  rendo . 
Fanete. 

E'  clemenza.  E  bontà. 

Artenice. 

[  C/e// ,  che  intendo  !  ] 
Fa- 


(<z)  A  Fanete.  (£)  Ad  Araafi. 
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Fanete . 

[  Non  s' irriti  7  fellon .  ]  Ti  gli  a ,  Ar  tetti ce , 
Segui 'l  tuo  fato  ov' ei  ti  chiama . 

Artenice. 

[0£  D/o/] 

1  Lo  feguirò  ;  ma  nel  fepolcro ,  0  padre  / 

JVW  fepolcro ,  0  tiranno . 
j  Quella  man ,  che  tu  chiami ,  e  fpingt 

All'  a bborrtto  laccio 

ì  Sciorlo  faprà  pria  d' incontrarlo  ;  e  pria , 
C7e  1/4  jwe  fia  tradita 

ILa  libertà  dell'  alma , 

Tradirò  le  tue  brame ,  e  /d  w/Vz  u/f/r , 
Fanete. 

[  Figlia  degna  di  me.] 

Amasi  . 

i\7ow  />/#.  Favelli 
Dopo  ramante  il  Re.  Prima  che  cada 
Spento  dall'  ombre  il  dì ,  fpofa  ti  voglio. 
L'amarmi ,  e  il  far  che  m' ami  è  voflra  legge . 
i  Udifle  ?  Un  altra  legge  aggiungo  a  que fi  a  : 
Chi  mi  nega  la  man  perda  la  tefla . 

SCENA  X. 

Artenice,  e  Fanete. 

Artenice. 

Padre,  Signor ... 

Fanete. 

Mal  fi  contrafla ,  0  figlia , 
De/  noflro  Re  alla  brama ,  0  s'irrita . 

Tom.  IX.  ,.P 
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Artenice. 

JET  il  chiami  nojìro  Re?  Quel,  che  tiranna 
Piange  la  patria  oppreffa  ? 

Noftro  Re  quefìo  moflro  ?  In  chi  di  f angue 
Già  tanto  fparfe  r  e  ancor  di  J angue  ha  fete  f 
Il  fuo  Re ,  mi  perdona , 

Artenice  non  ha  y  non  /’  ha  Fanete  . 

Fanete. 

Nè  f cerna  Podio  allor  che  ti  offre  un  Soglie 
Artenice. 

Un  foglio  profanato 

E%  [pavento ,  è  dolor  di  mia  virtude. 

Fanete . 

Or  si  j  mia  figlia  fei .  Serba  cefi  ante 
Così  rara  virtù  :  QuejV  odio  Jerba  ; 

Ma  cauta  il  cuftodfci .  A  miglior  tempo 
Saprai  perchè  fi  finga». 

Da  una  man  più  innocente  attendi  V  trono  » 
Artenice  . 

Ma  » .  e„ 

Fanete. 

Non  temer  »  Set  figlia  ,  e  padre  io  fono ,  (a) 
Artenice. 

Nell' odio  et  mi  conforta / 

Ma  fe  l'amato  ben  non  vede  il  core 
Non  fi  rifiora  ,  e  non  ha  pace  amore . 

Con  gli  occhi  della  f pene 
Cercando  va  il  mio  bene 
r  amante  mio  dolor  . 

Allor ,  che  un  dolce  affetto 
Lo  vede  nel  mio  petto 
Con  gli  occhi  dell'  amor 
(a)  Si  parte.  " 
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Galleria  d’ idoli . 


SCENA  XI. 


Orgonte,  e  poi  Amasi  j  ed  Orgonté 


Nitocri . 

Giorno  per  me  fereno  , 

Per  me  felice  !  Oggi  avrà  fine  il  mio , 

Oggi  7  pubblico  lutto .  Ogg/  in  Sefojìri 
Rivedrò  il  caro  figlio ,  Oggi  dal  trono 
Cadrà  lEgigio  moftro , 

Tanto  pvomife  il  del:  tanto  gli  Dei  « 
Amasi. 

Promi fe  il  Cielo . 

Nitocri . 

Empio ,  che  vieni ì 

Amasi  . 

Almeno 


Àmafi  r  infelice , 

per  l'ultima  volta 
Men  orribile  oggetto  a  gli  occhi  tuoi , 
Spargi  su  la  mia  morte  un  fol  fojpiro . 

E  poi  vanne  contenta 

Ad  abbracciar  nel  tuo  Sefojìri  un  figlio  ,> 

^  ricalcar  col  tuo  Sefoftri  un  trono . 

1/  jo  .  Tanto  d  tuoi  voti 

Promife  il  Ciel  :  tanto  gli  Dei ,  Compirfi 

Oggi  deve  per  me  lafpra  fentenr^a . 

Fi#  A  e  Sefojìri .  Io  morirò,  Pa^jen^a  e 

F  * 
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Nitocri  . 

Barbaro,  il  veggo,  Al  tuo 
Politico  timor  nulla  fi  tace. 

Hai  chi  offerva  i  miei  pafji ,  i  guardi ,  i  voti, 
E  J pergiuro  vajfallo  a  te  ne  reca  (a) 

Fedeli  avvifi, 

Orgonte . 

A  tanto 

Mi  cofiringe  il  dover  [per  più  tradirlo,'] 
Nitocri  • 

Sì,  sì:  trema ,  infelice , 

Sotto  il  fulmine  devi ,  o  folto  il  ferro 
Cader .  Già  viene  il  mio  Sefoftri ,  e  viene 
Col  favore  de*  popoli  v affali i , 

Punitor  de  miei  torti  ,  e  dd  tuoi  falli . 
Amasi  . 

Eh ,  Regina ,  in  Sefoftri 

Più  non  temo  il  furor ,  Vivrò  immortale  s 

Se  per  mano  di  luì  cader  fol  deggìo, 

T* ingannar o  gli  Dei, 

Nitocri . 

Qual  for%a ,  o  forte 
Può  torti  all' ire  fueì 

Amasi  . 

Qual?  La  fua  morte . 
Nitocri  . 

Mio  figlio  è  morto? 

Orgonte  « 

[Inique  fi  elle  !  ] 

Amasi  » 


(a)  Guardando  Orgonte* 


Ex  morto: 
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E  non  ìunge  da  Menfi 
Freddo  cenere  giace  il  buflo  ej angue . 
Nitocri . 

No  ,  non  lo  credo  .  Il  Ciel  non  mente .  Et  chiaro 
Parlò.  Vive  mio  figlio  .  lo  non  lo  credo . 

Amasi  . 

* 

Tu  non  lo  credi ,  e  impallidì fci ,  e  piangi* 
Nitocri  . 

Oh  Dei  !  Ma  come  ?  A  te  chi  7  *&//<??  Quando  % 

E  donde  fiat  ch'egli  morii 
Amasi  . 

I?  avvifio 

Dal  fuo  fìejfio  uccifor  n  ebbi  poc'anzi. 
Nitocri  . 

Dal  fuo  ucci  fori 

Amasi  . 

Ei  vive  ,  e  fi  a  mia  gioja  9 
Che  tu  il  vegga ,  g/*  parli ,  e  lo  ravvijì . 
Nitocri  . 

Venga  egli  pur  ;  ma  di  Nitocri  7  labbro 
Lo  dirà  mentitore . 

X)/Và ,  /’  f e  dotto 

Per  tuo  timor .  qu e fìt  inganno  hai  fede 

Di  tor  l'armi  all y  Egitto  ,  *  me  il  coraggio . 

il  penjì  invan.  Già  l' impoflura  io  vedo  » 

Htf»  parlato  gli  Dei .  À70  *  «ow  lo  credo  . 

Resta,  iniquo  9  e  refi  a  in  prèda 
Al  umor  della  tua  forte . 

Cèrta  è  già  la  tua  rovina , 

E  ogn  i fi  ante  ti  avvicina 
Alla  pena ,  ea?  *//<*  morte* 
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SCENA  XII, 

Amasi  ?  Orgonte  ?  e  Fanete, 
Amasi  . 

Misera  più ,  quanto  piu  cieca! 

Fanete. 

Sire  ? 

Tutta  Menfi  è  in  tumulto  . 

Amasi  . 

F  lo  dejla ? 
Fanete. 

Il  nome  di  Sefoflri . 

Orconte  . 
guerra  un  efiinto  ? 

Fanete . 

Xd/  hwi  fi  crede  ;  e  fin  che  dubbio  è  il  grido  % 
Si  minaccia  la  Reggia , 

F  gran  rifchio  ti  fora  a  trarne  un  pajfo , 
Amasi  . 

Prevenirò  gl'  iniqui  ;  e  correr  tutte 
Farò  le  noie  di  Egizio  f angue .  Orgonte , 
Fanete ,  all' armi, 

Fanete. 

F£, 

V  ire  9  0  monarca ,  #  miglior  tempo .  Orgonte 
Cuflodifca  la  Reggia: 
lo  la  Città .  Faròy  che  getti 'l  ferro 
La  mal  credula  plebe . 

Amasi  . 

Tutto  me  fleffo  al  voftro  amor  confegno  $ 

Jda  il  popolo  fellon  provi  7  ?w/0  [degno , 
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Son  offefo  ;  e  tutta  Me  ufi 
Corra  Jìragi ,  e  cada  e f angue . 

E  le  porpore  del  manto 
Deli '  intero 
Egizio  impero 
Lavi  7  pianto  y 
E  tinga  il  J angue. 


SCENA  X1XI. 

Orgonte,  €  Fanete. 
Orgonte. 

Morto  Sefoflri  ,  or  che  fi  J pera  ì  lo  il  vidi 
E  il  vecchio  a  lui  compagno 
Ad  Amafi  or  verrà . 

Fanete. 

Dov *  è  cofluiì 

Orgonte . 

Fuori  di  Menfi ,  e  ne  tuoi  tetti . 

Fanete. 

Orgonte , 

Vattene .  Com.  ^  /#/, 

C/ò  che  re/ìa  di  vita ,  or  <?r  ^  tolga, 

Orgonte . 

iVT*  perche ? 

Fanete . 


Comun  bene  è  ch'egli  mora : 
Ed  è  pubblico  rifchio  ogni  dimora . 


OJ 
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Orgonte, 

Quel  traditor  da  me 
No ,  non  avrà  mercè  5 
No ,  non  avrà  pietà. 

Se  queflo  è  il  ben  del  regno , 
Sì ,  [venerò  l'indegno. 

Sì ,  fellon  cadrà . 


S  G  E  N  A  XIV. 

Fanete,  ed  Artefice. 


Fanete. 

Fausti  vegliate,  o  Dei , 

Su  i  voti  dell'" Egitto. 

A  R  XENI  CE  . 

1/  giorno ,  o  Padre  , 

meriggio  è  vicìn . 

Fanete. 

iVe»  alla  fera  , 

Attendi  5  0  figlia  ,  e  [pera. 

Artenice  . 

.M#  veggio  il  gar^pn ,  «e/  fen  venne 

Da  cfiranio  lido  5  e  fi  feguì  alla  Reggia» 
Fanete. 


A  che  ne  cerchi?  Parla. 

Artenice, 

Signor ... 

Fanete. 

C£e  ?  /er/e  -«mi  ? 

Artenice. 

«Se  queflo  è  un  fallo ,  ?7  w/’o  defitti  W  è  il  reo  . 
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Fanete. 

No  ,  none  fallo .  Amalo ,  o  figlia .  Ei  grande 
Far  ti  potrà  quanto  potea  Seffiri . 

Artenice  . 

[Oh  lieta  forte!]  Il  grado? 

Fanete. 


E '  regio . 

Artenice  . 

Il  nome ? 

Fanete. 

Ofirì , 

Figlio  al  tiranno . 

Artenice. 

Figlio  al  tiranno  ?  D/t?/] 

Fanete. 

A70«  fi  opponga  al  tuo  amor  la  tua  virtude . 
Artenice  . 

FtJj/t?  abborrire  il  padre ,  e  amarne  il  figlio  ? 

Fanete. 

Ti  accheta.  In  grado  eguale 

Son  glorie  di  Artenice 

Quefl'  odio  ,  e  quefìo  amore  .  In  egual  grado 

Sen  compiace  Fanete. 

Nimica  ti  lodai  :  ti  lodo  amante . 

Amalo ,  t>  /Zg//d  y  e  per  godere  amando , 

D/  al  tuo  cor ,  dì  al  tuo  amor ,  è  mio  comando  » 
Di'  al  tuo  cor ,  t;£e  io  il  voglio  amante , 

£  vedrai 

Quanto  amar  quel  cor  faprà . 

0/  *«<?  tfwor ,  /t?  il  vd  coflante , 

£  faprai 

Quanto  fido  amor  farà. 
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SCENA  XV. 

SesOSTRIj  edARTENICE. 
Artenice. 

Parlo  al/  amor  :  ma  quVlmio  ben .  No.  Taci  % 
Incauto  cor .  Qui  del  tiranno  è  il  figlio . 

O [iride ,  a  che  vieni  ?  In  que/lo  nome 
Tu  vedi  la  ragion  di  mie  dimande . 

Sesostri  . 

Vengo  a  dirti ,  Artenice, 

Che  oggi  alfin  ti  vedrò  felice  ,  e  grande , 
Artenice. 

E  tu 3  «e  godrefli? 

Sesostri . 

Fu  la  grandezza  tua  fempre  il  mio  voto. 
Artenice. 

[  Sa  del  padre  le  brame ,  e  tal  favella .] 

Vanne .  Sdegno  ì  tuoi  voti .  I#  accettarli 
Fiu  mi  fera  farei . 

Sesostri « 

Tu  mi  fera! 

Artenice. 

E  «<?/  fono? 

Chiamata  al  letto  al  trono 
Dall' amor  di  tuo  padre ,  e  /&0  f degno? 

Sesostri . 
afcolto ,  oh  definì 
Artenice  . 

Se  mi  pi  ace jf e 

Una  man  parricida  9 
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Un  diadema  ujurpato  9 
Mifera  non  farei  ì 

Sesostri . 

[  Barbaro  fato  !  ] 

Ch'  Arnaft  ti  pretenda  , 

Non  è  fciagura  tua  .  Te  dal  fuo  amore , 

E  te  difenderò  da' fdegnt  [uri, 

Artenice. 

Tu  di  un  padre  rivale  efpoflo  all' irei 
Sesostri  . 

Pria ,  che  vederti  fua , 

JV/rf,  mia ,  faprei  morire « 

Artenice. 

Farmi  tua  ?  Taci  y  Ofiri . 

Innocente  non  è  più  quella  fiamma , 
per  te  mi  arfe  in  fen  . 

Sesostri  . 

Perchè  ? 
Artenice  » 

In  te  veggio 

U  erede  di  un  tiranno  ,  e  /o  detefìo  . 

Sesostri  . 

0^/#  *7  padre ,  /è  vuoi  .* 

Artenice  . 

V  e ffer  fuo  figlio , 
Sesostri . 

[  Ctfro  / degno!  ]  Or  jv  cruda  a' voti  mieiì 
Artenice. 

*S7  quel  che  fofli  in  quel  che  fei , 

Sesostri, 

[  Che  Sefofiri  fon  io ,  ditele ,  oh  Deil] 
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Artenice  . 

Vanne  ,  Ofiride ,  Col  tuo  fembì ante 

Tenti  la  mia  virtù .  jD#  lontano 
Meno  mi  fedurrà  di  Ama  fi  7  figlio . 

Sesostri. 

[ Quanto  è  crudo  y  oFanete  ,  ««  configlio  !~\ 
Andrò  y  ma  pria  ,  /o  vada  , 

£  o&e  fperar  pofs ’  /o  dal  tuo  bel  core  ? 
Artenice. 

Dio  !  Noi  so  .  D’ odio  5  e  di  affetto  è  mifio 
Il  tumulto  deir  alma. 

Veggo  in  te  il  primo  amante: 

In  te  il  novo  nimico  y 
quello  che  fofli  : 

Odio  quello  che  fei  y  bramo  ,  e  mi  pento . 
Damarti  è  mio  j pavento y 
ikT/0  duolo  è  P abbonirti. 


Sesostri » 

<0... 

Artenice. 

C&e  dir  pofs'  io  , 

^jfT^  tfOrt  intendo  il  penfier  mìci 

Direi:  T'odio :  ma  non  poffo  y 
Direi  :  T' amo  :  ma  non  lice  . 
L'odio  è  pena  :  rimorfo  è  l'amor . 
Ogni  voto  mi  fa  piu  infelice  ; 
Qtianto  penfo  mi  dà  più  dolor . 
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SCENA  XVI. 

Sesostri. 

Pur  ch'io  ferbi  quel  core , 

Ferdafi  ancora  il  regno  :  e  a  lei  fi  moflri 
Nell'  Ofi ride  odiato  il  fuo  Sefoftri. 

Chi  lafcia  nel  fofpetto 
L'oggetto  del  fuo  amor, 

O  in  petto  tion  ha  cor, 

O  ben  non  ama . 

E  chi  veder  pub  irata 
L'amata  fua  beltà, 

O  affetto  in  fen  non  ha, 

O  mal  la  brama . 


Il  fine  dell’Atto  Primo. 
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REDI  E  G  I  T  T  O. 


ATTO  SECONDO, 

Stanze  di  Nitocri . 

C  <:  C 

SCENA  PRIMA. 

Amasi  5  e  Sesostri  da  diverfe  partii 
Guardie . 

Amasi  , 

Guardie,  a  me  la  Regina. 

Sesostri . 

Al  tuo  cenno  Veal  . . . 

Amasi  . 

Vieni ,  mìo  figlio  / 

E  dì  un  popol  fellon  9  di  un  empia  donnei 
Vieni  a  confonder  /’  ire ,  e  le  fperan^e. 

Sesostri . 

Che  fia ,  Signori 

Amasi  . 

Vivo  fi  crede  ancora 
Il  nimico  Seffiri .  Il  j 'alfa  gridò 
Mette  in  armi ,  e  in  furor  Menfi  9  e  Nitocri . 
Sesostri  . 

Sofienerh  chi  può  y  (e  Ofìri  7  nega  1 
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Amasi  . 

Non  bafia ,  0  figlio .  A  te  conviene  a  fronte 
Della  donna  feroce , 

Vantar  la  tua  vittoria . 

SES OSTRI. 

Io  la  Regina... 
Amasi  . 

5/;  vederla  tu  dei  :  tu  farla  certa , 

Che  Sefoflri  movi.  Dille ,  eh' ei  cadde 
Da  te  trafitto  ;  e  fa ,  che  di  quel  ferro 
Le  baleni  su  gli  occhi  uu  fatai  lampo. 

Sesostri . 

Di  una  mi  fera  madre 
Ferche  infultar  con  tal  fiere^ga  al  pianto? 
Amasi  . 

j Quel  pianto  farà  fede 
Del  f angue  di  Sefojlri  ; 

E  il  popolo  fellon  deporrà  l' armi  y 
Quando  manchi  il  pretefìo. 

Sesostri . 

Oh  Dio!  con  men  di  orrore 
Incontrerò  quell'  armi  y 
Che  di  un  labbro  materno 
A'  rimproveri  ej pormi ,  e  alle  querele  „ 
Amasi. 

Che  ?  Non  temefìi  7  figlio . 

E  paventi  la  madre  ? 


Ma 


SeSOSTRIo 


Amasi  . 

Non  piu.  Cosi  voglio.  Invan  reftflì 


H°  Sesostri. 

Ecco  Nitocri .  Un  gran  piacer  ti  chiede 
Nel  fuo  novo  dolor ,  Qui ,  me  prefente  7 
Quanto  impoji ,  dirai . 

Sesostri  . 

[  forfè  inclemente  !  ] 

SCENA  IL 

Nitocri  con  guardie,  e  i  fuddetti. 
Nitocri. 

Eccomi.  0i;’£  l'iniquo^ 

Che  fi  vanta  uccifor  del  mio  Sefofìri  ? 

Che  fai  che  attende ?  ^  mel  celil  Venga . 
Venga . 

Amasi  . 

Verrà ,  Nitocri , 

E  /?/&  prefto  il  vedrai  di  quel  che  brami . 

Nitocri  . 

Z0  vedrò;  ma  con  guardo , 

C£e  fgomenti  l'  autore ,  0  /’  impoflura  ; 

Nè  tu ,  barbaro ,  avrai  l' empio  diletto 
Delle  lagrime  mie, 

Sesostri . 

[Ciel,  che  far  deggio?  ] 
Amasi  . 

A70»  tatti*  orgoglio ,  0  donna;  e  fe  in  te  parla 
Ancor  qualche  fperan^a , 

Sappi ,  eh'  ella  è  bugiarda ,  0  almsn  Peflrema » 
Nitocri  . 
w#  wo/  veggo  ancor . 

Amasi  . 

FeJ/Ye ,  e  , 
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Nitocri  . 

Che  ?  Quejh  è  deffo  ? 

Sesostri. 

[Alma  veftjli .] 
Nitocri  . 

[  E  quale 

Mi  fi  dejla  nel  fen  novo  tumulto  ? 

Tutto  il  f angue  mi  Jcorre 
Per  le  vene  agitato .  ] 

Su:  parla ,  e  tutta  efponì 
La  colpa  tua  :  tutta  la  mia  fciagura . 
Sesostri . 

Regina ...  [  ab . ..  non  ho  cove  .  ] 

Nitocri  . 

Segui  .  Tu  reo  fei  del  mio  figlio  uccifoì 
Tu  lo  fvenafliì  Impallidirci  ?  Taci ? 

In  quel  filen^o ,  in  quel  pallor  ravvifo  , 
Barbaro,  la  tua  frode . 

Amasi  . 

Olà  ,  che  tardi  ?  (a) 

T ogli  a  coflei  la  fua  fieregga  ;  e  affretta 
La  tua  gloria  ,  il  fuo  duol ,  /*  mia  vendetta. 
Sesostri  . 

[  For^a  crudel  !  ]  Regina , 

Chiedi  piu  che  al  mio  labbro , 

1/  deflin  di  Sefoflri  a  quejla  fpada .  (b) 

Nitocri. 

Che  veggio?  Ahi  fpada!  ahivifla! 

Morto  è  Sefoflri .  Il  mio  Sefoflri  è  morto . 

Era  fuo  quefìo  brando.  E  farà  vero  , 

Che  tu  !  affa [fin a fili? 

Tom.  IX. 

(a)  A  Sefoftri.  (b)  Le  porge  la  fua  fpada. 
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Sesostri  . 

I n  man  tu  flringi 
Il  certo  teflimon  del  fuo  deftino . 

[  Ahi ,  m' intendere  almeno .  ] 

NlTOCRI . 

Ex  quefl't  y  oh  cieli  , 

La  mia  fperan^a  ? 

Amasi  . 

In  quel  fuo  duolo  io  godo. 
Sesostri. 

[Barbaro  cori] 

Nitocri  . 

Fia  quefto  il  mio  conforto  ? 
Morto  è  Seffiri .  Il  mio  Sefofln  è  morto . 
Amasi  . 

E  ben ,  donna ,  tu  piangi? 

Così  confondi  I  impofìor  ?  così 
Ti  rendono  i  tuoi  Dei ,  que  Dei ,  fuperba  f 
Da  te  sì  mal  pregati ,  il  tuo  Seffiri? 

Nitocri. 

Trionfa ,  empio ,  trionfa 

Di  una  mifera  madre:  ah ,  «ow  pili  madre. 

Godi  del  pianto  mio .  5V  «0»  ti  bafìa  9 

Godi  ancor  del  mio  fangue . 

fW  /e  cerchi  V  m/<?  cere ,  e  fe  il  mio  nodo  f 

Per  ultimo  tuo  vanto , 

JW#  .*  /e  offro  il  pretto . 

.Ftf ,  che  vittima  Cada  all' odio  mio 
Quel  carnefice  infame  ,  e  fon  io  • 

Sesostri. 


[  Sventurata  I J 
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Amasi. 

Eh ,  Nitocri , 

Sai  qual  ei  fi a  ? 

Nitocri. 

So  ,  eh' ei  Sefoftri  uccifet 
Amasi  . 

E  qual  gli  empia  le  vene 
Sangue  regali 

Nitocri. 

So  qual  ne  fparfe  il  cruda* 
Amasi. 

Sappilo:  e  dì,  s' è  giufio , 

Che  con  empio  configlio, 

Ter  vendicare  il  tuo  fveni  V  mio  figlio  . 

Nitocri  . 

Tuo  figlio ? 

Amasi. 

Si  :  il  mioOfiri.  In  quefio  nome 
Riconofci  ' l  tuo  Prence ,  e  il  tuo  nimico . 

Ed  in  me ,  tuo  regnante  , 

Temi  V  tiranno,  e  non  fperar  l' amante» 

Da  que' rai , 

Che  un  tempo  amai. 

Più  non  efee  o  fiamma ,  o  dardo , 

Che  mi  accenda ,  o  che  m '  impiaghi  « 

Il  lor  pianto 
Solo  ha  vanto 

Di  far  sì,  che  all'odio  mio 
Siena  cari ,  e  fembrtn  vaghi « 
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SCENA  III. 

Fanete  ,  e  i  fuddetti. 

Sesostri  . 

A  si'  fune  fio  oggetto 
Mi  tolgo  anch'io . 

Nitocri  . 

Ferma ,  crudel .  Dì  almeno 
li  dove ,  il  come ,  il  quando 
Del  tuo  inìquo  trofeo . 

Sesostri . 

Ba/li.  Affai  dijfi . 

Fiango  i  tuoi  mali ...  EJfi  avran  fine ...  e  lofio» 
La  mia  vifia  or  t' irrita ...  lo  parto . . .  Addìo . 
Nitocri  . 

Barbaro ,  non  partir .  Prendi  :  e  il  tuo  braccio  (a) 
Unifica  al  figlio  anche  la  madre .  Il  meno 
Refia  a  compir <  Vibra.  Ferifci.  Uccidi . 

Beco  il  fieno .  Ecco  il  core . 

Xw  fofpiri  ,  o  crudeli  Tu  mi  compiangi  ? 
Madre  fon  di  Sefoflri ,  e  /’  hai  mono . 
Sesostri . 

[Fià  refifto.]  Ognun  ritragga  il  p  affo  * 

Solo  con  la  Regina 
Mi  fi  lafci  un  momento . 

Partite .  (  b  )  Ormai  ravvifa  a 
Regina . . . 

(a)  Gli  getta  la  fpada  a’ piedi. 

(é)  Partono  le  guardie. 
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S  G  E  N  A  IV. 

•Fanete,  e  i  fuddetti. 

Fanete. 

Il  regai  padre 

Chiede  dì  te  ;  uè  ammette  indugj  7  cenno  < 

Audi  am . 

Sesostri. 

La  [ci  a  per  poco . . . 

Fanete . 

Non  dipende  da  me  quanto  mi  chiedi  * 

Forga  è  ubbidir . 

Nìtocri  . 

Tu  ancor ,  Fanete y  infiniti 

Al  mio  dolor? 

Fanete . 

Perdona , 

Servo  al  dover .  Regio  è  il  comando .  Andiamo . 
[La  tua  pietade  era  comun  periglio .  ]  (a) 

Sesostri. 

Regina ,  addio . 

Nìtocri . 

Fld.*  e  temi 

Col  rimembrar ,  uccidefli  un  figlio  * 

Ses.  Renderti  vorrei 

Quel  figlio ,  piangi  j 

Ma  vana  è  la  pietà . 

S;  oppone  d  voti  miei 
Barbara  tirannia , 

F  fienga  colpa  m  ia  ^ 

Son  reo  di  crudeltà • 

(*)  A  Sefofiri*  Q  | 
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SCENA  V. 


fNlTOCRI,  edARTENICE. 


Nitocri . 

Nitocri,  eccoti  fola. 

in  libertà  fon  le  tue  furie ,  e  fieno 

Degne  di  te. 

ARTENICE. 

Regina , 

Piega  il  giorno  alPoccafo. 

Mi  vuol  Amafi  fpofa . 

Nitocri  . 

Tu  fpofa  del  tiranno  ? 

Artenice. 

Pria  di  morte  farò .  Conftglio .  Aita  i 
Nitocri  . 

Artenice ,  P  avrai.  Nitocri  imita. 

Artenice. 

Che  far  degg  ioì 

Nitocri. 

Seguirmi 

Ove  Pira  mi  guida. 

AJfalire  un  iniquo , 

p  s' ei  fugge  al  mio  braccio ,  il  tuo  P uccida . 


Artenice  . 


Qual  fa? 

Nitocri. 

Quel  per  cui  cadde 
in  Sefoftri  7  tuo  fpofo ,  il  figlio  mio. 
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Artenice. 

Morì  7  Prence  ? 

Nitocri  . 

Morì .  V  ombra  reale 
Egualmente  ci  chiama  a  vendicarla . 
Artenice. 

Sì  :  -pronto  ho  il  braccio  ,  e  genero fo  il  core . 
Dimmi  7  crudel .  Voglio  ,  ejìinto  il  miri 
Da1  miei  colpi  trafitto . 

Nitocri  . 

Egli  fu  Oftri? 

Artenice, 

Ofiri? 

Nitocri  . 

5/  .*  d' Amaft  7  figlio . 


Artenice. 

[06  £><?/'] 


Nitocri  . 

Il  tuo  gran  core 

Sì  mal  comincia  ì  Onde  il  fremer  del  paffol 
Onde  il  pallor  del  volto  ] 

Artenice  . 

Contro  il  petto  di  Ofiri 
Noi  volger  Farmi? 

Nitocri. 

E  vendicar  Sefojlr  't . 

Ma  intendo.  Chi  effer  dee  fpofa  del  padre , 
Perdona  al  figlio,  lo  te  dall' tre  ajfolvo . 
Sol  delle  mie  ti  chiedo 
La  libertà ,  e  1'  arcano. 
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Ferirà  l'  empio  /  e  prima , 

Che  tl  dì  giunga  alla  fera , 

Bajla  fola  Nnocri  a  far  eh'  et  pera . 

Sono  furia ,  fon  moglie ,  Jon  madre; 

Son  nimica  di  un  figlio ,  e  diunpadre 
E  dell'  alta  mia  giufìa  vendetta 
Sol  da  un  colpo  la  gloria  fi  afpetta  » 

SCENA  VI. 

Artenice  . 

Non  £  tempo ,  0  affetti , 

Di  languir  o^jojt ,  e  irrefoluti . 

Amor  fi  a  ,  fi  a  ragion  ,  f alvi  fi  Ofirì . 

E  /rf  *»/Vf  virtude 
Rtfolverà  ciò  che  io  gli  debbo .  E'  vero y 
Seffiri  egli  fvenò .  Di  Ama  fi  è  figlio  ; 
Ma  ciò  eh"  or  più  mi  tocca  è  il  fuo  periglio . 

Vo'  dar  vita  a  chi  è  il  mio  bene , 

Jì  poi  forfè  io  l'odierò. 

Ma  fe  il  cor  non  potrà  odiarlo  y 
Penerò  per  non  amarlo , 

0  amarlo  il  tacerò . 
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Corridore  negli  appartamenti  di 
Artenice . 

SCENA  VIL 

Fanete,  e  Orgonte. 
Fanete. 

Lo  flranier  non  trovafliì 

Orgonte. 

Dopo  breve  rifioro  inMenfi  ei  venne  • 

E  vicino  alla  Reggia  or  ora  il  vidi . 

Fanete . 

Perduti  fi  amo  ,  ove  il  tiranno  ei  vegga. 
Orgonte. 

Non  lo  vedrò.  V  ingrejfo 
Per  mio  cenno  fi  vieta  ad  ogni  paffo 
Da' ptù  folti  cujìodi  y  e  ciò ,  che  fembra 
Miglior  di f e  fa ,  è  mia  maggior  cautela . 

Fanete. 

Non  bafta ,  Orgonte .  [Egli  è  Canopo  .]  Il  colpo 
Che  alla  fpeme  comun  da  noi  fi  deve , 

Certo  non  è,  s' ei  vive. 

Vanne.  Facile ,  e  pronto  offri  l'afpetto 
Di  Amafi  a  lui  .  Ti  feguirà.  Tu  il  guida 
Ne  reali  giardini ,  e  là  fi  uccida. 

Orgonte . 

Alle  noflre  /perenne  il  cielo  arrida. 
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Sesostri. 

Allor  che  più  freme 
Nel  mar  la  procella  9 
Più  bella , 

E  più  vera 
Si  [pera 
La  calma . 

E  quando  più  teme  3 
Rìnafce  maggiore 
Di  un  core 
La  fpeme , 

La  pace  dì  uri  alma. 

S  G  E  N  A  Vili 
Fanete,  ed  Amasi. 
Fanete. 

Amasi  viene . 

Amasi. 

Ancor  rubella  è  Menfiì 
Fanete. 

Freme  ancor. 

Amasi. 

Sì  punifca  ;  e  chi  la  fronte 
Ofa  fottrar  del  noftro  impero  al  giogo , 
Offra  il  collo  alla  f  cure ,  ri  ceppi  7  piede . 
Fanete. 

£’  giufta  V  ira .  Ey  facile  il  caftigo . 

Amasi  . 

Me»  e  men  fuperba 

Vedrò  Artenìceì 
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Fanete. 

Il  cenno  tuo  m1  è  legge* 
Amasi  . 

Dì  Artenice  parlai ,  per  let  ri] pondi . 

Fanete. 

Ey  vaffalla  col  padre  a  te  la  figlia. 

Amasi. 

E  vaffalla  ubbiàifca. 

Fanete. 

Ubbidirà .  [  5”  inganni ,  e  fi  deluda .  ] 

IE  pria  che  cada  tl  dì ,  qual  tu  imponefli , 

L  avrà  Regina  ,  e  fpof a  il  letto ,  e  tl  trono  , 
Amasi  . 

IVedi  la  mia  bontade  !  A  lei  perdono 
Le  fue  prime  ripulfe .  A  me  qui  venga . 

Voglio  udir  dal  fuo  labbro 
Qual  per  mia  gtoja  in  lei  favelli  amore , 
Fanete. 

[  Quel  labbro  udrai ,  ma  non  vedrai  quel  core,] 

S  G  E  N  A  IX. 

Artenice,  e  i  fuddetti. 

Amasi  . 

Bella  ,  quale  a  me  riedi  ?  E  J penta  ornai 
Dell1  odio  tuo  la  fiamma  ? 

Fanete. 

E%  fpenta  , 


Amasi  . 
Ella  rifponda . 
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Artenice  . 

[  Cieli  !  ]  Sul  labbro  mio  più  non  la  vedi . 
Fanete. 

E  più  non  la  vedrai. 

Artenice. 

[  Ma  l'ho  nel  feno .  ] 

Amasi  . 

Vanne ,  Fanete .  In  libertà  qui  meco 
Ella  rimanga . 

Artenice  . 

[  A  lujingar  V  iniquo .  ] 

Fanete . 

Figlia ,  rimanti .  Penfa , 

fp°fa  )  e  Regina  oggi  farai . 
C0J7  prometto .  1/  *«0  dover  tu  fai . 

Co’  lampi  di  un  diadema 
Amor  la  face  accenda , 

E  a  te  ne  infiammi  7  cor. 

Po*’  00»  /rfta/  vicenda 

Di  quel  fuo  ciglio  ay  lampi  ? 
Perchè  tu  più  ne  avvampi , 
accenda  amor . 
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SCENA  X. 

Amasi,  ed  Artenice. 

Amasi  . 

Poss*  io  fperar ,  eh'  eflinto 
Già  l'odio  in  te,  pudico  amor  ti  accenda  ? 
Artenice. 

[  Dal  fuo  amor  la  fua  tema  or  mi  difenda  .  ] 
Alma  ingombra  dal  duolo 
Non  ben  nfponde  a  chi  di  amor  le  parla • 
Amasi. 

Qual  duoli 

Artenice  . 

Quel  de  tuoi  yifcht . 

Evvi  chi  tenta ,  o  Sire ,  evvi  chi  giura 
Nel  reai  f angue  una  mortai  vendetta . 
Amasi  . 

S' infidi  a  il  viver  mio  ? 

Artenice. 

D ’  altri  è  il  periglio . 
Amasi  . 

E  qual  capo  fi  vuol . 

Artenice  . 

Quel  di  tuo  figlio . 
Amasi. 

Palefa  il  reo . 

Artenice  . 

Bafti'l  faper  la  colpa . 
Amasi. 


Cowe  ? 
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Artenice. 

Pojfo  tradir  l’idea  del  fallo  . 

Ma  tradir  non  degg'  io  del  reo  la  vita  . 
Amasi  . 

Cheì  impunito  andrà  f  empio  ? 

Artenice  . 

Cerca ,  cerca  del  Prence 
La  falve%ga  per  or ,  non  /*  altrui  pena  . 
Amasi  . 

Vediy  che  rea  col  reo  ti  fa  il  tacere . 
Artenice. 

Mi  affolve  la  mia  gloria .  In  pari  grado 
Deggio  fede  all ’  rfjwor ,  4/^  arcano . 

Amasi  . 

i\7io»  Palefa  il  reo. 

Artenice  . 

Mei  chiedi  invano 
Amasi. 

Tel  chiederà  la  for^a . 

Artenice  . 

Ad  Artenice  ? 

Mal  mi  conofci ,  e  mal  mi  tenti .  Amore 
Mi  fe  parlar.  Mi  fa  tacer  virtute . 

Di  Ofiri  alla  falute 

Cauto  veglia .  Ei  fi  guardi.  Abbia  cu  fi  odi 
Senga  far  me  infedele ,  e  te  tiranno , 

Dì  piìt  cercar ,  di  più  f coprir  non  lice . 

Amasi. 


Almen ... 


Artenice. 

Quanto  potea  5  Artenice  « 
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Per  [aper  s' io  provo  amore , 

Al  mio  core 

Tu  il  dimanda „  Ei  tei  dira, 

E  Je  al  cor  non  credi  tanto , 

Vedi  quanto ,  e  qual  ei  fi  a 
Nella  mia 
Fedel  pietà . 

SCENA  XI. 

Amasi. 

A  CH  E  pili  cerco  il  reo  ?  Già  P  ho  in  Nitocri  , 
Madre ,  e  moglie  fi  tema .  Ardete  intanto , 
Amorofe  mie  fiamme,  or  che  Jul  labbro 
Di  Artenice  la  bella. 

Con  voci  troppo  chiare  amor  favella  « 

Speranze  fortunate. 

Voi  fate  il  mio  contento. 

Voi  fiete  il  mio  piacer . 

Q ueJV  alma  voi  beate  , 

E  pria  del  godimento 
Io  fento  il  mio  goder  9 


25  6  Sesostri. 

Parco  ne5  giardini  reali . 

SCENA  XIL 
Sesostri,  epoiNiTOCRi. 
Sesostri. 

SOLITUDINI  amene ,  a  me  gradite , 

Qui  per  pochi  momenti , 

Lufingate  pietofe  i  miei  tormenti .  (a) 

Allora  che  tu  riedi  al  nido  amato , 
Contenta  almen  ti  vedi,  o  Rondinella . 

A  »te  «e/  patrio  regno  è  avverfo  il  fato  ; 

E  piena  ancor  dt  f degno  è  la  mia  J iella . 

Nitocri  . 

Quì'l  traditor .  Ma  trema  il  braccio.  Ardire ,  (b) 

Sesostri. 

Sorte  troppo  infedele  ! 

Nitocri. 

Si  uccida .  (  c  )  Oftri 9  a  te. 

(a)  Si  pone  a  federe.  (£)  Snuda  un  pugnale • 
(c)  Va.  per  ferir  Sefoiìri. 


S  C  E- 
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S  G  E  N  A  XIII. 

Amasi  con  guardie  ,  e  i  luddetti  , 
poi  Fanete. 


Amasi  . 

Lascia,  0  crudele,  (a) 
Nitocri. 

Stelle  mimiche! 


Sesostri , 

Oh  Dei ,  che  veggio  ! 

Amasi  . 

Indegna. 

Qual  demone ,  o  qual  furia  alla  tua  dejlra , 

Al  tuo  core  infegnò  colpa  sì  acerba  ? 

Sesostri  . 

[  Ahi,  qual  mano  mi  affale  !  Ahi ,  qual  mi  J erba  !  ] 
Nitocri  . 

Non  è  demone  ,  o  furia  ira  di  madre . 

Un  colpo  io  fcelji  ,  onde  fapefli ,  o  crudo  , 

Qual  ben  fi  pianga ,  e  mal  fi  perda  un  figlio . 
Fanete . 

[  Che  fia  !  ]  Signor  ,  qual  ferro  ? 

Amasi  . 

Senga  di  me ,  con  queflo , 

Per  mano  di  colei  cadeva  Ofiri . 

Fanete. 

Numi!  che  a f co  Ito ? 

Nitocri . 

E  ben  cadea  t  infame. 
Tom.  IX.  R 


(a)  La  ferma,  e  Je toglie  il  pugnale. 
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Amasi. 

Ten  •vanti  ancori  Cu/lodi , 

Sì  tragga  alta  fua  pena  /  e  tu  t  imponi .  (a) 

Sesostri. 

[ Barbara  legge!] 

Nitocri  . 

A  me  r  imponi .  Parla . 
Poiché  mancò  il  mio  colpo ,  /o  fon  più  forte  0 
Amasi. 

Il  vedrem .  77*  wzorrcji. 

N  iTOCRI . 

Minacciami  la  vita,  e  non  la  morte . 

Sesostri. 

[  M*  langue  il  cor .  ] 

Nitocrt  . 

Ftf*  temer  dovete « 

T  u  di  Aprio  tradii  or  v  dì  Sef olivi . 
Paventa  un  me  la  moglie ,  in  me  la  madre . 
JL.z  nimica  di  entrambi  in  me  fcorgete  / 

E  da  ciò ,  zo  tentai , 

Czà  che  tentar  io  poffo ,  empj ,  temete .  (a) 

SCENA  XIV. 
Amasi  ,  Sesostri  ,  e  Fanete* 
Amasi. 

L’empia  7/  uccida . 

Sesostri  . 

^  Signor .  X#  iw 
Alla  madre  fi  doni  „ 

(*)  Si  parte  tra  le  guardie. 
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Amasi. 

Vile  è  la  tua  pietà . 

Fanete. 

Ma  non  è  vile 

La  ragion ,  che  la  falva .  Un  si  gran  pegno  , 
Grande  oft  aggio  ti  fi  a  contra  i  perigli 
Del  prefente  tumulto. 

Amasi  « 

Viva  ella  dunque. 

Sesostri . 

[E  al  viver  fuo  refpiro  *  jj 
Amasi. 

Ma  da' novi  fuoi  colpi 
Chi  mi  ajficuraì 

Fanete. 

A  te  di  lei  rif  pondo  * 

In  me  ti  a {fida  ;  ed  a  fuo  tempo  afpetta 

Dal  mio  %elo  co  fi  ante 

Del  regno  la  vendetta  ,  e  del  regnante . 

Ecco  unpetto ,  ecco  un  brando ,  ed  ecco  un'  alma  , 
Che  la  calma  all'impero  darà. 

E  al  mio  core ,  al  mio  ardire ,  al  mio  zelo  , 

So  che  il  Cielo  propizio  farà. 

SCENA  XV. 
Amasi,  Sesostri,  e  poi  Artenice* 
Amasi  . 

Sai  tu ,  Oftri ,  a  qual  Nume 
Il  tuo  viver  fi  debba? 


R  l 


2<5b  Sesostri; 

Sesostri . 

A  tuo  foccorfo . 

Amasi  . 

Giungi  opportuna ,  o  cara .  £  forte 

Terte  moffe  il  mio  braccio  ? 

Artenice. 
noi  fapeffe  ^  oh  fìelle  /] 

Sesostri  . 

Grafie  al  tuo  amor  ne  rendo . 

Amasi  . 

Ì\7a  .•  all' amor  di  Artenice. 

Sesostri . 

Dei ,  che  intendo  ! 

Amasi  . 

Mi  parlò  del  tuo  vifchio 

Su  quel  labbro  il  fuo  amor.  V  amor ,  che  noi 

D' imeneo  Jlringerà  fra  le  catene . 

Artenice  . 

[  Oh  rimembranza  !  ] 

Sesostri  . 

[Oh  pene /] 

Amasi. 

A  lei ,  cti  è  tua  Regina , 

Qr  le  grafie  Jì  denno . 

Tu  con  ejfa  rimanti .  A  lei  favella . 

Il  Nume  tuo ,  la  tua  fortuna  è  quella . 

Sua  Regina ,  e  mio  teforo , 

Sempre ,  o  bella ,  avrai  [oggetto 
Col  mio  core  anche  il  fuo  cor  ♦ 

E*  inchina ,  e  J  /o  //  adoro  ; 

Ei  per  legge  del  rifpetto  ; 
lo  per  gloria  dell' amor. 
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SCENA  XVI. 

ArTENICE,  eSESOSTRI. 

Sesostri. 

Come,  Artenice  ?  Io  J alvo 

Per  tuo  favor  ì  Tuo  dono  è  la  mia  vita? 

Artenice  . 

Sìy  Ojiride  :  ho  tradita 

Di  Nitocri  la  fpeme  ;  ed  al  periglio 

Sìy  Artenice  rapì  d' Amaji  7  figlio . 

Sesostri . 

Deb ,  qual  ajlro  benigno 
Mojfe  il  tuo  cor  ? 

Artenice. 

Più  toflo 

Dìy  qual  fato  crudele 

Sesostri. 

Ti  duol  ch'io  vivai 
Artenice. 

Oh  Dio1.  No:  non  mi  duol  ;  ma  miei  delitti 
Son  che  per  me  tu  viva ,  e  ch'io  ne  goda. 
Sesostri  . 

Cheì  fia  colpa  l' amor?  rea  la  pietade? 
Artenice. 

Pietà  3  che  gli  empj  ajfolve  è  rea  con  ejf  : 
E  amor ,  che  falva  i  rei ,  non  è  innocente . 

Sesostri. 

Non  fon  reo  y  non  fon  empio . 

Artenice. 

Infin,  che  in  te  non  vidi 

R  5 


2Ó2  SESOSTRIo 
Colpa ,  che  fojfe  tua ,  te  fventurato  y 
Non  reo ,  wo»  e»?/?/o  io  dijji  ; 

M^  poiché  quel  tuo  acciar  tolfe  a  Nitocri 
In  Sefojlri  il  fuo  figlio  ,  il  Re  al  fuo  regno  , 
Il  fuo  Prence  y  il  fuo  fpofo  a' voti  miei  , 

La  colpa  è  tua .  Tu  r  empio  ;  il  reo  tu  fei . 
Sesgstri . 

[  Moro  j’  io  taccio .  ]  Odi ,  m/o  . . . 

ÀRTENICE  . 

Mi  è  noto 

Tutto  il  tuo  amore  ;  e  tutto  or  vedi  7  mio . 
1/  reo  tu  fei  y  pifa  reo,  infelice 
il  giudice  ti  moftro . 

Quefìo  è  il  mio  core .  Et  vede  il  fallo  ;  e  ingi 
Amor  non  lo  condanna ,  Pobblia; 

E  teme  nella  tua  la  pena  mia . 

Sesostri , 

Pietà  forfè  opportuna . 

Artenice  . 

T  «  di  me  P abbi y  0  Prence.  E  fe  in  Sefojlri 
Piu  fperar  non  pofs'  io  ;  fe  in  te  non  deggio  $ 
Vanne .  Toglimi  almeno 
D'  Amafi  al  nodo .  Altro  favor  non  chieggìo 
Sesostri  . 

Addio .  Spofa  di  lui  tu  non  farai: 

Ed  oggi  per  tua  pace , 

Me  non  empio ,  e  non  reo  forfè  vedrai . 

Di'  al  tuo  amor  y  che  afpetti  un  poco  5 
E  non  parta  ancor  da  te, 

E  la  fpeme  nel  tuo  feno 
Tenga  almeno 
Accefo  il  foco  y 
Che  vi  re  fi  a  ancor  per  me , 
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SCENA  XVII. 

Canopo  incalzato  da  Orgonte,  e  la 
fuddetta  . 

Canopo . 

Ctw  mi  aita? 

Artenice. 

Che  flap 
Canopo. 

S'  infidia  la  mìa  vita  .  Ah ,  tu  mi  falva . 
Orgonte . 

Mori  fellon ... 

Artenice  . 

Su  gli  occhi  di  Artenice  ? 
Orgonte  . 

Lafcia ,  che  l'  empio  mora  , 

Artenice. 

Io  lo  difendo, 
Orgonte. 

Pietade  intempejliva . 

Artenice. 

Onde  queJV  irai 
Orgonte. 

Ei  del  tumulto  è  reo, 

Artenice. 

Amafi  lo  punifca . 

Canopo . 

Augi  d' Amafi  io  chiedo, 

Orgonte. 

Vedi ,  ch'egli  è  un  fellone : 

E  tu  d' Amafi  fpofa  in  vita  il  ferbi? 


x6\  Sesostri. 

Artenice. 

Vento  a  lui  renderò  del  mio  foccorfo . 

Orconte . 

f  Volo  a  Fanete .  Ei  ne  prevenga  i  mali .  ]  (  a  ) 
Artenice. 

&  Amafi  chiedi ? 

Canopo. 

E  per  grand"  uopo  ,  o  bella  * 
Artenice  . 

Qual  pai 

Orgonte. 

Tua  lui  mi  guida  ;  e  da  me  fappia 
Del  padre  il  rifehio ,  e  il  traditor  del  pglio . 
Artenice  . 

[  Cieli ,  del  pglio  !  ]  Andiamo .  [  In  quejlo  core 
Ancor  ti  ferito  9  e  ancor  mi  piaci ,  o  amore .  ] 

Piu’  non  giova  nafeonder  l'amor  : 

Già  dice  il  mio  timor , 

Che  amando  io  peno . 

E  l'affetto ,  che  ancor  vive  in  me  5 
Si  vede  nella  fè 
Che  nutro  in  feno • 

( a )  Si  parte. 


Il  fine  dell’Atto  Secondo, 
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REDI  EGITTO. 


ATTO  TERZO. 

Sala  reale. 

SCENA  PRIMA. 

Amasi,  e  Nitocri.  Guardie. 
Amasi  . 

Si’  :  /’  ingluvie ,  i  difpretgi ,  i  tradimenti , 

^  /e  zaffo  perdono . 

Nitocri  . 

Pietà)  che  non  ti  chiedo . 

Amasi. 

^  te  do  vita . 

Rendo  a  te  libertà . 

Nitocri . 
le  abbonirei , 

fojfero  tuoi  doni . 

Amasi  . 

Owtff  X*  Reggia 
Career  più  non  ti  fia . 

Nitocri . 

Sparfo  ogni  f affo 
E'  di  / 'angue  innocente ♦ 
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Amasi  . 

Serica  cujlodi  al  fianco 
Men fi  ti  vegga . 

Nitocri  . 

E  de*  fimi  Re  me  vegga , 
Mi  fero  avanzo ,  e  foto. 

Amasi  . 

j41  popolo  r  ribello 
Faccia  fede  il  tuo  pianto , 

Che  tuo  figlio  morì . 

Nitocri  . 

Lo  fappia ,  e  crefca 

L'ira  col  danno . 

Amasi. 

Il  nome  di  Sefofiri 
Non  fia  più  fua  fperanga . 

Nitocri. 

Suo  J limolo  ancor  fia . 

Amasi  . 

Deponga  l'  armi . 
Nitocri. 

Pria  nel  tuo  fieno  immerfie . 

Amasi. 

E  nove  Jlragì  all' ire  mie  rif parrai . 

Nitocri. 

Minacci,  perchè  temi . 

Amasi  . 

Vanne .  P^o  */'  cofla  effier  felice . 

Nitocri  . 

Andrh  ;  ma  ne%  tuoi  doni 
Paventa ,  o  (cellerato ,  il  furor  mio. 
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Amasi  . 

Vanne.  Ubbidì f ci ,  amane  tl  prezzo  5  *  [pera, 

[  Eer  deluder  cojìet  finger  degg *  io .  ]  j 

Nitocri  . 

Quel  labbro  è  bugiardo , 

Menti fee  quel  guardo , 

£  jo  ,  c^e  core 

E'  cor  fè. 

E'  cor  /affo  inganno  y 
E'  un  cor  da  tiranno . 

In  lui  non  v' è  amore  , 

Pietade  non  v'  è  . 

SCENA  II. 

Amasi,  ed  Artenice. 

Amasi  . 

Vieni,  0  bella^  a  calmar ... 

Ap.tenice. 

Scorda  gli  affetti  , 

.SVre,  e  previeni  i  mali , 

CWe  tfwcor  /<?*  minacciato ,  e  il  figlio* 
Amasi  . 

C£e/  «oue  trame?  Intendo. 

La  perfida  Nitocri 

M' infi dia  ancora  1  Olà:  Si  arrefli ,  0  fidi , 

L'iniqua;  e  non  fi  lafci 

Che  alcun  la  vegga ,  0  favellar  le  poffa .  (a) 


(*)  Partono  alcune  delle  guardie. 
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Artenice. 

Eh ,  Signor  5  di  Nitocri 

Or  non  temer .  F/e»  d* altra  mano  il  colpo  . 

Amasi  . 

D/\-  w?  fai  ? 

Artenice  . 

Vecchio  flr amerò ,  e  ignoto 
Di  te  richiede .  Ei  ti  efporrà  l'arcano . 

Amasi. 

Venga .  Quanto  a  te  denno  i  giorni  miei  ! 
Artenice. 

[  1/  voi  cuflodite ,  ojDe/.] 

SCENA  III. 

Canopo,  e  i  fuddetti. 

Amasi  . 

£  Che  tyggg’  io  /  quegli  è  Canopo . ] 
Canopo. 

.SVYe, 

w/  efaudir  gli  Dei.  Pur  mi  è  conceffo 
D  onor  di  rivederti . 

Amasi  . 

[Ey  de{fo:  èdejfo.] 

Artenice. 

(  Dubbia  qui  af colto .  ] 

Amasi  . 

Oh  mio  fedele  tu  viviì 
T u  vivi  allor  che  morto  io  ti  compianfi  ì 
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Canopo. 

Tal  mi  credè  chi  fui  mattino  immerfe 
La  fpada  fcellerata  tn  quejle  vene. 

Amasi  . 

Chi  tanto  osé} 

Canopo. 

La  jìeffa  man ,  la  jleffa , 

Che  il  tuo  gran  figlio  iniquamente  uccife . 

Amasi. 

Mio  figlio  ? 

Artenice. 

OJirt  ? 

Canopo . 

. Appunto . 

Amasi  . 

Oggi  lo  Jlrinfì  in  Menfi . 

Canopo . 

Oggi  nel  bofco  ei  fu  trafitto ,  lo  il  vidi 
Cadere  ;  e  il  fuo  pur  vidi 
Fiero  uccifor  volger  ver  Menfi  7  paffo , 
Amasi  . 

Son  tradito ,  o  delufo . 

Artenice  . 

[Io  fon  difajfo.} 
Amasi. 

Guardie ,  ^  me  il  Prence .  (a) 


(*)  Si  parte  una  guardia. 
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SCENA  IV4 

Fanete  in  d»i parte,  e  i  fuddetti* 

Fa NET E . 

f  Oh  cieli  ! 

Artenice  parlò .  Non  vt  è  più  fcampo .  ] 
Canopo . 

Temi  per  te.  Forfè  non  bajla  alP  empio 
Una  vittima  fola . 

Amasi  . 

Odo  gran  cofe  5 
E  maggiori  ne  attendo, 

Artenice. 

[In  me  le  ciglia 
Tien  minacciofo  il  padre.]  (a) 

Fanete. 

[  Incauta  figlia .  ] 

•M,  '  ’  ’  '■*  '''  ''  ' 

S  G  E  N  A  % 

Sesostri,  e  i  fuddetti. 

«  ‘  •.  •  j 

Amasi  . 

Vieni  .  Appreffatì.  Mira: 

Vi  .*  Ravvi  fi  colui? 

Sesostri . 

[  Numi ,  qual  vi  fi  a  /  ] 


(*)  Veduto  Fanete* 
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Amasi  . 

Ti  turbi?  non  rifpondi ? 

Canopo  ,  a  me  ti  volgi ,  Offerva ,  Parla, 

Non  è  quefli  il  mio  figlio  p 
Canopo . 

Quegli  Signor}  quegli  tuo  figlio}  Ab ,  l'empio 
Quello  è  ti  Juo  traditor  >  quel  l'omicida , 

Artenice  . 

[Che  fedi ] 

Fanete. 

[  Avverfi  fati  !  ] 

Amasi  . 

Il  figlio  mio  tu  affajfmajìi  ? 

Canopo . 

E  certo 

Siane  il  tuo  cor.  Ben  lo  ravvi fo .  Ei  tinto 
Va  del  [angue  di  Ofiyi y  e  va  del  mio, 

Ei ,  dopo  ti  fuo  delitto , 

Tolfe  al  tuo  figlio ,  onde  mentirne  il  grado  3 
La  regai  gemma e  di  Ladice  il  foglio  , 

Vedi  qual  di  fua  frode 

Fojfe  ridea  .  Tremane ,  0  Sire,  Io  parto, 

E  contento  morrò ,  fe  meco  io  fcerno 
Scender  quell'  empio  al  dolorofo  Averno ,  (a) 

(*)  Si  parte. 


272  Sesostri. 

SCENA  VI. 

Amasi,  Sesostri ,  Artenice,  e Fanete* 
Amasi  . 

Va.  Contento  farai .  Morrà  P  iniquo* 

Veggio  temer ... 

Fanete. 

Più  non  fi  tema .  E'  , 
tSw,  il  tumulto .  Air  imeneo  felice 
Altra  pompa  non  manca , 

d' Am  a  fi  P  afpetto ,  e  </*  Artenice . 

Andiam . 

Amasi  . 

Giungi  opportuno , 

Vedi  colui  ? 

Fanete. 

T regai  figlio . 

Amasi. 

E£*  dillo 

Il  carnefice  fuo. 

Fanete. 
af colto  ! 

Amasi  . 

E  fenxjt 

La  pietà  di  Artenice , 

Ze  dire  (li  anche  il  mio . 

Artenice  - 

[Inumana  pietà/] 

F  A- 
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Fanete. 

Cieli  !  E  fia  vero , 

Che  ufcì  dalla  tua  man  colpo  sì  enorme ? 

Per  te  Ofiri  morì . 

Sesostri  . 

Morì  ,  0  tiranno  . 

Morì  :  non  dubitarne  ;  ed  io  l'uccifi . 

Amasi  . 

T raditor  !  quale  fpeme  ? 

Qual  dijegno  era  il  tuo  ?  Quale  al  misfatto , 
Qual  mai  ti  moffe  tra  efecranda ,  e  r/tf  ? 
Sesostri . 

Tutto  faprai ,  quando  faprai  qual  fia . 

Amasi  . 

E  /W  ?  Parla ,  0  cvudel  * 

Sesostri.  Chi  fono? 
Dal  colpo  che  fed  io ,  «0/3  conofctì 
Ei  t' infegni  qual  fono  ,  0/  wz*  moftri . 

Odilo  :  e  ne  paventa .  Io  fon  Sefoftri , 
Artenice. 

[  Sefoftri  ?  Oh  Numi\  ] 

Amasi  . 
forte  ! 

vittima  !  oh  vendetta  ! 

Guardie,  fi  uccida. 

Artenice. 

«0 ,  w/0  .  (  a  ) 

Fanete. 

Signore , 

vendetta  è  la  tua , 

^0  r//  sì  tiobil  morte  egli  qui  more  ? 

Tom.  IX.  S 

(a)  Sefoftri  dà  di  mano  alla  fpada. 
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Sesostri . 

Non  F avrò  fola  *  (  a  ) 

Fanete. 

Egli  la  tema ,  e  ferita  $ 
Ma  /angui  no  fa  >  tormentofa 3  e  lenta  , 
Amasi. 


Piacenti . 


Sesostri . 
Traditori ,  (b) 

fon  facil  trionfo . 

Amasi  . 

Fanete. 

Cedi ,  j);  o  F  altrui  fi r agi 
Comincino  da  me ,  fe  tanto  ardifci . 

Sesostri . 

Anche  Fanete  a'  danni  miei . 


Fanete. 

Serve  el  dover . 

Sesostri . 

Saziati ,  o  crudo  ;  e  prendi .  (c) 
Amasi  . 

DalF  odio  mìo  la  peggior  morte  attendi . 

Sesostri . 

Fotatf  fotta  quel  ferro 

Vederti  e] angue  :  unir  il  padre  al  figlio  . 

Jkfo  /#  avverfo  il  definì.  Pur  mi  confalo  f 
Col  tuo  Olivi  trafitto , 

tiranno  di  meno  avrà  F Egitto» 

(a}  In  atro  di  d  fefa. 

(£)  Alle  guardie,  che  fe  gli  accollano* 

(O  Getta  la  fpada  a’ piedi  diAmafi. 


Atto  Terzo.  275 

Amasi  . 

Fremi ,  ma  ne  miei  ceppi  ;  e  tu  Artenice ..  * 
Artenice. 


f Mi  ] coppia  il  cor.] 

Amasi. 

Che  miro! 

A  te  degg  io  la  mia  vendetta,  e  piangi ? 
Artenice  . 

Lafcia  ch'io  pianga.  Lagrime  più  giu ft  è 

Chi  mai  versò  ?  Tradito 

Ho  il  mio  Prence ,  il  mio  fpofo . 

Amasi. 

Che? 


Fanete ; 

Ammutifci.  Altro  fpofo , 

Altro  Prence  non  hai  che  dal  mio  coré . 
Amafi  è  Re.  Fanete  è  genitore . 

Amasi  . 


[  Fido  vaffallo  !  ] 

Fanete . 

Ad  affrettar  nel  Tempio 
Vado  gli  alti  fponfali . 

Con  la  vittima  rea  colà  ti  attendo: 

E  pria  eh'  ivi  d?  amore  arda  la  face , 

Abbia  il  regno ,  abbia  il  Re  vendetta  ,  e pace  * 
Oggi  cada  a  pie ’  del  foglio 
Fulminata  l'empietà .  , 

Poi  lieto  amore , 

Di  rofe  cinto , 

Su  l'odio  eflinto 
Le  fue  più  belle 
Chiare  facelle 
Accenderà  4 


S  % 
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SCENA  VII. 
Amasi,  Artenice,  e  Sesostri» 
Amasi. 

Artenice,  lo  veggo. 

Sia  pietà ,  fia  fiacchezza  ,  a  te  dà  pena 
Di  Sefioftri  7  deftin  .  Sin  da'  primi  anni 
Tuo  fipofio  ejfier  dovea  .  Lo  so  ;  e  al  tuo  duolo 
Vò  ufiar  pietà,  Teco  lo  laficio ,  e  fiolo . 

Artenice  . 

[  Pietà  erudii  !  ] 

Amasi  . 

Quel ,  che  per  efifia  è  dono  , 
Per  te  tormento  fia . 

Rimanti :  e  vedi  in  lei , 

Che  già  è  perdita  tua  ,  la  gioja  mia, 
Sesostri . 

Tal  fiàrte  a  me\ 

Amasi  . 

Voi ,  fie  temete  il  mio  (a) 
Sdegno  ,  e  poter ,  lo  cufiìodite .  Addio. 

Piu'  ,  e  più  beato 
Da  voi  partir  non  so , 

Perfido  traditore  volto  adorato . 

P<?k  te  farà  nell ’  mz , 

Per  te  in  amor  farà 
Fortunato  amator ,  Re  vendicato, 

(a)  Alte  guardie  « 
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SCENA  Vili. 


Artenice,  cSesostri. 


Artenice. 

Sesostri,  anima  mia ,  così  ti  trovo  ? 

Così  ti  perdo  ?  E'  quefto 
ìl  dolce  nodo ,  il  lieto  amor ,  unirci 
Ambo  dovea  ?  Per  me  tu  a  morte  ?  Ah ,  quefla 
E1  la  pena  piu  ria , 

a  morire , 

£  d  morire  così  per  colpa  mia . 

Sesostri . 

.M/o  ho»  ti  doler.  Celami  un  pianto  , 

CZ>e  mi  fa  pia  infelice . 

Pivi ,  •u/'u/  contenta  i  giorni  tuoi: 

E  fe  m ’  odon  gli  Dei , 

£  /<?  ta«/o  £«ò  amor  ^  vivi  anche  i  miei* 

Artenice  . 

Io  fenici  te  vivrei ? 

Sesostri. 

Te»  prego  )  ocara  ;  e  s  egli  è  ver  che  mi  ami  * 
In  quefto ,  che  t*  imprimo , 

■Sw  /<?  deftra  fedel  bacio  amorofo , 

Prendi  7  m/o  fpirto ,  0  il  cuftodtfci  infeno . 

Artenice. 

Oh  Dio!  Non  più.  Sento  che  il  cor  vieto  meno * 

Sesostri» 

Addio  5  Artenice . 


S  3 
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Artenice. 

E  tal  mi  la  [ci?  e  al  tuo 
Carnefice  mi  lafci? 

Sesostri » 

Or  che  in  te  •ulve 
X*  anima  di  Sefoflri , 

Prendi  forgia  da  lei.  Vendichi  un  colpo 
La  tua  patria  y  il  tuo  amor ,  la  morte  mia  $ 
Ma  fe  quefla  vendetta 
Tuo  perìglio  mai  fiay  lafcia  a  gli  Dei 
Tutto  il  [uppligjo  di  quell'  alma  indegna , 

E  tu  ad  Amafi  vivi  y  e  [eco  regna  . 

Artenice  . 

Va  pur .  Ben  tojlo  ombra  fedele  al  fianco 
Ne  gli  Eltsj  m'avrai. 

Sesostri . 

No  y  vivi .  Ancor  ten  prego ,  e  in  te  conferva 
La  più  cara  metà  della  mìa  vita . 

In  sì  fatai  partita , 

Queflo  è  il  [olo  piacer  che  [pero  ,  e  chiedo , 
Vivi  per  me. 

Artenice. 

Crudèle  ! 

Come  priva  di  te  viver  pofs' ioì 
Sesostri  . 

Se  non  puoi  col  tuo  cor ,  vivi  col  mio , 
Qonfolami . 

Artenice. 

Vivrò . 


*79 
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Sesostri  . 

Cara  Artefice  , 

Più  non  ho  che  bramar .  Movo  felice. 

Lascia,  cfj  io  fenta  almeno 
Qual  vive  nel  tuo  fino 
Quel  cor ,  che  vi  pafsò  col  bacio  mio  t 
Or  che  tu  il  ferbi ,  o  cara  , 

Con  sì  gelofo  amor , 

Ti  do *  con  men  dolor  /’  ultimo  addio . 

SCENA  IX, 

Artefice, 

Lagrime,  «0»  «/0/Ve, 

Tutte  refiate  ad  affogarmi  7  cere. 
ilL*  lagnarfi  che  giova  ì  Al  colpo  atroce 
Cercbifi  fcampo.  Amor  lo  trovi ,  0  il  tenti  ; 
E  fe  fi  a  d'  uopo  ,  anche  infedel  diventi . 

Infedel  fingerò ; 

.Mrf  dmer  «e»  tradirò , 

£  il  mio  cor  farà  fedel . 

Fer/e  *f//0r  0^/0  mentirò , 

Le  vendette  avrà  il  mio  bene , 

Le  fue  pene  avrà  il  crudele 
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CK&rt  C<&*3  C'Sita  Ci*2^'  C^ìfe/*;  CK&Sì 

Parte  del  Tempio,  con  trono  reale , 
e  la  ftatua  dell’  Odio . 

SCENA  X. 

Fanete,  e  Orgonte. 

Orgonte. 

In  periglio  sì  grande 
Onde  lo  /campo  ?  onde  il  riparo ,  amico  ? 
Fanete . 

Dal  tuo  ,  dal  ^ elo  mio .  Benché  fra'  ceppi  9 
Sefoflrì  è  il  nojìro  Re.  Coraggio ,  e  fede. 
Orgonte. 

Ma  che  fperar  fi  puoteì 

Fanete. 

Tutto  :  fpento  il  tiranno  ,  e  f alvo  il  regno . 
Orgonte . 

Ti  afcoltiT  del  ;  ma  quefle 
Son  delle  colpe  fue  pompe  fuperbe . 

Fanete . 

E  pompe  dìverran  della  fua  pena , 
Orgonte . 

Qui  fra  poco  Artewce  al  traditore 
Stender  dovrà  la  defìra . 

Fanete. 

Ma  in  fuo  foccorfo  avrà  quella  del  padre  » 

Non  temer.  Co'  tuoi  fidi 
Mi  affifli 5  ove  fia  d'uopo. 
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Orconte . 

Molto  fperar  mi  fai  ;  e  a  tanta  [pome , 
Deggfo  del  mio  •valor  le  prove  eflreme . 

Mi  giubila  nel  petto 

Pien  di  fperanga  il  cor , 

E  più  fedel  fi  fa. 

E  privo  di  timor 

Si  accrefce  in  me  /’ affetto , 

Il  gelo  j  e  la  pietà . 

SCENA  XI. 

Fanete,  ed  Amasi  con  guardie. 
Fanete. 

[Ecco  /’ empio.] 

Amasi  . 

Ubbìdiflì  d  cenni  miei  ? 
Fanete . 

Rifponde  di  mia  f è  la  pompa  illufire . 

E'  quello  il  regio  trono  . 

Amasi  . 

Ove  meco  fi  affida  ora  Artenice . 

Fanete. 

ll^fimolacro  è  quello 
Dell'  odio . 

Amasi  . 

Ei  fi  a  quel  Nume  ,  a  pie ’  di  cui 
Vittima  al  figlio  mio  cadrà  Sefoftri . 

Fanete . 

[Barbara  idea  l]  Poi  f ergerà  d'amore 
V  ara  felice. 


2§2  SES  OSTRI. 

Amasi  . 

Ove  per  noi  fi  accenda 
La  face  d' imeneo, 

Fanete . 

[  Folle  fperan%a  !  ] 

Amasi. 

Vanne  or,  mìo  fido .  Affretta 
Al  tuo  Re  le  delire ,  e  la  vendetta , 

Fanete. 

Vo’  contento  il  mìo  regnante , 
Vendicato  vo'  il  mio  Re, 

"Egli  irato , 

Da  me  avrà  le  fue  vendette: 

Egli  amante , 

Le  fue  gioie  avrà  da  me , 

S  G  E  N  A  XII. 
Amasi,  ed  Artenice. 
Amasi  « 

Si  plachi  ornai  V ombra  di  Ofiri,  A  noi , 
Ed  alla  pena  fua  venga  Sefojlri, 
Artenice  . 

Venga ,  Signor  ;  ma  trovi 

In  te  qualche  pietà  quell'  infelice , 

Amasi  » 

fa  trovò  nell'  iniquo 

Il  mìo  tradito  figlio  ì 

Penfa  ad  effer  Regina .  Et  venga ,  e  mora . 
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Artewce. 

Chi  sa ,  fi  lieta ,  o  p-ga 
Fia  dt  quefto  furor  l' ombra  di  Ofìri? 
Amasi  . 

Piace  a  me?  Quefto  bafta. 

Ei  di  tre  colpe  è  reo.  Mi  uccife  il  figlio: 
Pretende  nel  mio  figlio  :  e  mi  è  rivale . 

1  E  tre  giudici  ancora , 

Il  padre ,  il  Re  ,  l'amante  , 

Lo  chiamano  al  caftigo  .  Ei  venga  ,  e  mora  « 
Artenìce  . 

[  Ahi ,  il  genitori  ]  Rivale  il  temi  ? 

L'amai ,  wo/  nego,  e  f  amo  y 
ilEz  yè  per  far  cU  ei  viva , 

Giova  eh'  io  Jia  infedele  mi  e  fica  del  petto  , 
Co«  la  metà  del  cor ,  la  cara  immago . 

quanto  ti  dono 
Per  comprar  la  fua  vita  . 

A  me  lo  dona ,  **  wo»  /’owo  .  ./4A,  finti. 
Senti  quai  patti  acerbi .  A  me  lo  dona . 
Ecco  ^0/  dono  il  pretto .  Ecco  Artenice , 
Ecco  la  fede.  Ecco  la  deftra  ancora. 

Viva  SejoJlri ,  e  tua  fin  io ... 

Amasi  . 

No  :  mora . 

Art,  Perche1  morte?  a  lui ,  perchè? 
Bafti  a  te 
L'  avergli  tolto 
Regno  ,  padre ,  e  libertà  , 

Vada  fciolto , 

E  /#  mia  fè 
Sia  mercè 
Di  tua  pietà . 
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Amasi  . 

Mora ,  Nulla  mi  doni , 

Che  non  fta  mìo .  Se  quella  man  mi  nega 
Il  tuo  pronto  'volere ,  avvalla  or  ora 
Dal  mio  poter  #  Venga  Sefojlri ,  e  won?. 

SCENA  XIII. 

Sesostri  tra  le  guardie,  e  i  fuddett 
Sesostri. 

Son  colante ,  e  «0»  paventa 
Dalma  mia  catene ,  e  morte  » 

Vuò  ben  far  la  tirannia , 

/e/zre  10  più  non  Jia  ; 

Ma  non  già  eh''  io  non  Jia  forte  . 
Amasi  . 

Così  al  giudice  un  reo  ? 

Sesostri. 

Così  al  tiranno  un  Re. 

Amasi. 

Ma  ferva  il  Re  al  tiranno . 

Tutta  la  tua  coftanga , 

Tutta  la  tua  forte^ga , 

^  fronte  di  due  pene  or  qui  fi  vegga  . 
Duna  fia  il  tuo  morir  •  /’  altra ,  Artenice 
Mia  fpofa  su  quel  trono  :  e  fia  la  prima . 

Artenice. 

C/ò  «0»  fia  mai. 

Sesostri . 

Taci ,  Artenice.  Vanne. 
China  al  deflin  la  fronte  ;  0  l'empio  temi  * 
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Artenice. 
v  Viva  almen  l'infelice. 

Amasi  . 

Eh ,  z fieni  al  foglio. 

Vo  le  tue  no^ge  ,  e  la  Jua  morte  io  voglio,  (a) 
Artenice. 

Forza  crudeli 

Sesostri . 

Vanne ,  mia  cara. 

Artenice. 

[  Ob  Deir} 

Amasi. 

Vieni.  Regina ,  e  fpofa  mia  tu  fei .  (b) 

Sesostri . 

Perche ,  perchè  s' indugia  il  morir  mio  ? 

Amasi  . 

Morrai ,  fellon  .  Là  s'  incateni .  (c) 

Artenice  . 

Oh  Dio  ! 

Amasi  . 

Or  cada . 

Sesostri . 

Il  colpo  attendo ,  e  non  lo  temo . 
Amasi  . 

.Mtf  *7  braccio  temerai ,  <7^’  <?  *«0  omicida . 

^4  we  £0y?0  Nitocri . 

Artenice. 

^4  /*  chiami ? 

Amasi  . 

£/*  /7  /«0  uccida. 

(a)  La  prende  per  roano. 

(£)  Va  con  Artenice  fui  trono. 

(O  Sefoftri  è  legato  allattatila  dell’Odio* 
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Sesostri  . 

[Oh  barbarie  !  ] 

Artenice  . 

[Oh  empietà !] 

Amasi  . 

Se  a  lei  ti  [copri ,  (a) 
Teco  morrà  la  madre  ;  e  fe  tu  parli ,  (b) 

Per  te  delP  ire  mie  fia  reo  Fanete . 

Sesostri . 

Numi ,  Numi  di  Egitto  ,  e  W  tacete? 

SCENA  XIV. 

Nitocri  tra  le  guardie,  e  i  fuddetu* 
Nit  ocri  . 

Eccomi  .  Che  fi  'vuol  ?  Sul  trono  ajfifa 
Artefice  con  P  empio  ? 

Amasi  . 

Vedi  fe  un  empio  fono  5 
0  fe  giuflo  fon  io .  Là  fcorgi  7  reo 
Del  tuo  morto  Sefofìri .  In  lui  fi  adempia  $ 

E  fi  adempia  da  te  la  tua  vendetta . 

Nitocri  . 

Tuo  figlio}  [  Ah ,  qualche  frode .] 

Amasi  . 

Mio  figlio ,  sì;  ma  un  figlio  indegno ,  e  vile  j 
£  traditor  del  tuo .  P abbandono 

Alle  tue  furie  ;  e  fe  ti  manca  un  ferro , 

Eccoti  7  jw/0 .  (  c  ) 

(<0  A  Sefoftri.  (£)  Ad  Artenice* 

(O  Le  getta  la  fpada. 
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Nitocri  . 

Lo  prendo ,  e  corro...  ahi ,  dovei 
Qual  gelo  ?  qual  orrore  ?  Un  sì  bel  colpo  , 

Che  già  fu  Zfoto  mio  ,  da  me  or  fi  teme?  (a) 
Amasi  . 

j  A  che  più  tardi ?  Egli  tuo  figlio  ucci  [e* 
Nitocri. 

Ei  dunque  mora,  (b) 

Artenice  . 

Ob  del  ! 

Amasi  . 

Penfa  a  Fauete *  (c) 
Nitocri . 

Ma  chi  m  arrefia  il  braccio  ? 

Narrami ,  fcellerato  f  anche  una  volta 
Il  tuo  delitto ,  p/i*  pronta  all1  ire 
Mi  faccia  il  mio  dolor . 

Sesqstri • 

Parlar  non  poffo » 
Nitocri. 

Parlar  non  puoi . 

Amasi  . 

C£e  chiedi 

A  luì  di  più  ?  Afa»  mofiro  l'acciaro  ^ 

Che  Sefojlrì  cinge  a  ?  Su  gli  occhi  tuoi 
Non  vantò  il  tradimento ,  e  il  traditore  ? 
Nitocri  . 

E'  -uero .  In  lui  veggio 

D' Am  a fi' l  figlio ,  e  !  ucci f or  del  mio?  (  d  ) 

(*)  La  prende,  e  va  furiofa  verfo  Sefoftri,  poi 
fi  ferma. 

(b)  Torna  verfo  Sefoftri . 

(c)  Ad  Artenice.  ( d )  Corre  a  Sefoftri. 
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Artenice. 

Ferma ,  o  Regina,  (a) 

Amasi  . 

Olà ,  che  tardi  ?  ci  mora .  (b) 

SCENA  ULTIMA. 

IFanete,  edORGONTE  con  fpade  nude 
alla  mano,  e  i  (addetti. 

Fanete,  c  Orgonte  a  2. 

Mori  tu ,  fcellerato . 

Amasi  . 

Qual  tradimento ,  oh  cieli  !  Io  fra  catene} 
Sesostri . 

Che  veggo  ,  oh  Dei  ! 

Artenice  . 

Regina  ,  ecco  Sefojlri . 

Nitocri. 

Sefojlri  tu  ? 

Sesostri  . 

Sì ,  madre . 

Nitocri  . 

Or  va ,  mio  figlio  , 

Vendica  il  padre ,  il  Re  ,  Nitocri ,  e  il  regno . 

Ama- 

(<z)  Difcende  furiofa  dal  trono. 

(£)  Alzandoli  il  profpetto,  fi  vede  tutto  il  Tempio 
illuminato  con  l’ara  d’Amore,  e  d’imeneo  in  lontano. 
Cade  il  fimulacro  dell’Odio,  e  jrefta  difciolto  Sefoftri. 
Sparifce  il  trono  ,  e  volendone  Amali  difcendere  ,  fi 
trova  incatenato  ad  un  fallò . 


Atto  Terzo.  z8p 
Amasi  . 

Io ?  Io  tradito ?  (a) 

Fanete. 

A  te ,  Signor ,  lo  fveno. 
Sesostri . 

Fermati .  i\/b»  profani 
Qiiel  f angue  fcellerato  il  tempio  ,  e  ;7  Nume . 
Amasi  . 

Felloni  !  al  voflro  Re  ? 

Orgonte. 

Regna  Sefoftri . 

Amasi  . 

mi  tradii 

Fanete . 

<7*/  w/0  3W0  ordite 
Le  ingegnofe  catene  ,  onde  fei  colto . 

Amasi  . 

£7/9  [affo  è  il  trono  mio  ?  lacci  al  mio  piede  ? 
Cujìodt ,  O’y’  0  /<*  ? 

Vajfalli  ,  07/0  r  amore  ì 

Sesostri  . 

Taci .  AW  vajfalli  un  traditore . 

Amasi  . 

Aita. 

Orgonte,  e  Nitocri. 

^f//0  flragi . 

Amasi  . 

Soccorfo  . 

Fan.  Ses,  Arten. 

Allo  fcempip. 

Tom.  IX.  T 

(*)  Amali  vien  circondato  daile  guardie. 
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Amasi  . 

Mercè . 

Orgonté,  e  Nitocr i * 

Sei  un  vile . 

Amasi  . 

Pietà . 

Fan*  Ses.  Art. 

Sei  un  empio . 

Amasi  . 

Che  attendo ? 

Org.  Fan.  Nit. 

Le  pene. 

Amasi  * 

Che  / pero  ? 

Sesostri*  e  A rtenice . 

La  morte. 

3  5* 

Crude!  y  ti  condanna  lagiufta  tua  forte  . 
Amasi  . 

Oh  minacce  !  oh  deflm!  Ti  cedo  il  foglio .  (a) 
Ma  la f dami  la  vita. 

Sesostri  . 

Voglio  il  mio  regno ,  e  la  tua  morto  io  voglio . 
Amasi  . 

Almen  per  tè  fi  plachi .  (  b  ) 

Artenice. 

Da  me ,  da  lui  cerchi  pietade  ancorai 
Ei  dtffe .  lo  dico :  Am  a  fi  vada ,  e  mora* 
Amasi  . 

Morrb  .  Dammi  quel  ferro . 

Un  ferra  a  me  fi  negai 

(*)  A  Sefoftrù  (£)  Ad  Ar  tenie  e* 
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Sesostri . 

Va  carnefice  attendi  .  Al  fuo  fuppUzjé 
T raggafi  l1  empio  i  ó  fidi  . 

Amasi  . 

Andiamo,  lo  morirà}  ma  temi  ancora 
D' Am  a  fi  le  vendette.  Ancor  fepolto 
Tuo  nimico  m' avrai  i  M' avrà  P  Egitto 
Suo  fune  fio  tiranno  * 

Scoterò  nel  tuo  foglio  * 

Turberò  nel  tuo  letto 

La  tua  pace  *  e  il  tuo  atàore  ;  col  mio  [degnò 
Sarò  fatale  al  Re  *  fatale  al  regno  -,  (  a  ) 

Nitocrì* 

Mio  figlio  e  vivi ,  e  regni? 

Sesostri . 

Tanto  fi  dee  di  quefti  fidi  al  zelò  4 
Orgonte. 

ÌS7*  ba  la  gloria  Faneìe . 

Fanete. 

E  meco  Òrgonie . 

Meglio  i  fuoi  cafi  udrai .  Giova ,  che  lieta 
Vegga  or  Mertfi  V  fuo  Re . 

Sesostri . 

V adafi  ;  e  Vegga 

ìn  Art  ente  è  ancor  la  fua  Regina . 

Artenice. 

Contenta  alfin  col  mio  Sefoflri  io  fono. 
Tutti. 

Oggi  è  felice  il  regno  ,  e  lieto  il  trono  * 

T  2 

(a)  E1  condotto  altrove  dalle  guardie 4 
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Se  s  o  s  t  r  i J 

Ritorna  a  noi  la  pace  5 
E  { 'eco  viene  amor . 

Amor  ^  che  in  ma  /Iella 
La  più  ferena ,  e  bella  , 
JPella  fua  chiara  face 
Acce/e  il  dolce  ardor . 


Il  fine  del  Sefoftri  ,  . 
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ARGOMENTO, 


Tratone  ,  col  favor  di  Dario  Re  di 


O  Perfia,  regnò  in  Sidone,  Citta  il- 
luftre  della  Fenicia  nell’Afia.  Fu  egli 
quivi  aflediato  da  Alertandro  ,  Re  de5 
Macedoni,  al  quale  gli  fu  forza  diren- 
derfi  più  torto  coftretto  da1  cittadini  , 
che  indottovi  dal  proprio  volere  :  la¬ 
onde  per  quefta  fua  oftinazione  ,  Alef- 
fandro  giudicollo  indegno  di  più  regna*- 
re  in  Sidone . 

Alertandro  diede  facolta  ad  Efeftio- 
ne  ,  il  più  caro  a  lui  de’  fuoi  Capita¬ 
ni  ,  eh’  eleggerti  per  fucceflore  a  Stra¬ 
tone,  chi  più  gli  forte  in  piacere,  Efe- 
ftione  ne  fece  la  propofta  a  molti  de’ 
principali  fra’Sidoni,  col  confenfo  de’ 
quali  ,  dopo  varie  altercazioni  ,  ri- 
inerti  in  oltre  all’approvazione  di  Alef- 
fandro  ,  fu  eletto  Re  un  certo  Addo- 
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lenitilo,  giudicato  il  più  faggio,  e  il  più 
degno  di  avere  quella  corona. 

Addolonimo  era  difeefo  dagli  anti¬ 
chi  Re  di  Sidone  .  Coftretto  dalla  fua 
povertà  ,  foflentava  la  fua  vita  ,  lon¬ 
tano  dalla  Corte  ,  e  dalla  Citta  ,  con 
la  cultura  di  un  orticello  fuburbano  . 
Cagione  di  quella  fua  grande  indigen¬ 
za  altro  non  era  ,  che  la  fua  probità. 
Le  rifpofte  date  da  lui  ad  Aleffandro 
glielo  fecero  ravvifare  ben  tollo  meri¬ 
tevole  di  quella  fortuna  ,  à  cui  lo  in¬ 
nalzava.  Curt .  lib.v i.  Plutavch .  in  Ale- 
xand.  J  ujlin .  lib .  x  r . 

Alla  Corte  di  Alelfandro  concorfero 
molti  de’  più  incigni  Filofofi  ,  che  in 
quel  tempo  fioriflero  ;  i  quali  in  diver- 
fe  forme  furono  da  lui  favoriti.  Arrian . 
Pi  ut  arcò.  &  alti . 

Due  fra  quelli  li  rendettero  fegnala- 
ti  al  fuo  tempo  ;  non  folo  di  dottrina, 
ma  di  collumi  affatto  diverfi  :  Ariftip- 
po ,  e  Grate . 

Ariflippo  era  di  Cirene  ,  Cittk  dell7 
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Africa  .  Fu  difcepolo  di  Socrate  ,  e 
fondatore  della  Setta  Cirenaica.  Vefti- 
■  va  nobilmente.  Piacevangli  le  ricchez- 
i  ze  ,  ma  per  1’  ufo  ,  che  fe  ne  può  fare 

•  dal  faggio  .  Non  poffeduto  da  effe  >  le 
i  poffedeva  .  In  ciò  fu  ammirabile  ,  e 
.  Angolare  ,  che  accommodavafi  ad  ogni 

•  cofa5  e  di  nulla  fi  Concertava .  In  qua- 
.  lunque  cangiamento  di  cofe  o  buono  , 

o  cattivo  ,  e  in  qualunque  incontro  di 
perfone  di  qualfifia  condizione  ,  o  ge- 

•  nio  fi  foffero 5  era  fempre  lo  ftefiò  :  tal¬ 
ché  molti  lo  propongono  come  il  ve¬ 
ro  modello  della  vita  civile .  Laett .  de 
Vtt.  Philofopor .  lib .  6 .  Phìlojìrat .  in  Vit. 
slppollo??.  Tbyan .  lib,  I .  &  alti . 

Crate  ,  nobile  Tebano  5  e  difcepolo 
di  Diogene  5  fu  alfoppofto  della  Setta 
Cinica  5  fondata  da  Antiftene  Atenie- 
fe  .  Invogliatofi  di  quel  genere  di  vi¬ 
ta  milerabile  ,  e  fordida  ,  vendette  il 
,  fuo  patrimonio  ?  e  avendone  raccolto 
dugento  talenti  ,  gli  diftribui  trafuoi 
Cittadini  ,  e  per  sé  nulla  ritenne  .  Fra 
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le  altre  cofe  riferite  da  lui  ,  leggefi  , 
che  una  volta  interrogandolo  Alelfan- 
dro  5  fe  folle  defiderofo  di  veder  rifto- 
rata,  e  rifatta  la  Citta  di  Tebe  fua  pa¬ 
tria,  eh9  elfo  Alelfandro  aveva  diftrut- 
ta  :  „  A  qual  fine,  ei  rifpofe  ,  lo  bra- 
„  merei  ?  Forfè  acciocché  poi  venif- 
,,  fe  un  altro  Alelfandro  ,  e  di  nuovo 
„  la  difìruggelfe  ?  u  Vegganfi  Laert . 
lib .  6*  Srob »  in  fentenp .  Clem »  Alexandr . 
in  Ptfdagog.  lib .  2  2,  Lucìan ,  ì#  Dia- 
log . 

Ipparchia  ,  nobile  femmina  di  Ma- 
rona  ,  Citta  della  Tracia  ,  difcepola 
di  Grate,  invaghilfi  di  tal  maniera  del¬ 
la  perfona,  e  della  filofofia  del  fuo  mae- 
ftro  ,  che  fprezzate  le  nozze ,  e  gli  af¬ 
fetti  de’ più  nobili  della  Grecia  ,  e  non 
curate  le  rimoftranze  ,  e  minacce  de’ 
fuoi  congiunti ,  volle  ad  ogni  patto  fe- 
guitar  lui,  il  quale  fece  ogni  sforzo  per 
muoverla  da  si  Arano  penfiero .  Nulla 
tuttavia  gli  giovò  con  efla ,  nè  la  defor¬ 
mità  del  fuo  afpetto  ,  nè  la  fordidezza 
del  fuo  veftito  ,  nè  la  mefehinita  del 
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iuo  vivere  :  talché  finalmente  ,  vinto 
dalla  coftanza  di  lpparchia  ,  la  prete 
in  moglie.  Laert.  lìb%6 . 

Quefti  due  Filofofi  fi  fanno  per  lo  più 
ragionare  co’proprj  loro  fentimenti,  o 
con  quelli  alla  lor  Setta  comuni  .  Al¬ 
tri  perfonaggi  5  ed  amori  fono  intro¬ 
dotti  nella  favola  per  maggior  viluppo 
di  e  (fa . 
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ATTOR  I. 

Alessandro,  Re  di  Macedonia < 

Addolonimo  ,  di  ftirpe  reale  ,  amante  di 
Fenicia. 

Stratone,  già  Re  di  Sidone,  e  prigioniero 
di  AiefTandro. 

Fenicia  ,  figliuola  di  Stratone  ,  amante  di 
Addolonimo. 

Argene,  forella  minore  di  Fenicia. 

Ipparchia  ,  Vergine  nobile  di  Marona  ,anian« 
te  di  Grate. 

Efestione,  confidente  di  Aleflfandro. 

Grate,  Filofofo  della  fetta  de’ Cinici. 

Aristippo  ,  Filofofo  ,  capo  della  fetta  de5 
Cirenaici. 

Calandra,  giardiniera. 

Nilo ,^fchiavo  di  Grate. 
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ALESSANDRO 

IN  SIDONE. 


ATTO  PRIMO. 

Spalliera  di  cedri,  contigua  agli  orti  di 
Addolonimo ,  ed  al  palazzo  abitato  da 
Aleflandro  ne’  fobborghi  di  Sidone . 

cVìfe^.  c*4fe>a 

SCENA  PRIMA. 

Addolonimo  affaccendato  incorno  ad  alcune 
piante;  Crate,  eNiLO. 

Crate. 

Nilo.  Che ?  Non  rifpondiì 
Nilo. 

Mifero  me!  Che  bramii  (a) 

( a  )  Mangiando  un  pane  dinafcoftó  di  Crate. 
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Grate. 

foggiani,  Tt  col  fi  pur  col  pane  in  bocca .  (à) 

Iniquo  !  Un  pane  al  faceti  mio  s'  invola  ì  (b) 
Nilo  . 

Deftin  della  mia  fame  è  eh'  io  ti  rubi . 
Grate. 

E  defìin  del  mio  fdegno  è  eh'  io  ti  batta  .  (  c  ) 
Nilo  . 

Rubo  al  padron .  L'ufo  comune  è  tale. 

Addolonimo  . 

Grate  i  perdona  al  fervo  * 

Contro  di  altr'  uom  Ì  ira  del  favio  è  breve. 
Grate. 

Quegli  un  Uomo ?  Un  mio  febiavo  è  una  mia  befia  i 
Il  lupo  !  Il  parafilo!  (d)  Or  tu  i  che  fa'ti  (e) 
Addolonimo  . 

Ideila  cultura  indufre 

Di  qùefte  piante  Ore  beate  io  traggo . 

Crate . 

Nè  il  regio  cor  ti  punge  amor  di  regno  ì 
Addolonimo  * 

Nulla  curo  il  regnar  .  Natura  i  e  grado 
Me  ne  dier  la  ragion .  Straton  caduto 
La  via  me  n  apre  }  e  un  Vincitor ,  eh'  è  giu  f  0  $ 
Render  potrebbe  a  me  de  gli  avi  ' l  foglio  ; 

Ma  ch'io  lo  cerchi  ?  No.  Sul  mio  volere 
Mi  fa  Re  la  virtù.  Su  quel  degli  altri 
Re  mi  faccia  il  deftin  3  s' ei  Re  mi  vuole . 

( a )  Trova  iì  pane  in  mano  a  Nilo. 

( b )  Crate  batte  Nilo,  (c)  Lo  batte  anóofà. 

(d)  A  Nilo,  (e)  Ad  Addoionimo* 
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Grate. 

Quello  è  Japer .  (a)  Quejla  è  filofofia  ,  (b) 
Nilo. 

Buon  prò,  Quefla  mi  fembra  una  pa^gia , 
Orate. 

Ben  penjt  ,  e  parli  ben ,  Ma  veggo  in  rifchio 
L  innocenza  ,  che  Vanti . 

Una  fcaltra  beltà ., ,  Enfia ...  Tu  parli 
Troppo  fpejfo  a  Fenicia* 

Carbofty  che  fi  maneggia ,  0  [cotta  9  0  tinge  è 
Addolonimo  . 

[ Fenicia  ,  Iridai  mio.]  Scorta ,  wo»  rifcbio 
Di  mia  innocenza  è  della  bella  il  labbro. 
Orate, 

Follie  !  follie  !  Quel  feffo 
Viva  infidia  è  del  nojìrù , 

La  donna  è  un  ben  de  gli  occhi  f  e  un  mal  del  core 
Nilo  * 

[V  or fo  detefta  il  mel  ;  la  volpe  i  polli,'] 
Addolonimo. 

Amai  nel  frale  anche  il  divin  fi  puote * 
Orate* 

Eh ,  Platon  piu  non  Vive . 

Addolonimo  . 

Qual  danno  ,  ovJ  io  la  bella  afcolti  *  è  vegga  ì 
Grate. 

Quale  ?  Guarda  la  paglia  al  foco  unita . 
Addolonimo. 

Con  le  labbra  della  bella 
Sol  virtude  à  me  favella , 

E  più  faggio  allor  mi  rende , 

( a )  Ad  Addolonimo*  (£)  A  Nilo. 
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Ed  a  lampi  di  quel  ciglio  y 
Sen^a  tema  di  periglio  , 

Sol  di  gloria  il  cor  (ì  accende .  (a) 

SCENA  IL 

Fenicia,  e  i  fuddetii. 

Grate . 

Il  fermarti  al  fuo  arrivo 

Ey  gloria  ,  o  pur  virtù  ?  Veggiamlo  un  poco , 

Guardati .  Tu  fei  paglia  ;  e  quella  è  foco . 

Fenicia. 

Io  fon  focoì  Perché ? 

Crate. 

La  paglia  tl  dica. 
Fenicia  . 

Più  chiaro  a  me  rtfpondi , 

Grate. 

Poco ,  foco  voi  fiete .  Una  f cintili  a s 
Che  in  cor  d'uom  troppo  incauto  abbia  ricetto , 
Fa  grande  incendio .  M  mio  però  non  giunge , 
Nè  giungerà  l' ardor .  Virtude  è  quefta .  (b) 

Nilo. 

farebbe  così  da  tefta  a  tejìa .  (  c  ) 

Fenicia  . 

Tanfo  è  nociva  all' uom  n ofì rat  bell e^gal 

Cra- 

(  a  )  Addolonimo  fi  ferma  incontrandoficon  Fenicia . 
( b  )  Ad  Addolonimo.  Volta  con  difprezzo  le  fpalle  a 
Fenicia.  (?)  Ad  Addolonimo. 
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Crate. 

Quanto  il  vifcbio  a  gli  uccelli ,  e  ramo  a  pefci . 
Fenicia  . 

Quejla  troppo  incivile 

Ro^ga  plofofia ,  che  amor  condanna , 

Di  un  uom  fa  un  tronco  ,  angi  che  un  favio .  A'  cori 
Meno  rigide  leggi , 

Filofofo  gentil ,  detta  Arijlippo  . 

Crate. 

Quegli  è  gentil .  Lo  so .  Velen ,  che  piace , 

P^r  cibo .  //  /wo  Arijlippo  infegna 

Ciò  che  a  lui  già  infegnaro  il  tuffo ,  e  il  fa/lo  . 
Fenicia  . 

Ma  con  Socrate  ei  parla . 

Crate. 

For/e  <1  que'  giorni  era  men  vano  il  Jeffq. 

Addolonimo  . 

F  00»  Socrate  ei  vuole , 

C£e  rfwror  da  Savj  amar  fi  debba  il  bello , 
Crate. 

J0  wo .  Per  fw«0  /7  «ow  [penderei 
Pur  una  fol  filofofal  parola . 

Nilo. 

ÌV0»  f»  00j/  da  folo  a  [ola .  (  a  ) 

(a)  A  Fenicia. 


Tom.  IX. 
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SCENA  III. 

Efestione >  e  i  fuddetti. 
Efestione. 

Grate  5  Aleffandro  a  se  ti  vuol.  Mi  fegui . 
Grate. 

Pian  col  voler .  Queflo  Aleffandro  è  Giove  ? 
Fenicia  . 

No:  ma  un  Re  ,  che  ti  chiama » 

Grate. 

Pei  me  Ndo ,  eAleffandvo :  un  Re  $  e  un  bifolco 
Sano  le  sfleffe  cofe .  E  tu  chi  fet  ? 

Efestione. 

Ffeflion  5  che  reca  il  regal  cenno . 

Grate. 

Non  mi  cale  del  cenno  5  e  non  del  meffo  * 
Addolonimo  . 

Colpa  è  P  indugio.  Vanne * 

Grate. 

?  Libero  io  nacqui . 

Efestione. 

lem  vincer  sa  provinole ,  e  regni , 
Grate . 

2Ve  regno  )  nè  Provincia  io  mai  non  fui* 
Efestione. 
v^/  .Re  che  dir  deggì  io  ? 

Grate. 

1/  uery  fe  in  corte  s  uf a. 

Dirai 5  ch'ovaio  lui  voglia ,  4  trovarlo* 

Scegli  me  vuol  ì  me  trovi . 
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Efestione  . 

Fajlo  troppo  fuperbo  !  (a) 

Fenicia  . 

Un  Re  vuoi ,  che  a  te  venga? 

Crate. 

Ter  queflo  ha  gambe ,  e  piedi . 

Addolonimo  ì 
Egli  a  te  qui  verrà . 

Crate. 

Ma  non  mi  trovi . 

Ad  dio. Guardati, {gì)  Andiamo.^ )  Io  non  m'inchino , 
Perchè  non  fon  tuo  J chiavo ;  (c) 

E  come  tratto  i  Re ,  tratto  le  belle . 

Fenicia  * 

Brut  al  filofofia  ! 

Nilo. 

/Tu  wo»  fai ,  quanto  animale  et  fia  . 
Crate. 

Anche  Jla  in  quel  bel  volto 

Qual  tiranno  a[ji[o  m  trono : 

E  fuperbo  chiama  i  cori  ; 

Ma  tl  mio  core  a  lui  non  va. 

V.«i,  e  grafie  to  non  afcolto . 

Non  mi  vendo ,  e  non  mi  dono , 

Nè  alle  offerte  i  nè  a1  favori 
Di  fortuna ,  o  di  beltà . 

( a )  Ad  Addolonimo .  ( b )  A  Nilo,  (c)  A  Fetiic. 
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SCENA  IV. 
Fenicia,  e  Addolonimo. 
Fenicia  . 

Addolonimo,  è  tempo , 

Che  a  te  parli  7  tuo  cor .  Tempo  è  ,  che  rie  da 
A  quella  man  de  gli  Avi  tuoi  lo  fcettro . 
Addolonimo  . 

La  figlia  di  Straton ,  che  lo  reggea , 

E  che  reggerlo  può ,  fa  quefti  voti? 

Fenicia  . 

Dair  ira  di  Ale jj andrò 
Sperar  non  so  tal  dono . 

Addolonimo. 

Donde ,  o  bella ,  il  penfier  di  mia  grandezza  ? 
Fenicia. 

Donde?  Dal  dover  mio. 

[Sapejfe  almen ,  che  il  mìo  dovere  è  amore .  ] 
Addolonimo  . 

Serba  al  tuo  genitore 
Tede  miglior .  Spera  per  luì .  Chi  feppe 
Ufurpar  la  corona  a  un  regio  erede  y 
Impetrarla  faprà  da  un  juo  nimico . 

Fenicia  . 

Del  regno  a  te  ufurpato 
Men  reo  panni  Straton ,  fe  a  te  fi  rende. 
Addolonimo  . 

Spre^ga  il  regnar ,  chi  un  maggior  ben  defi a  . 

[  Potejjì  dir ,  eh'  ella  £  il  fol  ben  eh'  io  bramo .] 
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Fenicia  . 

Qual  ben  maggior  di  un  trono? 

Addolonimo. 

[  Qua  fi  diffi  Fenicia .  ]  Il  mio  ripofo . 

Fenicia. 

Eh,  va.  Scuoti  il  letargo , 

Onde  Grate  addormenta 

Il  tuo  fpirto  regai .  Togli  alla  forte 

Ciò  che  al  f  angue  fi  dee  .  Giufìo  è  Alejf andrò  8 

Sol  che  tu  voglia  y  il  nojlro  Re  tu  fei . 

SCENA  V, 

Argene,  e  i  fuddetci. 

Argine. 

Germana,  a  quefta  parte 

Tojlo  verrà  Alejf  andrò .  Ei  te  non  vegga  (sr) 

Con  Fenicia  parlar .  Sofpetta ,  0  rea 

La  voflra  intelligenza  a  lui  può  far  fi . 

Addolonimo. 

Ben  mi  configli.  Addio.  M' è  grato  il  gelo  , 
Che  veggio  in  te  ;  ma  in  te  f  affondi  ;  e  intanto 
Del  mio  regno ,  e  di  me  di f ponga  il  cielo,  (b) 
Arcene. 

Fenicia ,  e  che  ti  affannai 

Il  regno ,  che  perdtam  i  Virtù  a  noi  refi  a. 

Il  padre  prigionieri  Speriamlo  fciolto . 

La  patria  oppreffa  i  Altrove  ella  fi  cerchi  « 

V  3 

(a)  Ad  Addoloaimo,  (b)  Addolonimo  fi  parte  • 
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Fenicia  . 

Stupida  ,  o  cava  Argene , 

In  sì  gravi  fciagure  è  /’  indolenza , 
Argene, 

Gravi  fon  ;  ma  non  ceda 
Al  vii  pefo  di  loro  alma  y  cb'  è  forte , 
Fenicia. 

Qual  fortezza  ,  il  duolo  è  grande  ,  egiuflo 
Argene . 

G/a/fa ,  e  grande  lo  fan  tema ,  e  fiaccherà . 
A£*  gwtf/  Arìfìippo  a  te  permette ? 
Fenicia, 

Maggior  di  fua  dottrina  è  il  noflro  frale , 
Argene, 

£&,  confeffa  ad  Argene , 

piangi  più  che  i  noflri  i  mali  tuoi  : 

£  eh  H  tuo  duolo  è  amore.  Io  noi  conofco  ; 

Afo  parmi  dì  vederne 

La  fiamma  in  que  fofpiri  ;  e  giurerei , 

Che  Addolonimo  folo  è  il  tuo  tormento . 

Fenicia  . 

£'  3  germana ,  Io  l' amo . 

Argene. 

[  Mifera!  ]  £  eofìa  a  te  ramarlo ? 

Fenicia, 

Afe  w<w  cruccia  il  mio  affetto , 

AA?  i/  m/o  dover ,  /7  bel  defio  ne  cela , 

Argene, 

Affetto  che  defila  ;  tace  ; 

Ecco  un  doppio  languir . 

Grafie  al  defiin  ,  cofiitme , 

maefìro ,  fltìfozr  ciò  cti  è  dolore  : 
jg  grafie  al  del ,  ch'io  non  conofco  amore , 
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Se  amore  io  mai  vedrò 
Potermi  entrar  ne!  fen , 

Ciò  che  ri  [ponderò  piti  f empve  imparo . 
Sfattene ,  a  lui  dirò. 

Non  Jet ,  che  un  rio  ve  Ieri  : 

E  il  dolce  ,  che  prometti  y  è  troppo  amaro . 

SCENA  VI. 


Alessandro,  Stratone,  e  Fenicia, 
con  feguito  di  Macedoni,  e  di  ca¬ 
valieri  Sidonj . 


Alessandro. 

Soffra  Strafori  .  M*  oda  Fenicia  ;  e  voi 
Non  temete ,  o  Sidonj . 

Vincere  i  regni  ad  Alejfandro  è  gloria  ; 

E  più  gloria  è  donarli . 

Il  vojlro  è  mia  conquifla .  A  voi  r  arbitrio 
Di  un  novo  Re  già  diedi .  Una  corona 
Pofe  in  litigio  i  voti .  In  fra  gli  eguali 
Mal  fi  cerca  il  fovrano  . . , 

Stratone. 

E  vivente  Stratone ,  in  chi  trovarlo  ? 

Io  Re ... 


Alessandro. 
Taci .  Z#  fola 
Grandezza , 

E'  Tejfer  ne  miei  ceppi . 


Mi  fero  geni  t  or  ! 


Fenicia  . 


V  4 


3X2  Alessandro. 

Alessandro. 

Qual  lo  chiedete , 

10  di  Sidon  fui  trono 

11  più  faggio  alberò. 

Fenicia  . 

Ma  all  atto  illufìre  f 

Perdonami ,  o  Signor,  [cerna  un  gran  fregio 
La  tua  vendetta  .  Oh  quanto 
Savia  gloria  maggior  ripor  fui  trono 
Un  nimico  già  vinto  ! 

Alessandro  . 

A  nimico  sì  altero ,  e  sì  oflinato 

Lo  fc  et  irò  io  renderei ?  Pofpormi  a  Dario? 

E  diftrutta  dal  ferro ,  arfa  dal  foco 
Voler  Sidon ,  pria  che  Alejfandro  amico  ? 

No  ,  no  :  viva  privato  ; 

E  fui  trono  altri  fieda ,  end?  ei  già  cadde  : 
Ma  vi  fieda  tuo  Jpofo . 

Deggia  la  figlia  al  mio  favor ... 

Stratone. 

T'  inganni . 

Nulla  a  te  vó  dover .  M?  hai  tolto  il  regno  ; 

E  puoi  tarmi  la  vita  : 

Ma  difpor  de  gli  affetti 

Non  è  in  tuapoffa .  Io  ti  fon  padre ,  o  figlia  ; 

E  dal  comun  nimico 

Io  ti  vieto  accettar  fpofo ,  e  diadema . 

I  paterni  comandi  il  tuo  dovere , 

In  qualunque  deflin  ri [petti ,  e 

Fenicia. 

[  Comando ,  al  mio  amore  e  giova ,  e  piace .  ] 
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Stratone. 

Vinto  fon  ;  ma  non  opprejfo . 

$0*10  ancor  Re  di  me  flejfo , 
Sfortunato  ,  e  fempre  forte . 

Sul  mio  cor  non  hai  poter. 

Ho  virtù  per  non  temer . 

Se  per  vìncer  non  ho  forte. 

SCENA  VII. 

ALESSANDRO)  e  FENICIA. 
Alessandro  . 

Troppo  è  ìngiuflo  Straton  ;  tu  troppo  foggia 
Per  nctifar  tua  forte . 

Fenicia  . 

Straton  mi  è  padre .  Il  mio  dover  tu  feorgi . 
Alessandro  . 

Spofo  avrai ,  che  per  fenno  ogni  altro  avanci. 
Fenicia  . 

Il  marito  più  faggio 
Non  è  fempre  tl  miglior. 

Alessandro  . 

Lo  avrai  fui  trono. 

Fenicia  . 

Dà,  e  leva  i  regni  a  fuo  piacer  fortuna / 

Nè  merita  i  miei  voti  un  bene  incerto. 
Alessandro. 

Tien  arbitrio  fui  vinto  il  vincitore . 
Fenicia  . 

Giufle  leggi  ei  m'imponga,  e  I ubbidì feo . 
Alessandro  . 

Saggio  fpofo ,  e  reai ,  Fenicia  ,  il  credi , 

Non  è  facile  ben,  nè  picciol  dono. 
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Fenicia  . 

Aleffandro  pub  offrirlo :  io  rifiutarlo . 

Alessandro  . 

Mal  fopporta  i  rifiuti  un  Re  ,  che  impera . 
Vanne ,  e  attendi  una  /celta, 

Che  a  te  fi  a  di  granfierà ,  e  di  rìpofo . 
Fenicia. 

Tu  puoi  fceglier  il  Re ,  ma  non  lo  fpofo . 

Sia  faggio:  fi  a  Re  : 

Spofo  non  •va'  da  te. 

Mei  vieta  il  mio  dover ,  [  ma  più  il  mìo  affetto  .  ] 
R icufo  un  tuo  favor , 

Che  offende  il  genitor , 

[  Ma  più  quel  fido  amor ,  che  chiudo  in  petto .  ] 

SCENA  Vili. 

Alessandro,  Efestione. 
Alessandro. 

Si  elegga  il  Re  :  eh *  £  l'arduo  impegno  /  e /w . .  * 
VI  mi  co  Efeflìon , 

Efestione. 

Sovrano  eccelfo. 
Alessandro  , 
l' aufiero  Grate  P 

Efestione. 

£7,  pien  del  fuo 
Cìnico  fafio  ,  #  te  venir  ricufa . 

Alessandro. 

E  a  lui  vada  Aleffandro .  Al  grado  mio 
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Nulla  j cerna  il  decoro  , 

Se  un  gran  fapere  onoro , 

Ma  pria  s* oda  Arifhppo  . 

Efestione  , 

Egli  alle  Corti  avveggo , 

Sa  mentir;  sa  adular;  fa  lauta  menfa ; 

Vefle  porpora ,  ed  oro  y  e  più  civile 
Filofofia  profejfa, 

Alessandro. 

E '  fama ,  che  gran  ferino  in  lui  fi  chiuda , 
Efestione. 

Fama  fpsffo  confonde  il  ver  col  falfo  , 

Ma  di  co  fior  , . , 

Alessandro  , 

X’  arcano 

Saprai,  Qui  meco  attendi ,  Ecco  Arifhppo . 

SCENA  IX. 

Aristippo,  e  ifuddetti. 
Aristippo  . 

Grande,  invitto ,  magnanimo  Alejfandro , 
Tiglio  di  Giove ,  0  degno 
Di  efferglt  figlio  :  al  cui  valore  il  mondo 
E'  rifiretto  confine  ; 

E  cui  pianger  ben  lice , 

C£e  manchino  più  mondi  d  fuot  trionfi ; 
Arifìippo  tu  fcorgi , 

de//#  fcola  Cirenaica  è  padre , 

Già  ti  ammirai  per  fama  ; 

Ma  quel  volto  in  mirar  degno  d' impero , 
Trovo  or  la  fama  affai  minor  del  vero. 


Zi6  Alessandro. 

Alessandro  . 

Mele  ha  fui  labbro  .  (  a  ) 

Efestione  . 

Il  fuono  della  lode 
Con  piacer  fempre  s'ode . 

Alessandro. 

H  faggio  di  Cirene 

Grato  giunge  al  mio  afpetto  ;  e  a  che  fen  viene 
Aristippo. 

Per  dare  a  te  ciò  di  che  abbondo  ;  e  inftewe 
Per  ricever  da  te  ciò  di  che  manco. 

Efestione. 

Che  dar  può  a  luiFilofofo  mendico? 
Aristippo. 

Ciò  che  non  può  turba  fervile ,  e  ignara . 
Alessandro. 

Ond' è  y  che  il  faggio  all'  opulento  ;  e  quejìc 
Non  fa  ricorfo  al  faggio  ì 

Aristippo. 

Perchì  ciò  di  che  ha  d' uopo , 

Conofce  l' uno  y  e  l'altro  noi  conofce . 

Efestione  . 

Pochi  cercan  fa  per  :  molti  ricchezza , 
Aristippo. 

Pochi  i  medici  fon;  molti  gl'infermi . 
Alessandro. 

Qual  frutto  a  te  recò  Jludio ,  e  dottrina  ì 
Aristippo. 

Trattar  con  tutti ,  e  non  temer  di  alcuno  » 
Alessandro. 

M offrami ,  com' io  poffa  ejfer  beato . 

(a)  Ad  Hfcftione. 
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Aristippo  . 

Egualmente  [apporta  il  bene ,  e  il  male, 
Alessandro. 

Vorrei ,  più  che  temuto ,  effer  amato . 

Aristippo  . 

Efercita  il  favor  ,  la  for^a . 

Alessandro  . 

10  »<?»  putti f co  alcun ,  fe  non  irato, 

Aristippo. 

Irato  tu  punifci  ;  io  non  mi  adiro- , 
Efestione. 

Th  »0w  */  adiri?  e  s' uno 
Ti  caricale  di  villane  ingiurie? 

Aristippo  . 

In  poffan^a  di  lui  farebbe  il  dirle  • 

E  di  me  il  non  udirle . 

Alessandro  . 

Qual  divario  è  tra  il  dotto  ,  e  /’  ignorante} 
Aristippo. 

Mandagli  a  eftranea  gente ,  e  lo  vedrai  , 
Efestione. 

Filofofia  tu  o/lenti ,  e  non  l'offervi, 
Aristippo. 

Convincimi  di  colpa . 

Efestione. 

Laide  il  dica  in  Corinto . 

Aristippo. 

Laide  fu  mia  ;  non  io  di  Laide  ;  e  a  noi 
Virtude  non  divieta 

11  piacer ,  ma  feccejfo. 


3  iS  Alessandro. 

Efestione  . 

Viver  con  tanto  luffa  a  te  J conviene . 

A r istippo  . 

Con  più  luffa  del  mio  vive  Aleffandro . 

Sii  giufìo  :  o  lui  condanna  ,  o  me  anco  affolvi  4 
Alessandro  . 

Orsù  :  nella  mia  Corte  abbi  foggiamo  ; 

E  qual  più  t  è  in  piacer ,  grafia  a  me  chiedi  * 
ÀR  ISTIPPO. 

Dammi  cento  talenti . 

Efesttone. 

Cento  talenti  !  Oh ,  quejìo 
Troppo  è  per  Arìfttppo . 

Aristippo  . 

Ma  non  per  Aleffandro . 

Alessandro  . 

Nulla,  al  faggio  mancar  i  più  volte  intejì  . 

Sy  uopo  or  ri  hai  tu  ,  come  fei  faggio  ì  E  s'uopO 
Non  rihai ,  perchè  gli  chiedi  ? 

Aristippo  . 

Dalli ,  e  ri [ponderò  . 

Alessandro  . 

Prendili  :  or  parla  » 
Aristippo  . 

Ecco  ,  o  gran  Re  ,  che  nulla  manca  al  faggio  * 
Alessandro. 

Hai  ragion . 

Aristippo. 

Ma  buon  ufo 

Vedrai  farmi,  o  Signor  ,  de  doni  tuì  « 

X*  or#  me  ferve  :  ed  io  non  fervo  a  lui « 
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Nostra  vita  ha  i  {noi  difagi * 

Non  cercarli , 

Ma ,  fe  avvengon  ^  tollerarli , 

*uer#  è  faper . 

Sempre  un  male  è  povertà ; 

E  l'uom  faggio  unir  ben  sa 
Il  giocondo  con  l'  onefto  , 

La  virtù  con  il  piacer . 

SCENA  X. 


Alessandro,  Efestione. 


Qual 


Alessandro. 
ti  fembra  Ari/ìippo  ? 

Efestione  . 


Quale  a  Diogene  ei  parve  : 

Un  buon  can  per  un  Re. 

Alessandro  . 

San  di  lucerna 

Suoi  detti ,  e  non  fue  vefli.  Andiamo  a  Grate  * 
Al  più  faggio  di  lor  voi  dare  il  regno  , 

E  col  regno  Fenicia. 


Efestione. 


Che  afcolto  \  Qual  configlio? 

Un  Filofofo  Re? 

Alessandro. 
Platon  già  diffe , 
Che  allor  [ariano  i  popoli  beati , 
Quando  aveffer  Filofofi  regnanti  9 
0  Re  filofofanti. 
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Efestione. 

Eh ,  Signor  ,  variati  troppo 
Politica ,  e  dottrina . 

Alessandro. 

Bea  pub  regger  altrui ,  £/&/  .rè  , 

Mi  fi  chiede  il  piu  faggio  ; 

E  il  più  faggio  a  Sidon  darà  la  Ugge . 

Efestione. 

Ma  la  reai  donzella 
Ne  gradirà  la  fcelta  ? 

Alessandro. 

E{  donna  aneti  ella . 

Credi  a  me; 

Spofo  Re 

A  beltà  fa  gran  Infinga* 

Perche  V  ami  ^ 

E  fuo  lo  brami , 

Bajla ,  cti  oro  il  fen  gii  fregi , 

E  diadema  il  crin  gli  cinga . 

SCENA  XI. 

Efestione,  e  poi  Ipparchia. 
Efestione. 

C I  oK  che  piace  al  mio  Re ,  piaccia  a  me  ancora .  (a) 
Occhi  miei ,  che  feorgete  ì  Ipparchia  è  quella , 
Tanto  al  mio  cor  diletta , 

Quant ’  ella  al  mio  fpietata  . 

Per  qual  mia  forte  ,  Ipparchia , 

Di  Marona  in  Sidon ,  di  Tracia  in  Afta  ì 


(a)  Vede  Ipparchia  venir  di  lontano. 
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ìpparchia . 

Efejliotì ,  nuli ' 

DI  terra  interra  errar  mi  fa,  eòe  amore. 

Efestione. 

Intendo.  Alfin  pentita 

De'  tuoi  rigori ,  e  a  me  pietofa ... 

Ìpparchia  . 


££,  Dace, 

.Se  |7  penjìer ,  che  in  te  nafee 
Da  fperati^a ,  0  defio ,  fojfe  il  mio  voto , 
ÌV0/J  patria ,  0^0  per  [angue  , 

Per  grado ,  e  fortune 
Viver  lieta  io  potea ,  lajciati  gli  agi. 

Altro  ,  e  più  degno  amore  è  j prone  a' p affi . 


Efestione. 

Mifero  io  non  fapea  tutti  i  miei  mali . 
Scoprimi  7  gm#  rivai .  Fa ,  che  il  fuo  merto 
Spaventi  le  mie  brame ,  0  le  confonda. 
Ìpparchia  . 

[  De/  wVfl  affetto  una  parte  a  lui  fi  affonda .  ] 
CVrfJe  conoffi? 

Efestione. 

Il  cinico  ?  il  mordace  ? 
Ìpparchia . 

rrì  inflruì  fin  da'  primi  anni  in  Tebe » 
Vaga  di  più  faper ,  qui  lo  ricerco. 

Efestione. 

[Rey/?*Yo,]  auflera 

Filofffia  non  ti  conviene ,  0  eara. 

Ìpparchia . 

Mal  giudica  del  lume  occhio  ,  eh' è  cieco . 

Tom.  IX.  X 
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Efestione. 

Ei  più  che  d' uom  ,  di  fiera ... 

Ipparchia . 

Se  offender  non  mi  vuoi ,  Grate  rifpetta  „ 
Efestione. 

Soffri y  che  del  mio  amore  almen  riparli. 
Ipparchia  . 

No:  che  dal  ciel  natio  fola ,  ed  errante , 

./W  qui  men  venni 

Dogmi  di  faggio ,  e  /òZ/Ve  di  amante . 

Efestione. 

Mirarti,  e  non  amarti 
Follia  farebbe ,  0 
Amabile  beltà. 

Tu ,  per  cui  tanto  io  peno , 

UJa  rifpetto  almeno 
A  un  opra  de  tuoi  lumi , 
i'e  ufar  non  vuoi  pietà . 

s:  e  E  N  A  XII. 

Ipparchia. 

Amo  inCrate  ciò  eh' altri  abborre ,  e  fpre%pa< 
Il  fordido  vefltto ,,  il  genio  auftero  ; 

E  in  quella  fua  ro^ga  figura ,  0  vile , 

Amor  me  lo  dipinge 
Amabile  ,  0  gentile ... 

5 6»  toflo  il  rivedrò  *  Fiero  mi  fgridi  : 
Rigido  mi  di f cacci  : 

Nulla  mi  fiaccherà  più  dal  fuo  fianco . 
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Park  mia  tolleranza  in  lui  pietà te. 

Viver  voglio ,  e  morir:  ma  fol  con  Crate ; 

Per  coprir  ogni  difetto 
Di  un  oggetto 
A  noi  diletto , 

Ingegnofo  £  il  noflro  amor  * 

O  lo  [guardo  non  lo  vede: 

O  veduto  non  lo  crede: 

O  lo  fcufa  amante  il  cor . 


Il  fine  dell’Atto  Primo. 
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ALESSANDRO 

IN  SIDONE. 


ATTO  SECONDO. 

Cortile  mitico  dinanzi  ad  un  recinto  5 
dove  fi  cuftodifcono  le  fiere .  Da  una 
parte  picciolo  ferraglio  per  un  Orfo  * 

CVfe/a  cvfe^.c\^.evl!s» 

SCENA  PRIMA. 

Grate,  e  Nilo  portando  un  libro. 
Grate . 

Dove  mai  ?..  Là  Jlar  voglio .  Aprì  quell'uscio  » 

Nilo  . 

Un  faggio ,  ove  flan  gli  orfìì 
Crate. 

Stanno  anche  gli  orji ,  ove  fkar  deano  i  faggi  » 
Nilo. 

Ficciola  ftanga  !  (  a  ) 

Grate . 

lo  la  fo ’  grande  :  e  come 
A  Diogene  una  botte ,  ella  a  me  bafia , 

Or  dammi  7  libroc 


(a)  Apre  Tufcio  del  ferraglio. 


Atto  Secondo.  325 

Nilo. 

Prendi . 

[Egli  così  rifparmierà  V affitto»] 

Crate . 

dntiflene  ,  bai  ragion.  Bacio  i  tuoi  detti .  (à) 
Nilo. 

Antiflene  chi  fu  ? 

Grate. 

Padre  ,  e  macftro 
Della  Cinica  fetta . 

Nilo  . 

Tal  nome  ,  qual  mejlier .  Sempre  mordete  * 
Crate. 

Taci ,  e  tu  pure  afcolta . 

Nilo  . 

Ventre  digiun  poco  il  [opere  appresa. 

Grate. 

O  di  fenno,  o  di  laccio  uom  fi  provegga .  (b) 
Meglio  è  un  pretto  morir,  che  un  viver  folle . 
Nilo  . 

Se  fojfe  ver ,  morir  dovria  gran  gente . 

Grate . 

Faccia  di  un  vii  giumento  un  buon  dettriero. 
Chi  grave  pefo  ad  uomo  inetto  appoggia. 
Nilo  . 

Ed  in  camaleonte  un  bue  trasformi , 

Chi  vuol  tener  fen^a  mangiar  gli  f chiavi , 
Grate. 

Chi  faggio  effer  defia,  cerchi  effer  buono  . 
Mai  con  malvagità  vi  fu  fapere. 

x  3 

(a)  Grate  legge.  (6)  Legge, 
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Nilo. 

E  a  chi  cerca  bontà ,  come  la  infegniì 
Grate. 

Imparar  vuoi  bontà?  Quanto  di  male 
Entrò  nell’alma  tua,  pria  difimpara: 
Difponti  a  tollerar  fatica  ,  e  flento: 

A  fuggir  della  vita  le  lufinghe: 

A  naufear...  Ah,  Nilo  :  ecco  lo  /cogli o  . 

A  naufear  piaceri  effemminati. 

Nilo  . 

Una  femmina  appunto  a  noi  qui  viene , 

Grate . 

Una  femminaì  Nilo ,  ferra ,  ferra . 

Nilo. 

Ella  è  Jpparchia. 

Grate. 

E  che  vuol  ?  Dille ,  che  parta  : 
Che  per  formi  al  fuo  guardo 
Mi  tolfi  a  Tracia  ,  e  in  Afta  venni. 

SCENA  IL 

Xpparchia,  e  i  fuddetti. 
Jpparchia. 

Ed  io 

Da  Marona  In  Sidon  per  rivederti . 

Grate. 

Or  ben ,  Vedimi ,  e  va .  Già  m  hai  veduto  a  (  a  ) 
Xpparchia . 

Ferma ,  Per  rivederti ,  e  farti  mio . 

{*)  Si  leva  ?  e  fi  affaccia  alfufcio  ?  e  poi  vuol  ferrarlo. 
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Crate. 

L'Etìope  imbianchi .  Io  tuo  ?  Crate  }  di  Crate .  (a) 
Ipparchia. 

!  Tanto  rigido  ancora? 

Crate. 

Grande  Antiflene  !  A  [colta .  {  b  ) 

La  bella  è  rifchio,  e  la  deforme  è  pena. 

Delle  mogli  et  [avella .  JJaifliì  Or  vanne  „  (c) 
Ipparchia . 

Invano  mi  di f cacci . 

Crate. 

Ti  [caccerà  ben  quefio .  (d) 

Ipparchia  . 

I  u  m*  infegnafli  a  tollerar  .  Percuoti* 

Crate. 

Tollera  dunque  il  mio  rifiuto ,  e  parti , 
Ipparchia . 

Pojfo  tutto  [offrir ,  fuorché  il  l afflarti. 

Nilo. 

Guardati  Ipparchia  .  Al  can  fi  arriccia  il  pelo. 
Crate. 

Troppo  infoiente  [et* 

Ipparchia  . 

Sei  troppo  ingrato. 

Sì:  ingrato  al  tuo  fapere ; 

Che  s*  egli  è  un  ben ,  comunicar  mel  dei. 

Nilo. 

Senti  THofffeffa  / 

X  4 

(*)  Prende  il  libro.  ( b )  Legge. 

(O  Efce  ttal  ferraglio  per  diacciarla. 

{d)  La  minaccia  col  battone. 
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Grate. 

Da  me  àpprefe  a  ben  dir  .  Promi  fi  a ’  tuoi 
Di  non  udirti  ;  e  temo  il  mio  malanno , 

Ipparchi  a  . 

Di  chi  temi ?  De*  mieti  Lontani  fono  + 

Di  me  ?  Sarò  tua  ferva . 

Di  te  }  Saggio  fei  troppo . 

Grate . 

Non  lafcio  d' effer  uom  per  effer  faggio . 

Sento  ancb'  io ..[  Grate ,  a  fegno .  ]  0  vanne ,  0  'LWa* 

Ipparchia . 

Ch'io  vada}  Vieni .  Te  n'  andrai}  Ti  feguo 
Crate . 

W0»  mi  feguirai .  Queflo  è  il  mio  albergo * 

Io  vi  capifco  appena .  Entra ,  fepuoi.  (a) 

Ipparchia  . 
io  su  quefla  foglia . . . 

Grate, 

2V//0 ,  fcaccia  coflei . 

Nilo, 

£)<?£,  irritarlo . 

Ipparchia  . 

Crate ,  almeno . .  Oh  fi  evenga  !  Almeno ,  0  Grate .  * 
Permetti . . .  Andrò  crudel  ;  ma  poiché  tutta  (  b  ) 
Di  vincerti  la  fpeme  a  me  vien  tolta , 

L' amor  mio,  che  qui  refia ,  almeno  a f colta . 

(*)  Entra  nel  ferraglie),  e  ne  chiude  l’ufcio. 

(£)  Va  da  una  parte  ,  e  dall’altra  del  ferraglia; 
e  poi  alPufcìo,  e  Grate  io  ferra  ad  cfla  in  faccia  . 


Atto  Secondo.  32^ 

Sei  del  mio  core  il  Re; 

E  qui  proflrato  a  te , 

Per  me  già  difperata , 

Il  mio  coflante  amor  ti  parlerà. 

Su  quefla  foglia  amata , 

Cb'  è  Reggia  del  mio  bene , 

V  udrai  delle  mie  pene 
Chiederti  la  mercede  ,  0  la  pietà  . 

SCENA  IH. 

Grate,  eNiLo. 

Nilo. 

Apri.  Jpparchia  è  partita . 

Grate . 

Veggi  am  %  Lodato  tl  ciel .  Su  quefla  foglia  (a) 
Or  calpeflo  il  fuo  amor . 

Nilo. 

Quegli  h  Aleffandro . 
Crate. 

Quegli  ì  Al  mio  poflo  ,  e  al  libro  mio  ritorno .  (b) 
Nilo  . 

Quejlo  novo  difpre^gp 

Lo  può  irritar .  Dal  rifchìo  mio  mi  cavo . 

P è  padrone .  Abbia  cervel  lo  fchiavo .  (c) 

(*)  Apre  Pufeio,  ed  efce  del  ferraglio* 

(£)  Entra  di  novo,  (c)  Si  parte. 
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SCENA  IV. 

Grate  fedente,  Efestione  ,  e  poi 
Alessandro  con  feguito. 

Efestione. 

Alessandro  a  te  viene ,  il  tuo  fovrano . 
Grate . 

Con  Antiflene  io  fono ,  il  mio  maeflro . 

Efestione. 

Sorgi ,  e  rendigli  onore . 

Grate. 

2Vb»  lo  farei ,  fe  foffi  un  pefce  ;  e  meno 
Lo  farò ,  offendo  Orate . 

Alessandro. 

E  fei  tu ,  zi/  giunger  di  Alejf andrò 

JSJon  ti  movi ,  e  no»  temi? 

Grate. 

Dimmi:  Sei  co  fa  buona  ,  0  /èi  malvagia ? 
Alessandro. 

Mi  pregio  di  bontà ,  grado  . 

Grate. 

E  fe  buona  fei  tu ,  perchè  temerti  ì 
Efestione. 

Perchè  può  a  fuo  voler  farti  morire . 
Grate. 

Gra»  poter!  Picciol  faffo , 

Zie'ue  morfo ,  ara  aculeo ,  cicuta 
Fece  altrui  ;  può  a  me  far  ciò  che  minacci . 
Efestione. 

E  può  darti  ricchezze ,  0«ori ,  e  . 
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Crate. 

Cercai  d ’  effer ,  qual  fon  ,  per  non  averne . 

Alessandro  . 

Non  è  Tebe  tua  patria  ? 

Crate. 

10  patria  più  non  ho  .  Tu  !  hai  diflrutta . 

Alessandro. 

EWò,  *//<*  riforga. 

Crate . 

A  qual  fin  ?  Perchè  venga 
A  difiruggerla  un  altro ? 

Alessandro  . 

11  tuo  viver  mefcbin  mi  fa  pietade . 

Crate. 

Vorrei  poter  dal  fonte , 

Come’  w’  £0  la  bevanda  )  averne  il  cibo . 
Mira.  Olive ,  lupini ,  e  quefli  to^gi 
Di  muffo  pan  fan  la  mia  m enfia ,  e  lauta. 
Alessandro  . 

Orjà.  £V,  te  fieno  anche  i  vafli 

Tefori  di  Aleffandro . 

Grate. 

I  tefori  de *  Grandi 
Son  come  i  fichi  di  filvagge  piante , 
fervono  di  paflo  a  cor  hi  ^  e  a  nibbj. 
Alessandro  . 

Di  tanti ,  £0  d'intorno  al  regio  fianco , 

Troppo  giudichi  a  torto . 

Grate . 

Oh  j  /<?  poco  ti  tuo  defiin  cangiaffe  ! 

Credil  :  di  tanti  amici 

Molti  ne  conta  il  Re:  pochi  Aleffandro . 
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Efestioné. 

Catìy  troppo  latri ,  e  mordi . 

Alessandro  . 

Cinica  libertà  nulla  ti  offenda .  (  a  ) 

Refla  in  mia  Corte . 

Grate. 

Il  tuo  è  comando ,  o  prego 
Efestione. 

Non  prega  un  Re . 

Grate . 

Nè  Crate  ferve . 

Alessandro  . 

A  Grate 

Chiedo  favor .  Rimanti. 

Grate . 

Sì:  reflerò .  Sen^a  timor ,  nè  ] pene 
Offerverò ,  eccelfa , 

J»  j/  torbido  mare 

Le  Jirti  ingorde ,  le  nembo fe  J Ielle , 

I  vortici ,  /  naufragi ,  e  /f?  procelle. 

Vedrò'  Wge  /7  /egwo  *7*/  ogw/  . 

C£/  /e  fue  merci ,  e  non,  gli  giova  : 

Chi  a  galla  fla  fui  mar  :  chi  vefta  afforto . 
Qhi  piange:  chi  dtfpera  :  chi  è  contento: 

Chi  ref piato  è  dall  onde ,  e  perde  terra  : 
Chi  un  cadavere  afferra ,  e  giunge  al  porto  ^ 


(a)  Ad  Efeftione. 
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SCENA  V. 


Alessandro,  Efestione,  epoiSTRAT. 


Alessandro. 

In  vario  genio ,  compiacente  9  e  altero , 

Pari  è  il  fenno  ,  ed  il  meno , 

Che  rifolvcr  non  so . 

Efestione. 

Grate  abbia  Jìima. 

Tefori  abbia  Ariftippo . 

Alessandro  . 

Io  del  piti  faggio 

Va'  farne  un  Re. 

Efestione  . 

Puoi  farne  anche  il  piu  partgp . 
Molti  cangiar  viàrio  forte ,  e  coflumi y 
Acquiflar  dignitadi ,  e  perder  fenno . 

Alessandro  . 

F/ewff  Straton. 

Stratone. 

/’  <a/i 

Za  wi  recò  /joi/e  fciagure . 

Alessandro  . 


E  che  ? 


Stratone. 


Ze  di  fu  giudi .  Spofa 

AFdofofo  vii  figlia  reale  ? 

Alessandro. 

F/7,  c£i  ^  fa  per  ?  Vii  y  chi  Alejfandro  elegge ? 
Ctìrt  tal  legge  al  tuo  fangue  io  rendo  un  foglio  , 
Di  indegno  ti  fece  odio ,  orgoglio . 
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Vinto  nimico  altero , 

Tuo  njinct  tèéf  tuo  Re , 

Ufo  pietà  con  te 
Se  in  tuo  poter  fofs  io  , 

Tu  più  Jpietato ,  e  m, 
iVotf  ujerelìi ,  il  so , 

Quella  pietà  con  me. 

SCENA  VI. 
Stratone,  poi  Addolonimo. 
Stratone. 

Ben  tacefle ,  /Ve  iw/e.  JV  labbro  ufcendo 
Potevate  tradir  la  mia  vendetta . 

Addolonimo. 

C£e  twi  chiede  tl  mio  Rei 

Stratone . 

Tao  ile  /o»T  /a 
Anche  dopo  i  miei  ceppi  ? 

Addolonimo» 

/rfere  giuramento , 

C£e  *  te ,  quando  occupafti  7  *ro«0  , 

Or  tfo»  wj/  affolve  il  tuo  deftino  avverfo . 

Stratone . 

1/  *«0  ile  ,  //r  *8#  patria  a  te  confida  5 
£  da  te  j pera  libertà  ,  e  falve^a . 
Addolonimo ,  &i#  eer  per  sì  grande  oprai 

Addolonimo. 

Giufla  ella  fìa:  eor  per  trattarla  io  t’offro 
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Stratone. 

Del  cimento  non  fia 

Nè  la  gloria  minor ,  nè  la  mercede. 

Addolonimo . 

Se  mi  move  ragion ,  premio  non  cerco . 

Stratone. 

Mio  genero ,  e  mio  erede  , 

Due  gran  beni  otterrai ,  Fenicia ,  e  il  regno « 
Addolonimo  . 

La  grande^ut  del  pre^o 

Faria  ad  altri  luftnga  :  a  me  fa  tema . 

La  mia  innocenza  ,  0  la  mia  fè  fi  tenta . 
Stratone . 

Rifpetto  entrambe .  valor  fol  moflro 

Come  renderti  illuflre . 

Addolonimo  . 

E  deggioì 

Stratone . 

Al  e ff andrò  fvenar .  iVe/  f  «0  giardino 
Solo  ,  e  fovente  in  fui  meriggio  et  viene 
A  cercar  le  fre/cF  ombre ,  e  i  dolci  fonni . 

Là  con  man  forte  y  inojfervato  ,  colpo 
Ofa  a  comun  rìpofo ,  tua  grande^a . 

Su:  Addolonimo ,  ardire . 

Addolonimo. 

0/mè ,  che  intefi  ! 
Cosi  mi  fero  io  fon  ,  x>/7  /bw  10, 

Fino  ad  ejfer  eletto 
Di  sì  orribil  misfatto  empio  minifìro  ? 
Stratone . 

Misfatto  il  tor  di  vita  un  rio  tiranno  ? 

Hai  pietà  di  Alejfandro  ? 


Alessandro, 

Non  del  tuo  Rcì  Non  di  Fenicia  ?  Attendi , 

E  per  barbavo  cenno 

La  mtfeva  vedrai  fpofa  d' uom  vile  : 

Di  Anftippo  ,  o  di  Grate . 

Addolonimo  . 

Oh  Dio  !  Tutto  è  fciagura  ; 

Ma  fé  a  quefli ,  e  piu  gravi  orridi  mali 
Non  v'è9  fuor  che  la  colpa ,  altro  riparo , 
Innocenza  fi  /alvi , 

E  del  rejlo  la  cura  al  Ciel  fi  lafci . 
Stratone. 

No  :  fi  lafci  a  Straton .  Tu  ne  farai 
Spettatore  o^iofo . 

Già  fai  folo  il  mio  cor .  Vanne .  Tradifcì 
Il  padre  di  Fenicia  :  io  vi  confento. 

Forfè  a  chi  par  gran  colpa  una  vendetta , 
Parrà  nobile  imprefa  un  tradimento . 

SCENA  VII. 
Fenicia,  e  i  fuddetti. 
Fenicia  . 

Quale  frano  imeneo  da  legge  iniqua 
Mi  fi  prefcnve ,  o  padre? 

Stratone. 

pub  troncarne  i  lacci  indegni 
Fenicia  . 

Addolonimo  ?  E  il  nega  ? 

Addolonimo  . 

Cai)  ‘uho/  / ventura ^ 


Stra- 
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Stratone. 

Odine  il  pre^go . 

Le  tue  no%(e9  e  il  mio  regno . 

Fenicia  . 

E  lo  rifiuta  > 
Addolonimo  . 

Quando  è  virtude ,  anche  il  rifiuto  è  meno . 
Stratone. 

Seco  refla  .  Il  fuo  bene  a  luì  conftglia . 

O  ceda  ,  e  a  me  fia  erede ,  e  a  te  fi  a  fpofo  ; 

O  nimica  col  padre  abbia  la  figlia . 

Irresoluto  ancor?  o  ardifci ,  o  taci .  (a) 
E  dubbio  cor  (b) 

Fa ,  'virtù  ,  e  dover 

O  fieno  più  fedeli ,  o  ften  più  audaci . 

SCENA  Vili. 

Fenicia,  e  Addolonimo. 
Fenicia. 

E  FI  A  vero  ,  Addolonimo  ?  EJfer  pojfo 
Tuo  ac  qui  fi  o  ^  e  tuo  poffejfoì 
E  la  man  tu  ritiri ,  e  mi  rifiuti  ? 

Che  tu  mi  amajfi  invan  mi  lujìngai  / 

E  con  sì  dolce  inganno , 

Ahi  ^  quanto ,  il  diro  pur ,  quanto  ti  amati 
Addolonimo  . 

Oh  Dio!  non  tormentarmi . 

Tom.  IX.  Y 

(*)  Ad  Addolonimo.  (5)  A  Fenicia- 
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Fenicia  . 

Che  ?  mi  vuoi  tua  nimica  i  JJdifli  7  padre  ; 
E  fai  la  mia  fciagura . 

Vuoi ,  Cwe  io  fid?  che  di  Ariftippo  ? 

Toglimi  al  nodo  indegno . 

77*/?  fammi .  cimento 

Per  te  mi  faria  leve. 

Tu  per  me  nulla  puoi?  Qual  dura  legge 
Ti  fi  prefcrive  ?  Ah  ,  fe  mt  am  affi ,  ingrato 
Addolonimo  . 

Fenicia  ,  ao»  mi  3  fventurato . 

Io  fi  perdo ,  */<?/  f&o  amore 

Son  più  degno  trt  rifiutarti . 

T«  «0»  vedi  le  mie  pene , 

E  tacerle  a  me  conviene 
Per  timor  di  piu  attrifiartì t 

S  G  E  N  A  IX. 

Fenicia,  Argene,  poi  Aristipfo. 

Argene. 

Fenicia,  rfHcor  .ri  mefìaì 
Fenicia  . 

C&i  o/i  prova  eguali , 
iVb»  intende  i  miei  mah  ,  0  non  gli  crede . 
Argene . 

Zi  credo ,  e  pietà  ;  che  fe  nel  duolo 

Compagna  non  ti  fon  ^  fon  tua  germana* 
Fenicia  . 

IkTe  7;wo/  fpofa  A  teff  andrò 
Jjt  Arifiippo ,  a  */i  Grate  * 
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Due  pa^gj  m  gYa<^°  ugual ,  benché  diverjt . 
Fenicia  . 

E  Addolonìmo ,  oh  Dio  !  che  al  fatai  rifcbio 
Involarmi  potria ,  lo  [offre  ,  e  tace . 

Argene. 

Vedi  :  viene  Ariflippo  . 

Aristippo. 

A  te  j  bella  Fenicia ... 

Fenicia. 

Owd’  è  j 

.$0/0  adejfo  mi  chiami ? 

Aristippo. 

ì'/zj  f«0  fapere  ;  ora  in  te  lodo 

Di  tua  belle^a  i  vanti. 

Argene. 

[  I  Filofofi  ancor  lodan  le  belle.] 

Fenicia  . 

Eh ,  fii  meco  qual  prima.  In  me  dell'  alma  $ 
E  non  già  del  fembiante  i  pregi  onora . 

Aristippo. 

Si  parli  all' alma.  Io  [pero. 

Che  quanto  per  lei  feci ,  ejfa  rammenti. 

Fenicia  . 

Quanto  sa,  quanto  è  illujlre , 

A *  tuoi  lumi  fol  deffi ,  e  a  tuoi  precetti . 
^Aristippo  . 

Grata  quindi  la  J pero  all'  opra  mia  „ 
Argene . 

[  U  interejfe  fìudib  fiìofofia .  ] 

Fenicia  . 

Ingrata  ad  Ariflippo  ejfer  potrei  ? 

Y  a 
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Aristippo. 

Or  fe  foffe  in  tua  pojfa 

La  mia  felicità ,  dì  :  la  fare/li  ì 
Fenicia. 

[  V  intendo  ;  ma  fi  finga .  ] 

Arcene. 

In  bocca  di  cofiui  fi  a  la  Infinga ,  (a) 

Fenicia. 

Poffo  a  tuoi  benefici 

Render  qualche  mercè  ?  Pronta  fon  io  a 
Aristippo. 

Rafia  così  .  Me  di  Sidone  al  regno 

Chiama  il  grande  Meffandro . 

Fenicia. 

E  tu  r  afcoltiì 
Aristippo  . 

V  a f colt  a  la  virtù  ;  ma  non  il  fa  fio  * 
Fenicia  . 

Le  grandezze  deteflì  :  e  poi  le  cerchi  ? 

Aristippo. 

Non  le  cerco :  ma  offerte ,  io  non  le  abborro „ 
Fenicia. 

Il  faggio  di  Cirene  afpira  a  un  trono  ? 
Aristippo  . 

Bramo  il  ben  de'  vaffalh ,  an%i  che  il  mio  « 
Argene. 

f  Senti  virtù  mentita ,  e  falfo  g?!o .  ] 
Fenicia. 

Va  dunque 5  e  regna. 

Aristippo. 

lo  regnerò ,  fe  vuoi . 


(a)  A  Fenicia. 
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Fenicia  . 

Come!  Non  ben  intendo . 

Aristippo  . 

Del  novo  Re  la  fpofa  in  te  fi  vuole „ 
Fenicia. 

Io  fpofa  tua?  Le  faci 
Tf  imeneo  non  accende  altri  che  amore , 
Aristippo. 

E  fpejfo  anche  ragion .  Me  tu  non  amiì 
Fenicia  . 

Amo  in  te  quel  maeflrù , 

Che  di  fuggire  amor  fempre  mi  dìffe , 
Aristippo. 

Dijfi  di  noi  cercar  :  non  di  fuggirlo. 
Fenicia  . 

Dunque  amor  per  me  fenti? 

Aristippo  . 

Non  è  amor ,  che  mi  move  ;  è  fol  defire 
Di  far  te  meco  in  trono  ancor  più  faggia , 
Fenicia  . 

L'eco  faggi  a  nel  trono  ?  Un  Re  marito , 

Che  amor  per  me  non  ha  ?  Sarei  ben  folle . 

Aristippo  . 

Pretefli  di  ripulfe  ! 

Di  ancor ,  ch'io  Re  non  nacqui . 

Ma  che  ?  Dottrina  ogni  grandezza  adegua , 
Che  barbaro  fon  io;  ma  il  fon  di  cielo: 
Non  di  c 0 (lumi .  Africa  porta  i  moflri  ; 

Ma  i  Filofofi  ancora:  e  in  me  tu  il  vedi . 
Fenicia  . 

E'  vero  ;  e  fe  nel  trono 

Con  la  filofofia  te  Vuol  la  forte , 

Y  3 
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Io  ne  ho  piacer.  Così  regnar  potrai. 

Se  con  Fenicia  :  no ,  non  regnerai , 

Aristippq  , 

Gratitudine  è  quefla  ? 

Fenicia. 

Di  Ariflippo  al  fapere , 

Non  all  orgoglio  juo  grata  mi  diffi . 

Aristippo. 

Aleffandro  qui  regna; 

E  avrò  dal  fuo  favor  Fenicia ,  e  foglio. 
Fenicia  . 

Aleffandro  non  temo  ;  e  te  non  voglio  . 

Aristippo  . 

Saggia  fei .  Se  me  non  ami , 

Nel  mio  affetto ,  e  nel  mio  dono , 
Il  tuo  ben  dovrefli  amar . 

Quel,  che  orgoglio  in  me  tu  chiami , 
Non  è  amor ,  clj  io  porti  al  trono  / 
Ma  un  defio  del  tuo  regnar . 

s  c  e  ìsr  a  x. 

Fenicia,  e  Argene. 
Fenicia. 

A  RICHIESTA  sì  ardita  arfì  di  fdegno , 
Argene. 

E  a  Grate ,  che  dirat  ì 

Fenicia. 

Quale  mi  udì  Ariflippo ,  ei  pure  udrammì , 
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Arcene  . 

E  qual  frutto  ne  /peri  «*  Io  m  .  Se  aveffk 
Quello  eh '  hai  tu  net  cor  . . . 

Fenicia  . 

Dì  :  che  farefli  ì 
Argene . 

Tu  lo  puoi  far .  An^ì  che  f degno ,  e  pena , 
Piacer  prendine ,  £  gioco  % 

Sì  ,  ;  Infinga  entrambi  :  entrambi  alletta 

Tanto  che  in  lor  pojfa  far  breccia  amore  . 
j Quejìi  faggi  orgoghofi  all  or  vedrai 
Languir  peggio  d '  0gw/‘  rf/fro  ;  e  perché  poi 
Non  han  d' amor  gentil  Parte  maefìra , 
Efpofli  al  comun  rifo , 

Perderanno  P  applaufo , 

E  il  favor  di  Ale jf andrò  ;  e  allor  dar  affi 
Al  trono  altro  regnante  :  a  te  altro  fpofo . 
Fenicia  . 

Gentil  fagocita  !  Così  far  voglio  . 

Argene. 

Fallo ,  fatto;  e  intanto  , 

Addoloriamo  piace  agli  occhi  tuoi , 

D'  ejfer  lieta  in  amor  fperar  tu  puoi . 

Io  «0/  i"0; 

iVfj  dir  io  fento  , 

C&e  la  fpeme  è  P  alimento 
Dell'  amor , 

E  delP  amar  . 

Nè  *7  [apro; 

Perchè  mi  par% 

Ch'  abbia  un  aria  di  dolor , 
Quando  lungo  è  lo  fperar , 
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S  G  E  N  A  XI. 

Fenicia. 

Tu,  Addolonimo ,  fei 

La  maggior  di  mie  pene .  Oh  me  felice  , 

Se  per  conforto  almen  del  dolor  mio 
Potejfi  dir ,  che  fon  tua  pena  anch'io! 

Vorrei  mirar  fui  trono 
L'oggetto  tjel  mio  amor: 

Ed  io  nel  fao  bel  cor 
Regnar  vorrei. 

Ma ,  oh  Dio ,  traditi  fono 
Dal  mio  crudel  timor , 

E  più  dal  fuo  tacer 
I  voti  miei » 

S  G  E  N  A  XIL 

Nilo,  e  Calandra. 

Nilo. 

Vanne,  Calandra:  va.  Perduto  io  fono  , 
Se  avvien ,  che  il  mio  padron  teco  mi  vegga  „ 
Calandra. 

Tanto  timor  di  Cratel 

Nilo. 

Non  già  di  lui  :  del  legno  fuo  pavento  , 

Per  pratica  fatai ,  so  quanto  ei  pefa  . 
Calandra. 

Il  vederti  con  me  faria  tua  colpa  ì 
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Nilo. 

Vanne  >  ten  prego .  Ogni  ombra  a  me  par  Orate* 
Calandra . 

Eb ,  non  temer ,  S' anche  giunge ff e  ,  io  credo , 
Che  al  fejfo  di  Calandra  avria  ri J petto. 
Nilo. 

No;  che  il  tuo  fejfo  appunto 
Fa  la  fua  antipatia:  fa  la  fua  bile. 
Calandra  . 

Grate  è  un  brutale ,  un  indifcreto ,  un  vile . 
Nilo. 

EK  vero .  Tu  hai  ragione. 

Calandra . 

E  che  sa  dire  ;  e  che  può  dir  di  noi? 

Nilo  . 

Ohi  Tante  cofe ,  e  tante . 

Calandra . 

Ma  pur  ì 

Nilo. 

Dirle  non  vo  .  Dice ,  che  fi  et  e 
Lufinghiere ,  mendaci  ,  e  ingannatrici . 

Se  belle ,  vanità  v  empie ,  ed  orgoglio  ; 

Se  brutte . ..  Quel ,  cb'  et  dice ,  dir  non  deggio . 

Calandra . 

Tanto  dice  l'indegno ? 

Nilo  . 

£  molto  peggio . 
Calandra. 

£*  mente  per  la  gola . 

Nilo. 

E  ancora , 

/’  incoflan^a  il  voftro  cor  governa : 
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Che  guida  P  inter  effe  i  vofìri  affetti. 

E  che  voi . , . 

Calandra. 

Taci .  Ucm  ciò  dirpuoteì  Or  vanne . 
Fidati  di  cofloro .  A  certe  occhiate 
Tenere ,  ed  infocate  ,  onde  mirarmi 
Speffo  in  giardino  ei  fuole ,  io  lo  credea 
Del  nojlro  Jeffo  adorator  gentile. 

Nilo  . 

Grate  gentile?  Qibò .  Xe  donne  egli  ama  , 
Come  le  ama  ogni  altr  itom  y  apparenza 

Ne  parla  mal.  Chi  vuol  comprar ,  difpre'zga . 

Calandra . 

E  tu  a  lui  credi  ì 

Nilo. 

No.  De/  voftro  feffo 

Nilo  ,  pih  che  di  Grate,  è  fervo ,  e  jchiavo. 
So ,  che  tutte  voi  fiete 
Innocenza,  virtù ,  fenno ,  e  mo  defila . 
Calandra . 

Senti  :  Grate  è  una  beffa.  Un  uom  tu  [ei . 

E  X0 [impatta.  Nilo,  m  intendi? 

Nilo. 

E  a  genio  tu  mi  vai  ;  ma ... 

Calandra. 

Parliam  chiaro . 

Fotrefli  amar  [  J'1  intende 
Di  Platonico  amore  ]  amar  Calandrai 
Nilo. 

Potrei  ;  dove  è  fame ,  amor  non  regna . 

Calandra . 

Mefchin  !  [offri  ? 
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Nilo. 

In  grado  eflremo . 
Calandra. 

Avrai ,  fe  meco  vieni ,  onde  cibarti . 

Nilo. 

Verrei  ;  ma  Grate ,  e  il  fuo  baflone  io  temo  . 
Calandra . 

Nilo,  andiamo .  Eh  j/,  ,  fi. 

Vieni ,  vieni.  Vi  farà 
Lieto  pranzo ,  e  puro  amor. 

Se  la  fame  tt  tormenta , 

digiun  perchè  vuoi  Jlar  ? 

Nilo  . 

Va,  Calandra .  >10,  «0  ,  W0  , 

i’ appetito  dice :  Va; 

Ma  mi  ferma  il  mio  timor. 

Già  mi  par  ,  eh ’  io  vegga  ,  e  ferita 
Quell'  infaufle  ballonate . 
a  2.  Maledetta  fia  di  Orate 

La  befìial  filofofia. 

Calandra . 

Serica  te  partir  non  pojfo , 

Perchè  a  me  fei  troppo  amabile . 

Tu  non  m' ami ,  o  Nilo  ingrato. 
Nilo. 

Già  mi  par  di  aver  adoffo 
Quel  baflon  sì  formidabile . 

Troppo  fono  f paventato . 
a  2.  Oh  che  gemo  sfortunato  ! 

Che  infelice  fimpatia  ! 

Il  fine  dell’Atto  Secondo. 
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IN  SIDONE. 
ATTO  TERZO. 

Stanze  terrene  nel  palazzo. 

SGENA  PRIMA, 
Fenicia,  e  Argene. 
Argene, 

Come  penfi  fcbernirliì 

Fenicia  . 

Sia  quanto  puote  uom  faggio , 

Ha  il  fuo  debole  aneti  effo .  In  Ariflippo 
Ciò  che  prevale  ,  è  il  fafto . 

Argene . 

In  Grate  ? 
Fenicia  . 

Il  fenfg . 

Argene  . 

Vedi  che  volto  ,  onde  fien  pre/i  i  cori  ! 
Fenicia. 

Il  primo  io  coglierò ,  qual  pefee  all'  efea  , 
Cinto  in  mirarlo  di  corona ,  e  di  oftro . 
Argene. 

E  a  te  non  mancheran  veggi)  e  lufinghe 
Per  trar  P  altro  alla  rete . 

Fenicia.  Ecco  Arìjlippo  *. 
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S  G  E  N  A  IL 

Aristippo,  e  le  fuddette. 
Aristippo. 

Due  foli  di  no  fi  y'  alma  ejfer  gli  affetti , 
Fenicia ,  è  mia  /enterica: 

Il  Piacere ,  e  il  Dolor . 

Fenicia. 

Soave  il  primo , 

F  gentil  movimento  y 

il  fecondo ,  e  ^  fuggirfi  ognora . 
Arcene. 

^  lei  tu  ciò  infegnafli  ;  a  me  queft  alma . 
Aristippo. 

Per  fuggir  dunque  il  duof  tormi  non  deggio 
Del  tuo  di f prezzo  al  torto ? 

Fenicia  . 

E  che  vorrefli ? 
Aristippo  . 

All  ingiuria  compenfo  :  al  duol  riparo . 
Argene . 

[C«  rinfidie  non  vede ,  /»  ^j(/e  inciampa .  ] 
Fenicia. 

Di  Aleffandro  al  favor  non  fai  ricorfo  ? 

Aristippo  . 

iVoy  che  pria  del  Juo  voto  il  tuo  vorrei . 
Fenicia  . 

G/i  diedi  una  ripulfa . 
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ÀR1ST1PPO. 

So  il  co  fi  u  me  del  feffo : 

Negar ,  per  ceder  poi  con  piu  decoro . 
Fenicia  . 

Fan  così  le  plebee .  Del  mio  rifiuto 
Poco  intendi  Varcano, 

Aristippo  . 

A  me  lo  e f poni . 

Arcene . 

[La  preda  è  nella  rete .] 

Fenicia  . 

Onoro  in  Ariflippo  il  mio  maeflro  y 
Ma  per  amarlo ,  in  lui 
Di  uno  fpofo  regai ,  quale  a  me  dejji , 
Vorrei  farmi  un'idea .  Saprebbe  il  core 
Allor  da  gli  occhi  miei ,  /e  un  fol  l'oggetto 
Ejfer  può  del  rifpetto  ,  e  dell'amore . 

Aristippo  . 

JVe/  maeflro ,  eAe  o#  ori , 

Amar  potrai  lo  fpofo ,  èd  il  regnante . 
Fenicia  . 

ikL*  per  amarlo  ei  pria  dee  farmi  amante . 

Aristippo. 

Come?  Non  bene  intendo . 

Argene . 

i\7o«  intendo  ?  Un  Filofcfo  ?  Io  V  intendo  , 
filofofia  . 

Filo/  dir ,  che  tu  cotefìi  abiti  fpogli , 

E  eow  manto ,  e  corona 
Ti  preferiti  a  fuoi  lumi . 

2VW  è  eoi1/  ?  (  a  ) 

(*z)  A  Fenicia. 
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Fenicia  . 

Così,  germana,  appunto* 
Aristippo  . 

Cerchi  vero  piacer  da  falfo  afpettoì 
Fenicia  . 

Senga  di  quefla  legge  io  non  ti  accetto. 
Aristippo. 

Ma  come  farlo  ?  Ov  è  diadema,  e  manto  ? 
Fenicia  . 

Rimembrante  fune/le  !  Ho  quei  del  padre. 
Argene. 

Ove  ti  piaccia  a  un  cenno  mio  fien  pronti . 
Fenicia  . 

Sì:  vanne ,  amata  Argene  ;  e  tu  gli  attendi 
Nel  vicino  giardin .  Poi  verrò  a  neh *  io . 
Argene. 

Colà  gli  avrai .  [  Quefìi  è  già  colto .  ]  Addio .  (a) 

Vago  fei  quanto  un  Narcifo: 

Ma  il  diadema  al  tuo  bel  vifo 
Più  vagheggi  aggiungerà. 

Ed  attonito  ogni  core 

Non  f  apra ,  fe  in  te  maggiore 
Sia  il  fapere ,  o  la  beltà. 


(*)  Ad  Ariftippo. 
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SCENA  III. 

Fenicia  ,  Aristippo  ,  e  Grate. 
Fenicia. 

Vien  Grate. 

Aristippo  . 

Ah  ,  il  mio  rivale . 

Fenicia  . 

Di  Aleffandro  nel  cor ,  ma  non  nel  mio . 
Grate. 

Addio ,  can  meliteo  ,  can  / ignorile  . 

Aristippo  . 

Chi  più  cane  è  di  te ,  che  fei  maftino  ? 

Fenicia  . 

[  Gentil  [cena  ad  udir  qui  m' apparecchio .] 
Grate. 

Quella ,  che  porti  indoffo 
Purpurea  vefta ,  è  di  tua  madre ,  o  tua? 
[Aristippo. 

nudo  )  o  vejìito  ?  Hai  tu  su  l' offa 
Pel  lei  o  noni' bai  ì  Tanto  f eijlr  accio ,  e  [munto. 
Crate. 

ferfa  <?  donna  intorno  ad  uomo . 
guardi  tu  ? 

Aristippo. 

Per  g/#  [orami  io  guardo 
Del  tuo  lacero  pallio , 

t' e[ce  la  pa^gia  ;  ma  l' hai  nel  capo. 
Fenicia  . 

[  Qyefti  [on  quei ,  che  fagg)  il  mondo  appella .  ] 

Cra- 
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Crate . 

Se  un  cavai  ben  bardato  avvien  eia  io  miri , 
Mi  fovvien  di  Anfìippo . 

Aristippo  . 

E  quando  m  urta 

Un  afino  indifereto  ,  io  penfo  a  Crate  . 

Grate. 

Graffo  abbafianga  è  l' animai  »  Ben  to/lo 
Trarjt  puote  al  macello . 

Aristippo. 

Oh  figura  gentil  !  Tu  flar  dovrefli 
Ne' Jeminati  a  [paventar  gli  uccelli  , 
Fenicia  . 

[  Ob  ,  qui  fi offe  Aleffandro  !  J 
Aristippo. 

Moflra:  che  bai  tu  nel  fiacco? 

Crud'erbe:  muffo  pane. 

Cibo  appunto  da  cane ,  0  da  giumento . 
Crate. 

io  voleffi  adular  ,  come  Arifilìppo  , 

Oro  in  tafica  anch'  io  avrei ,  fagiani  a  menfia  » 
Aristippo. 

Nero  avvoltar ,  ti  pafici  in  [acidume . 
Crate . 

Peggi  or  dell '  avvoltore  è  il  lufiìngbiero  i 
Qiiello  i  morti  fol  rode ,  e  quefilo  i  vivi , 
Fenicia  . 

Non  filan  due  femminelle 
Altercando  così .  Vergogna ,  a  faggi « 

Grate . 

Saggio  colui  ?  fecondo  i  paggi . 

Tom.  IX.  Z 
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Aristipfo. 

E  Grate 

Pa^go  fecondo  tutti . 

Grate . 

Chi  ottien  biafmo  da  trifìi ,  è  in  lode  d  buoni 
Aristippo  . 

Uomo  ancor  non  intefi  a  te  dar  lode . 

Grate. 

La  colpa  è  tua  5  che  ancora 
Praticar  non  fapejìi  un  uom  da  bene . 

Aristippo. 

Di  Fenicia  le  no^ge, 

Che  buon  boccon  favia  per  li  tuoi  denti  ! 
Grate . 

E  di  Sidone  il  regno , 

Che  gran  paflo  / aria  per  la  tua  fame  / 
Aristippo* 

Eh ,  per  beftia  da  {orna 
La  gualdrappa  non  è. 

Grate. 

Sei  volpe  fina  j 
Ma  non  entri  in  polla jo  quefia  volta . 

Fenicia  . 

[  Mai  non  la  finirian .  ]  Parti ,  Ariflippo  » 
Argem  attende „ 

Aristippo  . 

Ah ,  quafi 

V  ave  a  polla  in  obbho . 

Ma  'o  v  a  garrir  non  ci  è  vantaggio  ; 

E  ctn  è  il  primo  a  tacer  5  fempre  è  il  più  faggio 
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Laido,  mifero  ,  perente ,  incivile , 
Superbo  ,  wa  i//7e 
£W  faper ,  /w  pyofeffi , 

Meglio  impara  a  profittar . 

Qwe/  vantar  falvaticbe^ga , 
jgwe/  vefiir  con  fordide^ga 
Non  dà  gra'zja  ,  e  non  dà  jìima , 

Ma  rider ,  e  beffar. 

SCENA  IV. 

Fenicia,  e  Grate. 

Fenicia. 

Con  lieto  fembiante 
Di  Ariflippo  le  ingiurie  afcolti ,  e  f offri? 
Crate . 

C/è,  il  foco  al  metal ,  <3/  faggio* 

Fenicia  . 

Molto  ei  diffe  in  tua  offefa  . 

Grate. 

Euticrate ,  Nicodromo ,  e  tawfi  */m 
•M*  /ecer  peggio.  E  Crate  ognor  fu  Crate * 
Fenicia  . 
le  sferrate 

Con  ufura  ben  grande  a  lui  rendefli. 
Crate. 

Intendo .  Il  cor  ti  duole , 

P punto  il  tuo  gentil  maeflro  * 
Fenicia  * 

[  0^  di  coglierlo  è  tempo.] 
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Grate. 

Lo  so ,  lo  so  :  ti  parla 

In  prò  del  fuo  faper  la  fua  bellegga  » 

Da  voi  fempre  fi  appresa 
Qitella  filofofia ,  ch'entra  per  gli  occhi , 
Fenicia  . 

T' inganni  .  Io  non  decido 
De  gli  occhi  miei  col  voto  ; 

E  in  Arìfìippo  i  [noi  difetti  io  veggo» 
Grate. 

Perchè  dunque  lo  feguiì 

Fenicia. 

Noi  fai  ?  Loda  una  / Iella 
Chi  la  luce  del  Sole  ancor  non  vide . 
Grate. 

[  Bella  è  Fenicia .  ]  E  quando  il  Sol  poi  vede 
Fenicia  . 

Più  la  flella  non  guarda ,  e  lui  fol  mira* 
Grate . 

[  Bel  colpo  !  fe  al  nimico  ,  e  a  fus  dottrine 
Toglier  coflei  poteffi.] 

Fenicia  . 

[  Già  cade .  ]  Povertà  ,  meglio  che  luffo  : 
Modejìia ,  più  che  faflo  amo  nel  faggio . 

Oh  [offe  Grate  il  mio  maeftro  !  Oh  il  [offe  l 
Grate . 

[  Colpo  più  bel  *  fe  l%  innamoro  !  ]  In  Grate  9 
Che  di  amabil  ritrovi ,  e  che  di  buono? 
Fenicia. 

Tutto .  Afpetto  virile , 

Aria  grave ,  cor  grande  ;  e  ciò  che  degno 
Di  Fenicia  può  farlo  3  e  più  del  regno . 
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Grate. 

Di  regno  non  parliam  .  Fenicia  fola 
Vincer  mi  può .  Sì  ,  o  bella  .  In  certi  ijìanti 
A'  Filofofi  ancora  amor  comanda . 

Fenicia  . 

E  ] otto  alle  fue  leggi 
Rogga  filofofia  gentil  fi  rende. 

Orate. 

Grate ,  Je  vuoi ,  fi  a  tuo  maeftro .  [  E'  bella  .  ] 
Fenicia. 

E  [e  vuol  compiacermi ,  et  fi  a  mio  fpofc . 
Orate. 

Compiacerti ?  [Oh  begli  occhi'.]  Ordì:  che  vuoi  ì 
Fenicia  . 

Cotefii  tuoi  laceri  ammanti ,  e  troppo 
Sordidi  arnefi ,  e  vi//, 

£>/  Fenicia  all'  amor  fann  onta  ,  e  f corno  . 
Orate. 

Veder  vorrefii  un  Ganimede  in  Grate? 
Fenicia  . 

JVo  ;  w*  C0//0  rfg//  occhi  altrui  lo  bramo 
Per  difcolpar  i  miei. 

Grate . 

Io  quefio  pallio ,  e  quefio  facco  appreso , , . 
Fenicia  . 

Più  di  Fenicia .  Dillo, 

Orate. 

iVo ,  cara .  [  E'  bella  affai  !  ]  No  ;  ma  conviene 
Alla  Cinica  fetta  il  veflir  mio . 

Fenicia. 

Non  parlo  più.  Cìnica  fetta  ,  addìo,  (a) 

z  3 


(a)  In  atto  di  partire. 
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Grate. 

Ferma .  [  Avvampo  d'amar.  ]  Di  me,  che  il  mondo? 

Diogene  }  che  dìria  ? 

Fenicia. 

Dove  Diogene  parla  ,  io  non  rifpondo ,  (  a  ) 

Grate . 

Deh ,  non  partir  .  [  Scn  colto  .  ]  Onde  pofs'  io 

Altri  abiti  trovar  ?  Povero  fono . 

Fenicia  . 

Qui  trattienti  per  pocoy  e  per  mio  cenno 

l  ofio  gli  avrai  ;  poi  con  Fenicia  il  trono . 
Grate . 

Abbia  il  trono  Arifìippo .  Io  te  fol  cerco . 

Fenicia  . 

Mi  avrai  j  ma  teco  in  foglio. 

E  il  fuperbo  rivale  ,  il  vano  amante 

Vedrà  Grate  mio  fpofo ,  o  fuo  regnante  * 

Nel  tuo  volto ...  [V  ho  ben  colto .  ] 

Di  uno  fpofo  io  veggo  il  brio  : 

E  di  un  Re ...  [  Rider  mi  fa.] 

E  di  un  Re .. .  [  Non  pojfo  più .  ] 

La  fovrana  maeflà. 

E  già  fento  nel  cor  mio 

Il  poter...  [dì  tua  poggia.] 

Il  poter  di  tua  virtù , 

E  il  piacer ...  [  che  frenejìa  !  ] 

E  il  piacer  di  tua  beltà . 


(a)  Di  novo  in  atto  di  partire, 
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SCENA  V. 

Crate,  e  Ipparchia. 

Crate . 

[Diogene  mi  perdoni.] 

Ipparchia  . 

[  Ecco  l '  ingrato .  ] 
Crate. 

[ Fenicia  è  troppo  bella.] 

Ipparchia  . 

[  Egli  tra  se  favella  .  ] 

Crate  . 

[  Bella  y  ma  il  pallio...  Gb  fejfo 
Negletto  ,  ma  cercato  !  ] 

Ipparchia  . 

[  Ipparchia  ,  ardire.]  (a) 
Crate . 

Un  Filofofoì  Eh ,  si.  Già  in  quefìo  core 
Della  filofofia  trionfa  amore . 

Ipparchia  . 

Grande  dunque  ad  amor .  Ipparchia  infine... 
Grate. 

O  infine  ,  o  in  mengo  ,  e  che  vuoi  tu  da  C  ratei 
Ipparchia . 

Ch'  ei  mi  la/ci  fperar  ,  poiché  una  volta ... 
Grate. 

Che  voltai  Che  fperar  Ì  Riedi  a  Marona . 

Ipparchia. 

Deh ,  ferma.  Tu  dicejli , 

Z  4 


(a)  Se  gli  accorta. 


3<5o  Alessandro. 

O  il  diffe  amor  per  te  :  che  nel  tuo  core 
Della  filofofia . . . 

Crate. 

Taci,  [Mi  udì  coflei,]  Non  ni intende fli . 

che  la  filo,»,  che  amor  ... .  ma  vanne 
Cento  non  rendo  a  te  di  quel  eh *  io  di  (fi , 
Ipparchia . 

Conto  rendimi  almeno 
Di  tanti  paffi  miei ;  vendimi  conto 
Delle  lagrime  mie  ,  de*  miei  fofpiri , 
Grate. 

[  Qui  vedrebbe  Arifiippo 
Se  tanto  foggo ,  e  tanto  vii  fon  io .  ] 
Ipparchia  . 

Ah 5  sì;  conto  mi  rendi 
Del  mio  tenero  amore,,. 

Grate. 

[  Alle  bejìie  da  [orna 
Non  fi  fan  tanti  preghi .] 

Ipparchia  . 

Scacciata  dal  tuo  / degno  ,  a  te  ritorno  : 

Dal  tuo  core  abbonita  ,  ancor  ti  adoro . 
Grate . 

[Tutte  mi  aman  le  belle,]  Orsù;  diceftiì 
Ipparchia. 

Diffi  ;  e  pleiade  attendo , 

Grate. 

Io  di  tue  fi  enefie ...  (  a  ) 

Ma  veggo  Argene ,  e  i  fervi . 

Andìam ,  Tutto  è  già  pronto ,  (b) 

(a)  Guardando  dentro  la  Scena® 

(£)  In  atto  di  partire. 
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Ipparchia . 

Crate ,  Crate  ;  Tu  partii 
Crate. 

Io  di  tue  frenejìe  non  rendo  conto . 

Vuoi  fpezgar  le  tue  catene ? 

Va:  difpera  del  mio  amor; 

E  dì  al  tuo  pazgo  cor , 

Che  più  non  m'ami. 

La  lufinga  della  f  pene  , 

Che  promette  a  te  il  goder , 

Fa  il  mifero  piacer 
De ’  tuoi  legami . 

SCENA  VI. 

I 

Ipparchia. 

Ciel  5  che  afcolto  !  che  veggo! 

Forche  que  tronchi  accenti  i  Alla  mia  vifla 
Un  faggio  fi  confonde  i 

Che  mai  diffe  di  Argentei  Ab,  Crate  in  Crate 
Più  non  ritrovo  :  e  fempre  Ipparchia  ,  oh  Dio , 
In  Ipparchia  veggio! 

Chi  è  infelice  nell'  amar , 

Un  ingrato  vincer  può 
Col  valor  della  coflan^a . 

Non  imparo  il  difperar 
Da  colui ,  che  m  infognò 
Di  ogni  mal  la  tolleranza. 


3^2  Alessandro. 


SCENA  VII. 

Addolonimo  feguito  da  un  Fenicio* 

Tu  fedele  il  mio  foglio 
Recafìi  ad  Aleffandro  ;  e  in  tua  mercede 
Non  ho  un  obolo  pur ,  Del  mio  giardinó 
Darò  f empiici  frutta ...  (a) 

Difdegnofo  egli  parte. 

Non  mi  duol  povertà  ,  fe  non  per  gli  altri, 
lo  per  me  di  mia  forte 
Vivo  contento.  Il  bene , 

Che  di  perder  fol  temo  ,  è  !  innocenza . 
Qitefìa  nel  mio  fienaio  era  in  periglio  : 

Che  chi  vietar  può  il  male  5 

Se  noi  vieta  ,  lo  fa.  Viene  Alejf andrò, 

SCENA  Vili. 

Alessandro,  e  Addolonimo. 

Alessandro  . 

Uom  da  bene ,  ehi  fei  ? 

Addolonimo. 

Quell  uom  da  bene , 
Che  tu  già  mi  appellafli ,  ejfer  de  fio, 
Alessandro  . 

Non  mi  è  ignoto  il  tuo  volto  , 
Addolonimo  . 

Come  il  Sol  valli ,  e  monti , 

Guarda  anche  il  Re  baffi ,  e  fubìimi  oggetti , 
( a )  li  Fenicio  fi  parte. 
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Alessandro  . 
lo  ti  ojfervai  ptb  volte 
Nel  vicino  giardm . 

Addolonimo. 

Dalle  mie  mani 

Eì  riceve  cultura: 

10  da  lui  nutrimento . 

Alessandro. 

[  Ha  in  ftmplice  vejìtto  ,  e  in  vile  impiego 
Nobile  a] petto  ,  e  ragionar  gentile .  ] 

11  tuo  nome ? 

Addolonimo  . 

Addolonimo . 

Alessandro  . 

Tal  dir  fi 

Intefi ,  i  cui  maggiori 
Già  regnaro  in  Sidon . 

Addolonimo. 

Grandetta  in  loro 
Firn  :  principiò  in  lui  /lento ,  e  difagio , 

Alessandro. 
gwe/  tu  fare/li ? 

Addolonimo  . 

A  tanta 

Mefchinità  fon  giunto , 

Ctì  è  menzogna  il  negarlo ,  e  pare  il  dirlo . 

Alessandro. 

IVj/0  di  regai  /angue  y 
Avverar  ti  potefti 
\A\la  rujlica  marra  ì 
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Addolonimo  . 

Effer  y  qual  nacqui , 
ISfon  potea  nella  Reggia  ;  e  comparirvi 
Sdegnai  y  qual  io  non  era . 

C0.fi  lontano  dalla  turba  errante , 

Fi/JI  *  me  jleffo  ;  e  ciò  che  rado  otti  e  n fi , 

O  wo«  mai,  dov  è  fafìo  ,  invidia ,  e  luffo  9 
Conservai  liberti,  pace ,  innocenza. 

Alessandro  . 

Cflfwe  foftieni  tua  fortuna  avverfaì 
Addolonimo  . 
tranquilla , 

Cow  cw  «o»  jo  ,  /<?  foflerrei  /’  amica . 

Alessandro  . 

iVW  /»  wrf/ee  Je/ze  ben  perduto  ? 

Addolonimo  . 

IVe/  fw*0  angufìo  orticel  trovo  il  mio  regno , 
Con  aver  quanto  bajla ,  £0  quanto  chiedo  ; 
E  in  nulla  pojfedcr  ,  tutto  poffiedo . 

Alessandro. 

Ob  te  felice  !  Effer  vorrei  te  foto , 

Se  W0/i  foffi  Aleffandro . 

Vattene .  New  invano 
Mi  ti  offrirò  gli  Dei . 

Spera  forte  miglior.  Degno  ne  fei c 

Addolonimo  . 

Ah,  «0»  J/r,  cA’ io  fperi : 

Che  fe  di  fpeme  io  fento 
1  morfi  lufinghieri , 

Addio ,  m/rt 


# 


»? 
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L ungi  da  quejlo  fen 
Sì  amabile  tormento , 

Sì  placido  velen , 

Che  uccide ,  e  piace . 

SCENA  IX. 

Alessandro  ,  poi  Efestione. 
Alessandro. 

Se  il  penjìer  non  m  inganna  y  e  V apparenza  y 
j Quel  faggio  in  lui  ritrovo ... 

Efestione. 

^  mio  Sire  y 

Quejlo  foglio  è  diretto  . 

Alessandro. 

Onde  r  avefli  ? 

Efestione. 

In  ufcir  di  tue  flange 
Uom  plebeo  mi  fi  accofta: 

Mi  crede  il  Re  ;  mel  porge  ;  e  poi  sì  ratto 
Sen  va  ,  che  invano  io  fo ’  feguirne  i  pajfi . 

Alessandro. 

Riponilo  in  mia  fianca .  Ad  altro  tempo ... 
Efestione. 

No ,  m/o  J’/gwoK.*  paò  indugio 

O  a  te  nafcer  periglio  ,  0  altrui  Jciagura  . 
Che  fai ,  v*  fi  chiuda  arcano ,  0 
C£/  è  Re  y  nulla  trafcuri ,  0  af colti . 
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Alessandro  . 

Ben  configlia  il  tuo  t^elo.  aprilo ,  e  leggi . 

Efestione. 

Re,  nel  giardino,  ove  hai  di  andar  per  ufo 
Guardaci  di  por  piede.  Ivi  a  tua  vita 
V’ è  chi  macchina  infidie. 

Credi  ai  zelo,  e  alla  fede 
Di  chi  fuor  che  falvarti  ,  altro  non  chiede 
Alessandro  . 

Infidie  alla  mìa  vita  ? 

Efestione  . 

E  injìdie  a  Re  si  giufio  ?  Or  che  far  penfi? 

Alessandro  . 

Sorprenderne  P  autor ,  dov'  ei  le  trama . 

Efestione  . 

Ci  andrem  con  gente  armata . 

Alessandro  . 

No:  che  queflo  farla  l'empio  più  cauto  ; 

E  il  moflrarne  temenza  a  me  [conviene . 

Solo  vi  andrò  :  tu  farai  meco  :  venga 
Con  noi  Straton .  Cade  il  mio  dubbio  in  lui . 
Conofco  il  fiero  genio ,  e  P  odio  antico  : 

E  di  rado  fi  placa  un  gran  nimico  . 

Efestione  . 

Saggia  bai  la  mente ,  e  generofo  licore. 

Alessandro  . 

Troverò  il  traditore : 

Ma  chi  sa  poi ,  je  troverò  il  fedele ? 

Noi  permettan  gli  Dii  :  che  sfortunato 
Troppo  farei ,  [e  fojfi 

Giudice  al  fallo ,  e  al  beneficio  ingrato  .  (a) 

( a )  Si  parte. 
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Efestione. 

Son  tutto  orrore ,  e  / degno 
Nel  rifchio  del  mio  Re . 

Contro  il  fellone  indegno 
S'  armi  la  ria  vendetta  ; 

Vegli  r  amica  fè  . 


Il  fine  dell5 Atto  Terzo. 
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ALESSANDRO 

IN  SIDONE. 


ATTO  QUARTO. 

Giardino  con  fontane,  e  condeliziofi 
ritiri  di  verdura . 

SCENA  PRIMA. 

Grate,  Argene,  Calandra,  e  Nilo 
con  Paggi ,  che  portano  gli  abiti 
per  veftir  Orate. 

Argene . 

Nelle  flange  a  vejhrti  tncominciafti . 
Grate . 

Là  incominciai  :  qui  finir  voglio .  Nilo  • 
Calandra. 

Qui  veflirfi  vuol  Crate?  A  citi  [coperto? 
Nilo  . 

Peggio  in  Tebe  ei  facea  :  peggio  in  Corinto a 
Argene. 

Ma  di  te  che  dir  affi  ? 

Orate. 

Non  bada  il  faggio  al  che  diraffi.  Nilo .  (a) 
Ab  ,  Jla  in  cervel .  Ti  fedurran  le  donne . 

Ni- 

( a )  Voltandoli,  vede  Nilo,  che  parla  a  Calandra . 


\ 
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Nilo  . 

[Buono!]  E  Fenicia  è  un  uomo ? 

Orate. 

[  Nilo  ha  ragione.]  Prendi. 

Nilo  . 

[  Lodato  il  elei .  Que/lo  è  il  mio  gran  nimico .  ]  (a) 
Argene. 

Or  quei  cenci  deponi. 

Orate. 

Cenci  ?  E'  il  Citrico  pallio.  [Ed  io  lo  lafcio? 
Perchè ?  Per  chi}]  Non  pojfo  .  (b) 

Argene. 

Non  puoi  ?  Potrà  Ariftippo .  Ame  qui  venga .  (c) 
Orate. 

Ferma.  Oh  pallio  onorato!  Ecco  ti  bacio  ; 

E  ti  chieggo  per  don  ,  s' io  ti  abbandono  .  (d) 
Nilo  . 

Che  deggio  farne  ? 

Orate . 

Nilo...  Io  te  lo  dono . 
Calandra . 

Così .  Da  generofo.  Viva  Orate. 

Argene. 

Getta  quel  roggio  facco . 

Orate . 

Sì  ;  ma  di  lui  qualche  memoria  io  voglio .  (e) 

Tom.  IX.  A  a 

( a )  Ricevendo  il  battone  dalle  mani  di  Orate. 

(b)  Ad  Argene. 

(é)  Ad  un  Paggio,  che  fìnge  di  partire. 

(à)  Bacia  il  fuo  pallio,  e  lo  dà  a  Nilo. 

[e)  Vuol  cavar  qualche  cofa  dal  Tacco. 
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Calandra . 

Eh ,  che  far  vuoi ?  Cibo  miglior  ti  affetta. 
Orate. 

Prendi .  /#  /dwe  tua  fatolla ,  (a) 

Nilo. 

^SuaK.Kat  i\7/7o.  Tre  e  una  cipolla . 

Arcene. 
quanto  di f die  e 

Al  tuo  Japer  lacera  vefte ,  e  x>/7e. 

Grate. 

Quefta  è  la  toga  mia  filofofale . 

[  E  /tf  poffo  lafciarp]  La  toga  io  voglio , 
Argene . 

,S75  tu  r  avrai  ;  ma  non  Fenicia,  Andiamo,  (b) 
Grate . 

Pian  ,  Prendi  quefla  ancor  •  Godi  t€  ,  o  belle .  (  c  ) 
Nilo  . 

Darà  per  una  donna  anche  la  pelle . 

Calandra. 

Quefta  si  ti  conviene.  Oh  bello!  oh  bello!  (d) 
Grate. 

Tal  piacerò  a  Fenicia  ? 

Argene . 

E  più  con  quefta  ancor ,  Va ,  Sembri  Amore .  (e) 

Calandra . 

Quel  cencio  al  fuol,  Quefto  è  di  te  pih  degno ,  (  f) 
Orate. 

Così? 

(a)  Dà  i!  Tacco  a  Nilo.  (£)  In  atto  di  partire. 

(O  Dà  la  Tua  toga  a  Nilo. 

( d )  Mettono  a  Crate  ìa  prima  vefte. 

(e)  Li  mettono  la  fopravefte. 

(/)  Le  dà  un  berrettone ,  ch’egli  fi  mette  a  fpropofito. 
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Nilo. 

Più  in  su  . 


Cratè. 

Sta  ben  co  sii 
Crate. 

Più  a  baffo* 

Nilo. 

Dal  Filofofo  al  matto  è  un  breve  paffo . 
Calandra. 

Paffeggta  un  poco .  Bene!  Oh  che  bel  garbo! 

Argene. 
f  G/0£0  prender  ne  voglio  .  ] 

Crate,  afcolta .  Civili  Vago '  Leggiadro!  (a) 
f  De'  finti  faggi  7  fenno  è  queflo.  ]  Ammiro 
La  tua  bella  avvenenza .  Oh  quanto  aggiunge 
Di  decoro ,  e  di  {lima 
V  ejlerno  culto  alla  beltà  dell ’  alma  ! 

Quanto  pregio  al  faper  dà  gentilegga  ! 

Tal  molto  più  fi  ^ppre^ga  illujlre  pianta } 

Se  di  f rondi ,  e  di  fiori  ella  fi  adorna . 

Godi  y  sì.  VI' hai  ragion.  Dir  fi  felice 

Può  ben  Fenicia .  Oh  Dio  !  S ’  io  men  Vamaffi  y 

0  fe  men  rifpettaffi 

La  fua  fortuna ,  ed  il  piacer  di  lei  : 

Te  lo  confeffo:  io  fua  rivai  farei. 

Sol  per  te  potrebbe  amore 
Dif armar  il  mio  rigore : 

E  potrei  fra  fue  catene 
Sofpirar  fola  per  te* 

A  a  % 


{a)  Crate,  accodandoli  ad  Argene ,  fa  molti 
inchini . 
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Ma  il  nafcente  dolce  affetto 

10  fvenar  mi  deggio  in  petto  ; 

Perchè  so ,  che  un  sì  gran  bene 
Non  deftina  il  cielo  a  me .  (a) 

Nilo  . 

Grate ,  a  fè  tu  deliri . 

Crate . 

Parti  di  qua .  Colui  ben  diffe  :  I  fervi 
Tutti  fono  malvagi  ;  ed  anche  i  buoni . 
Nilo. 

Ma  diffe  meglio  ancor  circa  i  padroni .  (  b  ) 

Grate. 

E'  un  vanto  di  follia 

11  dir  ,  che  un  bel  fembiante 
Non  può  con  dolci  guardi 
Toccar  del  faggio  il  cor. 

Now  v  ha  filofofia  5 

Che  dia  valor  baftante 
Per  non  fentir  quei  dardi , 

Che  vibra  a  tutti  Amor. 

( a )  Grate  l’accompagna  con  altri  inchini» 

(b)  Si  parte  Nilo  con  gli  abiti  di  Crate  . 
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SCENA  IL 


Grate,  e  Aristìppo,  con  feguito  di 
Macedoni,  eSidonj. 

Crate. 

[  Ah  ,  ab ,  viene  Arijìippo .  ] 

Aristìppo. 

[ Oh ,  oh,  qui  veggo  Crate.] 

Crate. 

[  E  vien  da  Re  .  Superba  idea  dì  fafto  !  ] 
Aristìppo. 

[  E  colto  il  trovo .  Ob  cecità  dì  fenfo!] 
Crate. 

[  Ob  Socrate  il  vedeffe  !  In  Anticiva 
Lo  mandarebbe  a  rìcovrare  il  ferino,] 

Aristìppo  . 

[  Ob  Antifìene  qui  f  offe  !  Un  laccio  al  folle 
Configliar  ben  potrebbe ,  o  una  catena .] 
Crate. 

Poffo  chieder  al  Re  y  dov' è  Ariflippol 
Aristìppo  * 

Sapria  dirmi  il  Zerbin ,  dove  andò  Crate? 
Grate. 

Per  Giove ,  in  quel  diadema 
La  Cirenaica  fetta  ba  un  gran  maefìro, 

Aristìppo  . 

Per  gli  Dii ,  nel  tuo  ammanto 
Ha  la  Cinica  f cuoi  a  un  bel  feguace  . 

A  a  3 
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Grate. 

Sei  Re  ;  ma  dovè  il  regno  ? 

Negli  antipodi  forfè ,  o  nella  Luna? 
Aristippo. 

Qitì  avrò  il  mio  regno  ;  e  qui  Fenicia  ancora . 
Grate. 

Oh  y  per  aver  Fenicia , 

Se  ti  manca  il  fuo  amor ,  inolio  ti  manca . 

V agognati  9  Arijlippo , 

SCENA  III. 

Alessandro  ,  Fenicia  in  difparte  ,  e 
i  fuddetti. 

Fenicia. 

Eccoli.  Or  tu  gli  afcolta  ;  epos  decidi ,  (a) 
Aristippo  . 

Jo  vergognarmi ?  OJferva .  (b) 

Grate. 

Sembra  ojfequio  al  fuperbo  anche  lo  fcherno . 

Aristippo. 

EWj  quanto  corteggio . 

Grate. 

,  che  balli)  ugual  corteggio  ha  Jpejfo  • 
Aristippo. 

<5V  da  aquila  vuol  far ,  fi  acceca  il  gufò , 
Grate. 

E  fe  vuol  far  da  bue ,  creppa  il  ranocchio . 

(^  )  Ad  Aleflandro. 

(£)  A  Grate.  AI  voltarli  di  Ariftippo  s’  inchinano 
9  lui  i  fuoi  feguaci. 
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Alessandro  . 

Qual  garrir  ?  Regio  w./»ro?(a)  Efirana  pompai  (b) 
Crate. 

[  Cieli  !  ] 

A  R IST1PPO . 

[  Non  mi  confondo'.  ] 

Fenicia  . 

[  Or  che  diranno?'] 
Aristippo. 

Se  chiedi  a  luì  chi  ly  adornò  ,  fu  il  fenfo .  (c) 

Grate. 

Vuoi  tu  fa  per  chi  Re  lo  fece  >  il  fa/lo .  (  d  ) 

Alessandro  . 

Tw,  Crate ,  in  quejle  fpogheì 
Cra'te. 

Colpa  di  Crate  è  di  Fenicia  il  bello. 
Alessandro  . 

Chi  di f colpa  il  fuo  fral ,  già  lo  confejfa . 
Fenicia  . 

X’  un  confonde/li.  All' altro,  (e) 
Alessandro. 

Tu  con  le  regie  infegneì  (f) 

Aristippo  . 

Il  voto  di  dlejfandro  è  mia  difefa. 

Alessandro. 

Maturar fi  et  dovea .  Chi  lo  previene 
Temerario  fi  moftra .  (g) 

Aa  4 

(a)  AdAriftippo.  (b)  A  Crate. 

(c)  Ad  Àleflandro.  (d)  Ad  AlefTandro. 

(e)  Ad  Àleflandro.  (f)  AdAriftippo. 

(g)  Li  Filofofi  in  atto  di  voler  parlare. 


3  j6  Alessandro, 

Non  -più.  Grate  non  è  :  non  è  Arifìippo , 

Qttel  faggio  ,  che  fi  •vuol .  Tutto  è  impojìura  5 
O  majcbera  del  vi^io  il  lor  f opere . 

Ogg/  avrai  teco  un  maggior  favio  introno,  (a)^ 
Fenicia  . 

[  .Se  Addolonimo  avrò  ,  /e/;re  io  fono .  ] 
Crate. 

Fenicia  ,  mi  tradifli . 

Fenìcia  . 

P/&  «(W  fai ,  dell'uomo 
Vtva  infidia  è  la  donna ?  /a  arme  taler 
Luf  rigarti  potei  ;  ma  tu  ,  £«*/  f  aggio  y 
Non  dovevi  dar  fede  a  mìe  lufingbe . 

Grate . 

[Que/lo  di  più.]  La  tua  bellezza  fola ... 
Fenicia  . 

Taci .  Per  tutto  il  bel  f pender  mn  dei 
Pur  una  fol  filofofal  parola. 

Aristippo  . 

{Z?ew  lo  fchernifce .]  Io  voglio...  (b) 
Fenicia  . 

Ricorri  ad  Alejfandro .  Egli  qui  regna  : 

E  avrai  dal  fuo  favor  Fenicia ,  e  foglio. 

Tu  il  regno  amafti  in  me:  (c) 

Tu  folo  il  tuo  piacer,  (d) 

Qiieflo  non  è  faper ,  nè  queflo  è  amore . 

Si7/  ,  fai  tu  cos'è? 

Un  fajìo  ambialo fo  ,  vii  furore . 

{a)  A  Fenicia.  Si  parte  Alefiandro  coi  feguiro 
di  Anftippo. 

(b)  A  Fenicia.  (<?)  Ad  AriRippc. 

(</)  A  Crate. 
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SCENA  IV. 


Aristippo,  e  Crate. 

A  RISTIPPO  . 

Poco  il  gaudio  durò  delle  tue  nogge . 
Crate. 

Quanto  il  corteggio  tuo  :  quanto  il  tuo  regno . 
Aristippo  . 

Odi:  come  in  Teatro  ,  oggi  in  Sidone , 
lo  di  Re  :  tu  di  fpofo 

Rapprefentamtno  il  perfonaggio ,  e  il  grado . 
La  favola  finì.  Plauda  cbi  vuole. 

Grate . 

Ma  i  plaufi  fon  fifcbiate . 

Aristippo. 

Diciam  noi  pur  ciò  cb'  altri  fuol  :  gli  errori 
Della  favola  fon  ,  non  de  gli  Attori . 

Grate. 

Eh  y  non  ci  lufingbiam .  No/lro  è  il  difetto. 
Aristippo  . 

Convien  difjimularlo ,  e  far  buon  vifo. 
Crate . 

Tu  però  mangi  i  guanti .  E  fame  ?  0  fdegno ? 
Aristippo  . 

Sdegno?  Perche?  Perchè  Fenicia  è  ingrata? 
Perdono  in  lei  ciò  cb'è  natura ,  ed  ufo. 
Perchè  un  Re  mi  difpvegga  ? 

Sputommi  un  altro  infaceta ;  e  il  prefi  a  gioco. 
Crate. 

Tanto  finger  non  so.  Me  più  non  veggìa 
Di  Sidone  la  Reggia. 


378  Alessandro. 

Aristippo  . 

Io  no.  Tra  il  male ,  e  il  ben  meglio  di f cerno. 

Qui  vo '  reflar .  £>«/  voglio 

Rider  del  rifo ,  e  [cbernir  lo  Jcberno. 

QUANDO  qualche  error 

Nè  rimorfo ,  rej/ar 

«o»  mojlri  a  gli  altri  il  faggio. 
Franco  volto ,  e  falda  fronte 
Toglie  all  onte 

La  baldanza ,  1/  coraggio . 

SCENA  V. 

Grate. 

Grate,  che  mai  facefliì 

Tu  dal  piacer ,  !  amor  fedotto 

Sino  a  veflir  Jpoglie  si  vili ,  e  foranei 

Una  femmina  ,  duolo  l 

Del  tuo  auflero  rigor  trionfa ,  e  gode . 

Un  garzone ,  vergogna! 

Ad  un  faggio  rinfaccia  i  falli  fuoi . 

Ma  qual  faggio  ì  Ove  il  fenno  ?  il  pallio  ?  il  facco  ? 
Cinica  povertade ,  io  ti  ho  tradita . 

Filofofiche  leggi ,  io  vi  ho  neglette. 

Antijlene ,  a' tuoi  dogmi  ecco  un  ribelle. 
Diogene ,  a'  tuoi  efempj  ecco  un  ingrato . 

I  frutti  voflri ,  *  fon  quefli . 

Grate ,  ma*  facefti? 

Che  face  fi  i  ?  Io  tei  dirò. 

Perdefli  nel  feguir  bellezza  ,  e  amore , 
Defludjy  e  dell'onore  t  vanti ,  e  i puffi . 
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Infelice  !  or  che  farò  ? 

Correte  0  funi ,  0  lacci ,  a  incatenarmi . 
Volate  a  lapidarmi ,  0  pietre ,  0  jaffi* 

SCENA  VI. 

Addolonimo. 

Son  delufi  ì  miei  voti,  (a) 

Con  Strato»  qui  Ale  [[andrò  .  Il  regio  fianco 
Non  cingono  1  cuflodi . 

C£e  m/ro , 

De' fuoi  npofi  or  mal  ficuro  albergo , 

Cauto  mi  afeonderò  .  S' uopo  il  richiegga , 

AlC  innocente  Re  dia  fi  ficcar  [0 ; 

E  non  refii  al  mio  core  un  fier  rimorfo  .  (  b  ) 

SCENA  VII. 

Alessandro,  Efestione,  e  Stratone, 
Stratone . 

[Sta  fifpefo  Alefandro ,  e  g'w*/  tame 
Di  agguato,  intorno  fi  riguarda ,  e  tace  . 

Ah  ^  tradito  io  farei  ì] 

Alessandro  . 

Stratone ,  in  quefio 

Loco  ,  lo  crederefli  ? 

V'  è  chi  macchina  in  fidie  , 

(a)  Vede  in  ufeendo  di  lontano  Aleflandro  con 
!  Efeibone  ,  e  Stratone. 

{b  )  Entra  in  un  gabinetto  di  verdura. 


380  Alessandro. 
Stratone. 

t  Oh  perfido  Addolcimmo.] 

Efestione. 

Si  turba .  (a) 

Alessandro  . 

E  infi  die  alla  mìa  vita. 
Stratone . 

[  Core ,  a  te  non  mancar ,  s ’  altri  ti  manca .  ] 

Re y  non  intendo .  we  parli  in  guifay 
Che  0  il  reo  credi  preferite ,  0  tal  lo  fingi. 
Alessandro. 

iVo*  foli .  Efeflion  mi  è  fido . 

Stratone. 

E  Straton  ti  è  nimico  ; 

Ma  un  nimico  eh' è  Re.  Se  giù  del  trono 
Ti  potejf e  balgar  forga  ,  e  valore , 

Far  faprei  di  quefi  armi  ufo  in  tuo  danno; 
Ma  per  alma  reai  vile  è  l' inganno . 

Efestione. 

Chi  sa  d' ejfer  tradito  , 

E  ignora  il  traditor  y  lo  teme  in  tutti . 

Alessandro  . 

E  Aleffandrc  qui  7  teme. 

Foggi.  E  tu  la  ricerca  (b) 

Se  j  qual  angue  entro  fiepe ,  altri  fi  appiatti . 

Efestione  . 

5e/  lafciarti ? 

Alessandro  . 

Eh  y  vanne .  A  regio  petto  (  c  ) 

Una  forte  difefa  è  un  gran  fofpetto  .  (d) 

(*/)  Piano  ad  Meflandro.  (b)  Ad  Efefìione.  Dà 
a  Stratone  il  foglio  di  Addolonimo. 

(c)  Stratone  legge,  (d)  E  feti*  entra  nel  gabinetto. 
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SCENA  Vili. 

Alessandro,  e  Stratone. 
Stratone. 

[Scrisse  il  fellon :  ma  non  osò  nel  foglio 
Por  di  Stratone  il  nome  ,  e  il  fuo  pur  tacque .  ] 

Alessandro. 

Legge/li? 

Stratone . 

Leffì.  A  te  chi  fcriffe? 

Alessandro  . 

Ignoto 

Mi  è  del  par  chi  m' infidi  a  ,  e  chi  mi  [alva. 
Stratone. 

Il  lafciarti  in  timor  non  è  un  falvarti . 

SCENA  IX. 


Efestione,  tenendo  per  un  braccio  Addo- 
lonimo  ,  e  i  fuddetti, 

Efestione. 

Vieni,  0  malvagio ,  al  tuo  cafiigo .  I  Numi 
Veglian  ,  Sire ,  a  tuo  prò  .  Torfi  a?  miei  lumi 
L' empio  volea  .  Tacito ,  e  chino  tl  veggo. 
Corro .  L'afferro.  Il  traggo .  Ei  non  refi fle» 
Non  parla  j  e  gli  efce  foto 
Qualche  fofpir  ,  non  so  fe  dy  ira ,  o  duolo . 
Eccolo . 


382  Alessandro. 

Alessandro  . 

Che  rimiro! 

Addolonimo?  Oh  cieli  !  Il  credo  appena « 
Stratone . 

[  Ab  ,  fé  fi  a  ,  eh 1  e/  w/‘  [veli  .  ] 

Addolonimo  . 

[A  /offrir ,  e  #  l' alma  difpongo  .  ] 
Alessandro  . 

Co*we  già  fapefh , 

XJwrf/  eri  ,  mentivi  Dunque  in  quel  punto  9 
Che  più  vantava  il  labbro 
Innocenza ,  e  virtù ,  volgevi  in  mente 
Sì  efecr abile  ideai 

Addolonimo  . 

«SVjo  innocente . 

Alessandro  . 

.E  all  or  che  di  tua  forte  impietofito  9 
Io  penfava  all*  avito 
Soglio  di  aliarti ,  *  ww  rovina ,  e  morta 
Meditavi  di  alenar  braccio  omicida  : 

Perebèi  Da  qual  fi edotto 

Dolce  Infinga}  da  qual  rabbia  ardente ì 

In  che  ti  offefii  Dì. 

Addolonimo  . 

♦Se/**?  innocente e 

Efestioné. 

Innocente  ?  Rìfpondi  „ 
iVo»  fei  tu  di  quefli  orti 
E  cujìode  s  0  cultor  ? 

Addolonimo  * 

IVo/  #e£9. 
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Efestione. 

In  ufo 

Non  ha  il  Re  fui  meriggio 
Qui  goder  le  frefch'  aure  ? 


E '  vero. 


Addolonimo. 

Efestione. 


E  là  fovente 
Adagiarfi  al  ripofoì 

Addolonimo  . 

E  prender  forino. 
Alessandro. 

Colà  dunque  celarti , 

Perchè  ?  Perchè  in  quefih  ora  ?  Il  tuo  misfatto 
Abbia  qualche  di f col pa  . 

£'  facile  il  preteflo  al  delinquente . 

Addolonimo  . 


Altro  dir  non  pofs *  io.  Sono  innocente . 
Stratone . 

[Si  f paventa  l'accufa  in  su  quel  labbro .] 
Efestione  . 

Ceppi ,  e  tormenti  V  mal  guardato  arcano 
Gli  traggano  dal  cor ,  /  egli  ancor  tace  . 
Stratone . 

Più  non  taccia  Straton .  Vedi ,  Aleff andrò  s 
Di  mia  virtù ,  fe  dubitafli  a  torto  „ 

Il  perfido  è  coftui .  Quella ,  chh  ei  vanta 
Ragion  fui  regno  ,  al  fuo  livor  fin  ora 
Scopo  mi  fece ,  e  oggetto .  Or  che  il  diadema 
Ti  sfavilla  fui  erme ,  ei  te  lo  infidi à  . 


3&4  ALESSANDRO. 

Addolonimo  . 

Stratone ,  Strafori,  non  abufarti 
Del  mio  fienaio . 

Stratone. 

Parla . 

Mi  accufa  .  Fammi  reo  del  tuo  delitto. 

I  ra  un  uom  vile ,  e;/  »»  £<?  die ff andrò , 

L»bi  e  di  noi  il  traditore , 

Addolonimo. 

[  Ti  condanno  a  /offrir  ,  povero  core .  ] 
Alessandro. 

Falfa  virtù  più  non  mi  abbaglia .  In  giu  fi  a 
Fu,  Straton,  la  mia  tema.  Io  te  ne  affclvo . 
fellon ,  r  empio  fei . 

Addolonimo. 

[I’/o  rempio  fi  a,  voi  lo  fapete ,  o  Dei.] 

Alessandro. 

Si  confegni  a  cu f  odi . 

Efestione. 

iWi  alla  /cure  ; 

E  al  tuo  sì  folle  orgoglio 

Sarà  un  laccio  il  diadema ,  un  palco  il  foglio .  (a) 

Alessandro. 

Se  miro  ,  fe  a f co  Ito 

Quel  labbro,  quel  volto. 

Ti  credo  innocente. 

Nia  Tempio  tuo  core 
Mi  toglie  di  errore, 

E  fa  ch'io  non  creda 
He  a  volto ,  che  inganna, 

Nè  a  labbro,  che  mente,  (b) 

SCE- 

(d)  Si  parte.1  (£)  Efcono  le  guardie  di  Aleflandro. 
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SCENA  X. 
Addolonimo,  e  Stratone. 
Stratone . 

Ben  ti  {la  tua  fciagura . 

Addolonimo  . 

Signor ,  non  infultarmi . 

Il  mio  folo  tacer  mi  fa  infelice. 

Stratone. 

No,  no  :  rompi  7  ftlen^io .  In  uom  sì  vile 
Qual  fede  avrà  Paccufa  ?  Ov  bai  le  prove? 
In  te  fol  {la  il  mio  arcano .  Io  nulla  temo  . 
Addolonimo  . 

E  noi  devi  temer .  Troppo  rifpetto 
Chi  fu  mio  Re  ,  chi  di  Fenicia  'è  padre . 
Stratone. 

Tacer  dovevi .  Io  te  P  avea  preferito. 
Addolonimo  . 

Non  tacer  fu  virtude.  Ora  è  delitto. 

SCENA  X  L 

Fenicia  ,  e  i  fuddetti. 

Fenicia. 

Ahi  9  che  intefi  !  che  veggio  ! 

Tra  cujlodi  Addolonimo  ? . . . 

Stratone. 

Sì ,  figlia . 

Bb 


Tom.  IX. 


3  8  6  Alessandro* 

Figlia,  sì ,  •vedi  un  pei  fi  do , 
CAe  il  fuo  Signor  tradì  , 

CAe  il  tuo  imeneo  fpreggò , 

E  morte  in  pena  avrà . 
Neg77g7i  anche  una  lagrima  . 

X1  empio ,  lieto  dì 

D' ejfer  con  te  [degnò , 

Indegno  è  di  pietà . 

SCENA  XII. 

Fenicia,  e  Addolonimo. 
Fenicia  . 

Addolonimo  ingrato , 

AX*  p>u  mifero  ancor  /  Ti  perdo  adunque t 
Quando  mio  ti  fperava  ? 

Oliando  -  (fer  mio  potevi  ?  Erano  un  pre^go 
Sì  vii  Fenìcia  ,  <?  1/  regno  , 

C\6e  piu  dolce  ti  parve  >  oh  Dio!  morire , 
£  morir  con  la  nòta 

Di  perfido  ?  e  di  reo  ?  in  pace  ^ 

Te  J alvo  ,  .io  ] offrirei  : 

Ma  tua  morte  è  il  maggior  de*  mali  miei  , 

Addolonimo  . 

Fenìcia  ,  y<?  P  amarti 

E'  colpa  nel  mio  cor  i  moro ,  il  confeffo  9 

In  quefto  di  mia  vita  ultimo  giorno , 

.Mora  reo  di  gran  colpa  «  ^Zro  delitto 
Fuor  di  quefto  non  ho .  X#  fcìagma 
Fece  la  mta  innocenza  0 


Atto  Quarto.  387 

Fenicia. 

Ah  ,  fe  innocente  (et ,  perchè  lo  taci  ì 
Addolonimo  * 

Me  colpevol  farei,  te  sfortunata . 

Fenicia  * 

Sfortunata  fon  io  nella  tua  morte . 

Addolonimo  . 

Viver  con  Podio  tuo  mi  faria  pena ; 

Morir  da  te  compianto  è  mio  conforto  * 
Fenicia  . 

Viver  con  P  odio  mio  ?  Salvati  ;  e  tutti  . 

Gli  oltraggi  di  fortuna  a  te  perdono . 

Addolonimo  . 


Puoi  perdonar ,  [e  parricida  io  [onoì 
Fenicia. 

Che  fento  } 

Addolonimo. 

Si:  fe  parlo , 

Ti  uccido  il  genitor .  Moro  ,  fe  taccio . 
Fenicia. 

In  quali  anguftie  j  De/  *  V  mio  core  ? 

Dimmi . .  * 

Addolonimo  . 

IT  ha  chi  ne  afcolta .  Altrove  udrai 
La  ferie  de' miei  mali . 

Or  bajli  japer ,  che  due  gran  beni 
Avrò  meco  al  fepolcro : 

La  mia  innocenza ,  e  P amor  mio . 

Fenicia* 


Deh  3  vivi  4 
Addolonimo. 

E  che  il  padre  tradifca  ? 

Bb  2 
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Fenicia. 

Salva  il  padre ,  e  te  Jìeffo . 

Addolonimo. 

Di  quefli  mali  è  inevitabìl  l'uno . 

Fenicia  . 

fuggo?  quale  abbracciai 
Addolonimo. 

Morrà  il  padre ,  /e  parlo  ;  od  io  3  fe  taccio . 


Addolonimo. 


Tu  fei  figlia ,  e  /ei 
Fen.  Figlia  fono ,  <?  fono 

Ad.  Ti  f paventi  7 

Fen.  ilL/  y paventa  il  tuo 

Ad.  E  *#  piaccia  il  mto 

Fen.  E  #»/  affanna  il  tuo 


amante  a 
parlar  ; 
tacer • 


Fen. 

Ad. 

Fen. 


Addolonimo. 

Ho  we/  /e»  ror  sì  n 

*r  »  \  Coliti  Kit  6  a 

1/  troppo  e 

Che  tradir  faprà  il  fuo 

c  *•  •  r  v  tfWOKO 

traatr  et  può  tl  Juo 


Ad. 

Fen. 


Pria  che  manchi  al 
Per  ferbar  il 


fuo  dover  « 
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SCENA  XIII. 

Calandra,  e  Nilo. 

Calandra. 

Tanto  agitato  è  Grate} 

Nilo  . 

Quanto  un  maftin ,  cui  venga  tolto  unoJfoe 
Calandra . 

Per  Fenicia  era  grande  in  lui  f  amore . 
Nilo. 

Eh ,  Fenicia .  Lo  fcherno  è  la  fua  rabbia  . 

Un  Filofofo ,  amore  ì  Aman  cofloro 
Per  lor  capriccio  ,  e  come  gli  altri  fanno , 
Per  bellezza  crudel  pianger  non  fanno . 

Calandra . 

No  ,  no  :  piangono  ancia  effi , 

Spargo n  fofpiri  ardenti  , 

Porgon  fupplicbe  umili  ;  e  que*  gran  cori, 
Che  fon  per  vanità  diamante ,  e  bronco , 

Di  una  femmina  al  pie *  fon  vetro ,  e  cera. 
Nilo. 

.Se  tanto  le  belle , 

Perchè  dir  mal  di  quelle ,  e  dell' amore} 
Calandra. 

De'  Filofofi ,  o  Nilo , 

Ze  belle  altri  difpre^a ,  c  quei  favori  s 
Che  pretender  non  puote , 

O  ra  meritar .  /e  aceti  fa , 

Perchè  appreffo  di  lor  fempre  è  infelice , 


Bb 
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3£>o  Alessandro, 

Nilo, 

Infelice  ?  Perchè? 

Calandra, 

Grafia  ,  e  vagherà  5 
Servitù  s  gentilezza,  e  leggiadria , 

P/0  che  filofofia  piace  al  bel  feffo , 

Nilo  , 

£  jpwr  la  bella  Jpparchia  arde  per  Grate , 
Calandra. 

Mi  fero  gufo  !  aneti  e  Jf  a 
Vorrà  forfè  parer  FJofofeJfa . 

Craro  arde  per  lei? 

Nilo. 

j\7o«  pub  vederla  ;  ed  or ,  che  in  Grecia  et  torna . 

*  Calandra. 

Parte  Grette  ?  ?  tu  il  fegui  ì 
Nilo. 

Schiavo  di  lui  fon  io.  Ma  nel  palazzi* 

Mi  afconderb.  Là  non  verrà  $  e  fe  viene , 

E  fe  vorrà ,  che  a  lui, 

Gli  abiti  Juoi  filofofali  io  renda , 

Aneti  io  vorrò ,  //a  libertà  mi  ponga , 

Calandra, 

5  tf/ZflK  10  far#?  mio... 

Nilo, 

Servo  fedel  » 

Calandra  « 

2V0 ,  M/o . , . 

Nilo, 


Platonico  amator • 
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Calandra . 

À70,  HO,  Mio  fpofo , 

Nilo. 


Io  fpofo  tuo? 

Calandra  . 

Perchè> 

Nilo. 

Non  ci  penfaìe, 
Queflo  appunto  farebbe 
Ufcir  da  un  fiume ,  e  poi  cader  nel  mare. 

Calandra . 

Mio  Nilino  bello  ,  bello  , 

.Se  rifiuti  il  viver  meco 
Un  ingrato  affé  fei  tu 
Nilo. 

Calandrina  cara,  cara , 

Teco  a  pranzo ,  0  re»<*  /era 

Io  farò,  ma  non  di  più. 
Calandra. 

Per  mio  fpofo ,  ti  accetto, 

Nilo. 


Per  padrona  ti  prometto 
Calandra. 

Ma  per  altro?  *~ì 
NlLO.  Ma  per  moglie}  J*  *  2 


Guarda  .Oibò 


Non  ti  cerco ,  wa»  va’ 


Calandra. 


fw  «0»  A*/  cervello . 
.Se/  indegno,  ma fc airone , 
jOi  una  Ipofa  di  tal  forte , 

Bb  4 
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T u  rifiuti  un  bel  partito  ; 

Ma  farai  la  penitenza. 
Senza  te  mel  troverò. 

Nilo. 

La  bevanda  è  troppo  amara . 
Più  che  il  legno  del  padrone 
Mi  [paventa  una  conforte . 
Da  uno  j chiavo  ad  un  marito 
Jo  non  trovo  differenza. 

E  di  quello  io  riderò . 
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ALESSANDRO 

IN  SIDONE. 


ATTO  QUINTO. 

Sala. 

SCENA  PRIMA. 

Ipparchia,  e  Crate. 

Ipparchia. 

Deh,  trattienti  per  poco. 

Crate. 

Io  cerco  Nilo  .  Egli  ha  il  mio  pallio  ;  ed  io 
Darei  per  lui  quanto  ha  di  donne  il  mondo. 
Ipparchia. 

Lo  fpogliafìi  però  per  una  fola  . 

Crate. 

Oh ,  la  maeflra!  Vieni: 

E  al  rimprovero  aggiungi  anche  le  buffe . 
Ipparchia  . 

Scufa  il  %el  di  tua  fama. 

Crate. 

Sei  tu  I  aja  di  Crate  ? 

Ipparchia. 

Per  trar  me  di  tormento  ,  e  te  di  no)a  , 

Dammi  un  rimedio ,  onde  il  mio  amor  fia  vinto . 


3P4  Alessandro. 

Grate. 

Eccone  tre  :  la  fame  ;  il  tempo  y  e  un  laccio  ; 

E  l'ultimo  di  quefli  è  il  più  ficuYo . 

Ipparchia. 

A  chi  vive  per  te ,  morte  configli ? 

Grate. 

[  E'  importuna ,  ma  bella  .] 

Di  fenicia  un  rifiuto  amar  potrefli ? 
Ipparchia  . 

Anzi  fajjì  mia  Jpeme  il  tuo  rifiuto . 

Crate. 

Nè  fpenfe  le  tue  fiamme  il  mio  rigore  ì 
Ipparchia . 

Eh  ^  Crate ,  in  chi  ben  ama , 

Rigore ,  anzi  che  fren ,  f prone  è  al  dejire . 
Crate. 

[Coflei  vai  ben  Fenicia .]  Attendi.  Io  rie  do . 

[  Bi fogna ,  eh'  io  fia  bel  pili  che  non  credo .  ]  (a) 

SCENA  II. 

Efestione,  e  Ipparchia. 

Efestione. 

Ipparchia,  a  te  finora 

Qiial  amante  parlai :  so ,  eh'  è  più  forte 

Il  linguaggio  di  fpofo ... 

Ipparchia . 

Perdonami .  Allo  fpofo 

Ri [ ponderò  ,  come  all'  amante.  Onoro 

Offerta  sì  genti /,  ma  non  l'accetto. 

Crate  nel  cor  d' Ipparchia  è  fempre  Crate. 

(a)  Si  parte. 
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Efestione, 

Anche  quando  egli  è  oggetto  alcomun  rifa} 
IPPARCHIA  . 

Scherno  d'altrui  non  toglie  al  bel  fuoi  pregi , 
Efestione. 

Al  bel  ?  Laido  ,  e  deforme  ognuno  il  dice • 
Ipparchia . 

Sì  ;  ma  con  gli  occhi  miei  neffun  lo  guarda , 
Efestione 

Carne  affolver  potrai  la  fua  fiaccherai 
Ipparchia. 

Che  ?  V  effe r  ingannato  è  forfè  colpa  } 
Efestione  . 

Colpa  ,  e  grande  in  uom  faggio. 

Ipparchia  . 

Piu  j oggetto  alle  frodi  è  il  pib  Jìncero , 
Efestione, 

Tu  ben  lo  fcufì , 

Ipparchia  . 

Io  l'amo . 

Efestione. 

ikfo?  offe  fa ,  e  vergogna  è  un  vii  rivale . 

Ipparchia . 

Efejìione  i  io  l' amo , 

Efestione, 

Noi  fa  degno  d'ipparchia  un  cieco  amore , 
Ipparchia  . 
difcreto  al  bel  feffo 
Io  ti  cvedea.  Se  P  amor  mio  ti  offende , 

Z)e/  dejtm  y  non  di  me  ,  lagnar  ti  puoi . 

Efestione. 

Sento  più  che  i  miei  torti ,  /  *«0/,  (  a  ) 

(*  )  partendo  s’incontra  in  Orate  ?  che  Io  ferma. 


3P<?  Alessandro. 

SCENA  III. 

Grate  daFilofofo,  Nilo,  e  i  fuddetti. 
Grate. 

Trattienti  ,  Efejìione . 

Nilo. 

Qui  di  mia  libertà  conferma  il  dono  .  (  a  ) 

Grate . 

SI;  libero  tu  [et . 

Nilo. 

Libero  io  fono,  (b) 
Grate. 

Odi  :  me  tuo  rivai  non  fa  tl  mio  amore  ; 

Ma  quel  d?  Ipparchia .  Ejfa  mi  vuol .  Tu  puoi 
Trarrai  da  un  tale  intrico .  Parla.  Prega . 

DI  tutto  il  mal  di  me.  Sarò  contento , 

S' io  me  ne  sbrigherò  . 

Nilo. 

Bel  complimento  !  (c) 

Efestione. 

Udifìi  ?  tempo  ornai ,  che  a  me  ti  doni , 

Se  non  la  mia  co  fianca ,  il  fuo  difpre^o . 
Ipparchia . 

Non  fi  cura  co/lan^a  in  chi  non  s *  ama  ; 

E  da  chi  s'ama,  anche  il  difpre^^o  è  caro . 

Efestione  . 

In  me,  che  tu  non  ami, 

Il  favor  di  Aleff andrò  amar  ti  giovi . 

(a)  A  Grate,  (h)  Saltando  per  allegrezza. 

(c  )  Ad  Ipparchia. 


ir 
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IPPAkCHTA . 

lo  quel  favore ,  e  te  che  il  inerti ,  onoro . 
Crate. 

E  in  me ,  che  tu  ami  troppo  % 

Di  Aleffandi  0  lo  jcherno  odiar  dovrefli  . 
Ipparchia  . 

Della  fciagura  tua  tu  il  reo  non  fei . 

Nilo. 

A  tuo  dt] petto  ancor  ti  vuol  colei .  (a) 

Efestione. 

Grande?gf  >  e  onori  io  t' offro . 

Ipparchia . 

Lubrici  fon  della  fortuna  i  doni  . 

Grate. 

Miferia ,  e  povertà  fot  darti  io  poffo . 
Ipparchia . 

Condimento  di  lor  fa  il  viver  teco . 

Nilo. 

[Adeffo  fi  pub  dir ,  che  amore  è  cieco.] 

La  vuoi  finir  ?  Dì  ,  che  farai  gelofo .  (b) 

Crate. 

Di  te  farò  gelofo .  Or  che  nfpondtì 
Ipparchia  . 

Argomento  di  amore  è  gel  0 fi  a  » 

Nilo. 

Vincer  la  vuoi  ?  dì ,  cti  ella  andrà  in  carrozza .  (c) 
Efestione. 

Agi  ,  pompe ,  e  delizie  avrai ,  fpofa  . 
Ipparchia  . 

Superba  effer  potrei ,  w*  wo»  felice. 

(*)  A  Crate.  (£)  ACratQ.  (c)  Ad  Efeftione. 


3pS  Alessandro. 

Grate. 

E  mia  5  (lenti  )  e  di f agi . 

Ipparchia  . 

Dal  mio  amor ,  per  {offrirli ,  avrò  foccrrfo  » 
Nilo. 

Ella  ti  vuol ,  s^  anche  tu  foffi  un  orfo .  (a) 

Grate. 

0?  {enti ,  Ipparchia  :  Io  fono 
Superbo  9  ed  arrogante  ♦ 

Nilo. 

E’  vero  j  ò  vero  « 
Crate. 

Compiacenza  non  ho . 

Nilo. 

Nè  men  creanza* 

Grate . 

Carezze  non  so  far  * 

Nilo  . 

Mal  per  la  fpofa  . 
Crate . 

Un  legno  ,  un  pallio  òun  facco  è  quanto  ho  al  mondo* 
Son  que(h  i  cocchi  miei  :  (b)  quefli  t  miei  fervi .  (c) 
Mio  tetto  è  il  cielo .  È 1  letto  mio  la  terra  ; 

E  un  continuo  dtgiun  fa  la  mia  menfa . 

Or  dì  :  Per  viver  meco  hai  tu  coraggio  ? 

EèeSTIO'NE. 

Spofo 5  e  noz$e  vorrai  di  fimil  fattaì 
Nilo. 

Ah  !  Per  Giunon ,  fe  tu  la  fai ,  fei  matta .  (  d  ) 

(a)  A  Crate.  (h)  Moftra  le  gambe . 

(e)  Moftra  le  braccia  è  ( d )  Ad  Ipparchia » 
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Ipparchia  . 

Poiché  in  Grate  non  trovo 

Che  mijeria  ,  di  [agio ,  e  povertate ... 

Efe/ìion ...  perdona .  io  voglio  Grate  * 
Efestionè. 
ro^o  ,  incivile  . . . 

Ipparchia. 

Sìa  ro^zo ,  fia  inctvil .  Cr^fo  rfiwa  r  deggio . 
Grate. 

[  Crefce  il  mio  amor  .  ]  vedi .  (a) 

Nilo. 

f  Io  lo  fapea .  51  appiglian  fempre  al  peggio .  j 
Efestione  . 

Grate,  che  brutto ,  e  vile.,. 

C RATE. 

Adagio ,  Efe/ìion.  Tanto  non  diffi . 

Ipparchia . 

Brutto ,  ev/7?  T*/<?  eifia.  Voglio  il  mio  Grate , 
Grate. 

f  Moro  ^7  amor.]  Tu  [enti .  w/  vuole .  (  b  ) 

pojfo  far?  Non  più.  Te  voglio  anch'io. 
Ipparchia. 

Cieli  l  fperar  mi  lice  un  sì  gran  bene} 

Cratè* 

E  ilo f oscamente  io  te  ne  accerto,  (c) 
Ipparchia. 

de /ir  a  /o/pirata  !  Oh  amabìl  dono  ! 

Grate. 

Coj7  fst  mia  moglie  :  io  tuo  marito, 

Nilo. 

[Filofoficamente  egli  è  impazg/to .  ]  (  d  ) 

(<?)  AdEfeftione.  (  £  )  AdEfeftione. 

(r)  Sj porgono  ie delire.  (</)  Si  parte. 


400  ALESSANDRO. 
Ifparchia  . 

Sei  piti  bello .  Il  veggo.  Il  so.  (a) 

Ma  che  prò  ? 

Per  amar ,  configlio  a  gli  occhi 
Non  dimanda  fempre  un  cor . 

S en^aver  da  loro  il  pajfo , 

Se  in  un  petto  vuol  ricetto  f 
Altre  firade  fi  apre  amor . 

SCENA  I  Vc 

Efestione,  e  Crate. 

Efestione  . 

Ipparchia  [configli at a  ! 

Crate. 

Efeftione ,  a  Giano ,  e  ad  Imeneo , 

Quale  a  Nettun  chi  già  dal  mar  falvoffi , 
Grato  e/fer  dei.  Da  un  gran  periglio  u/cifli. 

Efestione. 

In  quel  critico  labbro 

Veggo  il  Cinico  dente ,  e  veggo  il  morfo  ; 

Ma  quel  non  temo  ,  e  quejlo  io  fpre^o .  Altera 
Vada  colei  del  torto  mio.  Faranno 
Il  /no  tardo  rimorfo , 

E  il  pentimento  fuo  ,  la  mia  vendetta .  (b) 

SCE- 

(  a  )  Ipparchia  guarda  attentamente  ora  Efeftione , 
ora  Crate. 

(b)  Si  parte. 
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SCENA  V. 


Aristippo,  e  Crate. 

Aristippo  . 

GRATE,  che  avea  in  orrore 
De  gli  uomini  la  vijla ,  in  corte  io  trovo  ? 
Crate. 

Qui  forfè  ne  vedrò ,  meno  che  altrove . 

Aristippo  . 

Vedi  però  Ariflìppo . 

Crate  . 

Ma  un  uom  non  già .  Sol  veggo 
Di  regnante ,  e  di  fervo  una  chimera . 
Aristippo  . 

Sì ,  mordi  .  E  in  Grate  io  miro 
Di  fatiro ,  e  di  fpofo  un  Irco-cervo . 

Crate. 

Un  regno  io  non  volea  :  volea  una  fpofa . 
Aristippo. 

E  quejìa  ov'è? 

Crate . 

iV’  ebbi  la  fè  poc  an^i, 
Aristippo. 

Fu  di  Creta ,  o  di  Chio ,  che  beveftiì 
Grate. 

P?**  /’  Ercole  di  Tebe  a  te  lo  giuro . . . 
Aristippo  . 

Com  ejfer  può  ?  Fenicia . . . 

Crate. 

Altra  donna  non  v'èì  Dy  Ipparchia  io  parlo  „ 
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402  Alessandro. 

Aristippo  . 

Jpparchìa  fpofa  tuaì  Ovate  marito ?  ‘ 
Grate. 

Piu  che  Arìflìppo  Re. 

Aristippo. 

Sempre  tu  pungi . 

Dimmi:  fempre  rumici  ejfer  vorremo? 
Grate . 

Qual  vafajo  ama  P  altro  ? 

Aristippo. 

Vergogna  !  fiam  fanciulli  , 

C  Filofofi  fi  amo  ?  attenderemo  f 
Che  un  faccette  importuno 
Con  le  tagge  alla  man  noi  metta  in  pace  ? 
No  ,  per  Mercurio .  Prendi.  Io  primo  ojfefo  y 
DiCr«te  al?  amiftà  rendo  la  mia.  (a) 
Grate . 

Va  .  Di  me  Jei  migliore  .  Io  dello  [degno  ; 

E  del?  amor  fra  noi  P autor  tu  fet . 

Aristippo  . 

Arrida  nella  moglie  a  te  la  forte . 

Grate. 

E  a  te  conceda  il  ciel  ventura  in  corte . 

Due  contenti  5  e  *A/<?  tormenti 
EJfer  panno  moglie ,  e  coK/e. 

JV  /b»  buone  9  c/?  dolce  forte  / 

Se  malvage ,  amare  doglie  ! 

Ma  coraggio.  Un  buon  regnante 
La  fua  corte  a  sè  fa  ugnale: 

E  un  marito  5  cAe  fia  taley 
Puh  far  buona  ancor  la  moglie* 

(<?)  Si  pòrgono  la  mano* 
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SCENA  VI. 

Alessandro  con  feguitOj  ed  Aristippo* 

Alessandro  - 
Saprò* Ma  qui  Ariflippoì 
Aristippo  . 

Sì  ;  per  veder  qual  faggio  innalzi  al  foglio  * 

Alessandro  * 

Ah  j  in  ejjo  un  traditore 
Mi  moflrò  la  mia  forte ,  e  P  altrui  fede  „ 
Aristippo  < 

Va ff alla  di  Aleffandro  è  la  fortuna < 

Ma  il  fedele  chi  fu? 

Alessandro  . 

Sè  non  pr.lefa  * 
Aristippo  . 

Certa  e  del  reo  la  colpa ? 

Alessandro  . 

Non  ha ,  fuor  eh?  il  filen^jo ,  altra  difefa . 
Aristippo. 

premio  fi  nafeonde  un  sì  gran  merto?  (a) 
Tace  un  reo  già  convinto  ? 

-Re ,  .ro ,  eh?  io  parlo  a  un  Grande  9 
Che  del  mondo  alP  impero  il  del  deflina  $ 

E  che  regger  ne  può  col  fenno  il  pefo  ; 

Pur  mi  afcolta .  La  colpa  *  e  /’  innocenza 
Cambiano  ben  fovente  abito ,  evòlto « 
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(a)  In  atto  penfofo. 


404  ALESSANDRO. 

Sotto  manto  di  agnello 

Fiera  tigre  fi  cela ,  o  lupo  ingordo . 

E  chi  crede  alle  penne , 

Le  colombe  condanna ,  e  i  covbi  ajfolve. 
Credimi .  Scaltra  frode ,  o  r/<i  fctagura 
Speffo  fa  gl' innocenti ,  e  /  re/. 

Alessandro  . 

Ben  parli  :  e  fen%a  il  fa/lo 
Saggio  farejli  5  e  g/J  farefti  in  trono . 
Aristippo. 

Quando  il  trono  io  cercai , 

Al/  propofi  un  piacer .  Dacché  il  perdei , 
IVe/Za  pjce  piacer  novo  io  godo , 

Alessandro  . 

INfè  */  v/e»  pentimento . . . 

Aristippo. 

J/  pentirfì  è  dolore. 

Solo  ciò  eh'  è  piacer  ,  piace  al  mio  core . 

Fra  /rf  calma  ,  e  /<?  tempefta 
Sciocco  è  ben  chi  pena  in  quejla  y 
Quando  in  quella  et  può  goder . 

E  col  folle  fi  configlia 

Chi  mal  fceglie ,  e  *»<?/  fi  appiglia 
Fra  il  Dolore  y  e  fra  il  Piacer  » 
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SCENA  vir. 

Alessandro  ,  e  Fenicia. 
Fenicia. 

Re,  defio  dì  giovarti  a  te  mi  guida, 
Alessandro  . 

Lodevole  de  fio  ,  cui  molto  io  deggio . 

Fenicia  . 

Dimmi ,  pria  che  altro  ef ponga  ; 

Ey  infamia  in  cor  di  Re  la  fconofcen^aì 

Alessandro  . 

Più  che  in  altrui  :  che  fpeffo  in  uom  privato 
L'impotenza  è  dif  colpa  : 

Ma  il  Re  fol  per  fua  colpa  effer  può  ingrato . 
Fenicia  . 

A  chi  di  morte  ti  togliejfe  al  rifchio , 
Dovrefli  affai? 

Alessandro  . 

Divider  f eco  il  regno 
Non  fora  al  beneficio  egual  mercede . 

Fenicia. 

Ben  ragioni ,  0  Signor  ;  ma  affai  diverfo 
£'  dal  dire  l'oprar, 

Alessandro. 

Di  che  mi  accufi? 

Fenicia  . 

E  à'  ingrato ,  e  di  in giu (lo . 
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40 6  Alessandro, 

Alessandro  . 

Colpe  tu  mi  rinfacci, 

Cb ’  io  non  conofco  ,  Parla  , 

Fenicia  . 

Toc ’  in  mortai  rtfchio  eran  tuoi  giorni , 

GVi  correvi  a  perir ,  TV  arrefta  un  foglio 
Su  r  orlo  al  precipizio  /  e  /»  mercede 
Fai  9  chi  ti  fcriffe ,  or#  languir  fra ’  ceppi  $ 

E  in  breve  ancora  a  lui  minacci  7  /erro  • 

Alessandro. 

lo  ferrq  ?  /o  ceppi*  a  chi  mifcriffe?  Oh  noto 
Mi  f offe  il  fido! 

Fenicia  9 
E  P  egli 

Addolommo  fojfe? 

Alessandro, 

Addolonimo  è  un  empio . . , 

Fenicia  . 

lo  ti  rendo  ragion  di  fua  innocenza* 
Alessandro  . 

Ciò  che  udii ,  ab  che  vidi , 

Vorrai  J mentir  ? 

Fenicia. 

La  fede 

Ricufa  al  ver ,  all' apparenza  crede  * 
Alessandro. 

Non  Ji  afcofe  il  fellon  per  darmi  morte  ? 
Fenicia  . 

Morte  a  te  dar  volea  chi  fcriffe  il  foglio? 

Sì,  Addolonimo  fcriffe.  Il  foglio  impreffo 
Sta  di  fue  note .  Fg//  innocente  ?  <?  fido . , , 
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Alessandro. 

Chi  è  fedele  chi  è  innocente , 

Non  fi  afconde ,  non  tace  , 

Non  fi  la  jet  a  qual  reo  Jinnger  fra  ceppi. 
Fenicia. 

Del  fuo  filen^io  la  ragion  non  vedi  ; 

Ma  vedi  l'opra,  onde  fei  fulvo .  In  cofa 
Di  sì  facil  confronto 
Dirti  7  falfo  tiferei? 

Se  il  penfi ,  qual  già  ingrato  ,  ingiufio  or  fei. 
Alessandro  . 

Olà.  Venga  Jlddolommo .  Fenicia, 

So  tua  virtù.  Pavento , 

C/6?  tu  ingannata  fi a  ;  non  che  m'inganni. 

Fenicia  . 

Ingannata  ?  da  chi  ? 

Alessandro  . 

Forfè  dal  core . 

Forfè  ,  più  che  ragion ,  parla  in  te  amore . 

Fenicia. 

Non  rifpondo  , 

Non  confondo 
La  ragione  con  l' amor . 

Dir  non  vo'  s'ami,  o  non  ami : 

Ma  difendo  l'innocente , 

F  non  amo  il  tradiior . 
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S  G  E  N  A  Vili. 

Efestione,  e  i  fuddetti. 


Alessandro. 

Sempre  giunge  opportuno  un  fido  amico  » 
Efestione  . 

Addolonimo  è  reo .  Nel  fuo  perftfle 
Contumace  filengio, 

Alessandro. 


Dubbia  fan  novi  indiai 

Sua  colpa ,  e  fua  innocenza.  Io  qui  l'attendo* 


Et  vien , 


Efestione. 


Fenicia  . 

[  Fra  tema  ,  e  fpeme  il  cor  fofpendo .  ] 


SCENA  IX. 

Addolonimo  fra  guardie,  e  i  fuddetti, 
Alessandro. 

Taccia  Fenicia.  Tu  rif pondi ,  e  avverti , 
Che  non  t' ejca  menzogna . 

Addolonimo. 

Se  menvogner  mi  trovi , 

Credimi  traditore . 

In  chi  7  labbro  è  bugiardo ,  inìquo  è  il  core  9 

Alessandro. 

Quefto  foglio  eonofci  ? 
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Addolonimo  . 

[  Ab ,  Fenicia/]  Noi  nego, 

Alessandro. 

Sai  chi  lo  fcrijfe  ? 

Addolonimo. 

Il  so, 

Alessandro  . 

Quelli ,  ei  chiude 
Non  lievi  arcani ,  a  te  fon  noti  ? 

Addolonimo  . 

Il  fono, 

Alessandro  . 

Ma  come  ,  e  donde ,  e  quanto  fai ,  «a/  fvela . 
Addolonimo  . 

di  quel  che  già  fai  ,  nulla  dir  peffo , 
Morte  ti  minacciava ,  Era  vicina 
là  ora  :  il  loco  opportuno  /  £  rerfo  /7  colpo . 
ikf/  fi  affida  la  trama  y 
Ne  ferito  orror .  Cerro  impedirla ,  e  ferivo , 
Ter  uomo  ignoto  invio  la  carta ,  Al  varco 
Perigliofo  da  lunge 
Volger  ti  miro  fconjìgliato  il  piede , 

Tremo  per  te.  Credo  fmarrito  il  foglio . 

-M7  afeondo  a  tua  falvegga,  Ivi  forprefo 
Mi  pen fi  traditor .  Taccio,  Il  fopporto  ; 

E  la  fola  innocenza  è  mio  conforto. 

Non  fi  crede  fventurato 

Chi  vantar  può  fua  innocenza, 

E'  infelice  in  apparenza , 

Ma  in  sè  fieffo  egli  è  beato, 

C hi  vantar  può  fua  innocenza 
Non  fi  crede  fventurato . 


4io  Alessandro. 

Fenicia  . 

Qttal  dubbio  a  te  più  rejìa  ?  Il  ver  difs '  io  . 
Alessandro. 

Maraviglia ,  pietà ,  rimorfo ,  orrore, 

Ira ,  dolor ,  £««0  imi  punto . 

Efestione. 

Come  umano  giudizio  erra  fovente , 

.Mtf/0  credendo  il  ben ,  reo  l'  innocente  ! 

Alessandro. 

JlLz  00#  merto  sì  illuflre 
Perchè  tacer  ?  perchè  celarti  al  premio  ? 
Addolonimo  . 

Premio  non  cerca  alma  che  adempie  il  giufìo  . 
Alessandro. 

Perchè  ef porti  ad  infamia  ,  ^  ceppi ,  amorteì 
Addolonimo  . 

Ciò  0<òe  feme  001*  0  fol  la  colpa . 

Alessandro. 

Crefca  il  mio  difmganno ,  e  la  tua  fede. 
Svelami  7  traditor  » 

Addolonimo. 

£ire ,  ^  quefla 

Legge  5  prego ,  1/  mio  dovere  affolvi . 

Alessandro  . 

Co/  Jilengto  il  frutto 
Perdi  dell'  opra .  Io  fono  in  rifchìo  ancora . 
Addolonimo. 
vite  i/i  un  Re  vegliano  i  Numi  ; 

E  il  Cicl ,  0^0  fi  falvò  5  faprà  falvarti . 
Alessandro  . 

£>&<?/  jì  fretto  dover  ti  unifee  all'  empio} 
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Addolonimo. 

Per  te  mi  fe ’  già  tema  il  fuo  delitto  ; 

Mi  {paventa  or  per  lui  la  tua  vendetta , 
Alessandro, 

Fenicia  abbia  il  trionfo 
Di  quel  cor  pertinace . 

Fenicia  . 

Parlando ,  /’  odierei .  V  amo ,  fe  tace . 

Alessandro, 

Anche  a  te  caro  il  reo ? 

Fenicia. 

Caro ,  0  nimico , 

Va  queflo  fen  non  ne  ufcirà  V  arcano . 

Efestione  . 

Potrà,  fe  vuol ... 

Alessandro. 

Afa  :  M0«  fia  ver ,  io  voglia 
Tirannico  potere  ufi  la  for%a , 

Afa»  Ale ff andrò .  E/  fia  più  grato  ,  e  giu/lo . 

beni  a  voi  deggto  e  vita }  e  fama. 
Ecco  il  primo  ,  0^’  /0  dono 
Premio  al  voflro  bel  cor:  del  reo  la  vita , 

E ,  *  gli  alti  Numi  7  g/#K0 ,  il  fuo  perdono * 
Fenicia  . 

Ok  che  la  tua  mi  affida 
Regai  pietade^  e  tua  mercè ,  jfa  quefla 
Alma  ogni  affanno ,  0pW  timor  fi  efiglia , 
Dirò ... 


4i2  Alessandro. 

S  G  E  N  A  X. 
Stratone,  e  ì  fuddetti. 
Stratone, 

Parli  Straton,  Taccia  chi  è  figlia . 

Ad  dolemmo  reo 

D' altro  fallo  non  è,  che  di  un  gran  colpo 
Ricufato  al  fuo  braccio  y  e  tolto  al  mio , 

Cerchi  7  nimico  tuo  ?  Quello  fon  io , 
Alessandro. 

Stratone  il  reo ,  l'  iniquo?  \ 

Fenicia  . 

Signor ,  di  tua  virtù ,  non  pentirti  * 
Addolonimo. 

Premio  della  mia  fede  è  quella  vita  • 
Alessandro. 

T e  [ape a  mio  nimico , 

A7W  gL*  #z/0  traditore, 

Stratone. 

Tradimento  non  è  l' odio ,  giuflo . 

Alessandro. 

Efeftion  5  m’ afcolta  ,  (  a  ) 

Fenicia. 

Frena ,  0  padre,  un  furor  eh' è  tuo  periglio,  (b) 

(a)  Parìa  piano  ad  Efedione,  che  poi  parte. 

(£)  Aleflandro  retta  in  atto  penfofo. 
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scena  ultima. 

Aristippo  ,  e  poi  Crate  ,  Ipparchia  , 
Argene,  Calandra,  Nilo, 
e  i  fuddetti. 

Aristippo. 

Alessandro,  a  Stratone 

Molto  deggio ...  Signor ...  Non  mi  ode  ?  Intendo .  (a) 

Signor ,  viva  Stratone .  Io  qui  ten  prego . 

Crate. 

Tuy  Ariftippo ,  profìrato  ad  un  altr' uomo  ? 
Aristippo  . 

•S/,  Crate.  Di  un  regnante , 

Che  gli  orecchi  ha  ne  piedi ,  a'  piedi  io  parlo. 
Ipparchia. 

Crate ,  fer  I  infelice  il  Re  fi  preghi . 

Crate . 

Fi/frs .  (b)  P/vtf  Addolonimo .  (c)  reo 
5V  dow  /«o  maeftro. 

Un  Filofofo  a  un  Re  così  favella »  (d) 

Nilo. 

E  <7/  Filofofo  il  Re  così  rifponde . 

Addolonimo  . 

[C£e  m*/  penfa  Alejf andrò  !] 

Fenicia  . 

[  Fietade ,  o  2Vww/  !  ] 

(*)  Si  proftra  a5 piedi  di  Aleflandro. 

(h)  Ad  Ariltippo.  (e)  Ad  Aleflandro. 

{d  )  Ad  Ariftippo. 


414  Alessandro. 

Efestione* 

Ecco  le  regie  infegne .  (a) 

Alessandro* 

Prevenne  i  vofln  voti 
La  clemenza  ,  e  il  dover .  Vivrà  Stratonè 
Del  fuo  fallo  al  rtmorfo  ,  ed  in  quel  faggio  5  (b) 
Di  fua  virtìir  al  piacere , 

Vivrà  quel  Re  cb ’  oggi  promifi  al  foglio 

Fenicia. 

Fortunata  virtù  ! 

Addolonimo  * 

Regia  clemenza  !  (c) 

Argene.  - 

Teco ,  Fenicia  3  io  godo:  e  tecù ,  ©  padre . 
Calandra . 

Grate  è  d' Ipparchia  :  or  Nilo  effer  pub  mio .  (d) 
Nilo. 

£)/  O/i**  le  pagaie  far  non  deggi  io . 

Grate. 

Mia  moglie  s  z»  Grecia  andremo .  (e) 

Efestione. 

E  andrai  con  chi  non  ti  ama  ? 

Ipparchia  . 

Sempre  sa  far/i  amar  la  foggia  moglie . 

O)  Ritorna  Efeftione  3  facendo  portare  I* infe¬ 
gne  reali  * 

(b)  Accennando  Addolonimo. 

(c)  Ee  veftito  Addolonimo  colmante  reale* 

{d)  A  Nilo,  (e)  Ad  Ipparchia. 
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Alessandro  . 

[  Vieni .  Sidonj ,  ecco  il  Re  vojlro .  (a) 

Aristippo. 

Io  primo 

La  maeftà  del  regio  grado  onoro . 

Crate. 

[Che  adulatori ] 

Alessandro. 

Fenicia ,  ecra  il  tuo  fpofo  « 
Argene. 

Sorte,  eh'  io  non  invidio  alla  tua  deftra .  (S) 
Fenicia  . 

Manca  del  padre  il  voto , 

Stratone . 

Afe/  voler  di  Aleffandro 

M'inchino  al  mio  defhn ,  Spofo  piu  illujlre 

Bramar  non  puoi ,  «è  Fe  migliore  il  trono. 

Fenicia,  cAddolonimo. 
Regnando  col  mio  ben  felice  io  fono, 

Alessandro. 

Miei  fidi,  il  primo  Sole 

Noi  non  vegga  in  Sidone .  elitre  conquifle 

Chiamano  il  mio  valor .  Tu  lieto  vivi  ;  (c) 

E  vivi  amico  mio  .  Popoli ,  amate 

La  fortuna  di  voi  nel  vofìro  omaggio . 

F^  /  vajfalli  un  Re ,  è  faggio , 
Tutti. 

Fj  beati  i  vajfalli  un  Re,  eh'  è  faggio . 

(a)  Mettendo  il  diadema  in  capo  ad  Addofonimov 
(£)  A  Fenicia,  (c)  Ad  Addoiomm© , 
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Vero  faggio,  e  faggio  Re 
Mai  non  è, 

Nè  mai  farà 

Chi  è  vajfallo  del  piacer , 

E  il  fuo  cor  non  sa  frenar . 
U innocenza,  e  la  bontà 

Fa  il  gran  vanto  del  faper  ? 
E  il  bel  merto  di  regnar . 


Il  fine  dell’  Aleflandro  in  Sidone. 


DON 


CHISCIOTTE 

IN  CORTE 

DELLA  DUCHESSA. 


Tom.  IX. 


Dd 


4 19 

ARGOMENTO. 

Siccome  dalla  feconda  Parte  della  no- 
tiflima  Storia  diDonChifciotte  fi  è 
tratto  il  viluppo  della  prefente  Opera 
ferio- ridicola  ,  cosi  balla  accennare  il 
fonte  *  per  dare  un  pieno  argomento 
della  medefima .  Ha  procurato  il  Poeta 
dittare  attaccato  più  che  gli  è  flato  pof- 
fibile  alla  vezzcfa  Idea  dell’  ingegnofif- 
fimo  Autore  Spagnuolo  ;  ed  in  molti 
luoghi  non  ha  fatto  altro ,  che  porre  in 
verfi  quei  fentimenti  medefimi ,  de’ qua¬ 
li  è  cosi  bene  arricchito  quel  giocondif- 
fimo  Libro  .  L’ invenzione  ha  puramen¬ 
te  lavorato  full3  intreccio  degli  amori  , 
e  quelli  per  altro  fono  tante  linee  ,  ti¬ 
rate  a  finire  in  un  punto  ;  effendo  con¬ 
dotti  in  maniera  5  che ,  non  ollante  la 
palfione,  abbia  luogo  negli  Amanti  una 
certa  fpezie  di  puntigliofo  Donchifciot- 
tifmo . 
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ATTORI. 

•Don Chisciotte  della  Manda,  Cavaliero 
Errante,- 

il  Duca, 

la  Duchessa  , 

Altisidora  5  fua  confidente  ,  amante  di 
Laurindo , 

Doralba,  Damigella  di  Corte. 

Don  Alvaro,  Maggiorduomo  del  Duca. 

IjAUr indo  ,  giovine  Italiano  ,  gentiluomo 
dei  Duca . 

Donna  Rodrigues  ,  vecchia  guarda-Dama. 
SancioPanza,  Scudiero  diDonChifciotte, 

Grullo,  e  ftaffieri  di  Corte. 

Grillo, 

haScena  fi  rapprefenta  parte  nel  Cafiello 
dì  Savedras ,  e  parte  nelle  fue 
vicinante* 


DON  CHISCIOTTE 

IN  CORTE 
DELLA  DUCHESSA. 


ATTO  PRIMO. 

Campagna  aperta  con  calino  da  una  par¬ 
te  per  goder  la  caccia  degli  Aironi;  e 
dadf altra  una  collina,  dove  fi  figura, 
che  fieno  Don  Chifciotte ,  e  Sancio . 

SCENA  PRIMA. 

il  Duca,  la  Duchessa,  Altisidora^ 
e  Grullo  con  feguito  di  falconieri. 

il  Duca. 

Or  che  prejfo  al  meriggio  il  Sol  più  ferve 
Co  fuoi  cocenti  rat , 

Solleciti  partiam  ;  farebbe  adejfo 
Fare  un  tormento  d' un  piacer  » 
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la  Duchessa. 

Ben  J ai% 

Che  il  mio  l'è  tuo  voler , 

IL  Duca. 

Ma  qual  vegg io  (a) 
Sul  vici n  colle  in  così  flrano  arnefe  ^ 

Vieppiù  flrano  gnerrier? 

Altisìdora. 

Sarà  quel  folle  % 

Di  cui  leggemmo  fino  ad  or  con  ri  fé 
Le  fìravaganti  idee . 

il  Duca, 

Grullo  j  veloce 
Corri  a  f coprirne  il  ver . 

Grullo. 

Pronto  ubbidifco .  (b) 
la  Duchessa, 

Quanto  godrei ,  che  appofla 
Si  foffe  Altìfidora , 

il  Duca, 

Anch'io  lo  bramo ; 

Ma  poi  che  meglio  ojfervo ,  alle  già  note  ( c) 
Armi  y  all'  afpetto  ,  al  portamento ,  a  gli  atti 
EJJer  altri  non  può.  Segni  sì  certi 
Non  efcono  d' altronde . 

Venga ,  vedrem  fe  la  defcritta  copia 
Al  fuo  perfetto  originai  nfponde . 

(a)  Si  volta  verfo  la  collina,  (b)  Si  parte» 

(e)  Qflerva  novamente  D.ChifciQtte. 
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SCENA  II. 
Don  Alvaro,  Laurindo,  eifuddetti. 
la  Duchessa. 

Ben  mi  volea  maravigliar ,  che  tanto 
Star  potejfe  Don  Alvaro  tornano 
Dal  fianco  della  bella  Altijìdora . 

Altisidora. 

Ed  io  forprefa  fui  da  maraviglia 
Come  Jlar  mi  potè  tanto  d'  npprejfo . 

D.  Alvaro. 

Signora ,  il  folo  tempo ... 

Altisidora  . 

E'  quello  y  che  tradifce  un  vecchio  amante  : 

Di  già  tu  non  fei  tal . 

D. Alvaro. 

Sen^a  ferire 

Sciorre  un  accento  fot  per  me  non  puoi . 
Altisidora. 

E  pur  non  v' è  chi  più  di  me  ti  /limi. 

D.  Alvaro. 

Se  la  /lima  è  difpregfp ,  intiera  godo 
Quefta  grafia  per  te. 

la  Duchessa  . 

Sempre  una  faccia 
Non  fuol  tenere  amor  :  copre  talvolta 
Col  dijprefgo  la  J lima ,  e  il  tempo  folo  ... 

D.  Alvaro  . 

£'  quello  ,  che  tradifce  un  vecchio  amante . 
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il  Duca. 

Laurindo ,  qual  piacer  la  nova  caccia 
Poc'anzi  ti  recò? 

Laurindo. 

Co} a  pik  grata 
Non  feppi  mai  veder . 

il  Duca  . 

Tua  bella  Italia 

Fra  le  delizie  fue  quefio  non  conta 
Magnifico  piacere . 

Laurindo  . 

E  fra  i  Signori  fuoi  pochi  ne  addita 
Del  tuo  gran  merto  ancor. 

Altisidora  . 

[  Che  gentil  tratto 
la  Duchessa. 

Laurindo ,  i  tuoi  principj 

Caminano  a  gran  paffi  /  e  il  cor  del  Duca 

Han  già  tutto  per  sè . 

Altisidora. 

Premio  ben  degno , 

A  chi  s  apre  il  fentier  col  proprio  merto  „ 

D. Alvaro. 

[  Quefla  è  favella  di  naf cento  amore  ; 

Ah  gelo  fi  a  cui  del  Con  ptena  mano 

Sopra  di  Laurindo 

Piovette  il  Cielo  i  doni  fuoi  più  rari . 
il  Duca  . 

Sono  i  doni  del  Ctel  femplici  femi 
Di  ben ,  che  invan  difcende , 

Se  la  virtU  dipoi 

Col  ben  oprar  non  gli  feconda  in  mi , 
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Se  il  Sol  non  feconda 
Col  raggio  fere  no 
L'  umor ,  che  ha  nel  feno 
La  bella  conchiglia , 

Confufo  coll'onda 
Perduto  fen  va. 
quando  ferifce 
Lo  J coglia  tenace 
Dov'  ella  fen  giace  3 
Pajfando  il  calore 
Per  fino  all'  umore , 

Poi  gemma  fi  fa. 

SCENA  III, 

Sancio  ,  Grullo  ,  e  i  fuddetti. 
Grullo  . 

Questo  Signor  Scudiero  (a) 

Or  ti  darà  buon  conto 

Dell'altro  Cavaliere . 

Sancio  . 

La  Duebeffa  quale?  (b) 

Grullo  . 

Quefia  ;  e  que fi'  altro 

£’  il  Signor  Duca . 

Sancio  . 

Bene . 

Di  lui  non  n'  ho  che  far .  (c)  Signora  mia.,n 

(*)  Al  Duca,  (b)  A  Grullo. 

(O  S’inginocchia  alla  DuchelTa. 
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[  Sancio  -pian  -pian  ,  Signora  mia  l' è  poco  . 
Signora  mia ,  padrona  obblìgatiffima  . 

Così  va  ben .]  Padrona  obbligatissima , 

5’  io  non  le  dico  ,  fon  Sancio  Pan^a  , 

/ei  /o  faprà?  Perchè  lo  fappia 
Adunque  glielo  dico . 

.Mi*  parliamo  pih  lifeio ,  e  naturale  ; 

Io  fon  fuo  buono  amico 
A  cavallo ,  ed  a  pie\  come  comanda; 

E  la  ragion . . .  Parentefi ,  Signora  :  (  a  ) 

Sia  detto  qui  fra  noi  con  confidenza , 

Quejla  mi  pare  un  po'  dy impertinenza  « 

la  Duchessa  » 

Cofa  Pavvien? 

Sancì  o  . 

Coftei 

Mi  par ,  fi  diletti  di  burlare  ; 

Perchè ,  mentre  ti  faccio  ! ambafeiata  , 
fotto  cappotto  a  tutto  andare . 
la  Duchessa. 

Olà ,  j*’  ufi  rif petto 

Al  Signor  Sancio  Ambafciador  Scudiero . 

Altisidora. 
lo  di  lui  non  ridea . 

Sancio. 

Cw)  appunto  hai  da  dir  ;  ma  i  miei  gattucci , 
Sorella  ,  è  un  pez£0  eh'  hanno  aperto  gli  occhi  ; 
Nè  s *  ha  da  mangiar  cavolo  con  ciechi . 

D. Alvaro . 

Or  fegui  tua  ambafeiata  + 

( a )  Si  alza. 
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Sancio  . 

Chi  ha  fretta,  fe  ne  vada: 

La  feguirò  fe  mi  parrà,  m'intendi? 

E  fe  mi  rompi  niente  gli  fìtvali 
Starò  qui  fetida  dire  una  parola, 
la  Duchessa, 

Si  lafci  in  libertà . 

il  Duca. 

Parla  a  tuo  fenno , 
Sancio  , 

fda  dove  fon  reflato* 

la  Duchessa. 

M'hai  detto  il  nome  tuo, 

Sancio. 

Sì,  Vè  verijfmo » 
Adunque  io  fon  quel  Sancio 
Ambafciador  Scudiero , 

Mandato  dall'errante  C av altero , 

Che  prima  fi  chiamava 
Il  Cavalier  della  Figura  trifla , 

Ed  or  fi  chiama  quello  de'  Leoni  ; 

Però  che  tutti  ì  Cavalieri  erranti , 

Secondo  che  fi  dice, 

Si  mutano  pib  nomi,  che  camice , 
la  Duchessa  . 

Tu  fei  molto  gentil, 

Sancio  . 

Me  l' hanno  detto 

Altre  Ducheffe  ancor.  Voglio  dir  io, 

Che  qtieflo  mio  padron ... 

D.  Alvaro. 

Come  fi  chiama  ? 
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Sancio  . 

Si  chiama  Don  Chi  [dotte  , 

Più  cono/ cinto  affai  della  malerba* 
il  Duca  . 

J Egli  è  guerrier  famofo ? 

Sancio  . 

Sì,  Signore s 

E'  quel  y  che  ha  combattuto 
Col  capo  Generai  de '  Galeotti  , 

Gines  di  Paffamonte  : 

Quel  diavola  che  lavora  di  [affate 
Meglio  di  un  romanefco  j 
Quello  y  che  dopo  mi  rubbò  il  mio  Ruccio  * 
D.  Alvaro . 

C&s'  è  quefio  tuo  Ruccio  ? 

Sancio  . 

Un  afino  y  Signore  ,  per  Jervirla  . 

Or  paffando  dall'  afino  al  padrone  : 

Ha  fatto  di  gran  cofe . 

Un  giorno  fi  trovò  con  orecchio  f 

Che  un  certo  manigoldo  Bifcaglino 
Glielo  divi[e  infieme 
Con  quell'elmo  incantato  di  Mambrino * 
Altisidqra  . 

In  fomma  il  tuo  Signor ,  che  cofa  vuole  ì 
Sancio  . 

Che  abbiate  più  creanza , 

E  non  interrompiate  Sancio  Pan^a  . 

laDuchessa  . 

La  [datelo  pur  dir ,  eh'  egli  ha  ragione „ 
Sancio. 

Suol  dirfi  :  Chi  ha  ragion  y  Giove  !  ammarai 
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Io  tengo  mille  torti . 

Tra  la  briglia ,  e  /a  (prone 
Confifte  la  ragione .  Or  come  dico ,  (a) 

Don  Cbifciotte  per  me  ti  fa  fapere , 

fe  la  tua  grandezza  gliel  confente , 

57  iwo/  incomodare 

Ter  baciarti  la  mano ,  e  ti  afficuro , 

Ch'egli  ti  fa  un  favor  particolare. 

la  Duchessa  . 

Inver ,  S aneto  galante ,  £<7/  efpofla 

Tua  nobile  Ambafaata  ;  albati  ormai  , 

Che  non  conviene  a  uno  Scudter  sì  degno 
Stare  in  atto  sì  umile. 

il  Duca  . 

Albati,  amico ,  (b) 

£  *7/  *wo  5/^«or.  Digli ,  che  queflo 

Loco  non  è ,  dov' io  ricever  pojfa , 

Cp//<*  Ducbeffa  mia  cotanto  onore 
Da  unUom  del  merto  fuo .  Dì  ,  ebe  l'attendo 
Nel  Caftello  vicino  ;  e  <2  /m#  voglia 
Potrà  difporre  in  ejfo 

Di  chi  ferve ,  e  comanda  a  un  tempo  ifleffo  ♦ 
Sancio  . 

G/*  un  finocchio  ; 

Ma  queflo  brutto  nome  di  Caftello 
Mi  dà  un  po'  di  fafttdio , 

Per  via  della  coperta , 

C£e  ««  tf/fro  Caftello  mi  fu  data: 

Ed  in  quella  faccenda  mi  convenne 
Volare  in  aria ,  /e/2^  aver  le  penne , 

(*)  S’inginocchia  di  novo»  (fi)  Sancio  s’alza 
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Quando  avvien ,  che  mi  rammenti 
Di  quel  gioco  maledetto , 

Ter  do  tutti  i  [entimemi , 

Mi  fi  gela  il  cor  nel  petto , 

E  mi  par  fin  di  fentìre 
Quelle  [coffe ,  e  non  so  dire  , 

Se  fia  dubbio  ,  o  verità . 

Or  /è  wm,  per  mio  flagello , 

7W  quefti  Copertarj 
Ti  ritrovi  nel  Caflello  ; 

Signor  Duca ,  patti  chiari  ; 

O  il  furfante  fe  ne  vada  ; 

O  che  Sancio  per  la  firada 
D*  onde  venne ,  tornerà . 

SCENA  IV. 

il  Duca,  la  Duchessa,  Altisidora  , 
D. Alvaro,  e Laurindo . 

il  Duca. 

Tosto  partiam ,  fe  Don  Chifciotte  giunge , 
N'avrem  lungo  piacer . 

la  Duchessa. 

D0 «0  pili  bello 

Al  certo  offrir  non  ci  potea  la  forte . 

il  Duca  . 

Secondo  il  genio  lor  vo * ,  che  fi  pafca 
La  folle  idea  y  che  a  vaneggiar  gli  guida . 

T«  ,  £>0»  Alvaro ,  intanto  il  paffo  affretta  ^ 

E  nel  Caflello  il  popolo  previeni , 
concorde  il  mio  voler  fecondi . 
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D.  Alvaro. 

Forfè  di  me  Laurindo 
Meglio  potrebbe  oprar . 

il  Duca  . 

Sai)  che  non  tutti 
Lo  cono [cono  ancor .  Parti ,  che  al  fianco 
Prefio  anch'io  ti  farò,  (a) 

D.  Alvaro. 

Come  ti  piace  . 

[  E  con  la  donna  ingrata , 

Il  felice  rivai  fi  refti  in  pace .  ]  (b) 

la  Duchessa. 

Al  tifi  dora  ,  in  ver  quefla  è  fierezza  ; 

Don  Alvaro  partì  fenica  un  tuo  fguardo . 
Altisidora  . 

La  credetti  pietà ;  fcemar  tormento 
Atto  crudel  non  è. 

la  Duchessa. 

Quel ,  che  a  te  pare 
Rifparmio  di  dolor ,  per  lui ,  che  t' ama , 
Fiero  martir  fi  fa .  L '  eflrema  parte 
Della  pupilla ,  immoto ,  in  te  raccolfe ; 

E  quafi  non  fapea , 

Sen^a  prendere  il  sì  da  gli  occhi  tuoi , 

Se ,  forcato  a  partir ,  partir  dovea  . 

In  xm  r  arena 
Poteva  appena 
L'orma  novella 
Segnar  col  pie'  ; 

(a)  Si  parte.* 

{b)  Si  parte  lentamente,  guardando  Tempre  Altilìd, 
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E  mille  volte 
Su  l'orma  antica 
Gli  vidi  7  piede 
Sen^a  fatica 
Tornar  da  sè .  (  a  ) 

S  G  E  N  A  V. 
Altisidora,  e  Laurindo. 
Altisldora  * 

Come,  Laurindo  f  A  sì  fatai  cimento 
Poni  la  tua  virtìt?  Re/lar  qui  folo? 
Che  dovrà  dir  Don  Alvaro ,  per*  cui 
Tanto  riguardo  ufar  ti  fei  propoflo , 
Che  tn  fua  prefen^a ,  appena 
OJt  di  meco  favellar  ? 

Laurindo. 

S' io  foffi 

Meno  oneflo  per  lui ,  di  quefla  forte 
Lieto  potrei  goder . 

Altisidora  . 

Ma  tu  non  fai , 

Che  in  queflo  punto  d' amiftà  la  legge , 
Sempre  facra  per  te ,  da  te  fi  offende  ? 

Laurindo. 

Per  qual  ragion  ? 

Altisidora. 

Quefi  infelice  volto 
Patria  forfè  rapir  da  gli  occhi  tuoi 
Qualche  piccolo  f guardo  inavvertito , 


00  Si  parte» 


Onde 
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Onde  aiMjenijfe  poi , 

Che  imparale  il  tuo  cor  qualche  fofptro , 
La ur  indo. 

Non  ho  dt  che  temer ,  s' io  non  ti  miro. 

Altisidora  . 

Dura  legge  t' imponi . 

Laurindo . 

[  Pur  troppo  dici  7  ver .  ] 

Altisidora. 

Non  perchè  io  fta 
Oggetto  da  forcar  le  tue  pupille , 

Che  tanto  non  prefumo . 

Laurindo. 

Il  tuo  poter  conofci ,  e  mi  deridi . 

Altisidora  . 

Io  deridere  un  uom ,  opra  qual  chiede 
Giujlo  dover.  Ma  non  parria  ctì  io  fojfi 
Nimica  df  virtù?  Che  bella  gloria 
Sarà  la  tua ,  Laurindo , 

Quando  già  carco  d  anni ,  il  mondo  intiero 
Andrà  moflrando  m  te  fra  mille  lodi 
V  efempio  raro  di  amifìà  perfetta . 

Sai  ,  che  al  penfarvi  Jolo 
Per  te  m' tnjupevbi/co . 

Laurindo  . 

Lafcia  ,  crudele  di  tormentarmi .  Oh  Dio  l 
Altisidora  . 

Laurindo ,  e  che  facelìi 
Dir  y  fofpirando ,  o£  D/o/ 

,S>  //  jojptro  è  di'  amore ,  eooo  perduta 
Quella  gloria  per  te .  iVotf  fe/  difs  io  , 

CAe  viri»  troppo  ti  fidi ? 

Tom.  IX.  E  e 
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Laurindo. 

Il  tuo  poter  conofci ,  e  mi  derìdi . 

Saria  dolce  ancor  per  me 
Di  portare  i  lacci  al  pie ’ , 

Pel  tuo  core , 

Che  d*  amore 
Mi  fe'  quajì  fofpirav , 

fe  alcun  de  miei  p enfi eri , 

Pia  che  ardito  mai  lo  [peri , 

Il  dover  lo  tronca  in  fafce , 
Mentre  nafce ; 

E  non  forge  il  bel  defìre , 

Che  per  nafcere ,  e  mancar . 

S  G  E  N  A  VI. 

Altisidora. 

Da  j*  auflera  virtù  tuo  cor  dijfente , 
Barbaro  ,  e  mi  fdegni . 

Crudele  inìquo  Amor ,  perchè  non  torni 
A  quefto  cor  la  libertà  primiera  ì 
Che  tirannia  di  Nume! 

Odio  mortai  tri*  if pira 
Per  chi  per  me  fofpira  ; 

Per  chi  mi  fpre^a  poi  % 

Quejìo  crudel  mi  dona 
Tutti  gì  incend)  fuoi  ; 

E  l*  alma  opprejfa ,  e  m  tanto  foco  acce fa  5 
X’  antica,  pace  dì  trovar  di f pera  . 

Crudele  iniquo  Amor ,  perchè  non  torni 
A  quefto  cor  la  libertà  primiera ? 
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Quel  cor  ,  che  non  vogl'  io  * 

Preffo  al  imo  cor  fi  fa  ; 

Quel  che  piacer  mi  dà  9 
Fugge  lontan  da  mè » 

U  onda  così  del  rio 

Dietro  a  un  altr1  onda  va , 

E  ognor  fuggendo  fla 
L* onda ,  che  ha  dietro  a  sé, 

SCENA  VII. 
Donna  Rodrigues  ,  e  Grullo* 
Grullo  * 

Ma,  Signora  Rodrigues  ^  co  fa  fa? 

La  Corte  è  già  partita  di  tre  ore  * 

D.  Rodrigues. 

Che  vuoi  far  ,  Grullo  mio  i  la  vecchia  età 
Si  lafcia  in  un  cantone. 

Grullo. 

Come  a  direi 

Che  ?  Si  mette  fra  il  numer  delle  vecchie  ì 
D.  Rodrigues  . 

Quando  gioca  la  donna  al  Paffatrenta  ? 

Fratei  Caro  i  va  male. 

Grullo  . 

[  Oh  vecchia  firega  l 
É  vicina  d*  feffanta,] 

D.RodricUes. 

£  chi  fla  in  Corte  9 
Se  prudenza  non  ha  di  ceder  loco 
A  chi  ne  vien  più  frefca , 

Si  diventa  la  favola  d?  ognuno  . 

E  e  2 
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Grullo  . 

bi fogna  grattare .  Ha  de'  denari  y 
E  quefli  fan  per  me.] 

D.  Rodricues  . 

Cofa  dicevi? 
Grullo  . 

Stavo  facendo  i  conti  da  me  fìeffo , 

Come  pojfibil  fia , 

Ch'ella  paffi  trent'  anni .  Mi  perdoni . 

Là  faccia  non  gli  moflra . 

D.  Rodrigues  . 

An%i  la  faccia 

Troppo  è  mancata  da  quatte'  anni  in  poi , 
Che  Altifidora  è  capitata  in  Corte . 

Tu  fai ,  che  ne'  di fgufli  non  s' ingraffa  * 
Grullo. 

La  compati feo ,  povera  Signora  . 
Veramente  colei 

E'  un  diavol  maledetto  dell '  Inferno  . 

D.  Rodrigues  . 

Vedi  y  non  pajfa  giorno , 

Ch'io  non  ingolli  de' bocconi  amari 
Per  fua  cagion  .  Si  tratta  eh' è  maligna 
Quanto  mai  dir  fi  può. 

Grullo  . 

Non  me  lo  dica , 

Che  ancor  io  la  conofco  y  e  tanto  bafla  y 
Ma  che  vuol  fare  ?  è  Corte , 

E  per  noflro  dejlino 

Tutti  quanti  ci  fiam  per  un  pampino* 
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Lei  per  altro  fi  con  foli. 

Che  ficcome  ha  de'  denari , 

Sen^a  far  tanti  lunarj 
Può  trovarfi  un  buon  marito , 

£  goder  la  libertà . 

D.  Rodrigues. 

Il  mio  tempo  è  già  finito , 

Son  trentanni,  c  ancor  più  là* 
Grullo. 

Mi  perdoni .  £//<*  è  nel  fiore* 

D.  Rodrigues. 
jkfa  fon  troppo  confumata. 

Grullo. 

ikfr  perdoni ,  è  delicata , 

Bella,  frefca ,  e  rugiadofa , 
t»/  par  giuflo  una  rofa . 
Prenda ,  prenda  il  mio  configlio . 

D.  Rodrigues  . 

JV0W  /o  lafcio,  e  non  lo  piglio ... 

JV.L*  gente,  che  dirà ? 

Grullo. 

•Se  badar  vuole  alla  gente 
Stiamo  frejchi  in  verità . 


Il  fine  dell’  Atto  Primo . 
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DON  CHISCIOTTE 

IN  CORTE 
DELLA  DUCHESSA, 


ATTO  SECONDO. 

Cortile  con  colonnato  all’intorno,  ed 
una  fcalinata  a  due  braccia  nel  mezzo, 
fotto  alla  quale  un  gran  portone ,  da 
cui  fi  (copre  la  campagna  in  lontanan¬ 
za,  e  per  dove  vengono  Don  Chilciot- 
te,  e  Sancio:  Puno  a  cavallo,  e  Pai* 
tro  fopra  un  giumento , 

SCENA  PRIMA, 

ilDuca,  laDuchessa,  Altisidora,  D, 
Alvaro,  Don  Chisciotte,  e  Sancio. 
Damigelle,  che  afpergono  D.  Chifcjotte  con 
acque  odorifere  ;  e  foldatefche  lchierate ,  che 
gli  preferitane  farmi;  Crepito  di  trombe, 
timpani,  tamburi,  corni  da  caccia,  ecf 

Coro  di  popolo. 

Viva,  viva  Pon  Chisciotte , 

Viva  il  fior  (T  ogni  gagliardo , 
Grande  onor  di  noflra  età ,  (a) 

(a)  Don  Chifciotte ,  e  Sancio,  nello  (montar  da 
cavallo,  cadono  ambedue. 
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Parte  del  Coro. 

Ecco  il  terribile 
Campio  n  fortiffimo , 

Che  moflri  annichila , 

Giganti  Jlermina , 

Schiere  fminu^gola , 

Per  farft  mento 
Con  quante  femmine 
Il  pregio  vantano  cT  alta  beltà . 

Tutto  il  popolo. 

Viva,  viva  Don  Chìfciotte , 

Viva  il  fior  cT  ogni  gagliardo , 

Grande  onor  di  nojìra  età .  (a) 

il  Duca. 

Non  fia  mai  ver  ,  che  un  Cavalier  sì  degno 
Debba  inchinar  fi  a  noi . 

D.Ch  1  SCIOTTE  . 

Quejla  è  la  legge  3 
Che  Amadis  già  fondò .  (  a  ) 

la  Duchessa. 

Sìy  ma  ti  fcufa 

L ’  accìdental  caduta , 

Di  cui  molto  mi  duol.  Sorgi . 

D,  Chisciotte. 

tratto 

M' ave fife  fino  d*  tenebrofi  a  biffi  , 
iVi’  avrebbe  tolto  in  quel  medejmo  iflante 
D  avventuro] a  gloria 
Di  aver  veduto  il  tuo  gentil  fembiante . 

(* )  D.  Chifciotte  fa  Tatto  d’inginocchiarfi  al  Duca* 
ed  allaDuchefla.  ( b )  S’inginocchia- 
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il  Duca. 

Ma  in  quefi*  età  felice , 

Che  può  contar  per  Dea 
Del  bello  Dulcinea , 

Altera  bellc^ga  di  lodar  disdice . 

Sancio  . 

EK  vero  ,  sì  Signor  ;  ma  la  natura 
Ex  firnile  a  un  vafaro  , 

Che  fe  fa  un  vafo  veramente  bello , 

Può  farne  poco  dopo  in  un  momento 
De'  belli  come  quello  piu  di  cento . 

la  Duchessa. 

Ingeg nofo  Scudieri 

D.  Chisciotte  . 

Veda  Signora: 

Sancio  ha  buon  fondo ,  e  fio  per  dir ,  che  forfè 
Alcuno  mai  de *  Cavalieri  erranti 
Scudiero  ugual  forti .  Le  fue  parole 
Talor  fono  diamanti , 

Ma  fon  per  altro  afcoji 

In  quella  fcabra ,  rorida  ,  informe  [foglia 

Del  naturai  macigno. 

la  Duchessa. 

Noi  molto  ne  godrtm. 

il  Duca. 

Pajiamo  intanto  y 

Ove  depofie  l'armi 

Per  breve  fp*xjo  t  ripofar  con  effe 

Faceta  ,  Signor  y  tuoi  bellici  penfieri . 

D.  Chisciotte  . 

Si  adempia  il  tuo  volere  ,  a  cui  mi  proflro  / 

Ma  in  quanto  al  tor  dell'  armi , 
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Convien  penfare  avanti , 

Se  ej empio  abbi  am  tra  i  Cavalieri  erranti . 

Si',  P  abbiamo  .  Riccia*  detto  , 

Sen^a  usbergo ,  e  fetida  elmetto 
Nella  Corte  pellegrina 
DelP  amante  Fiordijpina 
Qualche  tempo  dimorò  ; 

E  mi  par ,  che  ancor  Ruggiero , 
Benché  fior  d' ogni  guerriero  , 

£e  lajciajfe  la  mattina , 

C£e  nelP  Ifola  di  oleina 
V  Ippogrifo  lo  bal^ò .  (  a  ) 

SCENA  IL 

Altisidora,  e  D.  Alvaro. 

D.  Alvaro. 

Per  un  momento  fol ,  donna  crudele , 

Arrejla  il  pajfo ,  e  un  infelice  afcolta . 
Altisidora  . 

[  Oh  che  nojofo  incontro  !  Or  me  ne  fcioglio .] 
JDow  Alvaro  , 

D/  Laurindo  mìo  ?  Prejìo  rifpondi  ? 

D.  Alvaro . 

Che  quel  titol  di  tuo  novo  mi  giunge . 
Altisidora  . 

Come!  un  uom  ,  qual  fei  tu ,  tanto  lume , 
•ZVo»  capito  ancor ,  punto  folo 

Fu  quello  che  mi  vinfe  ,  <7//^  che  il  vidil 

(a)  Si  partono. 
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D. Alvaro . 

Tra  [peran^a,  e  timor  fletti  perplejfo  . 
Altisidora. 

Ma  non  ti  par ,  che  •veramente  fla 
Oggetto  in  tutto  deguo 
Del  piu  verace  amor , 

D.  Alvaro. 

Merita  il  regno 

Tutto  deir  alma  tua . 

Altisidora. 

Già  n'  è  ficuro , 
Ma  vedi  con  qual  for^a 
D  amor  Laurindo  adoro ... 

D,  Alvaro, 

Ti  fei  [cordata  il  mio . 

Altisidora. 

V  error  del  labbro  lo  correjfe  il  core  * 
Or  che  di  lui  ragioni , 

Mi  par ,  che  in  te  rifplenda 
Un  certo  non  so  che ,  per  cui  mi  piaci . 

D, Alvaro . 

U  uopo  [ara  ?  *  lui  grafie  ne  renda , 

Altisidora. 

Tarefli  il  tuo  dover . 

D.  Alvaro . 

Quanto  è  felice 
Il  caro  tuo  Laurindo / 

,  e  wo»  vi  penfa , 

£  «0/  [apendo  ancor  grafie  difpenfa , 

Quando  vorrà 

£>/  ««  raggio  tuo  [eren , 
jDi  /«i  fi  parlerò  2 
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Nè  mi  vedrai  nel  fen 
Perderfì  il  core . 

Sen^a  cercar  pietà 
Solo  ti  mirerò , 

E  intrepido  farò 
Nel  mio  dolore ,  (a) 

SCENA  IIL 

Laurindo,  e  i  fuddetti, 

Laurindo . 

Don  Alvaro ,  ti  arrejla, 

D.  Alvaro . 

Oh  quejìo  è  troppo  , 

E  non  ti  bafla  ancor  di  avermi  tolta 
Dal  cor  la  bella  pace , 

Sen%a  voler  quefto  trionfo  vano , 

Cb '  io  mi  diftrugga  al  f non  de '  *00/  fofpiri  ? 
Altisidora. 

Laurindo ,  è  crudeltà  y  dovria  ballarti, 

Cb'  ei  il  cede  il  mio  cor ,  benché  ti  ceda 
Co  fa  ,  che  fua  non  fu  giammai . 

Laurindo  , 

T/  piaccia  . 

Altisidora, 

Eg//  vede. 

Che  amor  for^a  non  vuol,  sa,  che  indoro. 
Sa ,  che  già  mio  tu  fei , 

Laurindo  , 

.Ma  . . , 

(*)  Inatto  di  partire,  viene  arredato  da  Laurindo 
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Altisidora  . 

E'  quella  y  che  già  tengo  ,  e  che ,  giurata , 
Violar  non  fi  puote  . 

Laurindo. 

[  Oh  Dìo ,  che  pena  !  ] 
D.  Alvaro . 

E  quefta  è  /’  amijlà ,  di  cui  ti  vanti  ? 
Laurindo . 

Il  del ... 

Altisidora  . 

Vede  il  tuo  core , 

Nè  ti  chiamar  I  ira  dt  lui  ;  fe  puoi , 

Nega  per  me  di  non  fentire  amore . 

Penso  di  già ,  che  appena  (a) 
Lungi  farò  da  te , 

Negar  vorrai  la  fè9 
Che  il  labbro  tuo  giurò . 

Dirai ,  che  amor  non  f  enti  : 

Ma  fe  cotanto  ardifce ,  (b) 

T#  digli ,  menti f ce  : 

Poi  digli  ,  che  paventi 
V  ira  del  del ,  che  folle 
Sopra  di  sè  chiamò .  (c) 

(a)  A  Laurindo.  (b)  A  Don  Alvaro  * 

(O  Si  parte. 
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SCENA  IV. 

Laurindo,  e  D.  Alvaro  . 

D.  Alvaro  . 

Negar  noi  so ,  Laurindo , 

Sagra  è  per  te  la  legge 
Di  fedele  amifià. 

Laurindo  . 

Vivi  in  inganno  , 

Nè  mi  conofci  ancor . 

D.  Alvaro. 

Quefto  è  ben  veroj 
Altifidora  col  parlar  confu/o 
Loco  al  dubbio  lafcib .  Vivi  nel  pofto , 
Che  il  fuo  favor  ti  dà  ;  ma  fappi  intanto  , 
Che  Don  Alvaro  un  cor  ferba  nel  petto , 
Cinto  di  tal  virili ,  che  ancora  ingrato 
Ti  vuol  ejfer  cortefe  a  tuo  dijpttto.  (a) 
Laurindo. 

Laurindo ,  udifli  ?  cofa  fai  ?  che  penfi  ? 
Don  Alvaro  ti  crede 
Ingrato ,  e  mancator .  X*  nimica , 
il  fier  tumulto  del  fuo  cor  ben  vede , 
Ti  vanta  fuo  trofeo  ; 

E  la  tua  fè  ,  come  giurata  fojfe 
A  danno  dell*  amico  , 

Per  ficura  la  dà ,  mentre  ti  annoda 
Col  guardo  ferìtor  la  lingua  ,  e  *  fenjì . 
Laurindo ,  ?  cofa  fati  che  per  fi? 

(<*)  Si  parte. 
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Se  libero  il  freno 

lo  Ufcio  al  mio  core , 

Quel  bel  ,  che  mi  accende 
Cotsqutfta  lo  rendè 
Del  Nume  dt  amore  , 

E  f nt  mo  alt  amico 
Divengo  infedeli 
Se  poi  lo  raffreno  , 

La  pena  molefla 
E  a  nafcer  nel  fieno 
Ptu  fie*a  tempefta  * 

E  intanto  a  me  fteffo 
Divengo  crudele  (a) 

Sala  con  tavola  apparecchiata  < 

S  G  E  N  A  V. 

IL  Duca,  la  Duchessa,  Altisidora^ 
D«  Chisciotte  ,  cOoralba,  che  non 
veduta  da  D.  Chifcidtte  parla  al  Duca, 

Doralbà. 

Signor  ... 

il  Duca, 

Partì  Dorai  ha . 

Tu  ben  fai  quanto  è  et  Uopo , 

Che  Don  Chi  [ciotte  non  ti  veda  . 

Doralba  . 

A ’  tuoi 

Cenni  ubbidì f co  •  (b) 

(a)  Si  parte,  (b)  Si  parte. 
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il  Duca  . 

Come  Altijidora ! 

De  Leoni  al  famofo  Cavahero 
V  armi  decorre  non  facejìi  ancora  ? 

Altisidora. 

Perduto  il  guard 9  nel  di  lui  bel  volto 
Mi  tolfe  un  tal  penfìer  t 

la  Duchessa  . 

Scafa  dovuta 
Corregga  il  grdn  delitto . 

D.  Chisciotte. 

[  Dulcinea  ,  non  temere .  Ho  il  cor  guernito 
Di  fcoglio  adamantin .  ] 

Altisidora. 

Signor ,  non  vedi ,  (a) 
Che  a' piedi  tuoi  per  implorar  perdono ... 

D. Chisciotte. 

Oh  Dio!  Sorgi,  che  fai!  Troppo  disdice 
A  Cavaliero  errante 
[  Perdona  Dulcinea , 

Parlo  per  complimento .  ] 

Z’  idea  del  garbo ,  e  della  gentilezza 
In  un  atto  fimil  vederfi  ovante . 

il  Duca. 

Olà ,  paggi  j  e  donzelle 
Servano  il  valorofo .  (b) 

Altisidora. 

Dammi  l'onor ,  che  il  militare  usbergo 
Ti  slacci  di  mia  man . 

(*)  S’inginocchia. 

\b)  Vengono  due  Paggi ,  e  due  Damigelle  con  ba¬ 
cili,  ove  fia  una  fpada  con  fua  banda,  eduncappel* 
lo  per  Don  Chifciotte. 
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D.  Chisciotte. 

Ferma . 
il  Duca. 

E'  coflume , 

Nè  tu  lo  puoi  [degnar  » 

D.  Chisciotte. 

Sì,  ma  l'usbergo 
Non  fon  ufo  a  deporre  .  Elmo,  e  bracciali 
Da  per  me  fteffo  gli  torrb .  [  Sovrana  , 
lncomparabil  Dulcinea ,  fe  il  fato 
Mt  contende  /’  onor ,  che  la  tua  deflra 
Porger  mi  poffa  atta  ,  almen  fei  certa ,  (a) 

Che  ammetter  non  vogl'  io  deftra  profana .  ] 
la  Duchessa  . 

Una  pih  lieve  fpada  almen  permetti , 

Cff  ella  ti  cinga . 

D.  Chisciotte. 

Purché  un  dì  la  poffa 
Maneggiare  a  tuo  prò ,  di  buona  voglia 
A  t ani*  onor  eonfento . 

[  Perdona  ,  Dulcinea  ,  l' è  complimento .  ] 
Altisidora. 

Oh  quanto  quefta  fpada  è  meno  acuta 
Di  quei  pungenti  dardi , 

Che  tn  queflo  punto  Amore  (b) 

Mi  vibra  in  fen  co  tuoi  fereni  [guardi . 

D.  Chisciotte. 

[  Dulcinea ,  non  rtfpotTdo  : 

Il  complimento  andrebbe  troppo  avanti .] 

SCE* 

(*)  In  atto,  che  lì  toglie  Telmo,  e  i  bracciali. 
{b)  Gli  cinge  la  fpada. 
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S  G  E  N  A  VI. 

Sancio  ,  Grullo  ,  e  i  fuddetci. 
Grullo. 

Signor,  la  menfa  è  pronta .  (a) 

il  Duca. 

Al  grand '  Eroe 

Si  porga  da  lavar .  (  b  ) 

Sancio  . 

Vofignorìa 

Si  (ìropicci  ben  ben  ,  Signor  padrone  ; 

Le  fue  mani  faranno  quattro  me  fi , 

Che  r  acqua  non  fan  dir  che  cofa  fia. 

D.  Chisciotte. 

Sancio ,  m' afe  oh  a  .  Avvertì ,  (  c  ) 

Senno ,  e  prudenza  .  Lo  Scudiero  [ciocco  , 
p/à  J ciocco  il  padron.  Bajla  ,  m*  intendi . 
Senno ,  e  poco  parlar ,  Sancio  da  bene . 
i\7aw  infilzar  proverbia  (d) 

C£e  per  dire  una  cofa  competente , 

JV<?  dtebi  cento  poi  delle  f dpi  te  . 

Sancio  ,  fenno ,  e  prudenza,  tieni  a  mente. 
Grullo  . 

<57  afpetta  fol  Vojtgnoria . 

D.  Chisciotte  . 

•S00  pronto .  (e) 

Tom.  IX.  Ff 

(«)  Al  Duca. 

(£)  Le  Damigelle  porgono  da  lavar  aD.  Chifciotte. 
(c)  Nel  tempo  dello  fi  lava,  e  fiafeiutta  le  mani. 
(^)  Il  Duca,  laDuch.  e  Altifid.  lì  accodano  a  tavola» 
(<?)  Corre  precipitofamente  a  tavola. 
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il  Duca  . 

Siedi  y  fiedi  Signor ,  Quello  è  il  tuo  loco „ 
D.  Chisciotte . 

A  te  piace  così  ,  fan  a  delitto  y  (a) 

Se  mi  volejji  oppor. 

Sancio  . 

Signor  padrone 

Mi  dica  un  poco  :  gli  Scudieri  erranti 
Hanno  loco  diftinto  per  mangiare  3 
O  pure  in  comunanza 
Stanno  a  mangiar  con  tutta  V  altra  gente 
D.  Chisciotte. 

Sancio  fennOy  e  prudenza ,  tieni  a  mente 
la  Duchessa. 

Quanto  farà  felice 
il  nojlro  Sancio  allora , 

Che  il  Signor  Don  C hi j ciotte 
Averà  conquifiato  un  qualche  regno . 
Sancio  . 

Già  m  ha  promeffa  un  l fola 
Da  governare  a  mia  difpofizione . 

il  Duca. 

Del  tuo  Signore  il  metto 

Or  vedi  quanto  è  raro  c 

D"  un  Ifola  vacante  5  che  mi  trovo , 

A  fua  contemplazione  y 
Governatore  adeffo  ti  dichiaro . 

D.  Chisciotte. 

Mettiti  y  Sancio ,  in  ginocchio n  d1  avanti 
Al  Jìgnor  Duca  ;  e  per  sì  gran  favore 
Baciagli  i  pie > .  Parla  aggiuflato  ,  intendi  ì 
Penfa  y  che  infin  tu  fei  Governatore . 

(*)  Seggono  tutti  unitamente. 
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Sancio. 

Signor,  dice  il  Proverbio ,  (a) 

Che  ha  bene  chi  fa  ben .  Parlo  in  tal  forma 
Per  non  dir  troppo ,  e  mal . 

D.  Chisciotte. 

Bravo • 

Altisidora. 

Frattanto 

il  noflro  buon  Governator  novello 
M  pranzo  potrà  gir . 

la  Duchessa  . 

Vada ,  e  ben  toflo 

Sollecito  ritorni . 

Sancio  . 

In  due  bocconi 

Spedifco  la  faccenda.  Con  licenza* 

D.  Chisciotte. 

Sancio  Governator ,  fenno ,  e  prudenza .  (b) 

il  Duca. 

In  ver ,  che  un  sì  bel  giorno 
Con  pietra  bianca  pub  fegnarfi . 

Altisidora. 

Oh  quanto 

Sarebbe  più  felice,  e  più  fereno , 

Se  Dulcinea,  la  bella  s 
Fojfe  pre fonte  ancor . 

D.  Chisciotte  . 

S* ella  vi  fojfe, 

Per  me  renungjerei 

V  ambrofia  a  Giove ,  e  il  nettare  a  gli  Dei . 

Ff  2 

(a)  Sancio  bacia  ì  piedi  al  Duca. 

(b)  Sancio,  e  Grullo  fi  partono. 
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la  Duchessa  . 

Signor,  di  fua  bellezza  adombra  in  parte 
Qualche  più  facil  tratto. 

D.  Chisciotte  . 

A  tanta  impreja 

Baftevol  non  fon  io. 

la  Duchessa  . 

Pur  non  difpero , 

Che  un  dì  veder  la  po(fa. 

il  Duca  , 

Non  bramar  ciò ,  ben  mio  ,  ti  pentirefìi 
Del  troppo  alto  dejìre  ;  e  per  vergogna 
Al  comparir  di  lei  ti  afeonderefli . 

Vedesti  mai  le  J Ielle 
P  uggir  fi  vergogno fe 
Allor  che  gigli ,  e  rofe 
S'  inteff  e  al  cri  n  l'Aurora , 

E  il  novo  dì  colora 
Nello  [puntar  che  fa? 

*Eal  quando  infra  le  belle 
Comparirà  quel  volto, 

Che  ì  raggi  al  Sole  ha  tolto , 
Ciafcuna  per  vergogna 
Tojìo  s  afeonderà . 

Altisidora  . 

Ma  dimmi ,  Cavalier ,  quando  mandafìi 
Sancio  con  un  tuo  foglio  al  tuo  bel  Nume , 
M'è  noto  pur ,  che  tal  beltà  non  vide? 

D.  Chisciotte. 

Ma  tu  però  non  fai 

L'opra  maligna  de' crudeli  incanti. 
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AncV  io  fon  giorni ,  che  la  vidi ,  e  pure 
Tanto  dtverfa  la  trovai ,  che  orrore 
Or  mi  fa  tra  me  Jìeffo  tl  rammentarlo . 


Altisidora. 


Come  ? 

D.  Chisciotte. 

Trejìone  incantatcr  vigliacco  y 
Mio  più  crudel  nimico y 
Invi  dio fo ,  la  fua  faccia  bella 
In  orrtbil  cambiò.  Le  trecce  bionde y 
Cb'  erano  fila  d' oro , 

Son  corde  da  chitarra  .  Il  grato  odore  y 
Che  trafpirava  dal  fuo  pie'  leggiero , 
Cinto  di  bel  coturno , 

E  !  aure  gareggianti 
Lo  raccoglienti  su  l'ali 
Per  confortare  i  Cavalieri  erranti 
Svenuti  per  amore , 

Or  s' è  fatta  una  co  fa  sì  fetente 
Va  far  proprio  venire  un  accidente . 
Non  vi  dirò  delle  regali  fpoglie 
Vi  J ielle  trapuntate  in  campo  augurio  , 
In  bel  gruppo  raccolte  al  molle  fianco 
V'  avanti  y  e  fciolte  maefiofe  a  tergo , 
Ch'or  fon  ridotte  ad  ufo 
Vi  vejli  d' una  fuccida  villana , 

Perchè  in  afina  nera  convertita 
Vidi  per  fino  la  fua  bianca  alfana . 


Ff 
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SCENA  VII. 
Grullo,  e  i  fuddetti. 
Grullo  . 

Presto  ,  Signori ,  prefìo ,  al  vicin  bofco 
Vi  è  un  Orfo  ài  [l atura  gigante [c a  ^ 

Che  manda  fiamme  dalla  bocca ,  e  gli  urli , 
Che  mette  ,  /ow  sì  fieri ,  e  J pavento (ì , 

7?  [enton  di  qua ,  (a) 

Altisidora. 

orrore  / 
la  Duchessa. 

0^  Dio  ! 

D.Ch  1SCIOTTE  . 

2\ftw  temano ,  che  quejlo 
E'  quel  maligno  mio  perfecutore . 

/e  Mago  Atlante 
Avejfi  adejfo  l'incantato  feudo , 

O  l' anel  )  che  Meli  [fa 

Fece  torre  a  Brunel  da  Br adamante . 

il  Duca  . 

Avea  dell'  Argalia 
La  celebrata  lancia : 

Ma  non  è  troppo ,  che  ne  feci  dono 
A  un  certo  novo  Paladin  di  Francia , 

D.  Chisciotte  . 

Corpo  di  Fiori [marie . 

Valeva  almeno  un  regno : 

E  in  così  duro  impegno , 

(*)  Si  alzano  tutti  da  tavola. 
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Se  la  tenevi  apprejfo , 

Facevi  da  te  ficjìo  , 

In  quattro  *  0  cinque  botte , 

Quello  ,  che  Don  Ctoijctotte 
Con  una  or  or  farà . 

\ieni  :  farai  da  parte 
Soltanto  fpettatore 
Dell'alto  mio  valore , 

E  a  comparire ,  e  vincere 
Vedrai  come  fi  fa .  (a) 

il  Duca. 

Ti  feguo  .  (b)  Molto  rider em .  (c) 
la  Duchessa  . 

Se  il  fine 

Al  principio  rifponde ,  ho  gran  timore 
Di  potermi  frenar.  Si  chiami  S ancia  * 

E  fi  apprejfin  que  feggi. 

Grullo. 

Adeffo .  (d) 

Altisidora. 

EK  molto  /Iran a 
La  di  cojìui  follia . 

la  Duchessa. 

Jìiftf  */C«  £ 

Don  Alvaro ,  4?  Laurindo , 
iVe/  delicato  lor  vano  puntiglio , 

Fi'  ban  qualche  fpe^ie  anch'  effi ,  £  /o  fai , 

/a  radice . 

Altis^dora  . 

Ambi  fon  folli ,  e<^  $0  yowo  infelice, 

Ff  4 

(<0  Si  parte. ^  (£)  Partendo,  (c)  AllaDucheflà. 
Tira  le  fedie,  e  lì  parte. 
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la  Duchessa. 

La  benda  a  gli  occhi 
T*  ha  pofta  Amore , 

Ed  il  tuo  core 
Penando  va; 

M#  rìde  il  Nume 
Del  tuo  dolore , 

Che  fen%a  lume 
Stimi  un  rigore 
La  fua  pietà . 

S  G  E  N  A  Vili. 

Sancio,  e  le  fuddette. 

Sancio. 

Signora  ?  eccomi  qua . 

la  Duchessa. 

Fieni)  che  te  co 

Ho  ben ,  che  favellar. 

Sancio. 

Come  volete. 

Se  queir  Or fo  gigante 

Dà  una  [cappata  all'  Ifola  vacante , 

Caro  Governo  ce  ne  andiamo  in  fumo . 

laDuchessa  . 

Siedi . 

Sancio. 

Eh  via  5  non  facciamo  cerimonie , 

Altxsibgra* 


Ubbidifcì  . 
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Sancio  . 

Ubbidì  [co .  Si  fuol  dire ,  (a) 

Che  povertà  non  guafla  gentilezza . 

la  Duchessa. 

Or  che  Jiamo  qui  foli ,  e  niun  ci  [ente , 
Voglio ,  il  mio  Signor  Governatore 

Varj  dubbj  mi  fi dolga . 

Sancio  . 

Volentieri. 
la  Duchessa . 

Zrf  fioria,  che  va  attorno 
Del  Signor  Don  Chifciotte , 

Dice,  che  Sancio  non  ha  mai  veduta 
La  bella  Dulcinea . 

Sancio  . 

Ma  come  c  entra 

Quefla  fioria  a  fapere  i  fatti  altrui? 
Altisidora  . 

Anzj  dice  di  più ,  che  un  certo  foglio , 

Ch'  ebbe  in  Sierra  Morena  dal  padrone 
Per  confegnarft  a  lei, 

Sancio  non  lo  portò ,  perchè  rimafe 
Nel  libro  di  memorie. 

Sancio  . 

Andiamo  avanti . 
la  Duchessa. 

Or  come  adunque  egli  ebbe  tanto  ardire 
Di  finger  la  rifpofla 
Ingannando  il  padrone,  e  menzognero 
Tradir  la  fedeltà  di  buon  feudiero  ? 


{a)  Si  pongono  a  federe. 
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Sancìq  . 

Pa^ien^a,  adeffo  ,  adeffo,  (a) 

Giacche  Jìamo  ficuvi , 

Rifponderb  con  libertà  ;  ft  dice  : 

Chi  r  ha  fatta  ,  fi  guardi  ;  e  buona  cura 
Caccia  la  ria  ventura. 

Che  un  difordin  che  nafta,  ne  fa  cento. 
Sappiate  adunque  in.  primo ,  &  antimonio  , 
Ch'io  penfo  ,  e  penfo  il  vero , 

Che  il  Signor  Don  Cbiftiotie,  mio  padrone , 
Sehben  talvolta  dice 
Di  molte  cofe  buone. 

Tanto  abbia  il  poverello 
Spedito  per  le  pofìe  il  fuo  cervello , 
Altisidora. 

E  di  quel  che  lo  ferve,  cofa  penfiì 
Sancio  . 

Di  grafia  non  fai  ti  am  di  palo  in  fra fca. 
Stabilito  ,  che  fta  matto  fpacciato , 

Io  gli  fd  creder  cofe, 

Che  in  sè  Jleffe  non  han  capo  ,  nè  coda  : 
Perchè  faran  fti  giorni  , 

E  quejìa  cofa  non  la  sa  la  fioria  , 

Ch'  io  gli  feci  pigliar  per  Dulcinea 
Una  villana ,  che  incontrai  per  via , 

Ed  egli  ft  la  bevve,  e  la  credette 
Convertita  in  villana  per  magia, 
la  Duchessa. 

Per  quel  che  tu  m'hai  detto. 

Un  ftrupulo  or  mivien.  Se  Don  Chi/ ciotte 
Privo  è  di  ferino,  e  Sancio  lo  cono / ce , 

{ a  )  Offerva  attorno  la  fala  fe  alcuno  l’afcolta . 
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E  non  oflante  ancor  lo  ferve ,  e  il  fegue 
Sen^a  dubbio  di  lui  farà  più  matto  y 
E  mal  farebbe  il  mio  Signore  adeffo  , 
Se  rifola  ti  dajfe  a  governare  5 
Quando  non  fai  ben  governar  te  flejfo . 
Sancio  . 

Per  dtnci ,  che  lo  fcupolo  è  venuto 
Con  parto  dritto ,  e  qui  non  v  è  ri JpoJì a 
Seguendo  il  mio  padrone , 

Son  più  matto  di  lui y  queflo  è  veri  [firn  o  ; 
Ma  non  faprei ,  non  poffo  far  di  meno . 
G//  voglio  troppo  bene  y 
Siam  d' un  paefe  ìfteffo, 

Ho  mangiato  il  fuo  pane , 

Mi  ha  dato  tre  poliedri  :  mi  capite  ? 

Son  tutte  cofe . . .  vo  dir  io  ,  che  il  miele 
Sì  fa  gìuflo  leccar  y  perchè  Pè  dolce . 
Circa  il  Governo  poi  me  ne  rimetto  $ 

E  fe  ben  fon  balordo  , 

Io  so,  che  per  fuo  male , 

Alla  formica  vii  nacquero  P  ale . 

la  Duchessa. 

No ,  non  temer ,  che  il  Duca 
La  promejfa  terrà  y  ma  per  tornare 
Al  dtfcorfo  primi er .  iSew  ben  ficura  y 
Che  quel ,  fi  credeva  ingannatore 
Nell'  inganno  rejìò, 

Sancio  . 

come  <2  direi 

la  Duchessa  . 

Quella  bifolca ,  c£e  pigliar  facefìì 
Al  tuo  caro  Signor  per  Dulcinea  y 
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Era  ella  fleffa ,  e  per  maligno  incanto 
Ancor  tu  la  vedefli 

Orrida  in  volto  ,  e  in  cosi  roqgo  ammanto . 
Sancio  . 

Oh  diavol  maledetto  !  oh  quefla  è  bella  ! 

Mi  fai  tr afeeoi ar . 

Altisidora. 

La  cofa  è  certa . 

Sancio  . 

Io  lo  credo  d'avanzo.  Quefti  maghi 
Sanno  far  di  gran  cofe  ;  e  pur  da  prima 
Non  ci  credevo  troppo ,  perchè  intende . . .  (  a  ) 
Ma  come  /’  hai  faputo  ? 

Altisidora  . 

Lo  fleffo  Incantatore ,  or  fon  due  giorni , 
Capitò  nel  Cajlello ,  e  un  pieno  conto 
Ci  die  di  tua  follia . 

Ma  non  dormir. 

Sancio. 

Sì...  Eh?...  Dite ,  vy  afcolto . 

SCENA  IX. 

Donna  Rodrigues  ,  e  i  fuddetti. 

D.  Rodrigues  . 

E  BEN,  Signora ,  v' è  vifpofta  alcuna? 

Vorrei  fcriver  un  verjfo  a  mia  figliuola 
Con  qualche  buona  nova.  Ti  rammenta , 

Che  qui  fi  tratta  di  promejfa 


{b)  Comincia  a  pigliar  Tonno. 
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la  Duchessa. 

Taci. 

Di  poi  ci  parleremo . 

Sancio. 

Invero,  Incanti ...  perchè  no,.,  (a) 

Altisidora* 

Signora , 

Fa  che  Rodrigues  venga 

Dove  a  feder  tu  fei .  Quando  fi  [veglia 

Cojlui  ri  avrem  piacer . 

la  Duchessa. 

Venga  :  foltanto 
JSJafcofe  ojjerverem  .  Senti ,  Rodrigues , 

Preffio  a  quejV  uom  ti  affidi 

Finché  fi  [vegli ,  mentre 

Son  lungi ,  alcun  decervi 

Potrebbe  fargli  ingiuria ,  e*/  70  #70»  voglio  . 

D.  Rodrigues  . 

^077  timori  fallaci,. 

La  Duchessa. 

D’ altro  non  cerca ,  w’ ubbìd  [ci ,  e  tar/ .  (  b  ) 

D.  Rodrigues  . 

Quejìo  vuol  dir  la  Corte  : 

Bi fogna  negar  fcmpre 

Tutto  quel  che  fi  vuol  ;  [e  avete  uri  ora 

Di  bene  a  voftvo  modo 

Fra  Panno,  avete  molto . 

Sancio  . 

Dite ,  dite,  Signora,  che  v' af colto . 

(*)  Dormendo. 

( b  )  Partono  laDuchefla,  e  Altifidora. 
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D.  Rodrigues  . 

lo  so ,  che  ì  Cortigiani  tutù  quanti 
Son  macmati  in  un  mulìn  da  vento . 

Sancio  . 

Non  erano  mulini  ,  eran  Giganti . 

D.  Rodrigues  . 

Ma  come  !  una  mia  pari 
Ha  da  fervir  per  guardia  ad  un  villano  , 
Che  tal  Co  firn  qui  mi  raffembra  al  volto  ì 
Sancio  . 

Dite,  dite  ,  Signora,  che  vi  afcolto  . 

D.  Rodrigues . 

Mi  afcolti ,  vìllanaccìo  ;  E  che  ti  penjì , 
Ch'  io  fi  a  la  tua  buffona  ? 

Fuora  di  qui . 

Sancio. 

Signora  ? 

D.  Rodrigues  . 

Fuora  dì  qui,  ti  dico. 

Sancio  . 

Ade ...  ma  come  ì 
D.  Rod  RIGUES . 

Quefto  qui  non  è  loco  da  birbanti . 

Sancio  . 

O  ancora  dormo ,  o  quefli  fono  incanti . 

D.  Rodrigues  . 

Fuora,  ti  dico,  fuora . 

Sancio  . 

Adejfo  ,  sì  Signora . 

D.  Rodrigues. 

Adejfo,  prejìo,  prefi o  , 
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Sancio  . 

Ma  y  diavol ,  fon  pur  defio  ? 

D.  Rodricues  . 
Prejìo  ,  ti  dico  ,  avanti . 
Sancio  . 

Ab ,  maledetti  incanti! 

Nè  manco  a  una  Due  beffa 
La  voglion  perdonar . 

D.  Rodrigues  . 
Ducheffa  ,  o  non  Due  beffa  , 

1/  porco  bai  da  pigliar . 
Vattene  in  buona  pace , 
Facciamola  finita , 

A*  /a/  tutta. 
Sancio. 

Quanto  me  ne  dtfpiace 
Vederti  convertita 
Iti  una  vecchia  brutta  ! 

D.  Rodricues  . 

Prefio  y  ti  dico ,  avanti , 

77  coflerà  falata 
S' io  !  ho  da  replicar. 
Sancio  . 

Ab ,  maledetti  incanti  ! 

Nè  manco  a  una  Ducheffa 
La  voglion  perdonar  . 
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Il  fine  dell’Atto  Secondo. 
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DON  CHISCIOTTE 

IN  CORTE 

DELLA  DUCHESSA. 


ATTO  TERZO. 

Bofco . 

SCENA  PRIMA, 
Altisidora,  e  Doralba. 
Altisidora  . 

Ed  ebbe  tanto  cor  di  proferire 
Si  rifoluti  accenti? 

Doralba, 

Pur  troppo ,  Alttfidora . 

Altisidora  . 

E  potè  dire , 

CP  io  di  lui  mi  fcordajfi ,  e  che  a  quefii  occhi 
Dovejfi  impor  la  legge 
Di  non  vederlo  più? 

Doralba  . 

Tanto  mi  diffe . 
Altisidora  . 

Difumanato  cor ,  Laurindo  ingrato! 

Dirami ,  Doralba  s  quando 

Sciolfe  il  perfido  labbro  ,  udijli  7  fuono 

Della  barbara  voce  ufcir  tremante? 
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Doralba. 

Avvertir  non  vi  feppi . 

Altisidora  . 

Almeno  in  volto 
Si  cambiò,  fi  confufe ,  o  truffe  almeno , 
Repreffo  per  metà  ,  qualche  / ofpiro 
Conti  0  jua  voglia  ancori  Dimmi ,  che  fece? 
Doralba  . 

Ei  nominò  Don  Alvaro  pni  volte... 

ALTIS'DORA. 

Ah ,  Don  Alvaro  iniquo  ! 

Doralba. 

In  un  iflante , 

Po/  fciolfe  il  crudo  accento ,  e  /Vi  la  faccia 
Gli  vidi  7  difperato ,  e  no»  l' amante. 
Altisidora  . 

Ei  nominò  Don  Alvaro  più  volte? 

Dunque  fol  per  Don  Alvaro  mi  fdegna . 

Doralba  . 

Ma  in  fin  quejlo  non  toglie 
L'ingiuria  del  rifiuto ... 

Altisidora  . 

E  in  volto  ad  effe 
Vedtfti  7  difperato  ,  e  non  /’  amante . 

Doralba  . 

penft  Altlfidora?  E  tu  vorrai 
Cercar  chi  ti  di) pretta , 

Chi  ti  fugge ,  feguir? 

Altisidora  . 

Doralba  ,  o£  D/o  , 

E  nonpuote  amor  ?  Co«  quefP  oltraggio 
Sua  for^a  in  me  raddoppia . 

Tom.  IX.  Gg 
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Doralba  . 

E  tal  viltà  de 

Nafconde  il  cor  di  Al  tifi  dora  in  fono  ? 

Ti  [degna  ,  tt  rifiuta ,  e  tu  sì  folle 
Lo  J enfi ,  lo  difendi ,  e  ancor  l' adori  ì 
Altisidor  A  . 

Dimmi 9  che  far  pofsiol 

Doralba  . 

L' ingiù  fio  affetto . 
Altisidor  a  . 

jlfo  /<?  dipoi,. .  C£/  x* . . .  /ar/ì?  patria , 

.SV  De»  Alvaro  è  quel ...  »e ,  e&e  /’  ingrato 
Non  merita  pietà .  Troppo  fon  folle. 

Torna  ,  Doralba  ,  a  quel  Cvudel  ^  na fiondi 
La  f marna  del  cor  mio.  Digli...  ma  forfè 
A  cofio  del  fuo  dttol* ..  vìltade. 

Digli ,  r&’/o  rodio  pur ,  digli ,  fai } 
C£e  il  àertfi  finor  ,  r»*  »e»  Carnai. 

Doralba  . 

Or  x),  «e/  /ae  fino 

Ben  ci  vedo  il  tuo  cor ,  /<?  crudele 

Ter  te  fenttffe  amore  , 

»e/  impegno , 

Renduto  fi  faria  di  te  più  degno * 

No,  «e»  per  te 
V iniquo  traditore 
Del  joj pirato  amor 
/  Lieve  ]  cintili  a  ; 

Che  almen  dovea  con  me , 

/»  prova  di  dolori 
Bagnar  di  caldo  umor 
La' rea  pupilla . 
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SCENA  II. 

Altisidora  . 

E  CHE  jacejìi ,  Altifidora ?  Come 
Frenar  faprai  V  innamorato  [guardo 
A  fronte  del  crudele  che  ti  tormenta ? 
Chi  sa  ,  cb *  ei  non  fi  penta , 

Che  in  quejlo  punto  ijlejfo 
Non  / ofpiri  per  te ,  cU  ei  non  condanni 
La  fconjìgliata  fua  vana  follia 
Ripieno  di  dolor  ?  Barbare  felle  ! 

Don  Alvaro  tiranno , 

Iniquo ,  empio  y  crudele  tu  folo  ,  oh  Dìo  , 
Sei  rapitor  della  mia  pace ,  e  fei 
La  barbara  cagion  del  dolor  mio. 

SCENA  III. 

D.  Alvaro,  e  Altisidora. 

D.  Alvaro  . 

Signora,  non  temer;  perchè  m' a [colti , 
Già  parlo  di  Laurindo  . 

Ma  tu  non  mi  rifpondiì  In  fui  mio  labbro 

Forfè  un  nome  sì  bello 

Perde  i  fuoi  pregj ,  e  non  ti  par  più  quello  ? 

Altisidora. 

[  Ancor  vanta  il  trionfo .  ] 

D. Alvaro. 

Ti  rammenta 
Gg  2 
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Ceti  quanta  for^a  adori 
jy  amor  Laurindo  tuo  , 

Che  fe  di  lui  favello 
Ti  par ,  che  in  me  rifplenda 
Un  certo  non  so  che ,  per  cui  fa  d'  uopo , 
Che  a  Laurmdo  tuo  grafie  ne  renda . 

Altisidora  . 

Malnato  Cavalier ,  togliti  adeffo 
Dalla  prefen^a  mia . 

D.  Alvaro . 

Come ? 

Altisidora. 

Al  tuo  core 

Chiedi  la  colpa  tua  ;  ma  intanto  afpetta 
Dall ’  odio  mio  la  più  crudsl  vendetta . 

Senti  :  col  rio  veleno 
Di  fiera  gelofia 
Togltefli  all'alma  mia 
Quel  ben  ,  che  fofpirò  ; 

Ma  non  andar  faflofo 
Del  fuperato  impegno , 

Ch '  odio  ,  vendetta ,  e  f degno 
Sempre  a  tuo  danno  avrò . 
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SCENA  IV. 


D.  Alvaro  in  atto  ,  che  Altisidora  vuol 
partire,  la  ferma. 

Altisidora,  afcolta : 

Se  reo  fon  io  del  tuo  dolor ,  difcenda 
Za  fiamma  ultrice  del  gran  Giove  irato , 

E  in  faccia  agli  occhi  tuoi  venga  percojfo ... 
Ma  giunge  il  Duca  j  difpietate  J ielle  ! 

Partir  conviene ,  e  favellar  non  poffo .  (a) 

SCENA  V. 

ilDuca,  la  Duchessa  ,  Altisidora  ,  D, 
Chisciotte,  e  Sancio  ,  con  feguito  di 
Cacciatori,  che  portano  in  trionfo  una  te¬ 
da  di  Cinghiale  uccifo  da  D.  Chifciotte. 

il  Duca. 

Prova  del  braccio  tuo  ,  tolto  dal  bufilo 
Ecco  l' orrido  tefichto 
Del  rabbiofio  Cinghiai . 

la  Duchessa. 

Stupido  il  ciglio 
Refilami  ancor ,  nel  rammentar  la  for%& 

Del  formidabil  colpo . 

D.  Chisciotte  . 

Opra  sì  lieve 

Non  merita  filupore .  Ab ,  fie  quell ’  Orfio . . . 

<3g  3 


{a)  Si  parte. 
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il  Duca  . 

Tuo  fmifurato  ardir  pofe  in  [pavento 
Id  Incantator  m alv aggio  , 

Onde  FOrfo  [pari . 

Sancio  . 

Vada  a  buon  viaggio  . 

D.  Chisciotte. 

Io  difpiacer  ne  fento , 

Che  quefla  mano  avveda 
A  combatter  Leoni , 

Non  hai  veduta  ancor .  Sancio  ,  tu  [ai . . . 
Sancio  . 

£'  vero ,  Signor, 

la  Duchessa  . 

Livida  rabbia 

Di  chi  mal  vede  entro  di  te  raccolta 
Tanta  virtù ,  vorrebbe 
Nafcofo  il  tuo  valor. 

il  Duca  . 

Ma  già  la  fama , 

Gli  Amadis  ,  gli  Splandiani  ,  e  i  Florismartt 
Col  fuo  gran  nome  ofcura  j 
E  la  bella  virtù  ,  più  che  F  invidia 
Penfa  a  tenerla  afcofa ,  e  che  F  offende 
Più  fi  pale/a  ,  e  rifplende  . 

Denso  fumo,  più  che  tenta 
Di  velar  la  fiamma  pura , 

Più  Faccende,  e  men  F ofcura, 
Sparfo  al  vento  poi  fen  va . 

Cieca  invidia  più  che  fpenta 
Di  mirar  virtù  pretende, 

Men  F ofcura,  e  più  Faccende , 

Sè  diftrugge ,  e  altro  non  fa. 
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SCENA  VI. 

S’ode  Crepito  di  fhornemi  militari,  i  quali 
coftituifcono  una  marcia  tetra  ,  e  nel  tem¬ 
po  fteflo  (ì  vede  il  boico  accefo  per  ogni 
parte  j  Grillo  in  abito  di  Satiro,  e  i 
fuddetti  . 

la  Duchessa. 

Che  mai  fava! 

Sancio. 

Signor . . . 

D.  Chisciotte. 

Sancio ,  coraggio . 
il  Duca . 

[  Latirindo  ha  prefa  femminile  fpoglia  ;  (a) 

Jncantator  Don  Alvaro  fi  finge  j 
Doralba  Dulcinea  . 

Ma  quefli  noi  ravvi fo .  ]  O/i,  favella : 

Chi  fei  tu  ì  d'  onde  vieni  ?  e  chi  ti  manda  ? 
Grillo. 

Merlin  ,  di  cui  fon  fervo , 

Dal  regno  della  notte 
Qiù  mi  manda  a  cercar  di  Don  Chi f ciotte . 
la  Duchessa. 

E 1  Grillo ,  e  ben  fi  adatta  (b) 

La  faccia  fatirina  al  grave  fileno 
Di  fua  tembil  voce . 

Sancio  . 

Oimèy  padrone! 

Ab ,  maledetti  incanti. 

( a )  Alla  Duchefla.  (£)  Al  Duca. 


b 
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D.  Chisciotte  . 

Non  temere . 
Grillo  . 

Dov '  è  queflo  guerrìer  ? 

il  Duca  . 

Come  !  tu  vieni 

Da'  tenebvofi  abijjìy 
E  da  te  jiejfo  ravvi  far  noi  fai  ? 

Brillo. 

Scufa ,  Signore ,  ho  tante  cofe  in  tefla  y 
Cb'  una  ne  diffi  ,  e  cento  nepenfaic 

D.  Chisciotte  . 

Mini  fi  yo  tenebrofo  3 

Parla  ,  ti  afcolto  con  ficuro  ciglio . 

Grillo  . 

jQ«e/  mi  sforma  co'  fuoi  tanti  circoli 
A  pigliar  corpo  a  un  tempo  e  voce  aerea 
A  te  mi  manda  ,  Cavaher  terribile , 

Con  ordine  precijo  impreteribile , 

/'n  queflo  loco  tu  l'attenda  immobile , 
Qual  fe  tufosi  appunto  una  piramide . 

Or  or  /o  vedrai  venir  folletto 
Con  Dulcinea  ,  eh'  è  la  tua  {iella  .Fosforo  y 
Perchè  a  riguardo  de' tuoi  tanti  meriti 
Fender  la  vuole  d' ogni  incanto  libera , 

£  ^«0/  rorwi  we/Zo  /?4f0  priffcno  5 
2VW  fi  trova  già  per  privilegio  , 

C0?»  che  l' e f èmpio  non  trapnffi  a ’  p 0 fieri  0 
Queflo  è  quel  tanto  ,  dovea  concludere  ; 
Tu  poi  non  ti  confondere , 

E  dimmi  prefto  quel  ch'ho  da  rifpondere. 
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D.  ChtSCIOTTE  * 

Demone  tutelar  della  mia  bella , 

Torna  a  luì ,  che  ti  manda , 

i’  inchina  per  mia  parte  ,  e  digli  ,  io 

A  pie'  fermo  l'attendo ,  g/i  difpoflò 

A  far  quanto  comanda  j 

Se  l' opra  mia  fia  d'uopo  al  difìncanto , 

Venga:  accenni  il  nimico , 

.E  queflo  poi  s'  elegga  0  fpada  ,  0  lancia , 
iS'cw  fempre  Don  Chifciotte  della  Mancia. 
Grillo  . 

Or  or  farai  fervito  .  (a) 

Sancio  . 

[Per  Diana  la  Duchejfa  ha  detto  il  vero .] 
la  Duchessa  . 

Sancio  è  molto  confufo  .  (b) 

il  Duca  . 

E  Don  Chifciotte 
Ha  che  penfare  anch'  e jfo .  (c) 

la  Duchessa  . 

Altiftdora  5 

Co»  j/  turbato  ciglio 
Incontri  un  tal  piacer  ? 

Altisidora. 

Signora ,  il  volto 
Raro  fcompagna  il  cor. 

D.  Chisciotte  . 

Stava  penfandoy 

Che  fimili  avventure 

Recan  fempre  con  sè  danno  ,  0  periglio  : 

(*)  Si  parte,  (h)  AlDuca.  (0)  Alia Duchefla. 
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Fia  ben ,  che  tutti  mi  verghiate  a  tergo  5 
Cti  io  di  tutti  farò  feudo ,  e  difefa  : 

Non  perchè  in  voi  pojfa  cader  timore , 

Ma  perchè  bafio  foto  a  tanta  imprefa . 

S  G  E  N  A  VII. 

Doralba,  e  D.  Alvaro  in  Carro  trionfale 
rapprefentanti  l’una  Dulcinea  ,  e  1*  altro 
Merlino  incantatore  .  Grillo  con  fegui- 
t©  di  Satiri,  e  i  fuddetti.  (a) 

D. Alvaro. 

Dalle  caverne  affumicate ,  e  nere 
Dell1  Èrebo  profondo , 

A  te  ,  flupor  del  mondo  , 

Famofo  Cavallaro  de1  Leoni , 

Mi  porta  la  pietà  ,  ch'ho  per  coflei , 
Quantunque  odiar  doveffi 
Quefto  feffo  protervo , 

Che  ad  onta  ancor  de1  miei  temuti  incanti , 

V  ebbi  fempre  nimico ,  ed  or  m1  ha  poflo 
Fra  i  piu  infelici ,  e  difperati  amanti . 

Altisidora. 

Un  falfo  incantatore 

Sa  meritarfi  Podio,  e  non  l' amore  * 

D.  Chisciotte. 

T aci 5  non  fai  qual  poffa  abbia  Merlino: 

T u  noi  oonofei  ancora  . 

(*)  Nel  tempo  ,  che  viene  il  Carro,  fegue  una 
/bave  armonia  di  pifferi,  flauti,  ebob,  ec. 
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Altisidora  . 

An^t  per  quefto , 

Cb'  or  lo  conofco  ben ,  così  favello . 

D.  Chisciotte  , 

Signora ,  capi f co , 

AD  /’ è  perduto ,  parlo  chiaro . 

Af/a  Dulcinea  fon  fido .  Dow  Merlino , 

GD  /*/  rw/fo,  intendi  tutto ,  Avanti . 

D. Alvaro, 

Perchè  fi  dìfincanti 

Qui  ti  conduci  il  fofpirato  bene: 

Ma  i  fati,  che  han  di  lui  cura ,  e  penfiero , 
iVe  deftinar  l'imprefa  al  tuo  Scudiero* 
Sancio. 

Quefta  farebbe  bella  :  come  a  dire  ? 

D. Chisciotte. 

Sancio  ,  /è/De  fe .  Sentiamo  il  modo . 

D. Alvaro . 

Io  i7  Capofatiro  Aftarotte  ; 

Sancio  efeguifea ,  e  af colti  Don  Chi [ciotte , 

Grillo. 

Quando  Sancio  s' avrà  date 
Tremila  cinquecento  baftonate 
La  bella  delle  belle 
•  ./4/D  primiera  pelle 

Per  fempre  tornerà , 

Tewga  l' orecchio  attento : 

Il  numero  è  tremila  cinquecento , 
Numero  già  fegnato 
Nel  volume  del  fato , 

E  in  quefto  libro  eterno 
Defalco  non  fi  fa  f 
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S  G  E  ■  N  A  Vili. 

'  *  ’  '  ••  •  •  •  V.  .  .  .  \ 

S’ode  una  finfonia  flebile  di  pifferi  ,  flauti  , 
oboè ,  e  tamburo  fcordato  .  Laurindo  fi¬ 
gurante  la  Conteffa  Dolorida,  con  feguico 
di  matrone,  e  i  fuddetti. 

Sancio  . 

Signore,  quefta  pillola. 

D.  Alvaro . 

Sta  cheto , 
Laurindo. 

Potenti (fimo  Duca ,  un'  infelice  (  a  ) 

Pojìa  a '  tuoi  pie' ,  dolente , 

Colle  compagne  fue  chiede  foccorfo . 

il  Duca. 

Sorgi » 

D. Chisciotte. 

E  taci  ,  che  giungi  inopportuna . 
la  Duchessa. 

La f ci  a ,  che  J pieghi  tl  dolorofo  accento . 

Sancio  . 

Il  numero  è  tremila  cinquecento . 

D.  Chisciotte. 

Ma  la  gran  Dulcinea 
Non  ha  parlato  ancor . 

D«  Alvaro . 

Fu  per  mia  colpa , 

Che  l'incantata  lingua 
Non  le  fnodai .  Favella  . 

(#)  S’inginocchia. 
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Doralba  . 

Caro  mio  Sol ,  mia  [iella , 

Mio  conforto  ,  m*o  lume ,  c  m/o  ripofo , 
fperan^a  ,  m/o  cor ,  dolce  mia  vita 
Don  Chi] 'ciotte  adorato  . .  • 

D.  Chisciotte  . 

Bafla ,  :  m/  /ew/o  mewo , 

Melliflua  Dulcinea. 

Doralba. 

La  dura  imprefa 

Del  difincanto  mio 

Voglio  fperar ,  che  il  tuo  gentil  fcudiero 
Sul  dorfo  la  torrà . 

D.  Chisciotte. 

Non  fe  ne  dubita . 

Sancio  . 

Ne  dubito  ben  io. 

D. Chisciotte  . 

Taci ,  animai ,  fe  replicar  ti  fento.., 
Sancio  . 

Signore ,  fon  tremila  cinquecento . 

D.  Chisciotte  . 

E  ben  ?  fe  foffer  cento  mila ,  tawfo 
D  hai  da  pigliar ,  /o»  bagatelle ,  amico . 

Xe  *orr# ,  le  torrà .  Segui  mio  Nume . 

Doralba  . 

Po/  ,  pietofo  le  torrà ,  già  vedi 
Chi  io  per  me  fon  ficura . 

Sancio. 

O  ftai  frefca . 
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Doralba. 

Ma  fe  le  mie  pupille 
Hanno  l' antica  forga  in  sè  raccolta  , 

Per  poterti  obbligar ,  pronto  ad  ogni  opra , 
Per  mio  voler  quell'  infelice  afcolta . 

Per  tutt '  altri  inejorabile 
Sentirai ,  che  Malambvt{no 
Al  tuo  braccio  formidabile 
Certa  imprefa  riferbò . 

Tanto  è  ver ,  che  a  tale  oggetto  s 
Per  varcar  l' acce  fe  sfere , 

Già  quel  magico  Architetto 
Un  cavai  ti  fabbricò . 

D.  Chisciotte. 

Parla  ,  Signora  Incognita . 

Laurindo  . 

Dolorida  è  il  mio  nome  .  Io  fon  Contejfa 
Nel  regno  di  Candaja . 

Sancio. 

Son  giuflo  trentacinque  centinaja  . 

Laurindo. 

Il  tergo  luflro  avea  compiuto  appena % 

Che  nella  Corte  il  mio  deftin  mi  traffe . 

D.  Chisciotte. 

La  Corte  è  una  gran  f cuoia .  Andiamo  avanti , 
Laurindo . 

Donna  Magungia ,  celebre  Regina 
Di  quel  sì  vajlo  Impero , 

Tutto  il  favor  mi  dte\ 

D.  Chisciotte. 

Bene  9 
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Laurindo. 

Per  quefto 

In  ultimo  commife 

Alla  mia  cura  Antonotaafia  bella 

Unica  figlia  fua  * 

D.  Chisciotte. 

Bella ,  e  Regina 
Son  due  gran  cofe . 

Laurindo . 

Or  di  cofìei  s' acce  fé 
Uont  di  matura  età ,  gran  Sinifcalco 
Di  Corte . 

D.  Chisciotte. 

E]  naturale . 

Laurindo. 

Ma  la  reai  Donzella 

Sen^  amarlo  il  J offriva .  ìndi  a  non  poco 

Giunfe  d'Italia  un  Cavali  er  privato ... 

D.  Chisciotte. 

Domando  :  Il  Cavaliero 

Era  di  Corte  ,  0  Cav alierò  errante ? 


Errante. 


Laurindo. 


D.  Chisciotte  . 

Bravo .  Io  già  lo  fi  imo . 

Laurindo. 

Or  quefti 

In  nodo  di  amìfià  forte  fi  flrinfe 
Col  reai  Sinifcalco . 

Sancio  . 

E  in  quel  libraccio  non  fi  fa  defalco . 
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Laurindo  . 

A  gli  occhi  deW  Infanta  non  difptacque 
L'Italo  Cavalier . 

Altisidora. 

[  Sotto  allo  fcbev^o 
Già  fi  parla  di  me .  ] 

Laurindo  . 

Su  quei  bei  lumi 
Nafcofo  amor  già  I  attendeva  al  varco . 
Altisidora  . 

Per  derider  j  cred'  io  ,  quel  folle  amante , 
Non  per  ferir. 

D. Alvaro . 

Denfo 

Fu  il  vecchio  Sinifcalco . 

D.  Chisciotte. 

Se  lo  dice  Merlino  farà  vero. 

Altisidora. 

Ma  quello  fu  derifo 
Fsn  d' all  or ,  che  all'  Infanta 
Mojlrb  il  fuo  folle  arder  la  prima  volta . 
Laurindo. 

Tu  T  ifioria  non  fai  :  taci ,  ed  af colta  . 
il  Duca  . 

Queflo  è  novo  piacer .  La  lor  favella 
Doppio  fenfo  nafconde .  (a) 

D»  Chisciotte  . 

Prefto :  or  Sancii) 

Si  deve  flagellar . 

Sancio  . 

Su  le  mie  [palle 
I  conti  non  fi  fan  tanto  fitcuri . 

(a)  Alla  Buchetta. 
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D.  Chisciotte. 

Cornei  Vigliacco . 

Doralba  . 

Don  Chi/ ciotte ,  e  queflo 
£'  r  orecchio  y  che  porgi  a  mio  riguardo 
A  II'  afflitta  Matrona?  Attendi  ad  e (fa  y 
Nè  mi  guardare . 

D.  Chisciotte  . 

Oh  Dio . . .  Dica ,  Conteffa . 
Laurindo. 

Il  Cavalier  vide  il  cimento  appena , 

Che  a  difefa  fi  armò. 

Altisidora  . 

La  floria  è  fai fa , 

Che  Donzella  real  raro  fi  pone 
A  combattere  un  cor  vile ,  ed  abietto , 

Se  luce  di  dovere  ha  in  sè  raccolta . 

Laurindo  . 

Tu  r  i fiori  a  non  fai :  taci ,  ed  af colta. 

V^lorofo  pugnò ,  vinfe ,  e  il  trionfo 
Al  mifero  cofiò  pianto ,  e  fofpiri . 

Altisidora. 
lo  so ,  che  la  Donzella 
In  quello  lo  tenea  per  mentitore . 

D.  Alvaro. 

Gliel  diffe ,  è  ver ,  ma  in  quel  medefmo  ì fante 
L' error  del  labaro  lo  correffe  il  core  • 

D.  Chisciotte. 

Se  lo  dice  Merlino ,  farà  vero . 

il  Duca. 

Sollecita  il  racconto . 

Tom.  IX. 


Hh 
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Laurindo. 

In  fin  V  amico , 
Che  lo  credea  vivai ,  d' ira  fi  accefe , 

E  con  prudenza  la  coprì  da  faggio , 

D.  Alvaro . 

Ma  fin  da  quel  momento  fi  difpofa 
Aid  avmco  rivai  d' ejfer  covtefe , 
Altisidora  • 

Ar'bo  fiete  mendaci . 

D. Chisciotte. 

Ma  m  -non  Ja>  diporta  :  a [colta  ?  e  taci . 

la  Duchessa  . 

Il  cen  va/ìo  è  gentil. 

Laurindo  . 

Da  Malambruno 
ìncantator  cugino  di  Maganti  a 
Povtofli  7  C  avai  ter .  Nota  gh  fece 
Quejìa  dolente  ijloria  ;  e  perchè  volle 
Al  S mi  [calco  amico 
Dar  prova  di  faa  fè ,  d  ejfer  mutato  , 
Ghie  fa  in  duro  macigno* 

D.  Chisciotte. 

Oh  grand'  Eroe 
Laurindo  . 

V  ìncantator  lo  confalo ,  ma  infieme 
La  donzella  conVerfe  in  fiero  drago  / 

In  coccodrillo  il  Stnijcalco  j  e  a  noi , 
Senga  faper  perchè ,  le  molli  guancia 
Di  quefd  ifpido  pel  et  ncoperfe . 

il  Duca. 

Or  perciò 5  che  domandi? 


Atto  Terzo,  48$ 

Laurindo  . 

Alla  primiera 

fo  vma  tornar  ci  puote 

Quel  celebre  Campion  ;  folo  a  quel  forte  (a) 
Riferba  Malambrun  1  audace  tmpvefa  ; 

La  tenti  ogni  altra  mano  , 

Ch ’  alla  grande  opra  fi  cimenta  invano. 
il  Duca. 

Or  queft?  impegno  è  tuo., 

D.  Chisciotte . 

Dulcinea  lo  comanda;  e  tanto  bafla * 
Sancio. 

Signor ,  facciam  baratto  : 
lo  fervi  rò  Dolorida  barbuta  , 

E  tu  farai  contento 
Di  quella  bagatella 
Del  numero  tremila  cinquecento  * 

Doralba  . 

Sancio  gentil ,  tal  cambio 
Far  non  fi  può. 

Sancio. 

Se  non  fi  può ,  ti  accerto  $ 
Che  torni  una  Villana  come  prima . 

Doralba  . 

Ed  avrai  tanto  cor? 

Sancio. 

L'avrò  benijjìmo . 
Doralba  . 

£  fpargerò  le  mie  preghiere  al  vento? 
Sancio  . 

Che  non  fi  fa  defalco ,  ti  rammento  » 

Hh  2 

•(a)  Accenna  Don  Chifciottc. 
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il  Duca. 

Or  fi  tronchi  7  ga'vrtr.  S anelo ,  t' eleggi  ; 

O  tu  perdi  7  Governo ,  0  tì  percuoti . 

Sancio  . 

Signore ,  andìam  bel  bello . 

D.  Chisciotte  . 
jrow  «e  poflo  più  •  Nume  adorato  , 

Ti  / venerò  l'iniquo*  (a) 

Sancio. 

^  poveretto!  (b) 
Signor  9  me  ne  darò  fettanta  mila . 

Doralba. 

Mrf  convìen  giurar . 

D.  Chisciotte. 

5#  quefla  lancia 
Metti  le  mani ,  e  giura. 

la  Duchessa  . 

Poi  wo#  temer,  che  rifola  è  fteura . 
Sancio. 

Già1  andar  così : 

Giuro ,  jwo  /e  *atarò. 

^  flejfo 
Lo  voglio  fare 
Quando  mi  pare , 

E  un  li b ricci no 
Tenga  Merlino , 

Deve  le  fegni 
Di  mano  in  mano 
Che  me  le  dò. 

(a)  Pone  furiofamente  là  lancia  in  refìa  contro  di 
Sancio.  (b)  Spaventato. 
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Si  trasforma  il  Carro  in  un  cavallo  ; 

SCENA  IX. 

il  Duca,  laDuchessa ,  Altisidora , 
Laurindo  ,  D.  Chisciotte  , 
Sancio,  e  Grullo. 

D.  Chisciotte  . 

Viene,  con  quefto  bacìo . . .  Dulct...  Oh  Dia  t 
Che  Jìrana  metamorfofi  è  mai  queflaì 
Sancio  [pergiuro.  Ah ,  cara  Dulcinea . ..  (a) 
Laurindo. 

Ferma . 

D.  Chisciotte. 

Che  ferma  ?  L *  empio  fcellerato 
Giurò  con  labbro  pieno  di  menzogna. 

Sancio. 

Signore ,  non  è  vero . 

D.  Chisciotte. 

Che ?  How  è  ver  ?  Merlino 

Pel  falfo  giuramento 

Ha  cambiato  in  cavallo  il  mio  te  foro  ; 

L  hai  da  pagar .  (b)  Bucefalo  adorato 
Farò  le  tue  vendette .  (c) 

Laurindo  . 

A f colta... 

D.  Chisciotte. 

Aflolfo 

Almeno  almeno  fu  cambiato  in  mirto  ; 

( a )  Corre  furiofo  verfo Sancio.  {b)  A  Sancio. 
(c)  Vuoi  correr  nuovamente,  eLawr.  lo  trattiene.. 
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Mi  la  mia  cava  in  un  cavai  di  legno 
Id  co  fa  troppo  dura.  Ah  S  aneto  infame  % 
Spergiuro  ^  traditore, 

Laurindo. 

Condanni  a  torto 
Il  fido  tuo  Scudier .  Qiiefìo  è  il  cavallo  % 
Che  mandò  Malambrun ,  come  ti  dtffe 
La  Jlejfa  Dulcinea , 

D9  Chisciotte. 

Ma  come  a  un  tratto 
Da  gli  occhi  miei  fparì  ? 

il  Duca  . 

La  bella  Diva  % 

T'  ebbe  pietà  ^  non  avea  S ancia  appena 
Dato  fine  al  folenne  giuramento , 

Cb '  ella  a  volo  n  andò  per  far  men  grave. 

Col  foco  de'  fuoi  f guardi 

Nell' atto  del  partire  il  tuo  tormento , 

D.  Chisciotte  , 

Quejla  pietà  richiede 
Un  fofpno  ardentijfimo ,  e  poi  fubito 
Un  bacio  rifpettofo  all'  aer  vano  2 
C he  qtà  la  circondò . 

Sancio, 

Chiede  un  malanno q 

D.  Chisciotte, 

Sancio  5  mi  feufa  :  Amore 
Trafporta  tutti  quanti , 

Ma  più  degli  altri  i  Cavalieri  erranti , 
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Laurindo  . 

Or  Clavilegno  afcendi , 

Che  tale  è  il  nome  del  deflner  ;  per  aria 
Li  porteratti  al  regno  rii  Candaja , 

D  Chisciotte  , 

Ma  dimmi ,  come  regolar  lo  debbo  ? 

Laurindo . 

Girando  il  fero,  che  ft  trova  in  fronte, 

Jn  groppa  ceco  tl  tuo  Scuòter  ti  prendi  ; 

Che  fen%*  lui  non  vuoi  tentar  V  imprefa  , 
Sancio. 

Io  gli  darò  il  buon  viaggio . 

D  Chisciotte. 

Vieni ,  Sancio  fedel  :  fenno  ,  e  coraggio  t 
Sancio  . 

Ah,  maledetti  incanti! 

E  pur  ci  vuol  pa^jenga. 

Laurindo. 

Convien  bendar]]  avanti , 

Che  l'occhio  fval  nella  region  del  foco 
Perduto  refteria , 

D.  Chisciotte. 

Come  ti  piace * 

Sancio. 

Ancor  quejlo  di  più. 

Grullo. 

Sono  a  fervirli  .  (  a  ) 

Aitjsidora  . 

Vedi  queg  ?  ì nf  ìici  ? 

Più  cieco  ,  e  folle  ancor  di  lor  tu  fei,  (b) 

Hh  4 

{a)  Grullo  gli  benda  ambidue.  ( b  )  A  Laurindo. 


488  D.  Chisciotte. 

Laurindo. 

Se  tal  non  foffi,  un  traditor  farei,  (a) 
il  Duca. 

Giove  vi  regga  in  cielo,  anime  grandi .  (b) 
Sancio  . 

Mia  Signora  Ducheffa,  / chiavo ,  / chiavo . 

laDuchessa. 

Addio ,  Governatore . 

Sancio  . 

Signor  Duca  garbato,  fervttore , 

D.  Chisciotte. 

Sancio  amico ,  forte,  forte, 

Che  potrefti  di  Fetonte 
Far  la  morte, 

Sancio  amico ,  reddo ,  reddo  .  (  c  ) 
Sancio. 

Uh  che  freddo ,  uh  che  freddo. 

D.  Chisciotte  . 

La  Region  dell'aria  è  quefla. 

Qui  fi  forma  ogni  tempefta , 

Pioggia ,  neve ,  gelo ,  e  vento , 
Sancio  . 

Già  lo  finto,  già  lo  fento 

D.  Chisciotte. 

Ed  il  come  ctò  fucceda , 

Scefi  a  terra,  tei  dirò, 

(a)  Ad  Altifidora.  Si  parte. 

(h)  In  tempo  che  falcono  a  cavallo. 

(O  Grullo  in  compagnia  d’altri  fervi  fanno  loro 
del  vento  con  de’foffietti. 


Atto  Terzo.  48 9 

D.  Chisciotte  . 

Sancio  amico  ,  faldo  ,  / aldo . 

Sancio  . 

Uh  che  caldo ,  uh  che  caldo,  (a) 

D. Chisciotte. 

Noi  var  chiara  r  accefc  sfere  : 

Son  quafsh  le  parti  affunte 
Più  fotti  li ,  e  più  leggiere 
Di  quel ly  aria  crajfa  ,  e  grave  , 

Che  poc'anzi  fi  varcò . 

SCENA  X. 

il  Duca,  la  Duchessa,  Altisidora, 
D.  Chisciotte,  e  Sancio. 
Sparifce  il  càvallo . 

D.  Chisciotte. 

Arrivati  già  pam .  Grafie  a  gli  Dei, 
Sancio. 

Quel  che  vuol  dir  volare! 

S'è  fatto  quefto  viaggio  in  un  baleno .  (b) 
D.  Chisciotte  . 

Ma  l pari  Clavilegno  ,  e  in  oltre  parmi , 

Che  ftam  nel  loco  fteffo . 

Sancio  . 

Ab)  maledetti  incanti  ! 

Coro. 

E  viva  il  fior  de'  Cavalieri  erranti. 

(*)  Cambiano  i  foffietti  in  facelle  accefe. 

(£ )  Si  sbendano. 
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il  Duca  . 

Leggi  ’/  cartello ,  o  valorofo ,  e  mira^ 
Come  ti  pressi  Malambruno  il  faggio . 

la  Duchessa  . 

Leggi  j  o  Guevrier ,  tue  lodi  : 

Per  vincere  ogni  imprefa, 

Bada  di  Don  Chifciorte  il  fol  coragg 
D.  Chisciotte. 

Don  Malambruno  mi  fa  troppo  onore . 
£#  Contejfa  dov'è? 

la  Duchessa  . 

Allor ,  ^0/0 

Gifti  pel  del ,  tornata  al  primo  afpetto , 
Da  noftri  occhi  fi  tolfe . 

il  Duca. 

£  /e  compagne 

Seco  n  andar  lodando 
Tuo  ardire  incomparabile , 

fupera  fin  quel  del  Conte  Orlando  0 

Coro. 

Viva,  ‘um?  Don  Chifciotte , 
Grande  onor  di  noftra  Età. 

il  Duca. 

Vm*  >  v/vìi  /7  gw*  Guerriero , 

la  Duchessa. 
prode. 

Altisidora. 

valente. 

D.  Chisciotte  . 

2V<m  è  niente ,  e  niente « 
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Tutti. 

Viva  injìeme  tl  juo  Scudiero , 
Che  poggiò  fino  alle  Jtelle . 

*  Sancio.' 

Bagatelle ,  bagatelle . 

Tutti. 

remota  gente , 

Di  lor  opre  eccelfe ,  £  belle , 
Stupefatta  parlerà . 

D.  Chisc.  e  Sano. 
iVb»  è  niente  ,  è  niente  * 
Bagatelle ,  bagatelle . 

D. Chisciotte. 
Qualche  cofa  di  più  degno , 
Sancio  . 

Qualche  cofa  al  mio  governo  3 
a  2. 

Forfè  forfè  accader à . 

Il  fine  dell’Atto  Terzo, 
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DON  CHISCIOTTE 

IN  CORTE 

BIELLA  DUCHESSA. 
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Sala. 

SGENA  PRIMA. 

D.  Alvaro,  e  Altisidora. 

D.  Alvaro . 

Sgorgo  ben ,  che  menti f ce. 

Altisidora  . 

Perche  noi  fai  mirar  cogli  occhi  miei , 

Gh'  egli  è  un  tiranno ,  e  il  mentitor  tu  fei  . 

D.  Alvaro. 
lo  mentitor!  che  vedo. 

Che  amor  fov^a  non  vuol ,  che  m' è  già  noto  5 
Ch*  egli  t' adora ,  eh1  egli  è  tuo  ,  che  tieni 
La  fua  giurata  fede ,  e  che  lo  debbo 
Smentir  fe  nega  amore , 

Io  fono  il  falfo ,  w  fono  il  mentitore? 
Altisidora  . 

Per  vincer  quel  crudel  tutto  i  infin fi  : 

Ed  egli  a  tanto  affetto , 

Con  fuperho  rifiuto  alfin  rifpofe 
Per  tuo  c  enfi  gito ,  traditor. 
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D. Alvaro. 

Se  ti  dice , 

Col  ferro  il  fofterrà . 

SCENA  IL 

Laurindo,  eifuddetti. 

Laur^ndo. 

Questa  mia  vita 

E1  di fpofta  per  te.  Chi  mai  t'ojfendeì 
D.  Alvaro . 

Il  nimico  fei  tu. 

Laurindo. 

Come  ? 

D.  Alvaro . 

Uri  ingiuria 

Vantar  per  mio  configlioì 

Laurjndo. 

lo  non  t' intendo  . 
D.  Alvaro. 

Conto  ne  vo ’  da  te. 

Altisidora. 

Laurindo ,  parti . 
Laurindo. 

Ch'io  parta  colla  taccia 
D *  aver  mancato  al  mio  dover  ?  Non  fojfro 
Onta  sì  vergognofa . 

D.  Alvaro. 

^  mentitore! 
Laurjndo  . 

Caro  mi  fai  coflar  ciò  ,  che  ti  devo . 
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Altisidora  . 
j Don  Alvaro  5  m *  n [colta .  > . 

D.  Alvaro. 

Come  ?  Indegno 

Del  nome  fé:  dì  Cavaliere  fe  penfì , 

C£e  per  quel  poco  )  che  mi  devi ,  or  voglia 
Sopra  di  te  vantaggio . 

Laurindo* 

E  ancora 

Sei  tu  $  fe  oedi,  che  Laurindo  poffa 
Macchiare  il  proprio  onore» 

Altisidora  . 

È  tanto  ardifcì 
Contro  d ’  divife 

Teco  fojlan^e  ^  e  cor  ?  Lauri /ido  ,  parti» 
Laurindo  . 

È  reo  mi  debbo  far  y  fe  reo  non  fono  ? 

Poffo  f offrir ,  che  ingrato 
Effer  non  gli  vogP  io  ;  ma  » . . 

D.  Alvaro. 

La  viltade 

Non  coprir  con  virtù . 

Laurindo. 

Senga  delitto .  * . 

D.  Alvaro. 

Codardo ,  «ow  oor. 

AltisiOorà. 

Laurindo  *  parti , 

D.  Alvaro. 

Sei  vile ,  o  mentitore. 

Laurindo. 

G/*i  che  lo  vuoi  9  decida 
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La  tua ,  la  fpada  mia  , 

Il  vile ,  e  il  mentitor  fra  noi  qual  fi a  . 

Altisìdora  • 

Fermi  ,  /o//z  fietC . 

Tal  per  vano  puntiglio 
Per  me  s'ufa  rifpetto  ? 

D.  Alvaro. 

Dunque  dovrò  [offrire , 

C£e  il  [uperbo  rifiuto 
Del  tuo  perduto  amore 
Lo  fpacci  effetto  reo  del  mio  confìglio } 
Laurindo . 

Io  ciò  non  dijfi  ;  e  queflo  braccio  ancora 
In  altro  loco  a  [oftenerlo  è  pronto . 
Genero fo  ti  fui  5  nè  ciò  che  feci , 
Benché  cofli  al  mio  cor  penofo  affanno  , 
Pentimento  mi  fveglia  .  Affai  maggiore 
Del  tuo  ft  chiude  in  queflo  petto  il  core . 

D.  Alvaro. 

Che  dici ,  Altifidora  ? 

Altisìdora  . 

Amor  pietofo 

Volle ,  per  non  mi  tor  d' ogni  fperan^a , 
Con  tal  fofpetto  mitigar  l'  off e] a  . 

D. Alvaro. 

Scufa ,  flwb  fedele : 

Prender  mi  fe  coftei 
La  tua  virtù  per  colpa  ,  e  ingiuriofo 
Ti  fui  per  fua  cagione  .  Effa  corregga 
Con  altrettanto  ardor  pel  tuo  bel  core 
Queflo  mio  fallo .  Io  lieto 
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Ti  cedo  al?  amor  fuo .  Rimanti  avvinto 
In  cosi  dolce  nodo  ;  e  ver  non  fia  , 

Che  il  mio  dover  da  tua  virtkjìa  vinto . 
Laurindo. 

L1  opra  degna  è  di  te  .  Ceder  hi  fogna 
In  fine  al  tuo  gran  cor .  Per  me  non  fono 
Atto  a  trovar  compenfo  a  tanto  dono . 

D.  Alvaro. 

In  pace  al  fin  reflate , 

Anime  innamorate , 

E  in  più  tenace  nodo 
Amor  vi  allacci . 

Sarebbe  crudeltà 
Negarvi  libertà , 

e£e  <s/e/  v/?w  rifpetto , 

Al  voflro  dolce  affetto 
Infvanfi  i  lacci. 

S  G  E  N  A  III. 

Altisidora,  e  Laurindo. 
Altisidora. 

Quanto  è  wa*  ver ,  Laurindo , 

C^e  aweo  da'  mali , 

Cerne  lampi  da  nubi ,  efeono  i  beni  * 
wW  creduta  avvia 
In  si  feroce  cor  tanta  pleiade  ì 
Ora  non  più  faranno 
Gli  [guardi ,  e  i  fofpir  tronchi 
Interpreti  dell'alma. 
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per  via  di  chiari  accenti 
Sfogar  potrà  la  lingua  i  fuoi  tormenti . 
Laurindo . 

T1  inganni  ,  Altiftdora .  //  caro  amico 
A  troppo  co/lo  Juo  cede  a  quel  bene , 

Che  jojpnar  lo  fa.  Men  genero jo 
Efier  non  debbo  ad  onta 
Ancor  del  mio  cordoglio / 

Tt  ntorno  al  Juo  amore ,  e  non  ti  voglio . 

SCENA  IV. 

Altisidora  . 

Oh  Dio  !  quejìo  crudel  non  ebbe  mai 
Per  me  punto  d'amor.  Crudo ,  inumano , 
Per  tormentarmi  con  più  foraci ,  vefle 
La  fierezza  a  virtù .  V  avefjì  udito  , 

Nel  nnovare  il  barbaro  rifiuto  , 

Mandar  dal  petto  un  mifero  fiofipiro 
Per  deridermi  ancor  ;  fiero  tiranno , 

Perchè  tanto  rigore? 

Perchè ,  barbaro  ,  ingrato?  almen  per  poco 
Senti  pietà,  fe  tu  non  fenti  amore. 

IO  NON  hai  core  in  fieno  y 
O  r  hai  di  forte  ficoglio , 

Se  a  tanto  mio  cordoglio 
Non  hai  pietà  di  me . 

Crudeli  potejjì  almeno 
La  fidarti ,  ma  non  pojfo  , 

Che  jento  a  mio  dijpetto 
Occulta  fior^a  in  petto , 

Che  mi  trattien  con  te. 

Tom.  IX.  li 
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SCENA  V. 

il  Duca,  e  la  Duchessa* 

la  Duchessa. 

Don  Alvaro  derijo , 

Io  lo  vidi  partir  tinto  dì  rabbia , 

E  ben  potea  Laurindo 
Lo  Jcbergo  moderar . 

il  Duca. 

Giovane  amante 

Raro  frenar  Jì  puh.  Ben  Jai  9  che  amore 
Vuol  Jolo  dominar . 

la  Duchessa. 

Ma  pub  virtude 
Tenerlo  in  piu  riguardo . 

il  Duca. 

Agevol  co  fa 

Anco  a  virtù  non  è  :  che  due  begli  occhi 
Fan  violenta ,  e  la  virtù  fi  perde . 

la  Duchessa. 

Se  queflo  fo[fe ,  invano 
Data  ci  avrian  gli  Dei 
Libertà  di  voler . 

il  Duca. 

Gli  Dei  la  diero  , 

Ma  congiunta  col  ben .  Poi  7  mal  ,  che  forge 
Per  no/ira  colpa ,  certa  forga  accoglie 
In  noi ,  che  quafi  libertà  ci  lega , 

Ciechi  ci  rende  *  e  al  buon  camin  ci  toglie . 
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Il  Pellegrino 
Per  la  forefla , 

Finché  fi  a  defla 
L'amica  luce , 

Che  lo  conduce , 

Dal  buon  cammino 
Non  toglie  il  piè*. 

M a  quando  notte 
Suo  vel  difende , 

Perduto  il  raggio. 

Se  al  viaggio  attende, 

Sen%a  configlio , 

Dietro  il  periglio 
Corre  da  sè . 

S  G  E  N  A  VI. 

Donna  Rodrigues  ,  eifuddetti  . 

D.  Rodricues  . 
Signora,  fe  ti  pare , 

Queflo  farebbe  il  tempo 

Di  dire  al  Signor  Duca  la  faccenda . 

la  Duchessa. 

Dì  pur  con  libertà . 

il  Duca  . 

Parla :  che  chiedi? 
D.  Rodrigues  . 

Già  sa  Vofìgnoria 
X’  affa r  di  mia  figliuola , 
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il  Duca. 

Sotto  pvomeffa  di  future  tio^e , 

So,  che  un  fuddito  mio 

Tolfe  a  tua  figlia  affai  miglior  partito . 

la  Duchessa. 

E  la  Jlolta  ingannata 
Da  piu  fiorita  guancia 
Sedur  lafcicjfi ,  e  pofe  in  abbandono 
Un  ben  ficuro  per  un  mal  più  certo . 

D.  Rodrigues  . 

U hanno  detta  a  capello 
Come  un  libro  ftampato . 

Or  queflo  fcellerato , 
il  qual  non  ha  cofcien^a  ? 

Adejfo  fi  ritira  ; 

Dice ,  che  non  ha  data  la  parola  : 

E  dice ,  eh'  è  contento 

Di  pigliar  J opra  quefìo  ,  fe  bi fogna  ? 

Al  tribunal  qualunque  giuramento . 

il  Duca  . 

T' affi  fio  n  prove  della  fe'  giurata  ? 

D.  Rodrigues  . 

Signor ,  fe  quella  matta  fpiritata 
Non  ha  avuto  cervello . 

Ancora  a  me  fucceffe  una  tal  cofa 
Col  primo  mio  marito  , 

Che  il  ciel  r ipofi  in  pace ; 

Ma  io  la  feci  dritta , 

Ter  che  quefl'Uominacci  fon  Demon) , 
Onde  quando  mi  fece  la  promejfa 
Volli  prefenti  fette  tefiimonj , 
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Or  perciò  che  domandi? 

D.Rodrigues. 

Altro  non  chiedo , 

Se  non  che  que fi'  indegno  la  mariti .  , 

la  Duchessa. 

Ma  fe  rè  un  uom  cattivo  ,  e  perchè  vuoi 
Dar  tua  figlia  a  un  tal  uom  ? 

D.  Rodrigues  . 

Dice  beniffimo , 

Ma  la  Giulia  n  è  tanto  incapricciata , 

Che  s' ella  con  cofìui  non  fi  marita , 

Io  la  vedo  in  due  giorni  feppellita . 

il  Duca. 

Ma  forcar  noi  pofs '  io  . 

D.Rodrigues  . 

Colla  promeffa 
Mi  è  fiato  detto ,  che  fi  può  forcare . 
il  Duca. 

E  di  quefla  promejfa ,  che  fupponi , 

Chi  ne  può  far  la  fede  ? 

D.  Rodrigues. 

La  figliuola  r 

Che  non  direbbe  una  bugìa  gioco  fa 
Se  fi  penfaffe  diventar  Duchejfa . 

Oh,  in  quanto  a  poi ,  non  fo'  per  dir ,  che  fila 
Parto  di  queflo  feno  ,  è  una  regala 
Che  vai  proprio  un  Perù;  favia  ,  e  modefia  ; 
Colle  fise  mani  poi 
Sa  far  la  cruna  all'  aco  : 

Del  vifo  non  ne  parlo:  ognun  mi  dice  3 
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Che  quella  faccia  fua  così  pienotta , 

Che  par  dì  latte ,  e  [angue  t 
X’  aveva  anch ’  io  ,  quandi  era  giovinoti  a  * 
la  Duchessa  . 

Che  fi  potrebbe  far ,  per  confolarla? 
il  Duca  . 

Un  foto  [campo  vi  ritrovo  ;  e  quefio 
jy  affanno  la  terrà ,  Corri  veloce 
Dal  Signor  Don  C hi f ciotte .  Ad  ejfo  efpom 
Quefia  difgracffa  tua;  pofeia  lo  prega , 

Che  ficcome  et  profejfa 

D' ejfer  lo  feudo  della  gente  oppreffa  , 

Così  per  via  dell' armi 
In  fingolar  tendone 
For^i  queJP  uomo  indegno 
A  mantenere  il  conjugale  impegno . 

D.Ro  DRIGUES  . 

Ma  adeffo  dormirà  quefio  Signore , 
la  Duchessa. 

Non  p»ò  dormir  5  che  appunto  il  fuo  Scudiero  3 
Che  quefia  notte  parte  pel  governo , 

Tolfe  da  noi  congedo , 

E  da  lui  fi  portò .  Corri ,  che  in  tempo 
Senga  dubbio  farai . 

il  Duca. 

Gli  aggiungi  ancora  s 
Che  s' egli  a  mìo  rifieffo 
Foglie  f opra  di  sè  cotanto  affare , 

Gran  favor  mi  farà.  U  iniquo  intanto , 

Che  fi  arrefit  farò  y  perchè  non  tenti 
La  fuga  »  Al  chiaro  giorno 
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Era  lor  combatteranno  , 

E  campo  aperto  nel  Ca/lello  avranno . 

D.  Rodrigues  . 

Ter  non  perder  p’ù  tempo  ,  adeffo  vado . 

Il  ciel  vi  renda  il  bene ,  che  mi  fate . 

SCENA  VII. 

il  Duca,  e  la  Duchessa, 
il  Duca  . 

Materia  è  quefta  d  novel  piacere . 
la  Duchessa. 

Quel ,  che  nel  bvfco  oggi  godemmo ,  ancora 
Rfo  mi  defta ,  e  maraviglia  infìeme . 
il  Duca. 

S' unir on  tanti  Don  Cbifciottì  a  un  punto , 
/Wi  coppie  sì  belle 
JDiftinguer  non  fapea  /’  originale . 

la  Duchessa, 

Mi  fera  Alt* fulvi  a , 

V'ebbe  Jua  parte  aneti  ejj a . 

il  Duca  . 

Molto  fu  combattuta ,  e  molto  grato 
Mi  fu  vederla  in  quell'  impegèo . 

la  Duchessa. 

Amore , 

^//^r  pofta  la  fervil  catena  9 

Pcfl?  l'amante  in  difperato  affanno; 

It  dritto  lume  di  ragion  gli  vela , 

E  di  mite  Signor  divien  tiranno . 
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Che  non  fece  quel  crudele  , 

Quando  col  tuo  dolce  [guardo  9 
Pel  mio  core  il  primo  dardo 
Dalla  mano  ufctr  lafciò ? 

Sa  ben  io  ,  qual  fier  tormento 
[JIi  cojìar  le  tue  pupille  : 

So  ben  io ,  quante  faville 
Quel  tuo  [guardo  in  me  portò . 

CMfc/3C%!g^cC&/aci*i^ 

Camera  interna  di  D.  Chifciotte. 

SCENA  VI  IL 

D.  Chisciotte,  e  Sancio  in  abito  di 
Governatore,  che  fiedono. 

IX  Chisciotte  . 

Sancio  amico ,  e  figliuol ,  varia  è  la  forte 
Volubile ,  e  leggiera  , 

Quel  che  vefte  il  mattili,  fpoglia  la  fera : 

Chi  Re  fi  addormentò  ,  fervo  fi  defla . 

Sancio  . 

Signor ,  dice  hemjfimo. 

D.  Chisciotte  . 

Or  s' ella  a  fuo  piacer  dona  ,  e  ritoglie , 

Tt  dia  fempre  timor  quefìo  fuo  dono , 

Che  l'è  men  tuo ,  quanto  più  tuo  lo  penfi , 

Sancio  . 

lo  non  ci  penfo  niente . 
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D. Chisciotte. 

Quel  niente  poi  /’  è  troppo ,* 

C*  bai  du  penfar ,  ma  non  perchè  ti  debba 
Tal  cofa  infuperbir ,  eh'  ella  ti  venne 
Sen^a  mento  alcuno . 

Sancio. 

Lo  conofco . 

D.  Chisciotte. 

£/tf  principio  abbiam ,  /e  lo  conofci , 
Sancio  Governatore  . 

quefla  conofcenga  unifci'l  fenno , 

C/6é?  il  fenno  fol  rende  fortuna  (labile . 

Sancio  . 

Signore  ,  ha  ventura 

Poco  fenno  gli  bafla  ; 

La  nave  ,  ha  buon  vento  ,  arriva  al  porto 
j4jfai  ben  balla  a  chi  fortuna  fuona  ; 

E  a  chi  la  va  feconda  ,  fembra  favio  . 

D.  Chisciotte, 

1  foliti  Vroverbj  .  In  tua  buon  ora 
Lafcia  flar  quefl'  inegie ,  e  attento  afcolta 
C/ò,  che  ti  dice  il  tuo  novel  Catone , 

Per  trarti  a  falvamento 

Dal  procellofo  mar  ,  dove  t' ingolfi . 

Sancio. 

V  udirò  fenga  manco  rifiatare. 

D.  Chisciotte  . 

Primieramente,  Sancio,  abbi  timore 
Del  Ciel  ,  dipoi  conofci  ben  te  fletto. 

Non  ti  recare  ad  onta  ,  e  difonore, 

Se  nafeer  grande  non  ti  fu  concetto . 
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Virtù  fa  nobiltade,  e  lo  fplencjore 
De  gli  Avi  fenza  quella  è  un  van  rifletto, 
Così  rifplender  fé’ il  Roman  bifolco, 

Il  Confolare  aratro  in  mezzo  al  folco. 
Sancio. 

[  Non  intendo  :  ma  so ,  che  dice  bene .  ] 

D.  Chisciotte. 

In  fra  i  lamenti  dei  mendico,  e  i  doni 
Del  ricco,  cerca  di  fcoprire  il  vero; 

I  rei  caftiga,  e  ricompenfa  i  buoni; 

Afcolta  tutti,  e  taci  il  tuo  pepfiero. 
Bilancia  delle  Parti  le  ragioni, 

Nè  Giudice  indulgente,  nè  fevero  ; 

A  follevar  gli  opprettl  alza  la  mano, 

Nè  ti  far  legge  il  tuo  capriccio  invano , 
Sancio. 

Queff  altra  è  più  farina  pel  mio  facco , 

D.  Chisciotte. 

Se  bella  Donna  ad  informar  ti  viene 
Con  flebil  voce,  e  lagrimofo  ciglio; 
Governatore  amico,  ti  conviene 
Subito  di  penfare  al  tuo  periglio. 

Le  Donne  belle  fon  tante  Sirene  , 

Che  allettano  per  trar  dal  buon  confìglio: 
Onde  con  quaìfifìa  vaga  Donzella 
Gli  occhi  a’ piedi  ,  e  gii  orecchi  alla  favella 
Sancì  o  . 

Quefte  fon  tutte  cofe  belle ,  e  buone  j 
Ma  il  punto  ,  Signor  mio , 

Sta  nel  tenerle  a  mente . 

D,  Chisciotte. 

A  tale  oggetto 

Te  ly  ho  fcritte  in  un  foglio , 
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Sancio  . 

Imbroglio  J opra  imbroglio, 

D.  Chisciotte. 

Perchè  ? 


Sancio. 

Perchè  legger  non  so  5  Jìccome 
Ella  sa  molto  ben . 

D.  Chisciotte. 

Che  gran  difetto 
E'  quel  del! ignoranza 
In  un  j  che  deve  giudicar  ! 

Sancio  . 

Signore  , 

Quanti  Governatori  ci  faranno , 

Che  ,  ^  noi  con  confidenza  f 

Di  me  ancor  meno  forfè  ne  fapv annoi 
D.  Chisciotte  . 

Quando  parli  del  mal ,  a  te  fleffo  : 

Quando  parli  del  ben  ,  pew/iz  al  compagno  » 
Sancio  . 

C£/  £e/?  penfa  >  ùPra  1  e  dice  il  vero  ; 
Ma  il  grano  non  fi  dà  fenga  la  paglia , 

E  Giove  è  Jolo  in  Ciel  fenga  difetto . 
Bafla ,  <70/?  quejìo , 

Tanto  nel  mio  Governo 
Procurerò  di  fare  il  mio  dovere . 

D.  Chisciotte. 

Giuflizja  è  il  tuo  dover . 

Sancio  . 

Quejìo  è  ficuro . 
Per  me  g/f  {ir acci  non  andranno  all'  aria , 
C£e  le  borfe ,  e  /e  jome  andran  del  pari . 
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D.  Chisciotte  . 

Segui/,  fegui. 

Sancio. 

Suol  dirfi , 

Danari ,  amicizia, 

Non  curan  la  G  infittì  a . 

-Mtf  fi  fuol  dire  ancora , 

m/  vendi  9  e  giufio  mi  mi fura . 

Non  giudicar  per  legge ,  wè  per  carte , 
ie  afcolti  l'una ,  e  l' altra  parte  . 

D.  Chisciotte. 

Qualche  altro  Proverbio ,  fon  pochi . 
Sancio  . 

Signor,  fe  non  mi  pojfo  trattenere  ; 

Ma  non  ne  vo  più  dir  da  galantuomo . 

Sebbene  in  cafa  piena 
Prefto  fi  fa  da  cena . 

Tacciamo  patti  chiari , 

T  fiamo  amici  cari „ 

Per  ,  e  per  avere 

Cervello  è  di  mefliere  . 

D.  Chisciotte  . 

Uh ,  affogar  ti  pojfa 

Con  quefti  maledetti  tuoi  flramboìù , 

Sciocco  importuno  .  Or  via  prendi ,  e  t'accheta, 
Quefii  fono  i  ricordi . 

Legger  te  gli  farai  fera  ,  e  mattina  ; 

E  fappi  y  eh'  oltre  a  quelli ,  che  t' ho  detto  , 
Spettanti  al  tuo  me  filerò  5 
jftf  piu  dimeffo  fide , 

Te  £0  fegnati  molti ,  tfre/ò  che  impari 
Il  neceffario  pel  trattar  civile . 
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Sancio  . 

Obbligato  gli  fon ,  Signor  padrone. 

Ma  farà  tempo  ormai ,  che  la  fintfca  * 

E  che  la  lafci  rìpo/are  in  pace . 

.Ve  mi  vuol  dar  la  matto 
A  baciare  uh -uh -uh  J copiar  mi  fento , 

D.  Chisciotte  . 

Animo ,  amico  Sancio  .  Il  molle  pianto 
[Tenetela  mi  fa ]  toflo  rafciuga , 

Eccoti  un  bacio  in  fronte . 

Sancio  . 

Non  piango  ,  non  Signore:  mi  è  venuto 
Pei  accidente  un  paco  di  /ingozzo. 

Gli  domando  perdono  uh -uh  di  quanto 
E  ho  fatto  tribolar  • 

D.  Chisciotte. 

Sorgi ,  figliuolo . 

[  Mover  mi  fento  anch' io.  ]  Pel  novo  grado 
Umiliar  tanto  non  ti  devi  .  Sorgi . 

Amadis  non  permife  a  Candalino 
Suo  famofo  Scudiero , 

Quando  all' Ij ola  ferma  il  mandò  Conte  5 
Un  atto  così  a  tu  etto  ;  e  fe  lo  fieffo 
Con  il  fuo  Cafaballo ,  Galaorre . 

Sorgi  y  ti  dico  ,  non  intendi  ancora , 
il  Conte  Candalino  non  lo  fece ? 

Sancio  . 

Il  Conte  Candalino  mi  perdoni ; 

O  non  avea  creanza , 

O  non  avea  l' amor  di  Sancio  Panzp» 
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Addio,  Signor  padrone . 

Uh -uh ,  ohe  gran  dolore  ? 

Scoppiar  mi  fento  il  core , 

Crepo  ,  non  poffo  più . 

I#  quella  valigetta 

C'avete  una  caletta , 

Quattro  camicie  rotte , 

I/Vj  berettin  da  notte  , 

Un  aco  3  e  tre  bottoni , 
ie  Jlaffe  ,  e  g/i  /peroni , 

Utf  /erro  cavallo , 

£  ^«e/  butirro  giallo , 

C£e  chiamar  folete 
Balfamo  del  Perù. 

SCENA  IX. 

D.  Chisciotte  ,  e  poi  Donna  Rodricues  » 

D.  Chisciotte. 

Se  fi  tratteneva , 

1/  troppo  affetto  m' averia  tradito. 

Ho  caro  il  ben  di  Sancio , 
ikfo  perdo  un  gran  Scudiero. 

Già  s*  è  percoffo  trentacinque  volte 
A  onor  di  Dulcinea.  Che  bella  prova 
D' intiera  fedeltà  !  Me  ne  /lupi j co . 

D.  Rodricues  . 

Mìo  Signore  ^  e  padron,  la  riverifco . 

D.  Ch  1SCIOTTE » 

Quefta  è  qualche  f anta/ma ,  o  qualche  Fata. 
Dimmi 3  chi  fei  ? 
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D.  Rodrigues  . 

Non  tema, 

D.  Chisciotte. 

Affetto  ignoto 

Ex  il  timore  per  me.. 

D.  Rodrigues  . 

Son  la  matrona 


Di  Corte . 

D.  Chisciotte  . 

Indietro ,  indietro . 

Tempo  notturno  ,  un  ora  (Iravagante  ..  * 
Solo  con  fola ...  vo ’  dir  io  ,  fon  cofe . , . 
Indietro ,  mi  perdoni. 

D.  Rodrigues  . 

57  compiaccia 
D' a fcolt armi  di  grafia  .  i7  Signor  Duca 
E 1  quello  ,  iw/  manda  . 


D.  Chisciotte. 

J/  Signor  Duca? 

Non  ho  che  replicar  ;  dica ,  V  af colto  ; 

Ma  tre  pajfi  lontana . 

D.  Rodrigues, 

la  y?o  fofpetto , 

5V  fappia ,  io  fon  Dama. 

D.  Chisciotte  . 

£'  Dama? 

D.  Rodricues  . 

C<?r/a . 

D.  Chisciotte  . 

Dunque  s'accolli  un  p affo .  Con  le  Dame 
Sta  fempre  la  virtù.  Parli . 


5X2  D.  Chisciotte. 

D,  Rodricues  . 

Mi  trovo 

TJna  figliuola s  eh' è  piuttojìo  bella, 

D.  Chisciotte  . 

Ne  godo  :  ma  per  me  Jor>o  impegnato . 

D.  Rodrigues  . 

No  ,  Signor ,  non  fi  metta  tn  apprenfione 
Ch'  è  impegnata  ancor  ejfa  . 

D. Chisciotte. 

Andiam  del  p 
D  Rodricues . 

Ma  non  è  altro  ,  che  quel?  uomo  indegno  3 
Che  le  ha  pvomejfo  di  fpofarla ,  adeffo 
Non  •vuol  più  mantener  la  fua  parola  y 
E  io  vedo  difprrar  la  mia  figliuola . 

D.  Chisciotte  . 

Il  Signor  Duca  forfè  mi  comanda , 

Ch'io  coflnnga  co  fluì? 

D.  Rodricues  . 

Di  quefta  grafia 
La  prega  a  mio  favore , 

E  la  battaglia  doveva  feguire 
Qjiì  nel  C  a  fi  elio  adeffo  al  novo  giorno  * 
D.  Chisciotte. 

Or  ben  ,  fen^  altro  accetto 
Per  la  Donzella  offefa 
V  impegno  di  difefa . 

IX  Rodrigues. 

E  come  potyò  mai 
Ccrrifpondere  a  tanta  gentilezza? 

D.  Chisciotte. 

Signora ,  i  complimenti 
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Sono  [u  per  finì ,  e  vani  tutti  quanti . 

Quejio  è  ti  dover  de  Cavalieri  erranti . 

Venga  in  campo  armato 

Quejio  amante  rinnegato  • 

C£  fe-iotte  il  punirà. 

Vado  a  tor>e  in  quejio  punto 
L'elmo  forte  di  M  imbruno , 

Lancia  ,  fpida  ,  e  Ronzinante . 
Venga  ,  il  falfo  amante , 

l'ingiuria  pagherà . 

SCENA  X. 
Grullo,  e  Donna  Rodrigues. 
Grullo. 

Signora,  rallegro. 

D.  Rodrigues  . 

D; 

Grullo. 

C£<?  la  vofìra  figliuola  farà  fpofa  » 

H-  fentito  queflo  C avallerò 
Pronto  alia  jua  dtfefa . 

D.  Rodrigues  . 

Co' fuoi  favoli  proprio  m'ha  forprefa . 
Grullo  . 

iVctf  fi  è  fatto  pregare  ? 

D.  Rodrjcues  . 

Niente  affatto . 
Grullo  . 

[  Adeffo  è  il  tempo  ,  c&e  £?/  co/tf 

*  co/Ze/  ^  Wd/io.] 

Tom.  IX. 
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D. Rodrigues. 

Co  fa  pen fi  ? 
Grullo. 

Per  dirvela ,  Signora , 

Quefla  pvomejfa  jua  mi  dà  fofpetto  « 

D.  Rodrigues  . 

Come  farebbe  a  dire  ? 

Grullo. 

/a  so  di  certo  9 
Che  fen?a  fentir  prima  il  Juo  Scudiero 
Coi'  alcuna  non  fa, 

D.  R  iDRICUES  . 

Se  rn  ha  promejfo  « 

Grullo. 

Bene ,  F  aveva  fatto 
Così  per  cerimonia , 

Ma  farà  andato  intanto 
A  ritrovarlo  per  fentir,  che  dice . 

D.  Rodrigues . 

Ma  lo  Scudier  partì  già  pel  Governo . 
Grullo  . 

Non  è  partito  àncor , 

D.  Rodrigues. 

Se  quejlo  è  vero  * 
Grullo  mio,  fon  perduta . 

Grullo. 

Come? 

D.  Rodrigues  . 

Ingiuria 

Gli  feci  dopo  il  pranzo  5  e  in  quejlo  cafo 
Et  fi  vorrà  fcontar  a 
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Grullo, 
j Que/io  è  probabile» 

D.  Rodricues  . 

Ma  credi  tu  ,  che  non  ci  fia  rimedio  ? 

Grullo  . 

[Adejfo  te  la  ficco .]  Col  danaro , 

Signora  i  fi  fa  tutto . 

D.  Rodrigues  . 

Una  doppietta 

La  / pendo  volentieri * 

Grullo. 

Addio  j  rimedio . 
Signora  3  «o»  rè  verfo  : 

Una  mi  fera  doppia  /  è  tempo  perfo  * 

Ce  «e  •vorranno  almeno  , 

Secondo  i  conti  miei ... 

D.  Rodrigues  . 

Dtf  quattro ,  cinque  ,  0  fei  ? 

Grullo  . 

che  ^  non  fi  vergogna  ì 
D.  Rodrigues  . 

OÀ,  quante  ne  bi fognai 
Pre/lo  ,  figlimi ,  pe no  • 

Grullo. 

Ce  «e  vorranno  almeno ... 

D.  Rodrigues  . 

Crxz ,  «/i*  do^ginetta 
Per  torlo  pel  fuo  verfoì 
Grullo. 

Signora ,  è  tempo  perfo . 

Ce  «0  vorranno  almen  trenta ,  0  quaranta  <. 
D.Rod.O^  ^poveretta  me  !  ffo/fai  ww  fpianta 9 
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Grullo  . 

Si  tratta  di  un  affare  y 
C/j  è  quajì  dtfperato . 

D.  Rodrigues  . 

Lo  credo  y  ma  compare  y 
Coffa  però  falato , 

Grullo  . 

Se  non  ne  vuol  far  niente , 

Noft  fono  il  fuo  trafililo  ; 
Faccia  a  fuo  modo  , 

E  canti  pur  chi  canta  . 

D. Rodrigues  » 
Dicevo  felamente . .. 

Vieni ,  il  mio  caro  Grullo  * 
Eccoti  qui  la  borfa 
Tutta  quanta . 


Il  fine  dell’Atto  Quarto. 


DON  CHISCIOTTE 

IN  CORTE 

DELLA  DUCHESSA. 


ATTO  QUINTO. 

Campagna  aperta  con  veduta  del  Ca¬ 
lvello  da  una  parte;  e  dall’altra  un 
follo ,  che  corrifponde  in  una  grotta . 

CV^cVfc>»<<^  c\3fe>» 

SCENA  PRIMA. 

D.  Chisciotte,  e  Sancio  sei  lofio,. 

D.  Chisciotte  . 

Angelica  fi  pofe  ad  un  balcone , 

Perchè  Orlando  vedeffe  fu  a  bellezza , 

Quando  in  Albracca  a  fingolar  tendone 
Fu  col  forte  Agrican  di  Panaria  ; 

Ora  5  che  mai  faria , 

Che  Dulcinea ,  la  bella  5 

Nel  mentre  pugnerò  col  falfo  amante. 

Grafia  cotanta  mi  faceffe  anch *  ella  ! 

Si1,  Dulcinea ,  mia  vita , 

Porgimi  aita . 

Sancio. 

. 
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D.  Chisciotte, 

Sentt ,  che  fino  P  Eco 
Dal  folitario  fpeco 
Per  me  ti  prega  da  pietà  commoffa  , 

Sancio, 

Aita ,  che  fon  dentro  in  quejla  foffa  , 

D.  Chisciotte, 

Ma  quefio  Eco  non  e9 

Sancio. 

Mtfericordia  , 

D,  Chisciotte. 

Chi  feì  tu  ,  C/&e  domandi  7  m/0  foccorfop 
Sancio  . 

Signor  padron ,  fon  io 

P.  Chisciotte, 

Trefton  vigliacco , 

Ifa  wc»  inganni  «  Sancio  andò  al  governo 

SCENA  IL 

P,  Alvaro  con  faldati,  e  i  fudde'tti 
D.  Alvaro . 

Sparsi,  e  divifi ,  fa  cemz 
G/fa  me f ehm  ;  vole  va  il  Duca 

Il  fola  fuo  timor ,  «o»  #7  fuo  danno  „ 
Sancio, 

(fan?  Signor  Don  Cavolo , 

Pfafa  poverel , 

D. Alvaro, 

Grafie  a  gli  Dei  i 
Che  al  fin  fi  ritrovò .  Porgiamgli  aita 0 
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D.  Chisciotte. 

Ferma  *  non  ti  fidare  y  m  ftmd  gui fa 
Quel  vecchio  Mago  ,  che  allevò  Ruggiero , 
DeUtfe  il  fior  de'  Cavalieri  erranti. 

D.  Alvaro. 

£T  Sancì 0 ;  non  lo  vtdtì 

Sancio  . 

Si ,  Signore , 

Son  io  :  mifericordia  ; 

Per  Dulcinea  la  eh  edo , 

D.  Chisciotte  . 

Scellerato , 

Non  profanar  quel  riverito  nome 
Colla  fetente  lingua .  Il  tergo  tutto 
Già  ti  rivolgo  j  e  non  ti  afcolto . 

D.  Alvaro . 

Aita . 

Gli  porgerò  ben  io .  Vieni  '. 

D.  Chisciotte. 

Il  periglio 

Ex  più  che  certo ,  nò  cojìui  lo  teme. 

Sancio  . 

Vi  ringrazio  dugento  mtla  volte , 

Perchè  pel  mio  padron  potea  crepare , 

D.  Chisciotte. 

Ma  fei  tu  veramente 
Sancio  Governator  ? 

Sancio  . 

Così  non  foffi  . 

D. Alvaro  . 

Cofa  t' avvenne  mai  ?  flette  in  gran  pena 
Il  mio  Signor  per  te. 


520  D.  Chisciotte. 

Sancio. 

Dugento  Mori) 

Con  dugento  grandijfimi  bafloni , 

Nell'  ufcir  dal  Cajlel  con  tutta  forza 
M' hanno  dato  il  buon  viaggio  in  fulle  f palle* 
D. Alvaro . 

Povero  difgragtato  ! 

Sancio  . 

1?  A  fino  mìo  fedel  buona  memoria 
[  Perché  s'  è  rotto  il  collo  ,  ] 

Siccome  ^  poverello  ? 

E'  flato  forfè  piu  di  me  percoffo , 

Pofta  ha  fra  i  piedi  l' onorata  tefla, 

E  w?  ha  precipitato  dentro  al  fojfo . 

D. Alvaro. 

Ringrazia  il  Citi ,  che  benché  infranto,  e  peflo 
Come  tu  Jet,  potè  a  feguir  dt  peggio. 

Sancio  . 

Sia  ringraziato  il  Ciel  *  ma  non  di  quefto . 

D.  Chisciotte. 

Penfo  all'ingiuria  delle  b  a  fioriate  , 

Date  ad  un  mio  Scudiero. 

Sancio. 

Ed  io  penfavo  9 

Che  fe  il  noflro  Merlino  P ha  Jegnate  y 
1  conti  fon  faldati  tutti  quanti. 

Che  baflan  per  trecento  di  fi  acanti* 

D.  Chtsciotte. 

Quefle  non  ha n  che  fare 

Con  quelle  del  pre flato  giuramento  » 

D  Alvaro. 

Solleciti  partite .  Impaziente 
Ambo  il  Duca  vi  attende . 
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D.Ch  ISOOT  TE  . 

Andiamo  ,  Sancio  ; 
Di  que[}'  affare  parlarem  per  via  : 
Combatter  debbo ,  e  il  Sole  m  Ctel  già  [plende , 
Sancio  . 

Andiam .  Povero  Ruco  o! 

Proprio  la  tua  di/gra^ia  il  cor  mi  tocca * 

Che  ben  che  mi  voi  e  *  ! 

E '  morto  quafi  col  mio  nome  in  bocca . 

SCENA  III. 

Laurindo,  e  D.Alvaro. 

D.  Alvaro. 

Laurindo  . 

Laurindo. 

Amico  . 

D.  Alvaro. 

E  nel  tuo  vano  impegno 
Sei  forte  ancor ,  nè  la  ragion  ti  vince  ? 
Laurindo  . 

Jo  penfo  al  mio  dover ,  d' altro  non  curo . 

D.  Alvaro . 

Se  penjì  al  tuo  dover ,  penfa  a  te  Jìeffo. 
Laurindo  . 

A  me  Jleffo  penfai  ,  quando  ti  refi  , 

Grato  ,  amor  per  amor  ,  fede  per  fede  / 

Torna  all'antico  affetto , 

IV<?  w/  tentar  di  pile.  Se  tu  fapeffi 
Qttejlo  dover  quanto  mi  co/la  !  Oh  Dio  ! 

D.  Alvaro . 

Ti  cofla  perche  vuoi . 
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Laurindo. 

Sol  voglio  ciò  che  debbo , 

D.  Alvaro. 

Ogni  virtude , 
Amico ,  ha  i  fuoi  confini , 

E  quando  r?  e f ce  fuor ,  we/  vi^jo  cade . 
Laurindo. 

quefìa  in  fine ,  fot  me  fleffo  offendo . 

D.  Alvaro . 

jgwe/  ««ose  a  sè fleffo  ,  e  altrui  non  giova 
E'  ftolte^a  Jeguìr ,  £?#*/  we  ricavo 
Da  replicati  tuoi  vani  rifiuti 
Profitto  pel  mio  cor?  Sei  forfè  certo , 

C£e  lafciato  quel  ben ,  per  fofpiri  3 
Poffa  toflo  quel  ben  donarmi  Amore? 
Laurindo. 

Cmo  /otf  io ,  ti  faccio  off 'e fa . 

D.  Alvaro  . 

Tu  rifiuti  un  mio  dono ,  e  «w 
.57  accorda  col  tuo  cor;  lungi  mi  fai 
Da  legge  d ’  one/là  ,*  per  fe  divengo 
Ingiujlo  in  faccia  al  mondo  ;  in  fin  mi  rendi 
Sofpetto  a  lei ,  , 

£  ardifci  dir  dipoi ,  che  non  m' offendi  ? 

Laurindo , 

Don  Alvaro ,  perdona  un  cor  J incero  ; 

D  più  mgegnofo  il  tuo  parlar ,  vero. 

Lasciami  *w/o  dolor , 

E  godi  pur  quel  ben , 

Gfo  a  te  fi  afpetta , 
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1/  tempo  fonerà 

La  ptaga  del  mio  cor , 

E  fpe^X^rà  d '  amor 
La  rea  faetta  .  (a) 

SCENA  IV, 

D.  Alvaro  ,  e  Doralba. 

D  Alvaro. 

Tanta  virtù  d' ira  m' accende  il  feno  ; 
Vincer  noi  poffo ,  e  [operar  difpero 
Ormai  sì  duro  impegno , 

Cb '  altro  far  più  non  so .  T utto  ho  tentato  „ 
Doralba  . 

Don  Alvaro,  m' impone 

Il  Duca  ,  che  da  te  jenta  ì  fuoi  cenni . 

Ti  vidi  dal  Cajlello  in  quefto  loco , 

E  in  queflo  loco  a  ritrovar  ti  venni  « 
Rodrigues  già  partì. 

D.  Alvaro . 

La  volle  il  Duca 
Lontana,  in  quanto  è  d'uopo 
Dì  finger  tutto  per  goder .  Tu  dunque 
Moftrar  dovrai  ] otto  d' un  vel  nafcofa 
La  tradita  donzella  y  e  DonCbifciotte , 

Che  Dulcinea  %i  crede, 

Dai  a  grato  piacere.  Io  poi  fui  campo 
D' amante  traditor  farà  figura . 

Doralba  . 

La  farejlt  miglior  da  appajfiottato , 
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D.  Alvaro . 

Fatta  un  tempo  P  avria,  ma  no#  adeffo . 
Doralba  . 

Così  non  dice  Altifidora  offe  fa . 

D.  Alvaro. 

Quanto  s' inganna  mai!  Se  tu  poc*  an^i 
M' ave ffi  udito  favellar  col  fiero 
Suo  fconfigliato  amante , 

Veduto  avrefti  allor ... 

Doralba  . 

Negar  non  poffo  f 

Che  ho  pena  del  fuo  duol ,  ma  poi  non  lodo 
La  f celta  di  Laurindo .  Oh ,  quanto  meglio 
Avria  fatto  a  feguir  P  antico  impegno  ! 

Un  uom  di  te  pià  degno 
Ritrovar  non  potrà . 

D.  Alvaro . 

Così  favelli , 

Perché  non  fenti  amor  ;  sì  vivo  affetto 
Nafce  in  noi  fen^a  noi  :  nè  può  P  amante  , 
Sceglierfi  a  fuo  voler  P amato  oggetto . 
Doralba  . 

Io  di  ciò  non  m  intendo  : 

Dico  fol  quello ,  che  per  me  farei  , 

Qttando  mi  fojji  in  lei. 

Dr  Alvaro . 

Ma  veramente  lo  farefii? 

Doralba. 

£v  certo , 

D.  Alvaro. 

Avverti  ben  che  dici . 
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Doraljba  . 

Litejì  di  parlar  s' io  fojjì  in  quella , 

E  ciò  fuppofto ,  il  detto  mio  confermo . 

D.  Alvaro. 

Tanto  mi  bajla .  Or  torna 

A  lei ,  flima  fpenta 

Per  me  la  fpeme  [uà  ;  dille  ,  che  in  breve 

Col  Jofpirato  ben  farà  contenta . 

A  DISPETTO  del  vento ,  e  deli' onda. 

Che  al  naviglio  contrajìa  il  ripofo  , 
tratto  dal  mar  tempeflofo , 

E  fuo  j campo  il  fuo  fcoglio  farà . 

Sor/e  il  Cielo  benigna  la  {Iella , 

Cangia  afpetto  l'  orribil  procella , 
la  calma  formando  fi  va . 

Cortile  ad  ufo  di  {leccato  per  la  pugna  y 
e  ringhiere  alfintorno  magnificamen¬ 
te  adornate  • 

SCENA  V. 

il  Duca,  la  Duchessa,  Laurindo, 
e  Sancio  . 

il  Duca. 

Raffrena  il  pianto  :  agevol  cofa  parmi 
Tuo  danno  riparar . 

Sancio  , 

Cento  Somari 

Non  vagliono  il  mio  Ruccio .  Poverino  ! 
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la  Duchessa  . 

Ma  col  dolerti  noi  ritorni  in  vita  » 
Sancio  . 

Signora  5,  dite  bene  * 

Mr  tl  [angue  non  è  acqua* 

Non  poffo  far  di  meno  , 

E  un  colpo  troppo  grande. 

Lauri  ndo  . 

Povero  Sancio  mio ,  ti  compatì  fio . 

Sancio  . 

Che  beflia  dì  giudizio  !  m  intendeva  s 
Ch'  era  proprio  una  co  fa  da  fiordire  / 

E  quando  gli  mettevo  la  cave^ga  9 
Volendomi  mofirare  il  fuo  buon  core  9 
Cominciava  a  ragliar  per  tenerezza  à 

il  Duca. 

Con  filati ,  al  Governo 
Ne  troverai  piu  d%  un. 

Sancio  . 

Se  l' ho  da  dire  * 

Ho  penfato  ben  bene  all'  accidente , 

Che  m  è  [ucceffo  ^  e  con  sì  tnfio  augurio 
Non  voglio  governar .  Quel ,  che  t' avviene 
Sempre  per  meglio  tiene  * 

Perché ,  dice  il  proverbio ,  che  alle  volte 
Penfiam  comprar  la  vigna  9 
E  fi  compra  con  effa  o  lite ,  a  tigna  „ 

il  Duca  . 

No  5  temer ,  ficuro 
Sarai  da  novi  in [ ulti  0 
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la  Duchessa. 

Il  mio  Signore 
Scortar  ben  ti  farà. 

Laurindo. 

Sarebbe  un  danno 
‘Del  popola  che  giammai 
Piu  buon  Governator  fortir  potea . 

Sancio. 

Tal  fembra  in  vi/la  agnel  3  che  dentro  è  lupo  ; 
Sarà  meglio  per  loro: 

Che  un  uom  cattivo ,  fe  buono  è  tenuto , 

Pub  far  del  mal  i  che  poi  non  gli  è  creduto* 
la  Duchessa* 

Signor ,  cojluì  ben  fpejfo 

Con  quefti  motti  fuoi  parla  da  faggio . 

Sotto  la  fpoglia  di  pietà  mentita 

Si  nafeonde  talvolta  un  cor  malvaggio  9 

Che  tal  giammai  fi  crede 3  ondì  è ,  che  intento 

Ad  ammajfar  delitti , 

Termina  un  male  $  col  penfier  di  cento  • 

Col  roflro  ancor  vermiglio 
Dell'  innocente  preda  9 
Ch'  ha  su  l' adunco  artiglio  9 
Così  fa  fpejfo  infido  lo  fparviero . 

E  mentre  volge  altrove 

A  un  tempo  e  volo ,  e  ciglio , 

Su  le  fparfe  Colombe  ha  il  fuo  pen fiero  0 
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SCENA  VI, 


Don  Chisciotte  ,  D.  Alvaro  armato  con 
vifiera  cafata,  Altisidora,  Doral- 
ba  coperta  con  velo,  e  i  fuddetti. 

D.  Chisciotte  . 

Presto*  $  gnov ,  che  m  agita 
II  marciale  fptrrto. 

\l  Duca  . 

Ogni  breve  dimora  al  na!ovo[o , 

Cb'  è  m  atto  di  pugnar,  atvien  tormento . 

la  Duchessa. 

Si  vede  in  Don  C  hi j ciotte 
Un  uom  ,  eh' è  nato  allarmi. 

Alt;Sidora. 

E  quel  9  eh' è  p  u  ftupore  , 

Marte  al!  armi  r^ffemhra  ,  al  volto  Amore , 

D  Chisciotte. 

Le  teneregge  a  parte . 

Più  che  mt  teott ,  tanto  pili  reftflo . 

Perchè  fon  forte  appunto 
Mi  chiamo  il  C avallerò  d^  Leoni . 

Sancio  . 

Ed  io  la  calamita  de'dajloni. 

il  Duca» 

Or  tv  ,  Liurìndo  ,  intanto 

Della  pagna  fatai  dichiara  i  patti  ; 

La  tradita  Donzella  in  alto  ajeenda  9 
Prendano  il  campo  i  Cavalieri ,  e  ognuno 
Dalle  trombe  guerriere  il  cenno  attenda  * 


LA 
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la  Duchessa. 

I  patti  già  fon  chiavi , 

Se  Don  Chifciotte  vincerà ,  l'ignoto 
Guerrier  fpofar  dovrà  quefl'  infelice  ; 

Se  cederà ,  ;7  giufìo  Ciel  noti  voglia , 

Cofìui  dal  noto  impegno  allor  fi  fcioglia  . 

D.  Chisciotte. 

Pre/lo  y  che  il  cor  di  Don  Chifciotte  freme . 
il  Duca  . 

Segua  la  pugna .  Ajfifo , 

Giudice ,  e  fpettator  m '  avrete  infieme .  (  a  ) 
D.  Alvaro . 

Ferma  y  Signor. 

il  Duca. 

Do»  Alvaro  ,  ro»»o 
T»  fteffo...  (b) 

D.  Alvaro. 

Or  or  l'alta  cagion  faprai .  (  C  ) 

A  fronte  poflo  di  sì  grand'  Eroe , 

Freddo  timor  le  vene  mi  ricerca , 

Onde  mi  do'  per  vinto. 

Sancio. 

L' amico  ha  le  budella  in  un  paniere . 

la  Duchessa  . 

[  Don  Alvaro  è  il  guerriero  !  J 
D.  Alvaro. 

Don  Chifciotte , 

T u  per  altro  riferba  il  tuo  coraggio 
A  dieci  forti  Cavalieri  erranti  9 
Ch'or  pugneran  con  te. 

Tom.  IX.  Li 

(a)  S’ incarnirla  il  Duca  per  falire  nelle  ringhiere 
D.  AIv.  Jo  trattiene.  (^)  AD.  Alvaro,  (c)  AI  Duca 
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D.  Chisciotte  . 

Vengano  avanti . 
il  Duca. 

Che  mai  tentar  vorrà  ! 

D.  Alvaro. 

Prima  conviene , 

Che  della  nojlra  pugna  al  patto  adempia . 
Se  la  Donzella  non  differite,  io  pronto, 
Fuor  d* ogni  fcher%o  le  darò  la  fede  , 

E  colla  fede  il  cor .  Tu  ,  ri f pondi  ? 

Doralba. 

7  Duca  per  me. 

il  Duca  . 

Più  non  diflinguo 
Dal  falfo  il  ver .  Don  Alvaro ,  che  fai  ? 

D.  Alvaro . 

Adempio  al  mio  dovere . 

Altisidora. 

Or  ben  comprendo 
Ciò  che  pocangi  mi  dìcefli .  (a) 

la  Duchessa  . 

[  Ancora 

Queflo  novo  viluppo  non  /’  intendo.  ] 

D  Chisciotte. 

1  dieci  Cavalieri  quanto  flanno  ? 

D.  Alvaro  . 

Taci ,  e  tue  for?e  aduna,  or  or  verranno  9 
Sancio. 

Così  venir  poteffe  il  mìo  Somaro* 

D.  Alvaro^ 

E  ben,  Signor,  conferiti, 

Che  a  Doralba  gentil  porga  la  marni 
{a)  A  Doralba. 
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il  Duca. 

Parli  da  ferino  ? 

D.  Alvaro . 

Parlo 

In  fè  di  Cavaliere 

il  Duca. 

S'  ambo  contenti 

Siete  del  voflro  amore  ,  Amor  vi  fìringa  . 
Laur  indo  . 

Sto  in  dubbio  ancor ,  fe  dica  il  vero  ,  o  finga . 
D. Alvaro . 

Togliti  7  velo  dalla  faccia  bella  , 

Che  mia  fpofa  or  tu  fei .  Laurindo ,  adejfo 
Ti  trovi  in  libertà .  New  venni  a  cafo 
Armato  in  campo ,  il  trafportato  ardire 
Scufa  ,  iVgwore  ,  (a)  o  tu  fpofar  dovrai 
V  amante  Altifidora  , 

_D/i  Je  finor  Jchernita , 

O  alcun  di  noi  qui  Infoierà  la  vita  . 

Laurindo . 

[O£D;0,  deggio  far!  J 
Sancio  . 

Signor  pad rone  ? 

L0  di  Don  Ravolo 

Par  giuflo  Dulcinea, 

D.  Chisciotte  . 

Son  tutti  incanti . 

D. Alvaro . 

Rifolviii ,  Laurindo . 

Laurindo  . 

Amico ,  , 

LI  2 


(a)  Al  Duca. 
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E  puoi  penfar ,  fe  qtiejlo  cor  trafitto 
Da  quei  vivaci  lumi , 

Nelle  perdite  fue  trovi  la  pace , 
la  Duchessa  . 

Così  bella  virtù ,  quanto  mi  piace  ! 

il  Duca  , 

Orsù ,  felici  amanti  9 
S' unificati  vojìre  defilre  : 

E  dalle  vojìre  gare , 

Che  cofia  fia  dell'  ami  fi  a  la  legge  3 
E  la  bella  otte  fi  à  ,  ciafcum  impare . 

Altisidora  . 

Per  te  fon  io  felice  . 

Laurindo  . 

Per  te  fon  io  contento  .  (  a  ) 

a  2. 

.E*/  wo  tormento  la  mercede , 

D.  Chisciotte  . 

E  quefla  turba  Errante  non  fi  vede , 
a  4. 

In  doppio  nodo  fi  ring  a 

Quattr  alme ,  ed  un  [ol  core 
Sempre  un  uguale  amore ,  e  uri*  ugual  fede . 

D.  Chisciotte. 

E  quefla  turba  Errante  non  fi  vede . 

{a)  A  Don  Alvaro. 


% 
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SCENA  ULTIMA. 

Grullo  figurante  uno  Scudiero  de*  dieci 
Cavalieri ,  e  i  fuddetti. 

Grullo. 

A  battaglia,  a  battaglia , 

Signor  de  Leoni , 

La  for^a  ti  vaglia , 

A  battaglia ,  a  battaglia . 

Sott  giunti  dieci  Cavalier  terribili , 

Signor ,  -per  arte  magica , 
chiedo n  di  combattere 
In  cambio  di  Don  Alvaro , 

Col  Cavalier  fanatico , 

C6e  Dow  Chifciotte  appellafi  ; 

E  di  provare  intendono , 

C£’  è  «w  tfiof/o  fpacciatijjimo . 

In  primis  per  quel  Titolo , 

Ch'egli  ha  voluto  ajfumere 
Di  Cavaliere  Errantico 
Sen%a  ejfer  nato  nobile. 

Con  fommo  vituperio 
Di  tutto  quanto  l'Ordine ; 

E  pei  per  la  ridicola 
Sua  Dulcinea  fantaftica , 

Ch'  è  una  villana  mifera , 

Brutta ,  fetente ,  e  lurida , 

Cow  co/e  eccetera , 
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Che  te  tr ah / ciò  ,  perchè  a  dirla  [obietta ? 

I  Cavalieri  affettano  ,  ed  han  fretta . 

D.  Chisciotte. 

0£$  che  bejlemmie  orribili! 

Vengan  quejìi  malevoli 
Va'  cavar  loro  l'  anima  . 

il  Duca. 

Vengano  pur ,  che  proveran  ^  [e  il  .braccio 
jy  un  così  grand'  Eroe  sa  ben  punire , 

-E  «si  dall '  tf/z-o  g/7  vedrem  perire . 

Vedremo  /<?  a  fronte 
D'  un  uom  così  degno , 

Xtf  for^a  all'  impegno 
Kifponder  [apra . 

Da/  braccio  guerriero 
D'Eroe  sì  pregiato , 

L'orgoglio  malnato 
Deprejfo  cadrà .  (a) 

Sancio. 

Signor ,  7/  raccomandi  a  Dulcinea 9 
S' ella  ne  vuol  ufctre  a  falvamento  f 
Che  fon  dieci  per/one . 

D.  Chisciotte. 

Sarian  poche  per  me ,  /e  fojfer  cento  • 
Sancio  . 

Comanda ,  eh' ì&  do  faccia  t  anderb  [opra? 

D.  Chisciotte  . 

Dove ? 

(a)  Vanno  tutti  nelle  ringhiere  ?  e  reftano  Dqh 
Chifciotte,  e  Sancio, 
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Sancio. 

Dalla  Signora  Dulcinea . 

D.  Chisciotte. 

Quanto  fei  / ciocco  !  Quella 
Effigila  della  vecchia  y  e  per  incanto 
Ha  la  fembian^a  della  mia  Signora. 

E  r  altro ,  che  Don  Alvaro  ti  fembra 
E'  il  traditore  amante. 

Sancio  . 

Quefii  Maghi  fon  pur  la  gran  canaglia  !  (a) 
Grullo. 

A  battaglia ,  a  battaglia  . 

Sancio  . 

Signori ,  colle  buone , 

Siete  dieci  perfine . 

D.  Chisciotte  . 

Vengano  tutti  quanti. 

Coro. 

E  viva  il  fior  de  Cavalieri  erranti . 

D.  Chisciotte. 

Ma  che  vedo  !  De'  fecoli  già  fcorfi 
Quefli  fono  i  Guerrieri  più  famofì  . 

Orlando  il  primo  viene  ad  a jf alt  armi. 
Grullo  . 

Meno  ciarle ,  Signore  ,  all'  armi ,  all' armi* 
D.  Chisciotte. 

Sancio ,  Orlando  è  già  vinto , 

E  cede  afflitto  y  ed  egro,  (b) 

( a )  Vengono  i  Cavalieri  condotti  da  Grullo. 
(£)  Succeflìvamente  tutti  i  Cavalieri  cedono  a 
Don  Chifciotte. 
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Sancio. 

Bravo  :  me  ne  rallegro . 

Grullo. 

Amadiffe  è  que/r  altro. 

D.  Chisciotte. 

E  aneti  ejfo  incontra 
Meco  un  ugual  de /li  no . 

Sancio  . 

Vuol  di/piacere  al  Conte  Candalino . 

Grullo. 

Que fi  altro  è  il  forte  Palmerin  dì  uliva. 

D.  Chisciotte. 

Già  V è  caduto  a  terra. 

Sancì  o. 

E  viva ,  e  viva . 
Grullo. 

Ecco  il  f amo/o  Argante , 

Grifone ,  ed  Aquilante , 

Ed  il  celebrattjfimo  Tancredi. 

D.  Chisciotte. 

Io  me  gli  veggo  a  piedi 
Ripieni  di  /pavento . 

Sancio. 

Sarian  pochi  per  lei  ,  /e 

Grullo. 

E1  que/ìo  il  prò ’  Dudone , 

va  Signor  di  Mont cibano . 

Sancio. 

G/ì  ^  fopr ammano  ; 

Bravo  ,  Signor  padrone. 
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Grullo. 

L' ultimo  è  Florifntarte  , 

Dell *  armi  onore ,  e  gloria . 

D.  Chisciotte. 

Perde  il  coraggio  aneti  ejfo . 

Sancio. 

Si  può  cantar  vittoria , 

Che  il  Signor  Don  Cbif ciotte 
Gli  ha  vìnti  tutti  quanti . 

Coro. 

E  viva  il  fior  deì  Cavalieri  erranti . 

Viva,  viva  Don  Chi] ciotte , 

Frurf  //  fior  d' ogni  gagliardo , 
Grande  onor  di  noflra  età .  (a) 

Parte  del  Coro. 

Co’  piU  7 imboli 

Della  vittoria 
Tofio  coroni/i 
Campion  sì  celebre , 
vincere 

La  turba  Errantica , 
cw/  l' Ifloria 
Con  tanto  credito 
Parlando  va. 

Coro. 

Viva,  ww, 

(a)  I  cavalieri  vinti  formano  un  trofeo  delle 
loro  armi  ,  e  poi  coronano  Don  Chifciotte. 
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Col  fola  spirito 
Doncbt  fciottiaco 
Svaniva  a  cingere 
Serti  dt  gloria  ; 

Ogni  altro  merito 
Kmerto  inutile , 

Che  il  mondo  pafcefì 
Vi.  vanità . 

V iva  ,  viva  5  eCe 


Il  fine  del  Don  Ghifciotte 
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